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Vorwort,

Der Zweck der vorliegenden Arbeit ist, einige orientierende Aufschliisse
iiber die von europdischen Medizinern bisher so gut wie unerforschten per-
sischen Werke rein human-medizinischen Inhalts zu geben. Eine solche vor-
laufige Orientierung ist, meiner Meinung nach, notwendig, ehe man an eine
zusammenhéangende Darstellung der persischen Literatur iiber Medizin gehen
kann. Eine ausfiihrliche Darstellung dieser Art wird hoffentlich mit der Zeit
durch einen dazu Befahigten erscheinen. Die Berechtigung eines Werkes wie
das vorliegende wird einleuchten, wenn man erstens bedenkt, dafl es sich um
die ErschlieBung eines beinahe véllig unbeackerten Feldes handelt, zweitens
dafi wichtige Beziehungen zwischen der persischen und indischen Medizin, sowie
der arabischen und europiischen bestehen. Arabische und indische Werke sind
ins Persische iibersetzt worden (teilweise auch umgekehrt), ebenso griechische,
aber diese wohl fast immer iiber das Syrische und Arabische. Uber Persien
sind (aus Indien) viele Drogen nach Europa gewandert.

Weil mir die grofle Zahl persischer medizinischer Handschriften ringsum
in den verschiedenen europiischen Sammlungen immer mehr auffiel, suchte
ich das Interesse eines Philologen fiir eine Bearbeitung dieses Gebietes zu ge-
winnen, damit wir Mediziner einen tieferen Einblick in diese uns wenig bekannte
Welt erhalten kénnten — aber vergebens. Es blieb mir daher kein anderer
Ausweg iibrig, als selber einen bescheidenen Versuch zu machen, oder das
Ganze fortdauernd bis in eine vielleicht sehr weite Zukunft schlummern
zu lassen. Wenn ich trotz héchst ungeniigender Sprachkenntnisse diese
Arbeit iibernommen habe, mufl ich wahrscheinlich auf eine nicht zarte Be-
handlung seitens der Herren Kritiker gefaft sein. Aber trotzdem habe ich
es gewagt, um doch eine Bresche in die Mauer zu legen. Ich mufite mich
aber mit einer Registrierung der zuginglichen Werke in Katalogform be-
gniigen, eine kurze Inhaltsangabe — wo dies moglich war — beifiigen und
die bekannten Handschriften wverzeichnen. Dabei wurden hauptsiachlich nur
rein human-medizinische Arbeiten beriicksichtigt, und die mehr peripher liegenden,
wie solche iiber Kohabitation, iiber astrologische, philosophische, abergliaubische
Themata, Physiognomik usw., die ja manchmal von den Orientalen als zu
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‘ilm at-tibb (Medizin) gehorig aufgefiihrt werden, ausgeschlossen. Bei dieser
Arbeit waren selbstverstindlich die klassischen Kataloge der India Office, der
Bodleyan Library, des Britischen Museums, der Koniglichen Bibliothek zu Berlin
und andere genauere Handschriftenverzeichnisse, wie die orientalischen Biblio-
graphien von den Herren Zenker, Miiller, Schermann u. a. von gréfitem
Nutzen. Leider war der zweite Teil des neuen Pariser Katalogs (von Blochet)
noch nicht erschienen. Die an literarischen Schitzen iiberaus reichhaltigen
Konstantinopeler Sammlungen sind zwar jetzt grofitenteils katalogisiert (wofur
auch wir auflerhalb der Tiirkei befindlichen Interessierten den tiirkischen Herren
Unternehmern dieser hochwichtigen Arbeit sehr dankbar sind!), weshalb ich
viele dort vorhandene Handschriften wenigstens habe verzeichnen kénnen. Aber
leider sind die Kataloge allzu kurz gefaBt. Um die Ubersicht zu erleichtern,
habe ich die Werke in verschiedene Gruppen geordnet; nur war es nicht immer
méglich, die Verteilung konsequent durchzufiihren. Die Zahl der Werke be-
tragt, einschliefilich einiger Veterinaria, iber 400, die aus den verschiedensten
Zeiten innerhalb der letzten tausend Jahre stammen. Uber frilhere persische
Medizin siehe besonders bei Neuburger in seiner Geschichte der Med., Bd. L.
Im Gegensatz zu dieser bei diesem Verf. behandelten Medizin nennt man die
in dem vorliegenden Buch verzeichnete streng genommen neupersische. Meine
Quellen sind hauptsiachlich Handschriftenkataloge und sonstige Notizen von
philologischer. Seite. Viele dieser Handschriften habe ich auch selbst ein-
gesehen (London, Berlin und an anderen Orten), und habe mich dabei, weil
nicht Philologe von Fach, auf Angaben anderer, besonders von Philologen
gestiitzt. Die persischen Titel- und Inhaltsangaben habe ich indessen iibersetzt,
wo eine solche Ubersetzung nicht schon zu finden war.

Es mégen wohl an vielen Orten (im Orient, in Amerika) noch persische
medizinische Handschriften, die nicht katalogisiert oder beschrieben sind, liegen,
die mir entgangen sind; vielleicht habe ich auch schon registrierte Werke iiber-
sechen. Daher will mein Buch auch keinen Anspruch auf Vollstandigkeit
machen, es soll vielmehr nur als ein erstes Sammelwerk dienen.

Auf verschiedene Mingel dieser Arbeit, die der Verfasser selbst deutlich
genug einsieht, denen er aber nicht hat entgehen konnen, mochte ich aufmerk-
sam machen. Es wird wohl moglich sein, dafi ein hier angegebenes Werk in
der Tat kein einheitliches ist, sondern zwei oder gar mehrere Werke bedeutet,
indem der Titel genau derselbe, und die Frage nach dem Autor nicht so ein-
fach zu losen ist. Andererseits mag es sein, dall zwei oder gar mehrere Werke
hier als verschiedene bezeichnet, und doch in Wirklichkeit identisch sind.
Das Literaturverzeichnis ist leider wegen Mangel an Zeit nicht alphabetisch
geordnet. Die Transkription der persischen Zeichen mag vor dem kri-
tischen Auge des Orientalisten als nicht iiberall konsequent durchgefiihrt er-
scheinen — ein Fehler, der teilweise auf einer Kreuzung verschiedener wiahrend
der Drucklegung empfohlener Transkriptionsmethoden beruht; iiber die rich-
tige Methode sind sich die Philologen keineswegs ganz einig. Bei der Abfassung
der Register habe ich der entstehenden Unkosten wegen auf ein solches in
persischen Typen, ebenso auf eines iiber Manuskripte verzichtet; besonders das
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letztere wiirde sehr niitzlich gewesen sein. Urspriinglich war es mein Gedanke, die
Register nach dem persischen Alphabet zu ordnen, was sich aber bei niherem
Priifen als unmdglich erwies, weil viele nicht persische Titel- und Verfasser-
namen in demselben hdtten aufgenommen werden miissen. Um den medi-
zinischen Leser nicht mit der ganzen oft selir langen Reihe von Namen eines
orientalischen Verfassers zu quilen, habe ich wersucht — wo es méglich
war — einige besonders hiufig wiederkehrende Namen typographisch hervor-
zuheben; dabei wird man vielleicht verschiedenes aussetzen kénnen; bei
Brockelmann (Gesch. d. arab. Lit.) stehen die nicht hervorgehobenen Namen
mit gewohnlicher Schrift, in meinem Buch aber in Kursiv, um dieselben
doch von den iibrigen laufenden Text zu unterscheiden und als zu dem Ver-
fassernamen gehdrig kenntlich zu machen. Die richtigen Namen hervorzuheben,
fiel mir nicht immer leicht; ein Philologe hitte dies natiirlich besser machen
kénnen.

Auch die grofle Entfernung vom Druckort bedingte Schwierigkeiten,

Hoffentlich wird die vorliegende Arbeit trotz ihrer Mangel als Ausgangs-
punkt fiir spiatere weitergehende Forschungen iiber die persische Medizin
dienen konnen.

Fiir das grofle Opfer seitens des wissenschaftlich so vielengagierten
Herrn Prof. Dr. A. Fischer, Leipzig, bei der Korrektur viele der einem Orien-
talisten zu widerlichen Fehler giitigst korrigiert zu haben, bin ich iiberaus
dankbar und erlaube mir, deshalb an dieser Stelle meinen ergebensten Dank
auszusprechen. Héchst dankbar bin ich auch den Herren Professoren
Drr. med. Sudhoff, Leipzig, und Pagel, Berlin, die mich diesmal wie stets
in jeder Beziehung mit Rat und Tat unterstiitzt haben. Viele Mithe haben die
Herren Drr. med. und bekannten Medikohistoriker Ernst Seidel und Erich
Ebstein, deren hochgeschitzter Freundschaft ich mich erfreuen darf, mit
der Durchsicht meines Ms. gehabt. — Schlieflich einen besonderen Dank an
das Komitee der Puschmann-Stiftung an der Universitat Leipzig, die in grof-
miitigster Weise bei der Drucklegung dieser Arbeit entstandenen Unkosten und
sonstigen Bemithungen nicht gescheut hat. Dies hat mir als -Auslinder be-
sonders wohlgetan, obwohl ich wufite, dafl die Wissenschaft in Deutschland
ein internationales Geprige hat. Das habe ich auch erfahren diirfen und habe
die Bereitwilligkeit bewundert, mit der man wissenschaftlich Interessierten ent-
gegenkommt, um ihnen schon bei den ersten Versuchen hilfreich zur Seite
zu stehen.

Kristiania, im Februar 1g10.

Adolf Fonahn.
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I. Anatomie und Physiologie.

|Siche: Tibb-i-Sikindari, 2 (Sanskrit-Anatomie)| — [Siehe: Risili-i-jambd’ fi "ilm at-tibb,
Fasl I (Physiol.)] — [Siehe: Dahiri-i-Hwirizm3ihi, 1] — [Siehe: Dastdr &l-atibba’,
Muqaddimi.] — [%:-iehe: Afrid at-tibb, 2, 3 und 4.] — [Siehe: Kitdb-i-tibb, erster Abschnitt.]
[Siehe: Sihhat dl-amrid.] — |Sieche: Nir &l- ujdn, 1. (Auge).] — [Siehe: Mizin-i-tibb,
L. {Phjrsinl.}.j--— [Siehe: Taqwim il-8bdéin, Anfang.] — [Siehe: Thtijarat-i-Qéasimi, Muqad-
dimi (Physiol.).] — [Siehe: 434. [Petermann II, s10] Foll. 174; unsere Nr. 12.] — [Siehe:
Nuzhiit-i-nimi-i- Aldji, L] — [Siehe: Band I des Tibb-i-Dérd Sikithi.] — Siehe: Anatomie u,
Physiol. in persischen Encyclopidien unter dem Kap. ,Medizin®.]

1. syyare apts TasSrih-i-Mansiri, ,,Anatomie Minsirs“ (oder ,nach
Mansiur®), auch pyazlly @iyt Tasrih bi't-taswir, ,,Anatomie mit Abbildungen®,
genannt, oder ol g L& Kitib-i-tasrih al-bddin, ,,Ein Buch iiber die Ana-
tomie des Kérpers®, oder auch i léyl Suddy il g @t o sl Risdla dar
tasrih-i-bddan-i-insan wa kaifijat-i-dwdd’'-i-in, ,,Abhandlung iiber die Anatomie
des menschlichen Koérpers und die Beschaffenheit seiner Lageverhaltnisse®.

Verfasser: Mansir bin Mubammad &din Akmad bin Jiusuf bin Fagik
IHjas (um 1400 n. Chr.).

Dieses Werk, das nach Stewart ,(is) held in great estimation, and (is)
of considerable merit¥, wurde im Jahre 1396 n. Chr. dem Amirzada Pir Muham-

mad Bahadur Han (so nach Ethé, Ind. Off,, oder Pir Muhammad Jahangir,
Enkel des Timiir, nach Stewart) gewidmet. — Es zerfallt in:

Mugaddimd, Einleitung, in welcher die Organe des menschlichen Kérpers
und deren Einteilung beschrieben werden; geteilt in

Magald I Knochen,
Magalad [7. Nerven,
Magald 71/, Muskeln,
Magalid V. Venen,
Magalié 1. Arterien.

Darauf folgt ein abschliefiendes Kapitel, katimai, iber ,die zusammen-
gesetzten Organe®,

Bemerkenswert sind die in mehreren handschriftlichen Exemplaren sich
vorfindenden anatomischen Illustrationen. Aus einer Hdschr. in India
Office, London, [Nr. 2288] hat Herr Prof. Dr. Karl Sudhoff, Leipzig, die inter-
essanten, im Original mit verschiedenen Farben, Gold und Silber belegten,
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Zeichnungen dieses Manuskriptes veroffentlicht!) und die in vielen Beziehungen
auffallende Ahnlichkeit dieser Abbildungen mit mittelalterlichen europiischen
lllustrationen zur Anatomie hervorgehoben und weiter auf die Moglichkeit des
Bestehens einer Traditionslinie anatomischer Fachzeichnungen aus der Antike,
die vielleicht auf Zeichnungen aus Alexandria zuriickgeht, hingedeutet. Die
den Abbildungen hinzugefiigten persischen Beischriften (in Sikasta-Schrift) hat
Herr Dr. med. Ernst Seidel in Oberspaar bei Meiflen transskribiert und ins
Deutsche iibersetzt (vgl. Sudhoffs Werk). Anat. Abb. sind auch in Schefer,
P. 239, Biblioth. Nat.,, Paris,” vorhanden, ebenso in Add. 23556 Brit. Mus., in
Stewart Nr. 23, welche alle Mansiirs Anatomie enthalten, und in Nr. 1576
(= Fraser zo1) [Dahird-i-Hwardzmsahi] Bodleyan Libr. Oxford. Abbild. von
BlutgefaBen in Tibb-i-Dira Sikihi, Bd. IIL, Bibl. Nat., Paris, Nr. 342, Supp.?)
Weiter zwei schlechte Abbild. des menschl. Korpers mit Arterien und Venen
in 613 [Petermann 714] K. Bibl. Berlin. — Lithographiert unter dem Titel:
Syyae gophi Tasrih-i-Minsri in Dehli, A. H. 1264 (= 1847/48 n. Chr.)

Mss.: Add. 23558 Brit. Mus. [,,A treatisc on the anatomy of the human body*, Kat.
Rieu]; Muqaddimé Fol. 479", Maqild I. Fol. 4807, II. Fol. 483%, III. Fol. 485%, IV. Fol. 4867,
V. Fol. 489", Hitimi Fol. 4907, 35 vollseitige anat, Illusir, (Add. 2356568 enthilt Foll. z—477
Dalirid-i-Hwarizmiihi) Format beider Werke 18 inch, x 11 inch.; 27 Zeilen, 6%/, inch. lang; ge-
schrieben in Niista'lig, augenscheinlich im 17. Jahrh.). — 1586 [= Laud Or. 155] Bodl. Libr. Ox.;
Foll, b30—b34, £. 25, Ni:sta'liq, Risali diir tédrih-i-bidin-i-insin wi kiifijit-i-udd’-i 4o, In be-
treffl der Widmung heillt es in Sachau-Ethés Kat.: ,, ... dediziert dem Amirzddi Pir Muhbgi (lies
Mulammiid) Biahidurhin, der identisch ist entweder mlt Timirs Enkel, Mirza Pir "-Iuhamm’i.d
welcher A. H. Bog = 1407 n. Chr. ermordet wurde, nder mit Mirzi Plr Mulammid bin “Umir
Saih, der gleichfalls ein Enkel Timdrs war und iiber Fars von A, H. 796 bis A. H. 812 = 1394
bis 1409 n. Chr, regierte.”* Muqgaddimi, Fol. 6317, Maqgalia I. Fol. 6337, II. Fol. 6387, III Fol. 6427,
IV. Fol. 6437, V. Fol. 6477, worauf Hitimi Fol 648", Ohne Datierung, — 2286 [= 1379]
Ind. Off. Tifrih bi 't-taswir. [In demselben Band ist die Abhandlung: Taqwim #l-ibdan bi
muddwit #Al-imrid enthalten, die Fol. 14 beginnt; fiir beide wird notiert: Zeile 30 und mehr,
Niista lig, mit Sikiistd untermischt; kleinere Portionen in Miishi; Grofe 16 inch. ¥ g%/, inch.] Mugad-
dimi# Fol. 27, Maqgaly I. Fol. 3% IL Fol. 5%, IIL Fol. 67, IV. Fol, 7%, V. Fol. 9%, und Hitimi
Fol. g*. Vollseitige anatom. Illustr. zwischen 2 und 3, 8 und g, g und 10, 11 und 12, Datiert
den 14ten Sa'bin A, H, 1083 (= 1672 n. Chr, den 5. Dezember). Abschreiber Muhammid
Akmil bin Kimil #d-din Afdil. Kollationiert A. H. 108¢ (= 1678 n. Chr.). — 1555 [Schefer,
P., 23g] Bibl. Nat, Paris. Kitib-i-tifrih il-biidin, 17, Jahrh,, 29 Foll., 25 x 17 cm., Nishi,
Mit Lkonturierten anatom. Etir.:'hnungtn, Das Werk soll hier dem Timuridenfiirst ..Ziya el-Hakk
wa |-Soulteneh wa'd-Dounia wa'd-Din, par Mohammed Behadour” dediziert sein (E. Blochet,
Kat, 1900). — Kat, Stewart, Tippoo Sult. Nr. 23 (bei Ainslie 39) Tisrih ,,The whole Anatomy
of the Human frame . .. with Delineations of the 'Ue'lns, Arteries, Bones, Intestines, &c of the
Human Body. ... Thin Folio, Shikesteh Amyz. . .. with Dirawings®,

2 payt5 e g0 pamme Mubtasar dir ‘ilm-i-tdsrih, ,Kompendium
der Anatomie®.

Verfasser: Abl '|-Magd at-tabib al- Biidawi. Lebte nach A. H. 687
(= 1288 n. Chr.) Nach einleitenden Bemerkungen iiber die hohe Bedeutung

) K. Sudhoff: Ein Beitrag zur Geschichte der Anatomie im Mittelalter speziell der ana.
tomischen Graphik nach Hdschr. des g. bis 5. Jahrh. nsw,, in ,Studien zur Geschichte der Medizin®,
herausgegeben von der Puschmann-Stiftung an der Univ, Leipzig (Redakteur: Karl Sudhoff),
Heft 4, Leipzig 1908. Die Abb. finden sich hier auf Tafel X, XI, NII, XIII, XIV, XV. Cnfr.
in dieser Verbindung die Publikation ebenda von dhnlichen anatom. Abb, aus Dahiri-i-Hwarizm3ihi,
mit Seidels Ubersetzung. |Siehe unten bei Dih.-i-Hwdr.]

*) Nach Leclere, L'Hist. d. |. Méd, arabe, ist auch Nr. 918 de la Béserve (Paris) illustriert
{De meodis coeundi),



der anatomischen Kenntnisse folgt die Einteilung des Werkes. Es zerfiillt in
eine Einleitung iiber die verschiedenen Teile des Koérpers im allgemeinen
und in zwei Kitab (,,Biicher), wovon das erste die ,einfachen® Organe des
Korpers beschreibt:

Kitib A. Bib (= Kapit) . Knochen, in 15 Fasl (= Abschnitte).

Bib II. Nerven, in 5 Fasl

Bib IIl. Venen, in 5 Fash

Bab IV. Arterien in 4 Fasl

Bib V. Muskeln in 30 Fasl.

Bib VI. Haut.
Kitib B. behandelt in 17 Bab ebensoviele ,zusammengesetzte’ Organe.

Ms.: Add. 26307 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. 41; 15 inch. X g inch., 23 Zeilen,

5 inch. lang; geschrieben in grofier Nishi-Schrift, augenscheinlich im 18. Jahrh. — Nach Sachau-
Ethé Kat. ist diese Handschr. nicht vollstindig, sie scheint nach einem defekten Ms. abgeschrieben
zu sein und enthilt folgendes: Mugaddimi, Fol. 4*. Kitib A, Bib I, Fasl 1, Knochen im all-
gemeinen, Fol. *. Fasl 2, Knochen der Schiidelhthle, Fol. 6. Fasl 3, Oberkiefer, Fol. 87, Fasl 4,
Nasenknochen, Fol. g¥. Bib V, Muskeln, in 30 Fasl (komplett!), Fol. 10f, Kitib B, Bib I, Das
Gehirp, Fol. 317, Bib II, Das Auge, Fol. 33°% Bib III, Das Ohr, Fol. 36", Bib IV, Die Nase,
Fol. 36°. Bib V, Die Zunge, Fol. 37°. Biab VI, Der Schlund und die Kehle, Fol. 37". Bib VIIL

Diaphragma und Brustkasten, Fol. 387, Bib VIII, Das Herz, Fol. 38Y. Bab IX, Speiserthre und
Magen, Fol. 39, Bib X, Die Leber, Fol, 40". Von diesem letzten Bib nur der Anfang.

3. Tk el Umtr-i-tabi‘'i, ,Die natiirlichen Dinge“ (die Kon-
stitution des Menschen) Abhandlung iiber Anatomie und Physiologie, be-
schreibend: Die Elemente (yUy), Temperamente ( i), Humores (b1if), Glieder
(Last), Pneuma (oder Seele) (.y;) und =43, Energien. Das siebente ,,Ding* fehlt
in dem — wenigstens soviel ich ersehen habe — einzig bekannten

Ms. dieses Werkes, nimlich 1617 [Walker 37] Bodl. Libr. Ox., weil der Text hier
plitalich abbricht, Die darauf folgenden Foll. 35—37 behandeln unter anderem die Untersuchung

des Pulses; daher der auf dem Vorsetzeblatt angegebene, hindustanische Titel gy  &5U ;:'n....i,
d. h. isch q..l...a i Kenntnis des Pulses., — Foll. 37, Zeilen 13—18; teils Niista'lig,
teils Sikfistd. &'/, inch. % g inch.

4. a5 pe g9 el Kitab dar ‘ilm-i-tdasrih, ,,Buch iiber Anatomie’,
Verfasser: Isma'il bin Husdin 4l-Gurgani.
Mso.: Kais. U. Bibl. Bt. Petersburg. (Angeg. in Salemann ¢t Rosen: Indices

alphabetici godicum manu scriptorum persicorum, turcicorum, arabicorum, qui in bibliotheca im-
perialis literarum universitatis Petropolitanae adservantur, Petr. 1B88)

5. Uber die Natur des Kérpers und der Seele des Menschen.
Verfasser: ,Mo'in-ed-din Djeschthi "Hasan Sendjeri"®

Ms.: Nr. 119 Dreed. [Siche Cat. Cod. Manuscr. Orient. Bibl. Reg. Dresdensis, scrips.
H. O. Fleischer.] Foll. 101"—1047. 89, Niista'liq,

6. iy @yt J Wb, Risdla fi taSrih al-abdan, ,Abhandlung iiber
die Anatomie der Korper.

Verfasser: Nicht angegeben.
Ms.: Moschee Fitih, Konst.,, Mr. 36656. Talig; Zeilen 15,
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7. a3 o Kitdb dt-tasrih, ,Buch uber die Anatomie®.
Verfasser: Nicht angegeben.
Mas.: Moschee Aja Sofija, Nr. 35688. 1 Band. Nashi, Zeilen 15.

8. ol ppas Tasrih dl-abdan, ,Die Anatomie der Korper.
Verfasser: Nicht angegeben.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Nr. 3687 u, 3508, je 1 Band; beide in Ta'liq geschrieben;
die erste Nr, mit 23, die zweite mit-21 Zeilen,

9. Ll gu eyt § o Kitdb fi tidrih-i-bidin-i-insin, ,Buch
iiber die Anatomie des menschlichen Korpers®. Teheran 1854. Pgg. 376,
Nashi., Druck. — Mit persisch-franzésischem Sachregister. Pgg. 356—376.

Verfasser: Dr. J. E. Polak (Leibarzt des Sih). Europaische Anatomie in
persischer Ubersetzung?).

10. téer @y jo @, Risdla dar tasrih-i-a‘da, ,,Abhandlung iber
die Anatomie der Organe” (,,Glieder).
Verfasser: Nicht angegeben.

Mas.: G. 25 (88) As. Soc. Beng. Nista'lig.

11. ,Montakeb-Saydy*
Verfasser: ,,Tchehel-Namous', ,,... sur les différentes parties du corps.”
Ms,: Cat. Dondey-Dupré. Nr. 214. Pagg. 500. Gut geschricben. 1 vol. 8ve,

12. , Abhandlung iiber Entstehung, Ernihrung und anima-
lisches Leben des Menschen Titellos und anomym. Beginnt: gl ;o Jy
Sppye Gl 3 B sha pby SwpdyEKs ol Syl 8 gl S Jiel gler gl

L e o P
Ms,: 434 [Petermann II. g10] Berlin, Fol, 174.

13. . y0 @yt say Tiargumai-i-tisrib-i-Qandn, ,Ubersetzung der
Anatomie des Qinin®, ist vielleicht eine Ubersetzung eines Teiles des ,Canon
Avicennae®,

Ms.: Nr. 3537 Moschee Fitih, Konst.,, anonym. Talig. 1 Band. 21 Zeilen.

id. Jusv §le Mir'dt dl-gimal, ,Spiegel der Schonheit. Beschrei-
bung der menschlichen Kérperform. Druck. Lucknow 1846. 8. [Zenker.
Bibl. Or. II, Nr. 955.]

Verfasser: Muhammad Bdqir ‘Ali Han.

') Polak hat auch Abhandl. diber Augenheilkunde und Militirmedizin ins Persische be-
arbeitet,



II. Pathologie und Therapie, Hygiene.

15. _#lajyli spad Dahira-i-Hwarazm$ahi, ,Schatz (der Medizin)
fiir den Konig von Hwairdzm®,

Verfasser: Zain ad-din abit lorahim 1sma'il bin Akmid bin Muhammad
él-Husiini al-Gurgini (um 1100 n. Chr) Dieses so beriihmte Werk umfafit
die ganze Medizin der damaligen Zeit. Der Verfasser dedizierte es dem Ober-
herren des Landes Hwardzm (am Ausflusse des Oxus in den Aralsee), in dessen
Dienst er trat im Jahre 1110 n. Chr. (oder IIII = A, H. 504).

Es besteht aus einer Vorrede und 10 Kitab (,Biicher*) oder urspriinglich g,
wozu spiter das zehnte Buch iiber zusammengesetzte Heilmittel kam.

Der Inhalt ist:

Kitab . Ziel und Nutzen der Medizin, Bau des menschlichen Kérpers
und ,alle seine Eigenschaften*, die Humores und ihre Mischungen — in
6 Magald (oder Guiftar).

Kitib 1. Uber ,die Kenntnis des Zustandes des menschlichen Kérpers,
wenn er gesund, wie krank ist”, die verschiedenen Arten, ﬁuﬂerungen und
Ursachen der Krankheiten, iiber Puls, iiber ,alles, was aus dem Korper aus-
geschieden wird®: Respiration, Transpiration (J3e), ,,Auswurfé (&, Expek-
torat), Urin. — g Guftar.

Kitib III. Hygiene. Uber ,das Uberwachen und Kontrollieren der
Gesundheit, Wetter und Wohnung, das Essen und Trinken, Schlafen und
Wachen, Bewegung und Ruhe, Mafiregeln fiir Bekleidung, Parfiimieren und
wohlriechende Kriuter, die Anwendung von Olen und Anweisung zur Anferti-
gung und zum Gebrauch von Abfiihrmitteln [regelmifliges Purgieren ist ja
heute noch eine sehr wichtige hygienische Mafiregel bei den Persern!], das
Regulieren von Aderlall, Schripfen und Blutegeln, Klystier, Kollyrium, Kon-
trolle von Geisteskrankheiten betreffs der Heirat, iiber Kummer und Sorgen usw.,
iiber Erzichung von Kindern, Sorge fur Greise und fiir Reisende. 14 Magala.

Kitab IV. Diagnose und Prognose der Krankheiten. 4 Guftar.

Kitib V. Uber Diagnose und Behandlung des Fiebers, ,Pest”, Blattern
und Morbilli, Riickfall und Rekonvaleszenz. 6 Guftar.

Kitab VI. Behandlung der Krankheiten der Glieder, ,a capite ad calcem®
(dz sdr td bapaj) 21 Guftir.
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Kitib VII. Behandlung von Tumores, Geschwiiren (incisio, cauterisatio),
kranken Gliedern, Knochenbriichen, Wunden, Wunden von Schligen verur-
sacht u. dgl. 7 Guftar,

Kitab VIII. Hautkrankheiten, Hygiene der Kdrperoberflache. 3 Guftar.

Kitab IX. Gifte und Gegengifte, Teriak-Sorten. Nutzen der Tiere.
5 Guftir (nach der Wiener Handschr. 6). Krafft hat in seinem Katal. der
orient. Hdschr. d. k. k. Orient. Akademie zu Wien eine nahere Inhaltsangabe
dieses Kitib, die hier wiedergegeben werden soll: ,Dieses vorliegende neueste
Buch handelt von den Giften und von dem Nutzen der Thiere. Es zerfallt in
eine Einleitung und in 6 Gespriche!), deren jedes wieder in mehrere oder
wenigere Hauptstiicke. Die Einleitung erklart als Zweck dieses Buches die
Beseitigung des Schadens der giftigen Dinge und die Angabe der hierzu
zweckmiBigsten Heilmittel. Erstes Gesprdch. Von den Giften in 10 Haupt-
stiicken: 1. Von den Priservativen, auf die das Gift keine Einwirkung hat.
2. Von samtlichen Gattungen der Gifte. 3. Von dem Erkennen der Gattung
des Giftes, welches jemandem beigebracht worden ist. 4. Von den Regeln
der Heilung der Gifte. 5. Von den Mitteln, welche die Schadlichkeit des
Giftes brechen. 6. Von den Mitteln gegen die schadlichen Pflanzen. 8. Von
den Mitteln gegen die hitzigen Gifte. 9. Von den Mitteln gegen die kalten
Gifte. 10. Von den Giften der Thiere. — Zweites Gesprich. Von dem Bisse
der Schlangen (marin), der schidlichen Thiere und Insekten, in 7 Hauptstiicken:
1. Vollstindiges Verfahren bei dem Bisse der Schlangen, 6 verschiedene Arten.
2. Von den Mitteln, welche wegen Schlangenbiff einzunehmen sind. 3. Von
den Salben, die bei dem Bisse von Thieren anzuwenden sind. 4. Von den
feuchten Salben, welche die Thiere austreiben. 5. Von den Mitteln, womit zu
rauchern ist. 6. Von den Mitteln, welche die Tiere herbeiziechen. 7. Von
dem Taten der Thiere. — Drittes Gesprick. Von den Schlangen (hajjat) und
ihren Bissen insbesondere in 4 Hauptstiicken: 1. Von der Béschaffenheit des
Bisses der Schlangen, deren es 6 Arten oder Grade gibt. 2. Von dem Bisse
der Schlangen der ersten Gattung. 3. Von dem Bisse der Schlangen der
zweiten Gattung. 4. Von den Schlangen, deren Bifl schwach ist. — [@iertes
Gesprick. Von dem Bisse der anderen Thiere, in 12 Hauptstiicken: 1. Von
dem Bisse des Menschen. 2. Von dem Bisse des Haushundes. 3. Von dem
Bisse des wilden Hundes, des Wolfes, des Schakals, des Affen. 4. Von dem
Bisse des tollen Hundes. 5. Von den Unterscheidungsmerkmalen des tollen
Hundes. 6. Von dem Verfahren beim Bisse desselben. 7. Von dem Bisse
des Pardels und Panthers. 8. Von dem Bisse des Krokodils. g. Von dem
Bisse der Katze. 10. Von dem Bisse der Meerkatze (gird. 11. Von dem Bisse
des Wiesels. 12, Von dem Bisse des Mera'ali, eines kleinen wiesel- und
mausartigen Thieres. — Finftes Gesprich. Von dem DBisse der Reptilien und
Insekten, in 11 Hauptstiicken: 1. Von dem Stiche des Landskorpions. 2. Von
dem Stiche der Heuschrecke. 3. Von dem Stiche des Reos'eilt, eines spinnen-
artigen Thieres (Phalangium). 4. Von dem Stiche der Spinnen. 5. Von dem

!} Guftir = Konversation, Gespriich.
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Stiche der Laus (Subus} und des Kerkes, eines der Zecke dhnlichen Thieres,
nach anderen der Miicke (Gelse). 6. Von dem Stiche des Vielfufles. 7. Von
dem Bisse der Eidechse. 8. Von dem Stiche der verschiedenen Bienenarten.
9. Von dem Bisse der grofien Ameise. 10. Von dem Stiche des Wasser-
skorpions. 11. Von dem Bisse des Wasserfrosches. — Sechstes Gesprach.
Von dem Nutzen der Thiere aller Gattungen; es werden folgende Thiere nach
den Buchstaben des Alphabets beschrieben: 1. Der Mensch. 2. Der Liwe.
3. Der Wasserhahn (ein Muscheltier). 4. Der Feldhahn. 5. Das Wiesel. 6. Die
Viper. 7. Das Rind. 8. Die Gans. 9. Der Falke. 10. Das Krokodil. 11. Der
Fuchs. 12. Das Kamel. 13. Die Heuschrecke. 14. Der zahme und der wilde
Esel. 15. Die Taube. 16. Die Schlange. 17. Die Schnecke. 18. Der Biber.
19. Die Schwalbe. 2o. Die Fledermaus. 21. Der Regenwurm. 22. Der Kifer
(Scarabidus). 23. Das Haushuhn. 24. Das Haselhuhn. 25. Der Glihwurm
(@g2)} 26. Die Cochenille? (Did qirmiz)'). 27. Die spanische Fliege. 30. Der
Geier. 31. Der Fisch. 32. Die agyptische Eidechse (Scincus). 33. Der Krebs.
34. Die Schildkrote. 35. Eine Art grofler Eidechsen (stellio) 36. Die Perl-
muschel. 37. Das Schal. 38. Die Hyane. 39. Der Frosch. 40. Der Pfau.
41. Das Rebhuhn. 42. Der Straufi. 43. Die Ziege (Gazellel 44. A’nber??).
45. Der Spatz. 46. Der Skorpion. 47. Die Spinne. 48. Der Blutegel
49. Fesafes, ein affenihnliches Tier? in Syrien. s50. Die Maus. 5r1. Das
Pferd. 52. Eine Rebhuhnart (Keddsch). 53. Der Igel. 34. Der Wolf. 55. Der
Hund. 56. Der Storch. 58%. Mughali, vielleicht das oben Mera'ali genannte
Tier. 50. Der Adler. 6o. Eine Art Storch (Na'ad). 61. Die Elster. 62. Der
Wiedehopf. Von diesen Tierarten werden ihre verschiedenen Nutzanwendungen,
besonders in medizinischer Hinsicht, angefiihrt. Interessant ist die Verglei-
chung dieser Beschreibung der Tiere mit dem bekannten, aber jiingeren Werke
von Demiri, gest. im Jahre 808 (1405), von dem Hammer-Purgstall in dem
Verzeichnisse seiner Handschriften Nr. 135 eine Ubersicht gibt. ... Dieser Aus-
zug umfafit 22 Blatter in Klein-Folio in guter kleiner Schrift mit diagonalen
Zeilen in dem unter Nr. CCXXXII vorgekommenen Kollektaneenbuche.®

Mit diesem g*" Kitab schlofi das Werk urspriinglich ab. Nach P. Horn,
W. Z. K. M. IV, 1890, ,,Der Schatz des Khvarezm$ah® ist Kitab IX eine Uber-
setzung aus Avicenna, Canon medic. Buch IV, Fen VI. Es sei hier iiberhaupt
ausdriicklich auf diesen Artikel von Horn wegen der vielen wichtigen Mit-
teilungen verwiesen, Darauf ist spiter ein

Kitib X, auch besonders niulj o Kitib qaribddin, Buch iiber Arznei-
kunde, betitelt, Nach einer Angabe in der Berliner Handschrift- soll dieses
Buch in 38 Bab eingeteilt sein; die Bodleyaner Hdschr. hat jedoch nur 31, in
welchem auch die Berliner Hdschr. abbricht. Ubersetzt ins Tiirkische von
Abi 'l-Fadl Muhammad bin Idris ad-Daftari (gest. A. H. 982 = 1574/75 n. Chr.\

Y} Die Ubersetzung ist gewil richtig!
1 Ist "ambiir, Kaskelol, pemeint?
%) ¢ oder ,,Wanze"?

%) So! 57 hat Krafft nicht,
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Zitiert werden (nach Horn) in Dab.-i-Hwir. u. a. folgende: Griechen und
Romer: Hippokrates, Dioskorides, Asklepiades, Plato, Galen, Rufus, Archigenes,
Valescus; Syrer: Ibn Guraig; Araber: Ibn Sind (Avicenna), Ibn Mesug, ar-Razi
(Razes), Masih, Sahir, Ahmad, Farriibh, ‘Ali bin ‘Isi.

Msgs.: 16768 [Fraser 200, 201| Bodl. Libr, Ox.: Nr. 200, Foll, 1—204, Nr. zoi,
Foll. go5—1005, Zeil, 23; grofes deutliches Nista'liq, Grofe 12'/; inch. %X 7%y inch. Am Ende
6 anatomische Abb.; publiziert und beschrieben bei Sudhoff (siche Fullnote, pag. 4). Datiert
26vo Ribi" &l-dhir, A. H, 1134 = 1722 n, Chr. Kitib L auf Fol. 2%, IL. Fol. 76%, IIL. Fol. 144",
1V. Fol. 2987, V. Fol. 332", VL Fol. go5", VIL Fol, 788", WIII, Fol. 839", IX. Fol. 853,
N. Fol, 882%. — 1577 [Laud Or. 155] Bodl. Libr. Ox. Sehr defekt, bietet einige Variationen
sowohl in der Vorrede als in der Anordnung der beiden letzten Kitib, Ohne Datierung. Foll. 1—628,
Z. 25; Nista'liq, Grofe 14—15"/, inch. x g—o'/, inch, — 1678 [Elliott 180] Bodl. Libr. Ox.
Defekt, enthilt die ersten 5 Kitib; ist die ilteste der Bodleyaner-Kopien, Foll, 178, kleines Mishi;
Insektenfrall und Wasserflecken; Grdfle 14%/, inch. x 9%, inch. — Add. 235658 Brit. Mus.
Foll. 2—477; 18inch. x 11 inch., Z. 27, 6!f; inch. lang; Nista'liq, augenscheinlich im 17. Jahrh,
10 Kitib, jeder mit genauem Inhaltsverzeichnis versehen. Kitdb I, Fol. 47, I Fol. 427, IIL Fol. 79,
IV. Fol. 1517, V. Fol. 1687, VI. Fol. 205", VIL Fol, 411", VIIL, Fol. 3137, IX. Fol. 417",
X. Fol, 431". Abschreiber Muh. Baqir bin "Indjat allih &-Husiini vollendete die Kollat. am
17ten Rigib A, H. 1005 [= 1684 n, Chr,]. — 2280 [Nr. gg5] Ind. Off. Foll. 446. Zeil. 21,
Mastd liq. 11 inch. x 6% inch. Enthiilt die erste Hiilfte des Werkes. I. auf Fol. 3%, IL. Fol. 817,
III. Fol. 1637, IV, Fol. 333", V. Fol. 369%. Nicht datiert. — 2281 [Nr, 131] Ind. Off. Foll. g6.
Zeil, 26. Niishi und Wista'lig. 13%; inch. ¥ 7%, inch. Eothilt denselben ersten Band (bis Ende
des V. Gultir des zweiten Kitib), — 2282 [Nr. 96| Ind. Off. Foll, 628, Niishi und Sikist,
10 inch. % 6'/, inch, Enthilt den zweiten Band. VI, auf Fol, 27, VII. Fol. 5207, VIIL Fol, g8g°,
IX. Fol. 6og" (12 enthilt hier 6 Maqgili, wo die 6t¢ fiber den WNutzen der Tiere handelt) Datiert,
aber nicht geniigend, um die Zeit nach wunserer Zeitrechnung feststellen zu konnen, — 2383
[Nr. 1644]. Foll r—=239. Zeil. 31. Nishi. 14!); inch, x %/ inch., Unvollstindige Kopie des-
selben zweiten Bandes, V1. aul Fol. 239* (die Foliierung ist vollstindig durcheinander!}. VII. Fol. 1147,
VIIL Fol. 180%, IX. Fol. 187% X. Fol. zo2", Viele Liicken! Datiert 1582 n. Chr, — 22384
[1661] Ind. Off. Foll. 145. Zeil, 23. Nistaliq. 121}, inch, x 6%/, inch. Nicht datiert. Kom-
plette Kopie von X (Qaribidin). — 2285 |[Nr. 1997 Foll. 137—04". Zeil. 15. Nachlissiger
Nista'liq, teilweise Sikista, 83/, inch. ¥ 6 inch. Gleichfalls eine Kopie won X (Qaribidin), aber
nicht identisch mit der voripen. Datiert in der Zeit des Ahmid Sih (1748 - 1754 n. Chr). —
807* [Hamilton 691] K. Bibl. Berlin. 765 Foll.,; 38 % 24 ecm., Gutes, altes Nashi mit
27 Zeil. auf der Seite; mit dem Siegel des Nigaf Sih, A. H. 1020 (= 1611/12 n. Chr.). Kitih I,
Fol. 25, II. Fol. 59% III. Fol. 114% IV, Fol. 222", V. Fol. 246%, VI. Fol. 300%, VII. Fol. 593",
VIIIL. Fol. 638", IX. Fol. 651", und das Kap. iiber die Materia medica Fol, 672, — CCCLXXVIII
(Kat, Krafft) Or. Akad. Wien. Nur Kitab IX iber Gifte (siche oben). Das Werk soll nach
einer Angabe hier in 12 Biichern geteilt sein. — Stewart: Tippoe Sultan, FPag. 106, 1. Grol-
Quarto, Nishi. X Kitib. — Vatikan, V. Buch des Werkes (nach Horn: £. D. M. G. 51, 1897).
— N. CLXXIX, 2, Bibl. Acad. Reg. Beient., Leiden (Cat. de Jong). Nur Fragment,
16 Foll. Enthilt Kitib VI, Guftir 20, ,,Charact. ta'liq bene scriptus et ligaturd orientali optime
compactus.” Ohne Datierung. — Nr. CXXVII Mm. 2. 8. Univ. Cambr. Defekt am An-
fang und am Ende. Foll, 572 (Foll. 1—2 weggeschnitten), 35,7 ¥ 22,0 cm, 2g Zeil. Geschrieben
in kleinem, deutlichem Niishi {,,very neatly, but not always very accurately, Browne), augenschein-
lich im 15, Jahrh. Vollstiindiges Inhaltsverzeichniz zu jedem Kitib und zu jedem Teil des
nwLitimmi® — Supplement (= zehntes Buch oder Qaribidin, Arzneikunde). Beginnt mitten im
6. Kap, des Guftir 1 des Kitib I und bricht pl8tzlich ab mitten im Kap. 7 des Guftir 2 der
latimmi* (= Buch X). Es fehlen die letzten 24 Kapitel (8—31). Kitib II auf Fol, 437, III.
Fol. 827, IV. Fol. 170", V. Fol. 1907, V1. Fol. 234", VII. Fol. 4737, VIIL Fol. go87, IX, Fol. g13",
und Tétimmi Fol. 533" (die einfachen Dirogen, aufl Fol. 5387 die zusammengesetzten). — 192, Bibl.
Lindesiana. Nur Kitib V. 301-% 210 mm. Nicht datiert; um 1560. — Moschee Aja Sofija
Konst. Nr. 3618, 3617, 3618, 3619, 3620, 3621, alle Kopien von Dah.-i-Hwar.; 3619 ist
defekt am Ende. — 8831 und 3832 Moschee Aja Sofija, Kat. A, H. 1304 Konst.: Kom-
pendiom {?:l..'-'Fln muhtasar) des Werkes Dahirii-i-Hwirizmiihi, (Keine weitere Mitteilungen im
tirkischen Katal. auler Angabe von Verfasser, und dall das erste Exempl. 13, das zweite 11 Zeil. auf der
Seite hat. Beide in Ta'liq.) — 26 Moschee Jeni, Konst,, 1 Band, Nishi. — 4098 "Umimi,
Konst., 1 Band, Ta'liq, Foll. 642, Zeil, 32. Datiert A, H, 1001 (= 1602 /93 n.Chr.), — 1024, Hami-
dija, Konst, 1 Band, Ta'liq. — 3661 u. 3552, ehenso 3563 Moschee Fitih, Konst, je 1 Band.
Das erste Exempl. hat 478 Foll. mit 35 Zeil., das zweite hat 31 Zeil., das dritte 19 Zeil. Alle drei
in Nishi. — 2488, Walij ed-din, Konst., 1 Band, Ta'liq, Foll. 388, 21 Zeil. — B23. Képrii-
lizide Mubammed Pisa, 1 Band, Ta'liq. — Salemann et Rosen: Indices, Bibl. Impr. Univ.
8t. Petersburg, Pag. 15, Kol. 2: , Kitib-i-Dahiri-i-Hwir., Verf. Ziin id-din il-Gurgini. 389, —
Im Kat. Faid-ullih Efendi, Konst, findet man Pag. 21: 288, Tibb-i-Hwirizmiih, ohne weitere
Apgaben; auch nicht, ob das Werk persisch ist oder nicht. Dem Titel nach diirfte man annehmen,
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dal es dasselbe Werk wie Dabirdi-i-Hwir. ist, pur mit einem anderen Titel. — G, 20 (88) As.
8oc. Beng. Inkomplett. Sikisti,. — G, 21 (349) As. Hoc. Beng. Komplett. Nishi, —
Cod. CLIX. Paris 1Kat. Jahr 1739). 8ve, — [In Bibl. Medicea Laurenziana (Cat. Pizzi):
24. Trattato di Medicina di Anomino [Ass. Cat. CCLII (194)]; ,scheint ein Extrakt aus einem
grofleren Werke zu sein®, pimlich ,Aus Kitib VI, Guftir 3 dber das Ohr®, kinnte méglicherweise
aus Dahiri-i-Hwir, stammen, — Nach P. Horn: Ital. Bibl. ZDM 8, 51, 1807 ist es sicher
der Fall.].

16. & 6,41 Agrad at-tibb, ,Die Ziele der Medizin®.

Verfasser: Ziain ad-din abi fbrakim lsmi'il bin Almiid bin Mukammad
d@l-Husiini al-Gurgani (um 1100 n. Chr.; siche auch vorangehendes Werk).

Diese Arbeit hat teilweise Dahira-i-Hwar. als Basis, ist aber nach
mehreren Richtungen erweitert und geandert.

Das Werk wurde auf die Aufforderung des Veziers des Abl 'l-Muzaffir
Atsiz bin Hwairdzm3ih (des Sohnes des friiheren Patron Ziin-ad-dins,
der seinem Vater im Jahre 1127 n. Chr. nachfolgte und bis 1156 regierte),
Migd ad-din Abd Mubammiad Sahib bin Mubammad al-Buhari geschrieben
und hat folgende Einteilung:

Bahs (,,Teil*) I. Eine Abkiirzung des Dahirﬁai—];hyirﬁzmiﬁhi (Ethé, Cat.
Ind. Off). Allgemeine Krankheitslehre. Arzneikunde. Geteilt in:

Gild (Band) I, bestehend aus:

Guftar 1. Definition der Medizin (hadd-i-tibb), ihr Zweck und Nutzen.
19 Bab.

Guftar 2. Uber die ,einfachen® Glieder. 7 Bab.

Guftar 3. Die ,zusammengesetzten” Glieder. 17 Bab.

Guftir 4. ,,Uber die Analyse der Krifte (des Korpers). g Bab.

Guftar 5. Gesundheit und Krankheit und deren Ursache. 3 Bab.

Guftir 6. Uber Puls. 20 Bab,

Guftar 7. Respiration. 1 Bab,

Guftir 8. Inspectio urinae. 20 Bab.

Guftar 9. Beurteilung der Gesundheit und Krankheit nach dem Zu-
stande des Bodensatzes (des Urinsediments). 7 Bab.

Guftir 10. Schweill. g5 Bib.

Guftar 11. Expektorat (&) 5 Bab.

Guftar 12. Diagnose (,,Zu kennen die Arten der Zustinde (Zufalle),
die sich in dem Korper des Menschen zeigen®). 16 Bib.

Guftar 13. ,,Zu kennen die Ursachen und Zustande der Geburt
und des Todes.* 6 Bab.

Guftar 14. ,Prisentation dessen, was man (aus den vorangehenden

Untersuchungen) erfahren hat® (s Reudl &) In Guz [ mit
drei Bib, (:"zuz Il mit vier Bib und Guz III mit sechs Bab geteilt.
Guftir 15. Uber die Krisis (yl,=). 8 Bab.

Gild (Band) IL

Guftir 1. Vorschrift zur Behiitung der Gesundheit. 16 Bab.
Guftir 2. Medicamenta simplicia. Geteilt in:
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Bahs a: Nahrhafte Drogen.
Bahs #: Animalische Drogen.
Bahd ¢: Pflanzen- und Mineraldrogen.

Guftir 3. (In der Ind. Of. Handschr. 2286 BahS 18 betitelt:) Medi-

camenta composita. 20 Bab.

Bahs (,,Teil*) II. (Auch Magala sijum, Maq. 3 betitelt.) Spezielle Krank-
keitslehre.

Guftir 1. Krankheiten des Kopfes (,.), in Guz 1 (4 Bab), Guz 2
(7 Bab), Guz 3 (5 Bib), Guz 4 (4 Bab), Guz 5 (8 Bib) und Guz 6
(8 Bab).

Guftir 2. Krankheiten des Auges. 8 Bab.

Guftair 3. Krankheiten des Ohres und des Gehors. 7 Bab,

Guftar 4. Nasenbluten, Niesen, Schnupfen (pU3) usw. 5 Bib.

Guftir 5. Krankheiten der Zihne, in Guz 1 (7 Bab), Guz 2 (6 Bab)
und Guz 3 (7 Bab).

Guftir 6. Krankheiten der Luftréhre (szwa), des Schlundes (sl
Briune usw. 35 Bab.

Guftar 7. Krankheiten der Respirationsorgane. 7 Bab.

Guftar 8. Krankheiten des Herzens. 6 Bab.

Guftar 9. Krankheiten des Magens und der Speiserchre (50, 5uxa).
22 Bab.

Guftar 10. Krankheiten der Leber (£). 8 Bib.

Guftar 11. Krankheiten der Milz {J:_;:] 3 Bab.

Guftar 12. ,Die Krankheiten, die aus Leber- und Milzkrankheiten
entstehen Guz 1 (2 Bab), Guz 2 (5 Bab).

Guftir 13. Diarrhée [Jgu!), Dysenterie [E‘n.:}, Kolik I:HL;: usw.

Guftair 14. Krankheiten {:i,f:r Analregion (s=is). 5 Bab.

Guftar 15. ,,Wiirmer (wg), kleine und grofle, die im Darm {u,;j
erzeugt werden” 2 Bab.

Guftar 16. ,Schmerzen im Bauch und Kolik!) des Nabels 3 Bab.

Guftar 17. Krankheiten der Nieren (so _f ) und der Harnblase. 16 Bab.

Guftir 18. ,Krankheiten, die fiir Manner charakteristisch sind.”
§ Bab.

Guftar 19. ,Krankheiten, die fiir Frauen charakteristisch sind.
6 Bib.

Guftar 20. Schmerzen im Riicken, in den Hypochondrien, iber
Buckel (Gibbus, &oa) usw. 6 oder 7 Bib.

Guftir 21. Uber verschiedene Fieber-Arten. 14 Bib.

Guftir 22. Tumores, Wunden, Papeln und Pusteln u. dgl. Haut-

effloreszensen (Wb &) 12 Bab.

") (<) e eig. drehen, winden, wird wohl hier von Kolikschmerzen g hraucht.
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Guftir 23. Verschiedene Arten von Wunden. 6 Bib.

Guftir 24. Kosmetik und Hygiene der Korperoberfliche ( Ll yo
o 2B Ji5Ly) ,,a capite ad calcem®. 3 Bab.

Guftair 25. Behandlung von Vergiftungen. 7 Bdb.

Guftar 26. Ungliicksfalle, Verrenkungen usw. 4 Bab.

Msgs.: 1778 Ind. Off. Foll. 418, Zeile 19; grofes, distinktes Nista'liq, kollationiert,
teilweise mit Randglossen versehen; Grdle 12!/, inch. % B!/, inch. Der zweite Teil ist datiert:
den 17ten Q&ww&l, A H. 1146 = 1728 n. Chr. {den 27. Mai}, Aus dieser Hdschr. ist die oben
wiedergegebene Einteilung genommen, — 3287 [Nr. 2228] Ind. Off. Foll. 232, Zeil 21
Nasta'liq, Grdbe 11'/, inch, x 63/, inch., Ohne Datierung. College of Fort William, 1825, —
Defekt. Enthilt Fol. 1*—50" einen Teil des ersten Bah3 (bis inkl. Bah% [hier Kitib] I, Guftir 6,
Bib ). Foll. 50*—547 unbeschrieben. Foll. 54*—232" enthilt den ganzen Bahs II. — Nr. 100,
831—38. Thompson, Lond. (Titel: £.dal) o1 21). ,,The table® Margines Pagg. 651~ 656. ,,The
Complement or Supplement Margines Pagp. 651 —80g. ,,The text itself occupies the body of pp.
657—811. Abgeschrieben A, H, 813 [= 1410/11 n, Chr.]. — Nr. 100, 836 Thompson, Lond,
+Vol. I%, also nur Arzneimittellehre (Qaribidin) — Nr. 100, 37. Thompson, Lond.:
Conclusion of the Aghriz*’ (Gehirnkrankheiten) Pagg. Be1—B875. — Moschee Aja Sofija, Konst
Nr. 3585 (Titel Lubliajylysll EJMa)l Zalualy &udal] 6l 201 W) Talig. Datiert A, H. 650
[= 1271/72 n, Chr.]. (Nr, 3564 ibid, ist offenbar eine arabische Ausg, dieses Werkes,) — Mahmd
Pidi Konst, Nr. 328, Ta'liq. Datiert A, H, 862. — Hik Oplu"Ali Pi%i, Konst. Nr. 584,
— Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Verzeichn. 381

17. o& s Kitib-i-tibb, ,Buch der Medizin®.

'erfasser: Jusuf Sihabi, Dem Sultin Bahrim$ih dediziert, der den
Thron Rdznd’s im Jahr 1118 n, Chr, bestieg und im J. 1152 n. Chr. starb (Ethé,
Catal). Als Quellen werden angegeben: (Werke von) Lugman, Aristoteles,
Platon u. a. — Das Werk besteht aus zwei Abschnitten. Der ersze Abschn, in
28 Fasl, behandelt generelle Anatomie, Physiologie und Pathologie; der zweite
Abschn. behandelt die verschiedenen Fieberarten.

Mgs.: 2288 [Nr, 1336] Ind. Off. Foll. 154, Zeil. 15; deutliches Nista'liq, Grobe
g%, inch. 3 57/, inch. Datiert A. H. 1019, den 2¢ten Safir (= 1610 n. Chr., den 23. Mai). —

Or, Mss, Libr. Madras hat ein Werk betit. (b & Kitdb-i-tibb, ohne weitere Angaben. Ob
dies dasselbe ist??

18. madl=me slr Kifaji-i-mugahidiji, ,Das Hinreichende im Streben®
(nach medizinischen Kenntnissenl). Auch gypaie wws Kifaja-i-Mansari, ,,Das
Hinreichende nach Mansur®, genannt.

Perfasser: Mansir bin Muhammad &in Abmid bin Jusuf bin Fagilt
Iljas, um 1400 n. Chr.?)

Das Buch ist dem Sultan Zain al-abidin von Kasmir (1423—1472 n. Chr.)
gewidmet (nach Ethé, Cat. und Rieu, Cat. I

Es besteht aus 2 Fann, die folgendes enthalten:

Finn 1. Qism I, iiber ,theoretische Medizin® (g i _b).
Qism II, iiber ,praktische Medizin® (Jdos b).

"} Gleichzeitig eine Anspielung aul das Epitheton: Mugihid id-din des Patrons des Minsir,

) Leclerc, Hist. d. 1. Méd. arab. II Seite 325, meint (mit Jong und Goeje) dall der Ver-
fasser dem Sultin , Ala eddin Mohammed Chah el Khildy'" § 1316 n. Chr., sein Werk widmete,
was doch nicht richtig ist, Ein aoderer Irrtum ist, dal er ,,Mansour ben Moh. ben Elias® und
polansour ben Moh, ben Ahmed® fiir zwei verschiedene FPersonen hilt; denn daz ist ein und die-
selbe Person.
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Qism I hat vier Magqala:

Maqala 1. ,Die stofflichen Grundlagen der Gesundheit” (olwl
coe sole), d. h. die konstituierenden Elemente und die Or-
gane des Kérpers. 4 Bab.

Magild 2. ,Die sichtbaren Grundlagen der Gesundheit” (L.
txo syye), d. h. Mischungen, Eigenschaften. 2 Bib.

Magqilda 3. ,Die wirksamen Grundlagen der Gesundheit® (otwi
o ;h:l.i'}l, d. h.'Luft, Bewegung, Schlaf, Essen und Trinken,
Ausleerungen, usw. Mugaddimd und 2 Bab.

Maqgald 4. Zustinde, Zufille und Zeichen (Sledey 61 2ly Jisal).

2 Bab.
Oism 1L

Magqald 1. Behiitung der Gesundheit, generelle Therapie. 20 Bab.

Magala 2. Lokale Krankheiten. 20 Bab.

Maqald 3. Fieber. 3 Bab.

Magald 4. ,Krankheiten, die sich an der Kdrperoberfliche
zeigen. 7 Bab.

Magala 5. ,,Uber tierische Gifte, iiber Tiere, die Gift von sich
geben, die schiddlichen Wirkungen derselben zu vertreiben.®
4 Bab.

Fann L

Magala 1. Erwahnung einiger einfachen Arzneien und Nah-
rungsmittel. 7 Bab.

Magald 2. Uber zusammengesetzte Arzneimittel und die Art
und Weise von deren Zusammensetzung. 20 Bab.

Dieses Werk ist gedruckt (lithographiert) unter dem Titel  s;yate alr
Kifaji-i-Mansari. A. H. 1200 (= 1873/74 n. Chr.) in Lacknow.

Mes.: 2297 [Nr. 2368] Ind. Off. Betitelt sypoie &0 Foll, 261, Zeil. 17; Nastalig,
Grabe B3, inch. x 52/, inch. Datiert den jt¢n Rifib A. H. 1176 [= 1763 n. Chr., den 23. Januar|
bei Sihab ad-din in Giivhiirpir. Fdnn J, Qism I, Maqili 1, auf Fol. 87, Maq. 2. auf Fol, 19%
Maq. 3. auf Fol. 237, Maq. 4. auf Fol. 35". Qism II, Mag. 1. auf Fol, 687, Maq. 2. auf Fol. 687,
Maq. 3. auf Fol. 164%,. Maq, 4. auf Fol. 1787, Maq. 5. auf Fol. 197", Fdnn [I, Maq. 1. auf
Fol, 2107, Maq. 2. auf Fol. 220%, — 2288 [Nr, 2230] Ind. Offi Ohne Datum. College of
Fort William 1825, Foll, 194, Zeil, 15; Nista'liq auf Foll, 1—1357, Sikiista anf Foll. 135" —194;
Grifle 12'/; inch, x 77/; inch. — 2309 [Nr. 1206] Ind. Offi Foll. z11; Zeil, 17; kleines, aber
sehr deutliches Nista'liq, Gréile 81/, inch, % g inch, Ein wenig defekt: 2z Blitter fehlen nach
Fol, 3 (entsprechend Fol. 4%, Zeil, 7—Fol. 7%, Zeil. g in Nr. 2297 oben); und 1 Blatt fehlt nach
Fol, 150 (entsprechend Fol, 1887 erste” Zeile—Fol. 18g7, Zeil, 5 in derselben Kopie). Mit mehreren
Siegeln der Besitzer aus der Mitte des 18. Jabrh. verschen, — 3300 [Nr. 8o1] Ind. Off.
Foll, 228, Zeil. 19; sehr nachlissiges und unzierliches Miista'liq, Grifle 85/ inch. % 63/, inch. Etwas
defekt, — 2301 [Nr. 1z07] Ind. Off. Bis zum Fol. 166 inkl. (auf den iibrigen Blittern der
Hdschr. folgen andere Abhandiungen) Zeil. 12—16; geschrieben von verschiedenen Hiinden, oft in
sehr inkorrektem Sikisti. GraBe 8%/, inch. ¥ 5%, inch. Noch mehr defekt. — 1687 [Fraser 192
Bodl. Libr. Ox., betitelt sypaild] odlee ol Kifijat-i-mugihidit il-Mansiri, Nicht datiert.
Foll. 1—255. Zeil. 14; Nista'liq. Fimn 7, Oism I auf Fel. g, Qism IL auf Fol 46%. Fimnn JJ,
Magild 1. auf Fol, 204%, Maq, 2. auf Fol, 2147. — Egerton 1010 Brit. Mus. Foll. 422,
7%/, inch. = 4"/, inch., 11 Zeil Sikdsti-amiz. 18, Jahrh, Fdun £, Qism I, Maq. 1. anf Fol. o',
Mag. 2. auf Fol, 277, Maq. 3. auf Fol, 327, Maq. 4. auf Fol. 50", Qism II, Maq. 1 auf Fol. j0%,
Mzq. 2. auf Fol. 100%, Maq. 3. auf Fol. 248", Maq. 4 auf Fol. 280Y, Maq. 5. auf Fol. 310"
Fann [I, Maq. 1. auf Fol. 332°, Maq. 2. auf Fol. 340. — Add. 10003 Brit. Mus. Foll. 187;
7', inch. ¥ 4/, inch., Zeil. 13, 2%/, inch. lang; geschrieben in Niista'liq, augenscheinlich im 18. Jahrh.
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Defekt. Endet im Qism II, Maqg. 2 (Bib 4) entsprechend Foll, 1 —146 der des Egerton 1010, —
MCCCXCI (Cod. 1238 (1) Schult) Acad. Leiden. Nach dem Leiden. Kat. (von Joog und
Goeje) soll das Werk dem ,,Sultano Hindostanico "Alio- d-din Mohammed Schah Khildji, cogno-
minato H ;-ﬁ-‘-—l (regn. a, H, 6g5—716 [1316 n, Chr.]), was aber von spiteren Forschern
(Rien u. 2} vollig bestritten wird. Nicht datiert. — T22a Bibl. Lindesiana, betitelt ,Ki-
fajat-i Mansari, The sufficing book of Mansar®, 310 X 195 mm. A. H. 1097 (= 1685 n, Chr.).
— Coll, Schefer 14B7 (Schefer P. 137) Paris, Bibl. Nat. Foll, 284, Grole 19 cm X 14 cm.
Nishi. 17. Jahrh., — Clarke, Lond. Pag. 192: , podlee oulir The Sufficiency of Ex-
perience. Being a treatise on Surgery and Medicine. 4to, gebund., schén geschrieben. — Stew.
Tippoo Sult. (vgl. Ainslie, Ny. 28) Kifdjat-i-mufihidin®,  An exposition of diseases . .. particularly
those to which women are subject, . ... ..; to which is added an essay on the maragement and
care of children. .. dedicated to Sekunder Shah the second, of Dehly. Composed A, D. 1300
Also hundert Jahre frither! Diese falsche Angabe wird (siche cben unter Ms, in Leiden) spiter

im Leid.-Katalog wiederholt. — Bibl. Nan. (Aes.) 103. Fihrt hier den falschen Titel: Jlb

U JeUy — Asiat. Boe. Caleutta p. 137 (3 Exempl). — Or. Mss. Libr. Madras. ,Ki-
faji-i-mugahidija von ,Hakim Minsar, 1 Kopie. Ebenda: ,Kifiji-i-Mansari* von ,Hakim
Mangiir®, 1 Kopie. — Mulla Firus, Bombay, Nr. 18: , _b j0  gjpare &W *. Schin ge-
schrieben, Ldrbd, Gride 10,2 inch, x 6,1 inch., Dicke 0,7 inch.; Foll, 332. Ziemlich penane Be-
sprechung im Kalalog, Manuskr. datiert A, H, 1260, — Moschee Laleli, Konst, Nr. 1845,

betitelt: (usw.) &) LW, Talig. Anonym. (Vgl. Horn, Const. 558'). — Moschee Fitily,
Konst. Nr. 3818 ,, cyyare sl “; Nishi, 21 Zeil. — Nr. 878 Hajfi Selim Aga, Konst.
Foll. 413, Zeil. 21. — @. 45 (308) As. Boo. Beng. Nista'liq, und @. 48 (B15) ibidem.

19. _w Lur Kifajat at-tibb, ,Das Hinreichende (in) der Medizin.

Verfasser: Kamal ad-din Bddi ds-zaman abn 'I-Fad! Hubii$ bin
Ibrahim &in Mubkammid dl-mutatabdit at-Tiflisi

Der Verf. erklart in der Einleitung, er habe dem Buche diesen Titel ge-
geben, weil er meint, dafl, wer die in diesem Werke enthaltenen Kenntnisse
besitzt, der wisse genug von der Medizin, um von unwissenden Arzten unab-
hangig zu sein.

Das Opus ist auf Veranlassung des Sultans Abu 'l-harit Malikiih ge-
schrieben. Die Entstehungszeit des Werkes ist noch nicht bestimmt worden;
die Lebenszeit dieses eben genannten Fiirsten kennt man auch nicht,

Ein erster Teil, _w kitib, Buch, I behandelt den Zweck und die
Einteilung der Medizin, Anatomie und Physiologie. Darauf folgen die einzelnen
Krankheiten (meistenteils mit sowohl arabischen als persischen Namen bezeich-
net), ihre Ursachen, Symptome und Behandlung; die Anordnung ist die gewohn-
liche a capite ad calcem. Kitib II enthilt eine Beschreibung der einfachen,
dann der zusammengesetzten Arznei- und Nahrungsmittel, alphabetisch und
tabellarisch geordnet.

Nach Pertsch (Kat. Gotha) ist dieses Werk anscheinend ein Original und
keine Ubersetzung; der zweite Kitab existiert aber auch in einer arabischen
Bearbeitung unter dem Titel &ieyy 5ohdl Eov p2y Tagwim al-adwija al-
mufrada wa 'l-agdija, ,Tafeln der einfachen Arzneimittel und der Nahrungs-
mittel“ (H. Hal. II, Pag. 392, Nr. 3489\

') Wird hier aufgefiihrt, weil Horn, der ja die Konstantinopler Kataloge an der Hand der
Mss, in Konstantinopel durchgearbeitet hat, diese Handschr, gleich Syyare T setzt.  Sicher ist
wenigstens, dal das hier als Nr. 19 beschriebene gleichbetitelte Werk ein anderes ist. Demnach gibt
es mindestens zwei verschiedene _Jalj &:Wr,
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Masas,.: 30 (pt. 5: Beetzen: Kat. 1183) Gotha (Kat. Pertseh) 131 Foll.,, 26 Zeil
sehr schéines Nishi, groftenteils vokalisiert; nicht gerade sehr korrekt (Pertsch). Enthilt nur
Kitib I. Die Reihenfolge der Kapitel fiber Krankheiten und deren Behandlung usw, ist die lolgende:
Kopf und Gehirn; Augen und Augenwimpern; Mund, Ohren, Nase; Zihne und Zunge; Hals, Brust,
Lunge; Seite!) [,I‘ﬁ} und Herz: Magen; Leber und Milz; Darm und Anus; Nieren und Blase;
miannliche Geschlechtsteile; weibliche Geschlechtsteile, Dann ansteckende und epidemische Krankh,,

wie Blattern, Pest usw.; Fieberarten, die aus Anpgst, Furcht und Kummer entstehen. Der Verf,
sagt, dall er in den 224 Kapiteln im ganzen 360 Krankheiten abgehandelt habe, — CCCLVIL
Upsala (Kat. Tornberg Pag. 238). 0de lbyloy Wisd yo ry <L gl Verf: il Jwr

oyl bl bl s (s e AT g3 e s Bt
Kitib IL, in vier Kapitel geteilt: Kap. I einfache und Kap. II zusammengesetzte Arzneimittel ;
Kap, III Ersatzmittel, und Kap, IV medizinische Ratschlige. Cod. in fol. max., Foll. 76, Zeil. 30,
in schiinem und distinktem Nishi, [St. 4.] — [Bei N1, 4157 "Umimi, Konst,, betitelt il-mulridait

i "l-murikkibit Verfass.: Ul T, steht die tirkische Anmerkung yoly I WS,
was vielleicht bedeuten soll, dJaB die betr, Abhandlung ein Teil von einem Werke _dall 3.
ist. Horn [,,Const.”) gibt leider keinen Kommentar :zu dieser Anm. und notiert auch kein
adall &5 als in der Bibl. ‘Umimi vorhanden. ]

20. uby LU Kifijat al-atibba’, ,,Das Hinreichende fiir die Arate
Anonymn.

Ms.: Madras. 1 Kopie. Es lassen sich vorliufig keine weiteren Mitteilungen iiber diese
Schrift machen.

21, L aleyeike <Wl) yome Ma'din @8-Sifd-i-Sikindarsahi, ,Fundgrube
der Heilung, fiir SikindarSih. Heifit auch gy & Tibb-i-Sikandari

Verfasser: Bhiwah bin Hawass Han (yelyi 2 [oder: sye] 834e2).

Die Abfassungszeit dieser Schrift ist nach Hdschriften im Brit. Mus. A. H.
918 (= 1512/13 n. Chr.); der Verfasser lebte als einer der grifiten Emire in
der Regierungszeit des Sikdndar Sah Ladi (A.H. 894—023 = 1488/89—1517/18
n. Chr)

Der Verfasser hatte —.so geht aus der Einleitung hervor — dem Si-
kindar Sah erklirt, dafl die griechische Medizin den Eingeborenen in Indien
nicht gut pafite und hatte die Beistimmung des Sih zur Komposition vorliegender
Abhandlung erhalten; diese wurde aus fudischen (d. h. sanskritischen) Quel-
len, die im Text aufgezahlt werden, kompiliert. — Die Einteilung und der
Inhalt ist:

Muqaddimia. Uber die Definition der Medizin und den Wert der
Grundsatze derselben.
Bab [. Einfiihrung in die Therapie (sanskrit: sutrasthana). 30 Fasl
(bei Haas: 32).
Bab II. Gestalt des Menschen? und Anatomie der Korperteile (eig.
steht: Glieder), (sanskr.: 3drirasthana). o Fasl
Bib III.  Symptomatologie und Therapie der Krankheiten (sanskr.:
nidinasthina und ¢&ikitsisthana). 87 Fasl.
In Z.D. M. G. Bd. 30, 1876, Pagg. 631—641 hat E. Haas die Einleitung
(Mugaddima) und Fasl 23 des Bab [ in seinem bekannten Artikel: ,,Uber die

') £wischen Achselhdhle und Hifte,
Y wlwil Salli Swdd Haas itbersetzt dies mit: ,Uber das Wesen des menschl. Korpers.*
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Urspriinge der Indischen Medizin mit besonderem Bezug auf Susruta™ in per-
sischem Text und deutscher Ubersetzung wiedergegeben. — Wir erlauben uns,
hier einen Extrakt aus seiner Ubersetzung dieses bekannten Werkes zu bringen.
w-++. Deswegen nun hat der Knecht des Hofes des Shahanshah.....
mit Namen Bhavah ibn Khawiss Khin .... die Idee gehabt, dafi.........
dann klar und einleuchtend ist, dafl das wichtigste von allen Dingen und das
notwendigste aller Erfordernisse die Wissenschaft der Medizin ist.

Nun ist es aber erfahrungsgemiB bekannt, dal was die Griechen darin
erforscht haben, der Konstitution der in Indien lebenden Menschen nicht kon-
form ist und sich mit dem Clima dieses Himmelsstriches nicht vertrdgt; und
da noch dazu die Namen der Arzneien in persischer und griechischer Sprache
bezeichnet sind, so kennt man die wirkliche Natur derselben in diesem Lande
nicht und die meisten davon sind gar nicht vorhanden. Es ist also notwendig,
die Werke der indischen Arzte zu durchforschen, die wie ein Magnet fiir das
Eisen der Gebrechen der menschlichen Struktur und die Verderbtheit der Kon-
stitution sind. Aber unter den Werken der Arzte Indiens umfaft keines die
gesamten medizinischen Regeln und keines kann die anderen entbehrlich
machen . ... Was nun dieser untertinige Diener seines Herrn zu beriicksich-
tigen bittet, ist dies: Nachdem er, .... die Uberbleibsel der reichbesetzten
Tische und das Kehricht der Weisheit und des Unterhalts von diesem Hofe
bekommen und sich nach deren Genufi gedringt hat, beabsichtigt er jetzat,
eine Sammlung iiber die Wissenschaft der Medizin in persischer Ubersetzung
zu veranstalten. Da kam denn auch der Befehl des hohen Hofes: ,,Du, der
die Befihigung dazu hat, ibernimm das Geschiit [d. h. thu was du kannst und
du sollst sehen, dafi] das Ubersetzen einer Auswahl aller Vorschriften aus den
medizinischen Biichern der indischen Arzte in die persische Sprache, welche
die eleganteste von allen ist, eine Quelle reicher Belohnung und unbegrenzten
Lobes fiir dich sein wird.* Darauf unterzog er sich .. ... der Miihe, dieses
Buch aus dem Hindi [d. h. Sanskrit] ins Persische zu iibersetzen. Manche
Worter, die im Persischen nicht eingebiirgert sind, hat er unter ihrer indischen
Bezeichnung eingefiihrt und deren Bedeutung klar entwickelt. ....... Von
medizinischen Werken sind die des Susruta, Charaka, Jianikaran [i. e,
Jatlikarna], Bhoja, Bheda, Vagbhata, Rasaratnakara, Sarngadhara,
Vangasena [oder Banpgasena], Chintimani, Madhavanidana, Chakra-
datta, Gayadatta [i e. Gayadisa?] und anderer im allgemeinen Gebrauch

gewesen. Von einem jeden sind Ausziige gemacht. .. ... Weil dieses Buch
nun die Gesamtheit aller arztlichen Vorschriften umfafit, so ist es die Sikan-
darschahische Fundgruhe der Medizin benannt ....... worden. Dies geschah

im Jahre 918 (= 1512/13 n. Chr)., Das Werk ist abgeteilt worden in eine
Vorrede und 3 Biicher!). Die Vorrede handelt von etc. (siche oben)

Fasl 23 des Bab 19:

Uber Vorsichtsmafiregeln, die der Arzt fir den Konig und sein Heer
gebrauchen mufl, um sie vor allen Arten Vergiftung und Unheil, die mit kinig-

') Im Text steht: b bib , Kapitel®,
1) Die persische Ubers. schliefit sich (nach Haas) dem Text des Sufruta genau an,

Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 2
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licher Herrschaft verbunden sind, zu beschiitzen. Dieses Kapitel wird im Hindi
s <%z [d. h. prayuktaseniya')] genannt.

Wisse, dal wenn der Konig und sein Heer in das Land des Feindes oder
eines Rebellen zur Abwehr ihrer Missethaten ziehen wollen, er zu seiner Be-
gleitung einen geschickten Arzt, einen frommen Biifler, dessen Gebete erhirt
werden, und einen scharfsinnigen Astrologen haben soll. Der Arzt mufi die
Futtervorrite, das Wasser, das Brennmaterial, die mit Wald bewachsenen
Stellen®), die Wohnstitten, das Pflaster des Landes usw. durch aufmerksame
Beobachtung genau untersuchen, weil der Feind diese Dinge durch Gift ver-
unreinigt. Wenn der Arzt ihn nicht begleitet, oder wenn er sich seiner Auf-
gabe nicht gewachsen zeigt, was Gott verhiiten moge, so kann durch solche
Vergiftung grofles Ungliick iiber sein Heer kommen. ........ Solche An-
zeichen der Vergiftung und Vorsichtsmafiregeln dagegen nun werden im Kapitel
iiber die Gifte angegeben werden. .... Frage. Wenn nun der Tod doch
durch das Schicksal vorher bestimmt ist, wie kann da der Arzt den Menschen
davon befreien? Antwort. Der Tod ist bei den indischen Arzten zweierlei
Art: 1. wird er zur Gewilheit durch das Aufhéren der natiirlichen Wirme
und der natiirlichen Feuchtigkeit, und 2. tritt er durch eine unvorgesehene Ur-
sache ein, und diese Art nennen die Indier <z [d. h. dgantuka]. Man
hat den Tod mit dem Ausldschen einer Lampe verglichen, deswegen weil das
Erléschen der Lampe durch das Aufbrauchen des Ols und das Verzehren des
Dochtes verursacht wird, manchmal aber auch trotz Fortdauer von Ol und
Docht durch einen zufilligen Wind u. dgl. sich ereignet. Ebenso findet man
seinen Tod manchmal durch das Aufhéren der natiirlichen Warme und Feuch-
tigkeit und manchmal trotz des Verbleibens derselben. Der zufillige Tod hat
100 Arten, wie im .y 4 s [Atharvaveda, d. h. Ayurveda] erwahnt ist, und
durch die Vorsicht des Arztes soll man vor dem zufilligen Tode gesichert
werden, so wie z. B. ein geschickter Arzt den Konig und sein Heer durch
seine Behandlung schiitzt. ...... Der erwihnte Arzt mufl auch, wenn eine
Krankheit aus den drei Feuchtigkeiten usw. im Heere entspringt, in seiner Be-
handlung derselben den groften Eifer an den Tag legen........... Uber
seinem Zelt (oder Lager) sei ein Zeichen, damit der Kranke sofort den Arzt
finden und Arznei verlangen kann, und die Vergifteten und Verwundeten,
welche eine Verzdgerung der Kur téten wiirde, ihn schnell finden konnen.
Die ganze Heilkunde geht auf vier Fiifien, Diese sind 1. Der Arzt. 2. Der
Kranke. 3. Die Arznei und 4. Die Pfleger der Kranken. Von diesen vieren
ist der Arzt der hauptsichlichste.......... Die anderen drei ,Fiifle, auch
wenn sie so sind wie sie sein sollen, sind ohne den Arzt nutzlos; wenn dagegen
der Arzt allein ist, und die anderen Dinge auch nicht so sind, wie sie sein
sollen, so wird er doch sicherlich Nutzen stiften, wie etwa wenn ein Steuer-
mann auch allenfalls allein [d. h. ohne Segel] das Boot hiniibersetzt. ... . ...

') Haas gibt hier die Sanskritzeichen, nicht Transskription.
b
¥) Bezieht sich [Haas] nach Cakrapini, dem Kommentator des Suiruta, auf die List des

Feindes, die Luft unter den Biumen zu vergiften, unter deren Schatten der Ko&nig vielleicht aus.
rahen b#nnta,
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Die Arznei muf auf einem guten Boden gewachsen und zu einer giinstigen
Zeit gesammelt sein; sie mufl dem Herzenswunsch des Patienten und des Arztes
entsprechen, in Farbe, Geschmack und Geruch, wie sich’s gehort, sein, schmerz-
lindernd, darf nicht Ohnmacht oder Ekel verursachen, und wenn sie fiir einen
bestimmten Zweck gegeben wird, so darf sie, auch wenn die Wirkung eine der
bezweckten entgegengesetzte ist, doch auch keinen grofien Schaden verursachen.
Auch mufl sie zur gehorigen Zeit gegeben werden. ... ... Der Krankenwirter
muf zuverlissig und liebevoll, und in der Ausiibung seines Amtes nicht un-
notig schamhaft sein. Er soll kriftiger Natur sein und in der Pflege des
Kranken mit Uberlegung zu Werke gehen. Alles was vom Kranken
ausgeht, davon soll er sich nicht mit Abscheu abwenden. Das Wort des
Arztes schreibe er sich hinter die Ohren und gebe sich nicht der Tragheit
11 SR i

Haas sagt weiter: ,Von der Sorgfalt, mit der die Ijhersetz.ung gemacht
ist, und der Miihe, die sich der Verfasser zuweilen gegeben hat, in den dunkeln
Sinn der Worte einzudringen, kann sich jeder iiberzeugen, der diese Probe
mit dem Sanskritoriginal selbst vergleichen will. . . .«

Nach Henry Miers Elliot: History of India IV, 451 soll Ma'din &3-
Sifa (= Tibb-i-Sikdndari) auf Veranlassung des in den persischen Handschriften
des Werkes als Verfasser angegebenen Bhiiwd bin Hiwiss Hin (Elliot: Miin
Bhiidh, oder Bhfia) durch mehrere Arzte von Hind und Horisin zusammen-
geschrieben sein — ,,und ein Werk von gréflerer Autoritat gibt es in ganz
Indien nicht®“. (Zit. nach Haas.)

Dietz, in seinen ,Analecta medica®, Appendicula II, Pagg. 170ff, hat
nach einer Hamburger Handschrift einen Auszug gegeben (in persischem Text
und lateinischer Ubersetzung) Wir bringen hier auch diese Dietzsche Uber-
setzung, um alles Wichtige iiber dieses Opus an einer Stelle zu sammeln.

olndex libri. Summa, quae complectitur praefationem et tres libros.
Praefatio duobus constat capitibus.

Caput primum. De notione artis medicae ejusdem praestantia. Caput
secundum. De initiis medicinae.

Liber primus.

De praecipuis medicinae regulis; qui liber Indice inscribitur Sutrasthana,
comprehensus triginta duobus capitibus.

Caput 1. De virtute magistri in arte medica ... cui capiti Indicus est
titulus Bhakhan.

C. 2. De natura muneris medici, — cui capiti Indicus est titulus Akruikrina.

C. 3. De natura sex mistionum, Indice Bakktrasa (rasa) writchucka.

C. 10. De utilitate potulentorum v. c. aquae, liquoris, olei, mellis etc.

C. 11. De utilitate et noxa alimentorum et potulentorum.

C. 12. De medicamentorum compositione, quae subigendo et malaxando
efficitur.

21
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C. 13. De signis augmenti et decrementi trium humorum septemque
Dhat(?)1) et lotio et excremento eorumque naturali qualitate, cui capiti ...
C. 14. Quomodo augentur et superabundant tres humores et sanguis
morbosque procreant.
19. De nominibus quorundam remediorum apud medicos Indos.
20. De dignotione pulsus.
21. De natura remediorum purgantium.
22. De natura remediorum laxantium.
26. De generibus terhperamentorum eorumque indiciis.

00000

Liber secundus.

De forma hominis ejusque partium anatome, cui libro apud Indos titulus
est Sariraka (Sarirasthina), novem comprehenso capitibus.

Caput 1. De qualitate seminis virilis menstruique mulierum sanguinis,
quae ventrem ferunt.

C. 4. De corporis membris.

C. 7. De junctura articulationum.

C. 8. De radicibus vasorum eorumque ramis.

Liber tertius.

De morbis cognoscendis et curandis. Indice Nidana et Chikitsa.

Caput 1. De divisione symptomatum morbi et de natura uniuscujusque
eorum. 2. de febre. 3. de fluxu alvi, Indice Atisara. 4. de sangrahani (Ind.
voc. diarrhoea). 5. de haemorrhoide. 6. de morbo wvenae sectoris (varice)
7. de helminthiasi. 8. de bandaroga (Ind. arthritide) et ictero et balimakal(t)?)
9. de raktapitta (Ind. bile flava) 10. de racharoga (morbo regio phthisi:?).
11, de tussi. 12. de singultu. 13. de asthmate (Ind. Swasa). 14. de amissione
vocis gutturis (aphonial. 15. de inappetentia ciborum. 16. de vomitu (Ind.
Chhardil. 17. de hydrope (Ind. Atrishna) 18. de lipothymia%. 1g. Potio
quam faciunt®. 20. de specie aliqua insaniae. 21. de epilepsia. 22. de spiri-
tuum (sive flatuum, Ind. vita) molestiis. 23. de rubris spiritibus (raktavata?).
24. de urustambha (Ind. pedum gravitate, paralysi. 25. de Anubata (ama-

1) Dietz figt ein Fragezeichen hinzu; es kann aber kaum anders sein als das sanskritische

1A Bestandteil, Element, UrstofT,
-

!} Ein dhnliches Wort kann ich in den Sanskrit-Warterbiichern nicht finden; im persischen
Text steht aber 2loJld halimak, was dem sanskr. m halimaka, ,,Eine Art Gelbsucht®
entspricht.

%) Dietz bringt offenbar £ly mit TN, Kénig, zusammen, was natiirlich ganz gut stimmen
kann; aber ,morbus regius'* bedeutet 1, Lepra nach flteren und 2, Geflsnchi nach jiingeren Auntoren;
nicht Phthisis, Oder hiingt {.&l”} EI:‘ mit ﬂ“ zusammen und bedeutet etwa ,, Verdauungs-Krank-

heit®, oder mit 'ﬁ“T paallenstein des Rindes'' F?
') Pers.  Aygws , griech. domoSvpin, Ohnmacht,
5) Cnfr. Sufruta YTHTETH Polydipsie.
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vata?l), 26. de sula®. 27. de specie morbi Sula. 28. de morbo udavarta.
29. de tympanita abdominis. 30. de morbo gula (gulma?. 31. de morbo
cordis (hridroga). 32. de pectoris oppressione (asthmate, urograha) 33. de
ardore urinae (stranguria, mitrakrichchhra)®). 34. de retentione urinae (ischuria,
mutrighata). 35. de calculo vesicae. 36. de seminis fluxu (gonorrhoea)
37. de morbosa obesitate (meda?). 38. de morbo quodam. 39. de morbo
amas (spasmo? sotha?). 40. de tumore testiculorum 41. de contorsione. 42. de
aegritudine hepatis (Ind. Kalakanda, hepar). 43. de morbo bilbid (3. 44. de
apostemate (Ind. widdradhi). 45. de bachtaki et vulneribus. 46. de vulneribus
(ulceribus). 47. de bhagandara (Ind. fistula ani). 48. de specie quadam morbi
veretri [Schamglied]. 49. de eadem re. s50. de morbo sicco (Ind. Kushthat),
lepra). 51. de morbo Auderd(}) et Sitapitta (bila alba, pituita) et Kutha[).
52. de felle acescente. 53. de specie quadam bachtaki(}). s54. de efflorescen-
tiis(¥)*), quae in corpore apparent. 55. de morbo, cui apud Indos nomen
Masurika ¥ (variola) et de fluxu. 56. de morbis, qui ad dentitionem pertinent.
57. de morbis, qui in internis corporis partibus apparent. 58. de morbis aurium.
59. de morbis narium (Ind. nasakaroga)l 60. de morbis oculorum (Ind. netra-
roga). 61. de morbis capitis (Ind. siroroga). 62. de sanguinis superabundantia.
63. de corruptela seminis (> liquoris) et humiditate pudendi (Ind. Somaroga),
64. Explicatio. 65. de morbo pudendi muliebris. 66. de praecavendis qui-
busdam morbis. 67. de morbo mammarum (Ind. Sthanaroga). 68. de galacto-
poeis mammarumque sanatione. ©69. de morbis infantium (Ind. Balaroga).
70. de mentis morbis curandis. 72. Interpretationes. 73. de corporibus mun-
dandis et expurgandis. 74. de potionibus parandis. 75. de oleo propinando.
76. de calore faciendo. 77. de vomitu et purgatione. 78. de vomitu ac pur-
gatione materiae morbosae. 79, de clysteribus, 80. de clysmis ex tempore.
81. de medicamentis naribus instillandis. 82. de fumigationibus inhalandis et
gargarismatis bolisque deglutiendis. 83. de sanguinis detractione. 84. de aquis
amaris et acribus. 85. de cauteriis”) (epidemiis?). 86. de prophylaxi morborum
statibusque temperamentorum. 87. de convalescentiis®).

Das Werk ist dem Abf 'il-muziffar Sikindar3dh bin Bihldlddh Lidi
(sieche oben) gewidmet.

Mss.: 2305 [Nr. 871] Ind. Off. Foll. 382, Zeil. 25; Nista'liq, Grobe 1o inch. x 6'/y inch.
Muqaddim& auf Fol. 6", Bib 1. auf Fol. 8%, Bib IL auf Fol. 72", Bib IIL. auf Fol. ¢g3". Kom-
pletter Index. Datiert A. H, 1090 (1679 n. Chr.) in Lihdr (unter "Alimgirs Regierung). — Add.

') YTHHTA ,mit Blihungen verbundene Verdauuogslosigkeit'.

) Ist b stechender Schmerz, Kolikschmerzen,

%) Pers. Jljgw oder Aigw (= arab. eI & a ,Brennen des Urins’); die Ursache der
Krankheit ist, ,daB zu viel gelbe Galle in den Urin kommt®,

4) Sanskrit EE' Lepra.

) owaf Sola gou 0 & ulglel yo; man denkt sofurt an sanskr. H® |, Ausschei-
dupgen* (von Galle, Schleim u. a.),

% Sanskr. HW

) Pers.: glo i g0 ist natiirlich , Cauterium®,
®) Im Text steht: B Az J ,Uber Verschiedenes'.



17961 Brit. Mua. Foll, 372, Zeil. 29, 5 inch. lang. GroBe 12 inch. x 7 inch, Nista'liq;
offenbar vom 16. Jahrh. Muqadd, auf Fol. 67, Bib I. auf Fol. 7%, Bib II. auf Fol, 687,
Bib III. auf Feol. gof. Die letzten Foll. (364—372) sind durch eine spitere Hand ge-
schrieben, aber datiert am Schluf: Sihgshinibid, Safir, A. H. 108g (= 1678/79 n. Chr.).
— Add. 167456 [Wm. Yule] Brit. Mus. Foll. 646; 11 inch, x 6y inch.; 20 Zeil
je 4!/, inch. lang; Nista'liq; datiert Zulhiffi A, H, 1079 (1669 n, Chr,), Nur wenig defekt
am Anfang (Register auf Foll. 1—4). Kopist: Muohammiad “Arif wilid #aih Jahji. —
Add. 18680 []. Haddon Hindley] Brit. Mus. Foll. 877; Zeil. 17 je 3%, inch. lang;
10/, inch. % 61/, inch. Nista'li. Wahrscheinlich aus dem 17. Jahrh. Das Ms. hat frither, nach
Notizen in demselben, der Moschee Akbliribidi gehort, die es dem Muh, Wigih #d-din verkauft
hat, — Add. 18748 [Wm,. Yule] Brit. Mus. Foll. 371; Zeil. 21 je g inch, lang. 10%/; inch, X
63/, inch. Nasta'liq, offenbar im 18 Jahrh. Leicht defekt am Ende. — (Dietz, Anal. med.
Pag. 170:) Cat. Bohlen: Codex in Biblioth. public.,, Hamburg, Nr. 134, Forma maxima;
Foll. 444, Ta'llig, betitelt: &yoly 6l 0l Slelley Wlisy gpens b ol oW (de morborum
signis ac remediis); anonym. ,Laudatur... in textu p. z Iskender Shah Ben Bahlul (sl& joake
Jele ottt Weiter sagt Dietz: ,Haud leviter erravit Starckius (in Catal, Mss. Hinckelmannian.),
qui hunc nostrum codicem wenditat pro historia Indiae, persice scripta (!). Exaratus est annm.
Heg. 1001% [= 1592/93 n. Chr.]. Siehe oben die Wiedergabe der Dietzschen Ubersetz, —
Nr. CXXIX Gg. 2. 12 Univ. Cambr. Foll. 537, 27,7 cm X 15,4 cm, Zeil. 21. Kleines,
schtnes Nishi. Abgeschrieben von "Abd. #l-Wihhib A, H. 1047 (= 1637/38 n. Chr.) oder A, H.
1147 (= 173435 n. Chr.). Register. Bib I. auf Fol, g%, Bib II. auf Fol. 1017, Bib III auf
Fol. 130". — Stew. Tipp. Sult. [= Ainslie 33). ,Thick Quarto, Common Hand.* Betitelt:
Mad diin 45-3ifi-i-Sikindiriihi. — 1682 [Fraser 196] Bodl. Libr. Ox. Foll. 1—400 und [Fraser
197] Foll. 401—836; Zeil. 17. GroBes Nista'liq, verschiedene Hinde. ,The original part, datiert
von Pir Mub. ibn Saih Farid Cisti, den r4ten Sa'bén, A, H. 1010 = 1602 n. Chr. (den 7. Febr.).
Eine Lacune vom zwel Blittern nach Feol. 224. — X XI (Nr. 5 in Fol) Kopenh. (Cat. Mehren).
Foll. 581, altes aber elegantes Ta'lig. Der Verf. wird hier ylmelys o S99gs (Mehren) ge-
pnannt; man kénnte glauben, dal dies ein Abschreibefehler fiir Byggs wilre, Datiert A, H, 1068 =
1658 n. Chr. yulgs .. . By den 2g9%n D 'l Qa'dd A. H. 1068 (= 1657/58 n. Chr.). Mit kom-
plettem Index versehen. — @, 56. (1324) As. SBoc, Beng. Defekt am Ende. Sikiisti. — Add.

6847, Brit. Mus. enthilt einen Index (auf Foll. 200 folgg.), geschricben von Rev, J. Haddon
Hindley.

22. LhY sys Dastir il-atibba’, ,Merkbuch fiir die Arzte*. Wird
auch betitelt;: G oltaar Ihtijarat-i-Qasimi, ,,Ausziige nach Qasim®.

Verfasser: Muhammid Qasim Allahabadi Hind(3ah (geboren in Astira-
bad), bekannt unter dem Beinamen Firi$ta (um 1600 n. Chr.)

In der Vorrede sagt der Verfasser, dafl er, nachdem er die gelaufigen
medizinischen Werke in Iran, Turin und Arabistin gelesen hatte, auch die
Werke der hindistinischen Arzte zu studieren wiinschte, und daf er nach
dem Durchlesen dieser Biicher dazu angeregt wurde, die vorliegende Zusam-
menstellung und deren Belehrungen niederzuschreiben, als Segen fiir seine
moslemitischen Briider.

Inhalt:

Mugaddima. Die konstituierenden Elemente des Korpers (gos Jyo! oder

oV oder auch ju LUyl 5 Jyel) und die ,Humores”. ¢ Fa'ida.

Magali I. Uber die Eigenschaften der einfachen Arznei- und Nahrungs-
mittel. In alphabetischer Reihenfolge.

Maqili II. Uber die zusammengesetzten Arzneimittel. 15 Bab.

Magald III. Therapie. 160 Fasl.

Hatimd. Uber verschiedene Arten von Geschmack (siifl, sauer, bitter
usw.), und iiber die Einteilung der Linder im bewohnten Teile
der Erde (gylms asy 2llee =uady; Ethé, Cat. Ind. Off. iibersetzt: the
classification of land according to water)
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Msa.: 2318 (Nr. 2364) Ind. Off. Foll. 224, Zeil. 17; Nista'liq; Gribe 8!/, inch. x
s'/y inch. Mugaddimi auf Fol. 27, Magila I, auf Fol. 217, Maq. IL auf Fol. 73%, Maq. III, auf
Fol. 1337, HétimA auf Fol. 2227, Geschrieben auf Aufforderung des Mundi Muhammid Hajit
und datiert von Sihib &d-din aus GHuhiirpir im Monat Ramadin, A. H. 1174 (= 1761 n, Chr,,
April—Mai), Wertvolle Randglossen von Sir Charles Wilkint und eine emplische Ubersetzung der
einleitenden Worte durch Wilkins. (Auf Fol. 17 eine Abhandlung iber PO Chinawurzel).
— 2319 (Nr. 1025) Ind. Off. Foll. 1—g6, Zeil. 25; Nista'liq; Grdbe 9%/, inch. x 5%/, inch,
Mugaddimi auf 17, letzte Zeile; Maqgdli I. auf Fel. 107, Maq. II. auf Fol. 37%; Magq. III. auf
Fol. 587, linea penultima; Hitimi auf 95" Nicht datiert. — 2320 (Nr. 2063) Ind. Off.
Foll. 198, Zeil. 13—20; Sikisti, ginch. x 6'/, inch. Ohne Datum. Mugaddimi auf Fol. 27,
Maq. 1. auf Fol. 18", Maq. IL. auf Fol. 73¥, Maq, IIl. auf Fol. 117", Hitimi auf Fol. 196",
— 2331 (Nr. 1862) Ind. Off. Foll, 164, Zeil 14; Nistaliq, Gribe g inch. X 6%/, inch.
Defekt, ziemlich unkorrekt geschrieben. Mugaddimid auf Fol. 27 linea ultima; Maqgéli L auf
Fol. 20f, Maq. II. auf Fol. 737, Maq. III. auf Fol. 115" Die Hdschr. bricht im Fasl 120 der
dritten Maqili ab (entspricht Fol. 1g9*, Z. 6 in Nr. 2318, siche oben), also fehlen die letzten
40 Fasl und Hiatimi — 28322 (Nr. 1923 + 1935) Ind. Off. Foll. 64 (in Nr. 1923) + Foll. 407
(in Nr. 1935): distinktes und sehr schbnes Nistalig, Grébe 103, inch. x 63/, inch. Defekt, Be-
ginnt auf Fol, 17 (in Nr. 1923) im zweiten Fagl der zweiten Fi'idi der Muqaddimi (mit sl rl..l'..'ll:l,
Maq. I. in Nr. 1923 Foll. 28°—55% und in Nr. 1935 Foll. 183—267. Maq. II. in Nr. 1935
Foll. 268—407. Maq. IIL in Nr. 1935, Foll. 1—183, abbrechend im 146ten Fasl (= Fol. 209°
in Nr. 2318 oben). Hitimi in Nr. 1923 auf Fol. 64. (Foll. 56—63 der Nr. 1923 geh&rt zu
einem anderen Werk [Korankommentar?]). Also fehlen in dieser Kopie die Vorrede, :in betricht-
licher Teil der Muqaddim#i und die letzten 14 Fasl der dritten Maqgili. — 2323 [Nr. 1630] Ind.
Off. Foll. 4*—130; Zeil. 15 auf der Seite, sehr unschones und nachlissiges Niista'liq; 8!/, inch.
57y inch. Datiert von Ahmid bin Muhimmad (aus Rai) den 6ten Ribi® aldwwil A. H. 1151
(= 1738 n. Chr,, den 24. Juni). — Defekt; enthilt nur die erste Maqili, Die letzten 11 Fol. sehr
schlimm maltraktiert. — 2334 [Nr. 6g7], I., Ind. Off. Foll. 1"—74", Zeil. 15—10; nach-
lissiges Nista'liq und Sikastd; 8%/, inch. x 5%/, inch. Defekt; enthilt nur die erste Maqali, Datiert
den z21ten REfAD A, H. 1153 (= 1740 n, Chr., den 12, Oktober), — 180 [Or. 2865, Sidney
Churchhill] Brit. Mus. Foll. 166; Zeil. 17, je 4%/, inch. lang; Gribe 10%/, inch. X 7 inch.
Geschrieben in kursiven indischen Ziigen, augenscheinlich im 18. Jahrh. Muqaddimii auf Fol. 27,
Maqild I, auf Fol. 1of, Maq. II. auf Fol. 597, Maq. III. auf Fol. 99%; Hatim& auf Fol. 164", —
Or. 2080, 1., Fol, 1 und 2, Brit. Mus, (Cat, III). Durch ein Versehen sind Distir il-atibbd’
und Ihtijardt-i-Qdsimi als zwei verschiedene statt ein und dasselbe Werk angegeben, — 1801
[Fraser 203] Bodl. Libr. Ox. Foll. 150; Nista'llig. Muqaddimi auf Fol. 27, Maqili I. auf
Fol. 16" linea ultima, Maq. II. auf Fol. 62%, Maq. III. auf Fol. 103"; Hitimi auf Fol. 149, linea
ultima, — @11 [Ms, orient. Fol. j04] Berlin. Foll. 192; Zeil. 13. Flichtiges und wenig
korrektes Sikisti. Abschr. am 7ien Safir (Jabr wird nicht genannt) vollendet. Maqald I. auf
Fol. 187, Maq. IL. auf Fol. 67, Maq. 1II. auf Fol. 113*; Hitimi auf Fol. 190Y. — XXII
(Mr. 15 in 8ve) Kopenh. Foll, 176, schines Ta'liq, Maghlh I. anf Fol. 17%, Mag. II. aunf
Fol. 627, Maq. III, auf Fol. 100; Hatimi auf Fol. 171, — Nr. CCLV, 2. Ind. Off. (Kat.
Ross & Browne), Foll. 23°—g5". Datiert 5. Ribi II, A, H. 1281 (= 7. Sept. 1864 n, Chr.),

23. w ypes Didstir dl-‘ilag, ,,Merkbuch der Therapie®.

Verfasser: Sultin ‘Al tabib il-Hurisini al- Gunabidi (nach anderen:
al- Harawi),

Nach g4o-jihriger Praxis begann der Verfasser dieses Werk zu schreiben
A. H. 933 (= 1526/27 n. Chr.), wihrend der Regierung seines Herrn und Be-
schiitzers, des Uzbeg-Sultins Ab{ 'l-minsir Kigkingi Han {regierte in Simar-
gand A. H. 916—936 = 1510—1530 n. Chr.); es war auf Veranlassung eines
anderen Firsten, nimlich Abui 'l-Muziffair Mahmtd3ah Sultan, den der Ver-
fasser wegen einer schweren Krankheit mit gliicklichem Erfolg behandelt hatte,
dafl dieses Buch geschrieben wurde. Wahrscheinlich wurde die Arbeit ur-
springlich dem Sultan Kuckingi dediziert; in der einige Jahre spiter hinzu-
gefiigten Einleitung (Mugaddimi) aber wird sie dem Sohn und Nachfolger Abi
Sa'id Bihadur Han zugeeignet.

Auf eine Vorrede, in welcher auch die Einteilung des Werkes besprochen
wird, folgen:
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Mugaddimi. ,Uber Hygiene (e=w 4is), Definition der Medizin, Gesund-
heit und Krankheit, iiber den Puls usw., umfassend 16 Bab, welche
wieder in mehrere Fasl zerfallen.”

Magala L ,,Uber Krankheiten, die den verschiedenen Organen eigen
sind* (lokale Krankheiten) 25 Bab a mehrere Fasl

Maqald II. ,,Uber Krankheiten, die den verschiedenen Organen nicht
eigen sind” (allgemeine Krankheiten) 8 Bab a mehrere Fasl.

Gedruckt einige Male; im jahre 1885 erschien die 3. Edit. in Lucknaw
(Ndawil Kisore), 8° 330 Pagg. (Lithogr.) und spiter(f) eine ebenfalls lithogra-
phierte Ausgabe in Dehli (o. J..

Mas.: 612 [Sprenger 1894] Berlin. Foll. 350 mit 19 Zeilen auf der Seite. Grige
21,5 cm X 15,5 cm, Schiénes, sehr deutliches Nishi vom Jahre 1098 (A, H.; beg. 17. Nov. 1636
n. Ch.), dem nur selten einige Punkte fehlen. Der Verf heit hier Sultin "Ali il-Hurisini il-
Gunébidi, Maqild I. beg. auf Fol. 73%, Magédli II, auf Fol. 268", Der letste, achte, b
der zweiten Magili (Fol, 3377) ist durch ein Versehen des Schreibers als dritter L bezeichnet.
— @613 [Petermann 714] L, Berlin. Die Mugaddimi fehlt. Das Inhaltsverz. mit gutem Nista'lig,
das Werk selbst mit fliichtigem, 1g9zeiligem Ta'liq im Jahre 1245 (A, H.; beg. 3. Juli 1829 n, Chr.)
geschrichen, Foll. 150 (Fol, 4 leer). Maq. 1. auf Fol. g% Mag. II. auf Fol. 1og". — 2307
[Nr. 870] Ind. Off. Foll. 343; Zeil. 19 —25; unregelmiliges Nista'liq; Grole 10!/, inch, % 6 inch.
Mugaddimi auf Fol. 17, Maqili I, auf Fol. 70f, Maq, II, auf Folio 246, Zeil. 6. Datiert von
Sajjid Halil A. H. 1044, den 2ten Sa'bin (= 1635 n. Chr., den 21. Jan). — 2308 [Nr. 1517
Ind. Off. Foll. 276; Zeil. 21; deutliches Nista'liq; Grdde 12%; inch. X 7 inch. Mugaddimii fehit,
Maq. I, auf Fol. 27, 1I. auf Fol. 198", Datiert den 26ten Rabi" &t-tini A. H. 1123 (= 1711 0. Chr,,
den 13, Juni) von Ridinfir Husdin Héan, bekannt unter dem Namen Muhammid Hasin Silgtq.
— Add. 17947 Brit. Mus. Foll. 230; Zeil. 21, je 45/, inch. lang. Gréfe 9%/, inch. x 6%/, inch,
Datiert Muharrim A. H. 1060 (= 1650 n, Chr,), Nista'li. Muqgaddimi fehit, Maqdli L auf
Fol. 67, II, auf Fol. 170". — Add. 179468 Brit, Mus. Foll, 143; Zeil. 15, je 4 inch, lang,
GraBe 11!/, inch, x 6!/,. Grofles indisches Nista'liq, augenscheinlich von dem 18. Jahrh, Enthilt
die Muqaddimi (ohne die Maqild), — MCCCXCII (Cod. 1241 (2) Schult.) Univ. Bibl. Leiden.
Enthilt nur die Mugaddimi. Nicht datiert, Gutes Nista'liq. Die Angabe hier (offenbar pach
Stewart, Tippoo S.), dab das Werk dem Abi Sa'id Bihidur Hin Ilhini (r3i6—i1335 n. Chr)
dediziert worden ist, ist nicht richtig. — 1583. [Fraser 18g9] Bodl. Libr. Ox. Foll. 355;
Zeil. 16—19; Nishi. Nicht datiert. Awfograph. Der Verfasser nennt sich hier Sultan “Ali Tabib
Hurdséni il-Hiriwi, — Btewart Tippoo 8. [= Ainslie Nr. 20). Auch hier dieselbe falsche Dedi-
kationsangabe wie in der Leidener Hdschr. — CLIILI, 4% Foll. 1—228, 'Cat. Bibl. Reg.
Parieiis 1739 , Tractatus de morbis. Auct, Aly Sultan el Khorassany”, — 0, a. 2, (169) As.
Soc. Beng. Enthilt nur die Mugaddima, Datiert A. H. 1159, Sikiisti, — &. 57. (851) As.
Boc. Beng. Nur die Mugaddimi. Nastali. — @G. 58. (189) As. Boe. Beng. Nur die
Mugqaddimi. Sikisti.

24. 51 b Tibb-i-Akbiri, ,Medizin nach Akbir*. Den Kern dieser
Arbeit bildet — so bestitigt der Ubersetzer selbst in seiner Vorrede — das
arabische Buch von:

Nafis bin ‘Iwad al-Kirmani, welches betitelt ist: Sas [oder nach Ethé,
Cat. Ind. Off. mehr korrekt: Mamazitf] al-asbab wa '-'alamat. Ein Kommentar
zu dem Werk: Al-asbib wa 'l-'alamat, dessen Autor Nagib ad-din as-Samar-
gandi [gestorben 1222 n. Chr.] ist.

Diese Arbeit von al-Kirmani hat nun

Muhammad Akbir, bekannt unter dem Namen Muhammaid Arzani,
der Sohn des Mir Hadji Muhammad Mugim, aus dem Arabischen ins Per-
sische #bersetzt und durch Zusatz von Ausziigen aus anderen Werken, wie
Canon (Avicennae), Hawi, Aqsirdi, Siwidi, Migiz, Dahird, Kifdjd-i-mugahidiji
und anderen, vermehrt und umgearbeitet.



Muhammid Arzini vollendete diese Umarbeitung unter der Regierung
des Auringzib (Alimgir) im Jahre 1112 (A. H.; beginnt 18. Juni 1700 n. Chr.)

Tibb-i-Akbiri enthilt zuerst eine Beschreibung der Krankheiten a capite
ad calcem, dann die Arzneien zur Behandlung derselben und am Ende eine
Zusammenstellung arabischer Termini technici in der Medizin.

Bab L
Bab II.
Bab IIL
Bab  IV.
Bib N
Bab VI
Bib  VIL
Bib VIIL
Bab  IX.
Bib X.
Bib XL
Bib XIL
Bab XIIL
Bib XIV.
Bab XV.
Bab XVL
Bab XVIL
Bab XVIIL
Bab XIX.
Bab XX.
Bab XXIL
Bab XXIL
Bab XXIIL
Bab XXIV.
Bab XXV.
Bab XXVL
Bab XXVIL

Krankheiten ,,desKopfes und desGehirns“(gles 5 o 4l 4l )
Auge (pis).
Ohr (&),
Nase ( Ju)-

Zunge und Mund (yay o)

Lippen (). ;

Zihne und Zahnfleisch (84y olwl).

Schlund, Uvula (Zipfchen), Speiserchre und Luftrohre
(8) &y 505 :ﬂh}' p

Lungen und Brust (saw, i)

Herz (5.

Mammae (¢u).

Magen (soxa).

Leber (£ nt o) :
Gelbsucht; Milzkrankheiten (j aw gns Jimb 6] 0ly 9B (gylent).
Darm (Wayy go slnal).

Analregion (sxde)

Nieren (o ﬁ’ ] ﬂf )-

Harnblase (sitts).

Krankheiten, welche den Minnern eigentiimlich sind.
Peritoneum, Omentum, Hypochondria (J3) 23 .,.tf, Sl
Krankheiten, welche den Frauen eigen sind und die
Gebarmutter (r:h:.,} befallen.

Krankheiten, welche den Riicken (=;) und die Seiten

-

(H1 1) befallen.

Fieber (45 gsa Slaa).

Geschwiilste (41551), Papeln und Pusteln (13%), welche auf
der Korperoberfliche zum Vorschein kommen.

Haare [,..‘ )

Nagel (@il oa S

Uber verschiedene Krankheiten {ﬁ:i.h il 4l 3a), einschlief-
lich die der Wunden (olala), der Gifte (pyew) usw.

Darauf folgt die

Hatima in zwei Bab.

Bib I. Medicamenta composita (&L . ;.;,.:-I]l.
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Bib II. Medizinische Termini (suiiaas); die Stellen, wo diese in
dem vorliegenden Werke gefunden werden kinnen, werden
gleichzeitig angegeben.

Gedruckt: Calcutta 1830 (Fol.), Calcutta 1832 (8v0), Calcutta o. J. (Bvo, 1 Vol. The Asiatic
Lithogr. Press). Dehli 1849 (A. H. 1265), 8ve, 642 Pagg. Bombay 1862 (A. H. 1279). Uber
die letztgenannte Ausgabe heilit es bei Trilbner (Cat. 1860): ,, ... by Hakim Mubammad Akber
or Shih Arziny, Two parts in one volume, in folio, pp. 220, 262, bound in full sheep, silver
tooling, Oriental style. Litho, # 2 2. — The two editions printed at Calcutta (1830 and 1832)
name the author Hakim Mubhammad Akber; the edition lithographed at Delhi calls him Mohammed
Arzany. This edition gives both names as belonging to the same person. — This edition has
numerous explanatory notes in the margin, and an index giving the headings of the chapters.®
Auch Bombay A. H, 1264 und 1275, Weiter eine Ausgabe in Teherdn A. H. 1275. Endlich
Lucknaw A, H. 1289,

Mss.: 2330 [Nr. zo17] Ind. Off. Foll. 404; Zeil. 25; Nista'liq; Grdfe 12%, inch, x
7%y inch. Datiert von Mir Mubammid Si4diq A. H. 1109 (soll sein 71119 = 1707/08 n. Chr.).
Bib I auf Fol. 27, II. 467, 111, gg", IV, 1037 V. 108", VI. (nicht markiert) VIL 115", VIII
1227, IX. 1357, X. 1877 XL 1677 XIL 170", XIII 206", XIV, 2207, XV. 2277, XVI, 2417,
XVIIL z46%, XVIIL 2537, XIX. 2627, XX, 275", XXIL 278", XXII. 2977, XXIII, 3077, XXIV,
3447, XXV, 3677, XXVL 371° XXVIL 372°. Hitimid 4o2°’. — 2340 [Nr. 968] Ind. Off.
Foll. 483; Zeil. 1. Nista'lig. Grobe 13!/, inch. % 7'/, inch. Bab I. auf Fol. g7, 1I. 667, IIL
1127, IV. 120", V. 127%, VL 133", VIL 138", VIIL 143", IX. 158", X, 187", XL 200", XIL
203", XIII. 1497, XIV. 260", XV. 2677, XVI. 2947, XVIL 209", XVIIL 3087, XIX. 317",
XX, 3317, XXI, 3355 XXIL 3575 XXIIL 3677, XXIV, 4117, XXV, 4417, XXVL 4357,
XXVIL 446". Hatmi fehit. Nicht datiert. — 608 [Petermann II, 424] Berlin. Foll. 514;
auferdem 6 Foll, mit Inhaltsverzeichnis, GréBe 31,5 cm x 18,5 cm. Die Abschrift stammt von
einem Schitler des Verfassers, dem Héfiz Muhammid "Ali, und ist datiert den 6ten Ribi" IT 1140
(= 1702 n. Chr., den 30. Aug.), also pur zwei Jahre nach der Abfassung des Werkes. In der
Unterschrift wird der Verfasser genannt: Jlj)l sesie J & I seme. — Egerton 1008 und
1007 Brit. Mus. Zwei uniforme Handschriften, Foll. 256 und 257, Grdbe 10"/, inch, x 16 inch.
Zeil, 20, je 41, inch. lang. Nasta'liq, Datiert Gumadi I, A. H. 1125 (= 1713 n. Chr). —
Nr. 345 (Cat. Fleischer) Dresden. Foll. 459. Folio min, Ta'llg. Anfang der Vorrede
fehlt. Geteilt in 26 Bib und Hitimi, Auberdem ein Inhaltsverzeichnis extra ordinem foliorum, —
Stewart: Tippoo Sult. (Ainslie, Mat. Ind., 3 und 41). — Or. Libr. Madras. 2z Kopien. —
Mulla Firuz, Bombay. Nr. r3 (Vol. I) und 14 (Vol. II), letzterer Band, als Fortsetzung des
ersteren, mit den Leberkrankheiten (entsprechend Béb XIIT) beginnend und mit HAatimd ab-
schliefend. Ohne Datum., — G. 32 (240) As. Boe. Beng. Datiert 1759 A, H. Sikasti.

0. v.rl';ﬁ_ﬁ;\” s Hair dt-tigdrib, ,Das Beste von den Erprobten®
(Kuren). — Anonym.

Eine Aébkiirsung, mit Hinzufiigen von neuem Stoff, des vorangehenden
Werkes Tibb-i-Akbdri in 22 Bab (oder 24 Bab)
Bib I. Krankheiten des Kopfes ().
Bib II. Auge (p23)
Bab I Ohr ().
Bib  IV. Nase ()
Bib V. Lippen,  Zihne, Zunge, Mund, Schlund (yu;y gleioy o4
.[t.i-h-, LR
Bib VL Brust (sl
Bib VIL Herz (Jo)
Bab VIII. Magen (soxa).
Bib  IX. Bauch (Darm, .KL2); unverdauliche (oder unverdaute)

Speise '[I'"é:-": st plab).
Bab X. Leber und Milz (jwy £a)
Bib XL Nieren und Harnblase (sittey 85F5).



Bib XII. Hoden und Membrum virile (o.wddy ssad).
Bab XIIL. Gebarmutter (pa,).

Bib XIV. Analregion (oxis).

Bab XV. Gliederschmerzen (Jolie glayl).

Bab XVI Geschwiilste (o)1), Abszesse (Jualeo).

Bib XVIL Haut (sla).

Bab XVII. Wunden (slafa).

Bab XIX. Fieber (olaa 3).

Bab XX. Verschiedenes (&3 dizas).

Bab XXI Gifte (Slegew).

Bab XXIL Abfihrkur (gops Jéwe ol
Dazu noch, aber nicht in allen Hdschr.:

Bab XXIIl. Medicamenta composita.
Bab XXIV. Vorteile in Anbetracht der Heilung, welche die Gesund-

heit bewahren (i=.all Bilay +lid)] s zilis).

Mss.: 610 [Sprenger 1893] Berlin. Foll. 138; Zeil. 13. 18,5cm X 11 em.  Gutes
Ta'lig. Abschrift beendet den zipten RESHD 1226 d. FL = 1218 der Fasli-Ara = 22, Aung. 1810,
24 Bib. — 2341 [Nr. 1025] Ind. Off. Foll. 102—160; Zeil. 25. Nasta'liq. Grile of, inch, x
5%y inch, 24 Bib, ndmlich: Bib I. auf Fol, 102", II. 1127, IIL ri5", IV. 117" V. 18, VI
1215, VIL, 1345 VIIL 1257 IX. 1287, X, 1317, XL 1327 XIL 1337, XIIL 136% XTIV, 138",
XV. 1397, XVL 141%, XVIL 145% XVIIL 1477 XIX, 1487, XX, 151%, XXI. 1527, XXIIL
153" (Bdb XXIII und XXIV fehlen hier; siche aber in betreff XXIIT Nr, 2345). — 2345
[Nr. 1431] Ind. Off. 2. Foll. 67"—131". Distinktes Nista'liq. Kollationiert. 10%, inch, x
7Y/ inch. Enthilt 23 Bib, das letzte dber Medic. comp. — Ceod. XCIX Bibl. Naniana. 8ve,
Foll. 240; unvollstindig am Ende. Titel: Kitib-i-hair it-tifirib!). — XX VIIT (Nr. 20 in 8vo)
HKopenhagen. Foll. 112, Ta'lig, schtn pgeschriecben. XXII Bib. Die Abschrift ist datiert
A, VIII der Regierung des Sih ‘Alim = A. H. 1180 (= 1767 n. Chr) ,jussu Doctorizs Franei

ip walo Ay ....| sine dubic Dr. Flor in urbe Allihab&d* (Mehren, Kat). — XXVII

r. 19 in 8v) I., Kopenh. Foll. 1—15, Index zu Hair at-tigirib, und Foll. 16—73, ein Teil

des Werkes selbst, Ta'lig. — G. 18. (112) As. Boc.B eng. Sikists, Nicht vollstindig, —
[S. Marco Nr. 149—85, 5 (Ass. Nr. 99)7 [Horn, Const.]].

26. —wi wljee Mizdn at-tibb oder b 435 Mizan-i-tibb, , Die Wage der
Medizin®.
Verfasser: Mir Muhammaiad Akbir, gewshnlich genannt: Muhammad
Arzani (Siehe: Tibb-i-Akbari u. a.)
Der Zweck der Abfassung dieses Werkes ist besonders der, den Anfingern
das Studium der Medizin zu erleichtern.
Eingeteilt in 3 Magali:
Maq. L Uber die vier Grundqualititen: Hitze, Kilte, Feuchtigkeit
und Trockenheit.
Maq. II. Uber einfache und zusammengesetzte Heilmittel,
Maq. III. Uber die Krankheiten und deren Behandlung, a capite ad
calcem. Bildet den Hauptteil des Werkes.

Wiederholt gedrucke: Calcutta 4* 1836; Lucknaw (0. ]) mehrmals, die
4. Edit. durch Nawidl KiSore 1884, 8% 220 lithogr. Pagg.

!) Horn: Const. (544) fragt, ob diese Hdschr. vielleicht = _Jal) n.!" .,-;l:p:ll. Eola (siche
dieses!) sei; dem Titel nach doch wahrscheinlich = den iibrigen bekannten Hdschr. des ]
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Mss.: Mulla Firuz, Bombay. Pagg. 352. Liange 8,1 inch,, Breite 4,8 inch., Dicke D,? inch,
— 1612 [Ouseley 41] Bodl. Libr. Ox, Fu!] 1213 Zeil. 27, Nista' I1q Grotile 8%/, inch. % 51/, inch.
Datiert den 160 Rig&h 1184 (= 5. November I??D n. Chr,) von Sijjid 'Ali, dem Sohn des Mir
Hiidir "All. — Or. Mss. Libr., Madras. 2 Kopien. — Add. 17848 Brit. Mus. Foll, 45;
12 inch. » 81/, inch.; Zeil. 25, je 6/, inch. lang, MNistalig. Datiert Sa'ban A. H. 1155 (= 1742
n. Chr). Maqild I auf Fol, 27, II. Fol. ibid., III. Fol. 107, — Stewart Tipp. Sult. (= Ainslie
WVerzeichnis 46) 4, Nistalig. — (Cofr. Kat. Ouseley Nr. 400). — G. 59 (1113) As. Boc.
Beng. Sikisti.

27. 51 ShymeMugarrabat-i-Akbiri, oder ,1 sumo Sbyas Tigribat-i-
Mubammiid Akbir, ,,Erprobtes nach Akbir<,

Verfasser: Muhammid Akbir (genannt Muhammid Arzani), Sohn
des Mir Muhammiad Mugim (siehe oben und ,,Verfasser)

Der Verfasser hatte eine grofie Anzahl von Rezepten aus beriihmten
Werken gesammelt und hielt es fiir notwendig, zunichst zu eigenem Gebrauch,
dieselben in praktischer Ordnung zusammenzustellen. Auf diese Weise ent-
stand vorliegendes Buch. Es ist eingeteilt in eine Reihe Bab und Fasl, in
welchen unter den Krankheiten der verschiedenen Organe die gesammelten ,,er-
probten® Rezepte eingeordnet sind. Am Anfang des Buches wird die Darstel-
lung wverschiedener Arzneimittel mitgeteilt; z. B. wie man Quecksilber dar-
stellen kann, oder Raucherwerk aus lignum alogs, Ole usw.; wie man Elfenbein
verbrennt. Weiter: wie man Quecksilber so einnehmen kann, dal es im Magen
bleibt. ,,Salty aus verschiedenen Substanzen zu extrahieren; ,,Wasser® aus
der Nase zu ziehen; verschiedene Methoden zur Herstellung von Metallen;
Zubereitung von Opium, usw. Dann folgen die Rezepte fiir Krankheiten, welche
wie gewohnlich a capite ad calcem gereiht sind; es fangt also mit Behandlung
von Kopfkrankheiten: Kopfschmerzen, Pusteln auf dem Kopf, Schlaflosig-
keit usw. an. Am Ende Kurmethoden gegen Fettsucht, Magerkeit u.a. (Schlief-
lich ein Kapitel iiber Vogelfang.)

CGedruck? in Bombay 1278 (1859 n. Chr.), Roy. 8%, Pagg. 170. Gebund.
Ledrbd. Lithogr. (12 sh.). Ebenso in Lucknaw 1280 (1863/64 n. Chr.).

Mss.: XXIV [Nr. 6 in Fol.] Kopenh. Foll. 119, Taliq, Datiert A. H. 1189
(=1775/76 n. Chr.). Auf Fol, 1 ist geschrieben: , E libris P, I. Flor. (Diinischer Arzt in Indien)
given by Mirza Mahomet Ally May 1775. Mojarrabit Acbary* — XXV [Nr. 17 in §¥0] KEopenh.
Foll. 87. Ta'lig, schlecht geschrieben, Die Kopie ﬁthtml‘..h l[ 1178 (= 1764 n. Chr.) geschrieben
zu sein, nach der wenig deutlichen Unterschrift auf Fol. — 2342 [Nr. 1025] Ind. Off.
Foll. 164—222; Zeil. 19—23. Nista'liq. Grdle o%/, inch. x 55' inch. Nicht datiert. — 2343
[Nr. 1997] Ind. Off. Foll g6—206; Zeil, 15. Nachlissiges Nista'liq, mit Sikiistd untermischt.
Grofe 87/, inch, x 6 inch. Nicht datiert, Titel hier: ,J7) suse Sbysi. — Add. 17854 Brit.
Mus. Fﬂ" 113; Zeil. 15, je 4 inch. lang. Grdbe o'/, inch. x 5!/, inch. Nista'liq. Datiert

‘bin A. H. 1221 (= 1806 n, Chr,), Vorn ist ein Inhaltsverzeichnis, auch hinten; das letztere
soll nach des Verfassers Autograph- kopiert sein. Abschreiber pgile &LU 43 phke. — Mulla
Firnz, Bombay, Nr. 20. Ldrbd. Linge 8,6 inch., B‘reu& 5.6 1|:n‘.:h ISIE]{E o,8 inch, Etwas
nachlissiy geschrieben, aber doch leicht lesbar. 398 Pngg — . 48, (5233 As. Boc. Beng.
Sikisti. — G. 48. (667) As. Soc. Beng. Datiert 1139 A. H, Nasta'lig.

ol

28, =) Zoui Hildsidt (oder Huldsiat) dt-tagarib, ,Die Quintessen
der Erprobungen” (Kuren).

Verfasser: Bahi' dd-dadld Mir Qawim ad-din Qasim bin Ndrbahs
dr-Razi (oder auch Muhammaid Husaini Nirbah&i genannt), gestorb. 1507
in Rai
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Das Werk besteht aus 28 Bab iiber Krankheiten und deren Behandlung,
geordnet a capite ad calcem.

Bib 1—8 Krankheiten des Kopfes und des Gehirns, Kopfschmerzen, usw.
Bab g. Auge (.2a).

Bab 10. Ohr (2

Bib 11. Nase (&)

Bib 12. Mund (yw).

Bib 13. Schlund () usw.

Bab 14. Leber und Herz (Joy %)

Bab 15. Speiserthre (g;0) und Magen [am]

Bab 16. Konstitutionelle Krankheiten al..hl 25 & L,ﬂ,al o gl )

(! o) Bdlad cawlie u.qmu Syans I,.ll' Jasasy e il
Bab 17. Leber und Gallenblase (31504 ;%a).
Bib 18. Milz (jp)
Bab 19. Darm (524
Bab zo. Analregion (sxia).
Bab 21. Nieren (ss,7).
Bab 22. Harnblase (silie).
Bib 23. Genitalia (Juts =2i).
Bib 24. Weibliche Genitalia; Mammae (gtgy sy 1)
Bib 25. Riicken (=), Gelenke (Jolis), Fiile (i)
Bib 26. Gifte [pyn).
Bab 27. ,,Uber einige Medicam. composita, die man in der Therapie
anwendet.*

Bab 28, Uber fremde Ausdriicke in der Medizin und iiber Medizinal-
gewichte,

Gedruckt in Lucknaw A. H. 1283 (= 1866 n. Chr.. 724 Pagg.; Klein-
Folio. 24 sh. Der Verfasser wird hier: ,,Baha 'Abdulla Hakim Muhammad
'Ulwi Khan® genannt.

Mas.: Weli ed-din, Konst., Nr. 2487, 1 Band, go2 Pagpg.: Zeil. 21. Datiert A, H. goj
(= 1501/02 n, Chr.'), — 20866 [Nr, 1276] Ind. Off. Foll, 276; Zeil, 16. Nachlissiges Nista'lig,
mit Sikistd untermischt, Grofe 107/, inch, x 6%, inch, Verfasser heilit hier: Muhammid Hus#iini
NMurbahdi, Nicht datiert, Anfang bis Bib 8, inkl, fehlt. — 2348 [Nr. 1276] Ind. Off. Foll, 276:
Zeil, 21, Sikasta, 107/, inch. x 6!/, inch, Nicht datiert. Verfs. Name wie in voriger Kopie.
Titel: wylmz)] Eola il sles w2 (,Der praktische Teil [eig. Buch] des” usw.). Beginnt in
Bib 1. — Stewart: Tipp. Sult. (Ainslie: Verzeichn. 50) ein Werk betitelt —yl=clj Loli, wohl
dasselbe, mit einem Werke iiber s wves zusammen, Ob der bei Stew. am Ende der Beschrei-
bung dieser Werke angegebene Verf. ,Mohammed Ben Musilid nur als Verf. der zweiten Abhand-
lung oder beider Werke gemeint ist, geht nicht deutlich herver, — Nr. B7l in Hikim Oglu
‘Ali Pagi, Konst,, anonym, I Band. Ta lig. Zeil. 31. — O. a. 89 (185) As. Boc. Beng.
Sikistd. ,,One chapter only.* — Bibl. Nation, Paris Nr. 341 Suppl. Foll. 420, — |Vgl. H. H. III,
Nr. 4750.]

29. o)) w¥B Qdnidn-i-Sikandiri (oder Iskdndiri), ,,Vorschriften
nach Sikindar®.

) Also 5—b& Jahr vor dem Tod des Verfassers!



Verfasser: Hakim Sikinddr bin Hakim Isma'il, der Grieche aus Kon-
stantinopel, welcher nach Indien gegangen war und hier dieses Werk verfafite,
Er wurde Arzt des Niwwdb Muh. "Ali Han von Arkit 1747 n. Chr.

Nach einem detaillierten Inhaltsverzeichnis und einem Kapitel iiber Urin
(@ ot Jlal oy 5 e 8 Fyey o pdd DU G Sl B ) & Jy gl
folgen — a capite ad calcem — Beschreibungen der Krankheiten mit An-

gabe der Behandlung derselben. Es fangt an mit Kopfschmerzen [ 2= E"‘:"” o1yl
y= oy3), deren verschiedenen Arten und Symptomen.

Mes,: 1813 [Ouseley 347] Bodl. Libr., Ox. Foll. 176; Zeil, 25, Nista'liq, 14 inch. x
8%/, inch, Nicht datiert, Leicht defekt am Anfang. — 2358 [Nr. 1801] Ind. Off. Foll. 376;
Zeil. 21. Sehr deutliches Nista'liq. 10!/, inch. % 6 inch. Auf Fol. 3 ist ein Siegelabdruck mit
dem Namen ‘Abd #l-wihhib Hin Bihidur Nasr Ging, fir den dieses Werk scheint kompiliert zu
sein (Ethé, Cat.); der Siepel tript das Datom: A. H, 1174 (= 1760/61 n. Chr.). — Stewart, Tipp.
Sult. (= Ainslie Verzeichn, Nr. 1 und 44). Bei Ainslie Nr. 1 steht: | A Persian work orig:s-
aally written in Syrian, by Yaliokeord, and transioted inlo Persian by Secunder®. — XX VIII
(Nr. zo in 8v¢) Kopenh. Foll. 1—3 ,de diagnosi morborum ex urina—excerptum e libro Tibb-
Iskanderi* (Mehren). (Cnfr. Kat. Quseley Nr. 399.)

30. Lue a5 Ta'lim-i-'ildg, ,,Belehrung iiber Therapie®,

Verfasser: Abu 'z-Zifir Husam, genannt: Zifirjar Han.

Das Werk wurde am Tage der Thronbesteigung des Muhammad3ah an-
gefangen (in der Ind. Off-Hdschr. A. H. 1132 = 1719/20 n. Chr.) und im sechsten
Jahr der Regierung dieses Monarchen (1724/25 n. Chr.) vollendet.

Es ist in vier Ta'lim geteilt:

Talim L Uber Behandlung der Krankheiten. 22 Bijan.

Ta'lim II. Ratschlige in betreff einiger Fundamentalsdtze der Hygiene
und der allgemeinen Therapie. Erwdhnung der meisten
Arzneien, welche die Arzte kennen miissen (j dss yuod yo
Sdyme & agol QT S g0 :Hi' Sllaey cowo bids P
oy p¥ hlbl i)} 5 Bajan.

Ta'lim II. Uber einfache Arzneimittel. 2 Bijan, der erste alphabetisch.

Ta'lim IV. Uber zusammengesetzte Heilmittel. 2 Bijan, der erste
wieder alphabetisch.

Mss.: 2353 [Nr. go4] Ind. Off. Foll. 724; Zeil. 15. Ungleiches Nista'liq. Grébe
10%/; inch. x 57/, inch, Nicht datiert, Mit cinem sehr genauen Fegister auf Foll. 3"—16" versehen.

81. sy —b Tibb-i-firidi, ,Perlen-Medizin®; auch hlof s, Farid
betitelt,

Verfasser: 'Abd-allah Tabib (Abd-allih der Arzt) oder auch "Abd-
allah Yizdi genannt (ca. 1600 n. Chr.).

Es ist dem Abi 'l-muziffir Muhammid Kuli Qutb3ih (dem vierten Herr-
scher von Gulkundi, A. H. g88—1020 = 1580—1612 n. Chr.) dediziert.

In diesem Werke werden sehr viele berilhmte Autoren in der Medizin
bei Namen genannt; so z B. Mubammid Tabib Tabari (&), Hippokrates
(b13401), Platon [4ebuwi), Galen [jyd), Ibn Masawijah, Razes (.l Jf:,f:.r sicl),
Hakim Batriq der Inder, Ibn Zuhr (Avenzoar), Demokrates [ jubl,&wd), Muhammadd
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Ja'qib Kulini (), Misi bin Maimin, Ibn Rudwan (ylyéy), Tabit bin Qurrah
(89 o2 =U), usw.
Der Inhalt ist folgender:
Mugaddimi. Uber Hygiene, deren Eigentiimlichkeiten und Eigenschaften.
6 Fasl.
Abwab, eine Reihe Bib iiber lokale und allgemeine Krankheiten (sl
faley sazina), geordnet ,a capite ad plantam pedis® (23 Gy 30
Haitimi, in 3 Bab.
Bib L Uber Seltenheiten (jolyd1 o).
Bib II. Eigentiimlichkeiten (Jelyst o).
Bib III. Anhangs-Kapitel (fobj —U).
Mss.: 1800 [Ouseley 76] Bodl. Libr. Ox. Foll. 215; Zeil. 14. Nista'liq. Sorgfiltige,
kollationierte Abschrift, die nicht datiert, aber vielleicht ung. 200 Jabr alt ist. Muqaddimi auf
Fol. 27, die Bib (ibwib) beginnen auf Fol. 15" Haitimi: Bib I auf Fol. 188", II Fol. 211,

III. Fol, 213Y. — Madras. 1 Kopie, WVerfasser  Farldi*. Sonst keine Erdrterungen dber die
Hdschr, WVielleicht gehdrt sie hierher. — (Cofr, Kat. Ouseley Nr. 406.)

82, Juw .us Sifa' dl-pali
Verfasser: Sihab ‘Abd il-kirim Kiwim Nigiri
Geschrieben A. H. 794 = 1392 n. Chr. und dem Sultin Zifir Han dediziert.
Es ist geteilt in 14 Bab.
Bab 1. Krankheiten des Kopfes.

Bab 2. Auge.

Bib 3. Ohr, Nase, Mund, Zunge, Zihne, Schlund usw.
Bab 4. Brust, Lungen, Herz, Magen.

Bib 5. Leber, Milz, Darm.

Bab 6. Harnblase, Membrum virile und Hoden.

Bab 7. Bauch.

Bab 8. Gelenke, Lenden, Oberer Teil des Beines.

Bib 9. Haut.

Biab 1o. Verschiedene Arten von Fieber.

Bab 11. De coitu.

Bab 12. Gegengifte gegen vegetabilische und tierische Gifte.

Bab 13. Uber Diagnose (ads  mits).

Bib 14. Uber Verschiedenes, z. B. Luft, Bewegung, Ruhe, Schlaf,
Wasser, usw.

Ms.: 1686 [Graser 204] Bodl. Libr., Ox. Foll. 196; Zeil. 25. Nasta'liq. Nicht datiert.
Kollationiert.

33. J& aisv Tubfa-i-Hani, ,Das Geschenk der Quelle®.
Verfasser: Mahmild bin Muhammid ‘Aéd-allah bin "Abd-allih bin
Mafomiid Nir-allah (um 1500 n. Chr.. Er kompilierte das vorliegende Buch

in Siriz und widmete es dem Sultin Sa'id Bahidur Han und teilte es ein in
vier Bib und einen Fasl.
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Bab I. Uber theoretische und praktische Medizin im allgemeinen
(0 ot ooy oo goud Wt o).
Bib II. Die (lokalen) Krankheiten der verschiedenen Organe des
menschlichen Kérpers (ylil olicl sasse élyel s o)
Bib III. Uber Minnerkrankheiten und Frauenkrankheiten (éiyel ylu 5o
{Wiy Jlap satine
Bib IV. Allgemeine Krankheiten (sydns polatil o sele dlyel ylo g0
(ol eyde wyy
Fasl. ,Uber einige einfache und zusammengesetzte Arzneimittel; die
Eigenschaften einiger Tiere und der Schaden, den dieselben be-

wirken konnen. (DUl b olyh 3 8550y Bopie &zy0l 51 L gl y0

oyl Spday

Mass.: Stewart, Tipp. Sult, Pag. 108 (Ainslie, Verzeichn. Nr, 32). Grof 4to, Nasta'liq, —
2808 [Nr. 1166] Ind. Off. Foll. 251; Zeil. 13. Sikista; Gréfe 9%, inch. % 51/, inch. Defekt.
Der Fasl fehlt vollstiindig. Auf Fol. 17, Zeil. 4 und g liest man: , Der Schreiber dieses Entwurfes
(Abrisses olgw) ist [der verichtliche und arme] Mahmdd bin Mubammaid "Abd-alldh bin *Abd-allih
bin Muhammid Nir-allih.” Foll, 159—164 sind durch Insektenfrall sehr beschidigt., — G, 11
(182) As. Boc. Beng. Sikisti. Defekt am Ende.

34, Ml ailyd Beus Hildsdt-i-qawanin dl-'ilag, ,Die Quintessenz aus
den Regeln der Arzneibehandlung® (oder: Erlesenes aus dem Werke: Qawanin
Al-il4g).

Verfasser: nicht angegeben,

Es beschreibt die Krankheiten der verschiedenen Organe und deren Be-
handlung; am Schlufi ein Kapitel iiber Gifte.

Nach der Handschr. in Ind. Off. ist der Inhalt folgender:

Bib I. [Die Ind. Off. Hdschr. ist hier unvollst.; beginnt im ersten
Bib mit der Beschreibung eines durch Maceration mit
Wasser zubereiteten Medikamentes, das als Cholagogum
dienen soll: o Jdo gl & gy

Bib  II. Krankheiten des Auges.

Bib III. Ohr.

Bab IV. Nase.

Bib V. Mund, Schlund.

Bib VI Luftrihre,

Bab VII. Magen.

Bab VIII. Leber, Milz, usw.

Bab IX. Darm.

Bib  X. Nieren, Harnblase, Peritoneum, Genitalia.

Bab XL Mammae.

Bib XIil. Bauch.

Bib XIIL Riicken, Gelenke.

Bab XIV. Fieberarten.



Bab XV. Tumores, Ulcera, Hautkrankheiten.
Bab XVIL Behandlung von Stof, Fall, usw.
Bib XVIL. Wie man Reptilien vertreibt; Gegengifte.

Ms.: 2340 [Nr. 2819] Ind. Off. Foll, 127; Zeil. 13. Nachlissiges Nista'liq. Grade
7%, inch, % 4%/, inch, Nicht datiert. Defekt am Anfang (siche oben). Bab IL auf Fol. 167, IIL
“ol. 21", IV. Fol. 237, V. Fol. 247, VI. Fol. 32 (falsch als V. bezeichnet), VIL Fol. 40%, VIIL
Fol, 45°%, IX. Fol. 567, X, Fol. 71%, XI. Fol. 82%, XII Fol, 837, XIII, Fol, 87", XIV. Fol, go',
XV, Fol. 104%, XVI Fol. 117", und XVIL. Fol. 1217

30, Wl oty sy Zubdd-i-qawinin dl-‘ilag, ,Der Rahm (d. h. Er-
lesenes) aus den Regeln der Arzneibehandlung® (des Werkes: Qawanin dl-'ilag).

Verfasser: Muhammid ‘Ald’ id-din din Hibat-allih Sabzawari, genannt
Rijat at-tabib (oder dlmutatabiid).

Das Werk wurde im Jahr 871 der H. (im Monat Ribi [ = Oct.-Nov.
1466 n. Chr.) beendet. — Es enthilt die folgenden 14 Kapitel (Bab)

Bib 1. Krankheiten des Kopfes (.). In 15 Fasl

Bab 2. Auge (p2s). 15 Fagl

Bib 3. Ohr und Nase (zuy ). 9 Fasl

Bib 4. Mund und Schlund (Glay o) 15 Fasl

Bab 5. Brust, Lungen und Herz (.3, &y joe) 9 Fasl

Bib 6. Magen, Leber, Milz ;g oy some). 15 Fasl.

Biab 7. Darm, Analregion (ssiey 52yy). 12 Fasl

Bib 8. Nieren, Harnblase, Peritoneum, Genitalia (slasly Sliey sittey 80§

[oder jJuls] ). 12 Fasl

Biab 9. Frauenkrankheiten (4l cwl opaxe & bl yo. 6 Fasl

Bab 10. Riicken- und Gelenkschmerzen (Jolie 5 46 gyl o). 3 Fasl

Bab 11. Uber Fieberarten und kritische Tage (yl=u Wiy e o).
9 Fasl.

Bab 12. , Tumores, Papeln und Pusteln und was sonst duflerlich auf
der Haut sichtbar wird (sy Sole cawys U5 30 a3ly w2y phyl 52l
18 Fasl.

Bab 13. ,Uber (unblutige) Verletzungen und Verstauchungen (durch
Fall) in der Tiefe und in Hohlgdngen; Entzindung der Or-
gane; Verderbtsein der Seiten durch Kilte und Eiter” (5,4 50
Sl ay Lo s JI b1 aldy Las h;-i::.h}.wj s/ 5e 5 s3ly ya ki) 6 Fasl.

Bab 14. Verjagung und Vertreiben von Ungeziefer aus Haus und
Wohnung und Mafinahmen gegen deren Bifl (Stich) und gegen

wilde Raubtiere; Vertreibung von Gift und Pest I[;lj,m ok 3

Lyy pyw &30y gloy W oot a3 5 s y B 51 gwily) 6 Fasl.
Diese Arbeit soll (nach Ethé, Cat. Ind. Off) speziell auf Agrid it-tibb fufien.

Mss.: 2302 [Nr. 2064] Ind. Off. Foll, 1—577; Zeil. 21. Niasta'liq, Grobe g'f; inch. x
g3y inch. Register auf Foll. 1¥—2% Bib. 1. auf Fol. 27, 2. Fol. 7%, 3. Fol. 8 (defekt am An-
fang), 4. Fol. 9", 5. Fol. 13", 6. Fol. 16Y, 7. Fol, 23 B, Fol. 30", g9. Fol. 347, 10. Fol, 377,
11. Fol. 397, 12. Fol. 457 13. Fol. 507, 14. Fol. 54" Nicht datiert. Kollationiert und mit An-
merkungen versehen. — 1588 [Fraser zos5] Bedl. Libr. Ox. PBetitelt: Jolia asy J 3l

Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 3



Risdli fi wig -i-mifisil, ,Abhandlung iber Gelenkschmerzen'* und deren Behandlung, von
Rifdt dd-din Muhammdd 4t- tabib, Foll. 417—467; Zeilen 25. Nista'lig. Ohne Datierung., Ge-
hirt zu Bib 10 des Zubdi usw, — Add. 23557 [Robert Taylor] 1T Brit. Mus. Foll. 276— 304;
Zeil, 25, je 5!/y inch, lang. Nista'liq. Datiert leihi, S‘.rwin, Riimidin, A, H, 1121 [= 1709
n. Chr.]. Betitelt: o0 0l 0l Slsllee yo ... &, Risili. .. dir mu'aligit-i-4mrid-i-bidin,

86. x5 an. Sittd darariji, ,Sechs notwendige Dinge* (zur Behiitung
der Gesundheit).

Verfasser: Der ungenannte Neffe des 'Ald al-mutatabbib al- Gilini. Es
ist fiir Burkan Nizan Sak geschrieben; es gab zwei Fiirsten des Namens
Burhdn, von welchen hier vermutlich der erstregierende, 1508—1553 n. Chr,
gemeint ist (Pertsch, Kat.).

Einteilung:

Mugaddimd, Erklirung des Begriffs Medizin und die Teile derselben

(o) pudly b i3 y)
Der Inhalt der verschiedenen Fasl ist:
Fasl 1. Die umgebende Luit (bewe iy s ).
Fasl 2. Essen und Trinken (yowslily goyps s 5o
Fasl 3. Bewegung und Ruhe (e § o5 a s ja)
Fasl 4. Schlafen und Wachen (gjlony <l e y0).
Fasl 5. ,Uber seelische Vorfille, deren Nutzen und Schaden® (i 3o
(ol dey wilydy Sl 8l el
Fasl 6. Uber Entleerung und Verstopfung (tsal , 1 AN pia 33
Hatimd. Uber einige allgemeine, aber notwendige Kenntnisse, hygienische
und therapeutische Mafinahmen betreffend (& &J5 el 31 odm gl 43

[Sadlaly Bap hodp 1aily cmo Bla gl ol

Mss.: 808 [Sprenger 1912] L. Berlin. Foll. 58. Gutes Taliq. 24 cm X 14,5 cm.

13 Zeilen auf der Seite. Fasl 1, auf Fol. 4%, 2. Fol. 12%, 3. Fol. 23%, 4. Fol, 287, 5. Fol. 3135,
6. Fol, 36%, Hitimd auf Fol, 56", — 0. a. 27. (305) As. Soc. Beng. Sikisti, (Vielleicht
gehort die Hdschr, zu Nummer 327). — O. a. 86. (1089) As, Boc. Beng. Nistaliq. (Ebenso?)

37. In Katal. Fleischer, Leipzig (Opus 6 Nr, 5) Fol. 63 findet sich eine,

wie die eben beschriebene, betitelte Schrift: 3;,,,.5 & Sittd diartriji, ,sex
rerum necessarium, sc. ad conservandam valetudinem®, welche doch nicht mit
unserer Nr. 36 identisch zu sein scheint. Fleischer bemerkt iiber diese Hdschr.
folgendes: ,Scriptus est, ut ex versibus in exordium illigatis intelligitur, sub
rege persico ex gente Ssafiorum, vulgo Sofiorum, fortasse Isma‘ilo, dynastiae
conditore. Exordium abruptum est in his verbis: sl o b celbl & 5y
<y & ex enumeratione impedimentorum amissae valetudinis recuperandae . , . .«

38. o He S ey ¥ly Risdli-i-jamba’ fi ‘ilm #t-tibb, ,,Quellen-
schrift der Heilkunde®.

Verfasser: Nach der Hdschr. im Brit. Mus.: FHakim "[mad dd-din Mahmid
bin Mis'id von Siriz, um 984 A.H. = 1576 n. Chr.; nach d. Hdschr. in
Ind. Off. dagegen: Sarif ad-din Hasin.

') oder mijol
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Fasl 1 enthdlt eine Beschreibung der Krifte (Elemente) im Kérper,
deren LLokalisation, Mischungen und Bestandteile; die Arten der Krank-
heiten, Ursachen, Symptome; Humores usw. (2 :}‘na, PERRION T 33

g BALly Sty oy Be plaly ol pl3ly liey wa il Ty

Fasl 2—16 behandeln lokale Krankheiten, vom Kopf bis zum Fuf;
Kopf, Auge, Ohr, Nase, Mund, Schlund, Brust, Herz, Magen, Leber,
Gallenblase, Milz, Nieren, Harnblase, Darm, Genitalia, Gelenke.

Fasl 17. Tumores, Ulcera, usw.

Fasl 18. Fieberarten.

Fasl 19, der den Hauptbestandteil des Werkes bildet, ist wieder geteilt in
1. Nahrungsmittel und Getrinke.

2. Einfache und zusammengesetzte Heilmittel, die Krankheiten,

gegen welche sie benutzt werden.

Mes.: Add. 23580 [Robert Taylor] I Brit. Mus. Foll. 2—g8; Zeil. 23, je 41/, inch,
lang. Schdnes Sikiisti-amiz. 11"/, inch. x 7'[, inch. Datiert Zulhiggs, A. H. 1009 (= 1688 n, Chr.),
Fasl I. auf Fol. 2%, IL. Fel. gF, 17. Fol. 137, 18. Fol. 14" 10, 1. Fol. 207, 19, 2. Fol. 465 —
2314 [Nr. 964] Ind. Off. Foll. 187; Zeil. 17. Nistalig. Grife 7%, inch. % 4%/, inch. Fasl. 1.
auf Fol. 1v, 2. Fol. §". Nicht datiert.

39. ._.,J!:s ‘s‘:" Hafi "Ald’i. Das erste Wort bedeutet ,verborgen®, das
andere ist wahrscheinlich von 'Ald id-din, einer der Titel des Fiirsten, dem
dieses Werk gewidmet ist, abzuleiten. Der Verfasser erzihlt in der Vorrede,
daB sein Beschiitzer, der Fiirst und oberste Heerfithrer usw. . . . Abt 'l-muzaffar
Atsiz bin Hwédrdzm$ih zu ihm gesagt habe, ein praktischer Abrif seines Buches
Dihirid-i-Hwardzm3ahi wire sehr erwiinscht, und daf er auf diese Veranlassung
vorliegendes Kompendium verfalt habe. Er erzahlt weiter, er habe diesem
Kompendium den Titel Hafi, d. h. verborgen gegeben, weil es in zwei Binden
von linglicher Form geschrieben sei, die bequem in den Stiefeln steckend vom
Besitzer getragen werden konnen.

Verfasser: Amir Sijjid Isma’il bin d1-Hasin bin dl-Husiin 41-Gurgani,

Soll {nach der Hdschr. in Tipp. Sult. Libr.) im Jahr 1113 n. Chr. be-
endet worden sein.

Teil I. Magali 1. Behiitung der Gesundheit. 16 Bab.

Magqild 2. Diagnose der Krankheiten. 7 Bab.

Teil . Maqdld 1. Ratschlige fiir die Arzte.

Magald 2. Behandlung der lokalen Krankheiten. 18 Bab.
Maqald 3. Fieber, Masern, Pocken.

Magald 4. Geschwilste, Geschwiire, Wunden.

Magald 5. Frakturen, Zerquetschungen, Dislokationen.
Magald 6. Krankheiten der Haare und Haut.

Maqgala 7. Gegengifte.

Mas.: Add. 236560 Brit. Mus. Foll. 218—262. Teil I: Maqili 1. auf Fol. 2197,
Maq. 2. Fol, 232". Teil II: Maq. 1. Fol. 238%, Maq. 2. Fol. 238", Maq. 3. Fol. 257", Maq. 4.
Fol. 2607, Maq. 5. Fol. 2617, Maq, 6. Fol, 261", Maq, 7. Fol, 2627, — Stewart, Tipp. Sult
(vgl. Ainslie, Verzeichn. Nr. 26) Quarto; Nishi. Betitelt oMe .2i. Datiert 1113 n. Chr. —
3805 Moschee Sofija, Konst. IBand Ta'liq. Zeil. 12, Betitelt _JJl g Jie ad. Ver

fasser: Jla ml| ews o J...nl.....l ¥ oy — 3808 ebenda. 1 Band. Zeil, 14. Derselbe
Titel’ (und Verf). — G. 18 (488) As. SBoec. Beng. Sikista,

3-
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40. Jue Jii asse Mubtasar-i-Hiff (sicl) -i-"Ald’i, ,,Abkiirzung des
Werkes Hiff (statt Hafil)-i- Ala'ic
Verfasser: Ziin dd-din Isma'il bin Husiin al-Gurgini.

Mgps.: 3730 Moschee Sofija, Konst. 1 Band; Zeil. 21. [Es wire denkbar, dal diese
Handschr. trotz des vorangesetzten ,,Muhtasar* doch = Hafi-i-'Ald’i wire, obwohl nicht wahr-
scheinlich. ]

41. 5 sy Migiz-i-kummi, »Armel -Kompendium®.

Verfasser nicht bekannt. — Er schreibt in einer kurzen Vorrede, dafl er
sein Gedichtnis durch Altersschwiche herabgesetzt fiilhle, und daf er deshalb
aus geschiitzten arabischen und persischen Werken dieses kurze Kompendium
zusammengeschrieben habe, welches wegen seines geringen Umfanges leicht in
dem Armel getragen werden konne. Als Quellen hat er u. a. folgende benutat:
Fle iy Gl AU oy Bliejld 8addy o8 seal LWy o) Bjss. Er hat
also auch das (hier als Nr. 34 aufgefiihrte) Hafi "Ald’'i benutzt; vielleicht hat
er sogar davon die Idee zu seinem eigenen Werke bekommen.

Bab 1. Kinderkrankheiten.

Bib 2. Die Zeichen der Temperamente.

Bab 3. Die Jahreszeiten.

Bib 4. Die Eigenschaften verschiedener Nahrungsmittel.
Bab 5. Parfiime.

Bib 6. Kleidung.

Bib 7. Baden.
Bib 8—30. Lokale Krankheiten und deren Behandlung, geordnet
a capite ad calcem.
Bab 31. Fieberarten.
Bib 32. Tumores.
Bab 33. Geschwiire.
Bab 34. Hautkrankheiten.
Bib 35. Hygiene der Korperoberfliche (Haut und Haare).
Bib 36. Aderlai nnd Schropfkopfe.
Bib 37. Puls.
Bab 38. Urin.
Samtliche Bab sind wieder in Fasl eingeteilt.

Ms.: Ad. 23560, V. Brit. Mus. Foll 264"—311. 11!/, inch, % 7'/; inch. Zeil. 23
4 4, inch, Schénes Sikdsti-imiz, Dat. 1688 n, Chr,

42. (s o me Mugirrib d8-3ifd’, ,Der erprobte Heiler®,

Verfasser: Ahmid bin Muhammid Multani.

Zuerst wird beschrieben, wie man den Puls untersuchen soll, ebenso den
Urin; danach folgen 43 Kapitel — a capite ad calcem —, in welchen gleich-
falls angegeben wird, wie die verschiedenen Organe untersucht werden. Der
letzte Teil des Buches ist auch gelegentlich mit Rezepten durchsetzt, worunter
einige Amulette.

Ms.: Mulla Firuz, Bombay, Pagg, 164. Nicht datiert, L. 8 inch., Br. 4,7 inch., Dicke
0,3 inch, Gut erhalten, ziemlich pute Schrift, Gut geb, in Ldrbd.



43. b o sumw) B Tubfit dl-mugidrribat dir tibb, ,,Geschenk
von erprobten (Kuren) in der Medizin®.

Verfasser nicht bekannt.

Kap. 1. Behandlung des Kopfschmerzes.

Kap. 2. Behandlung der ,,Makhélya® (so i Katal. Mulla Firuz; waht-
scheinlich = I.;.l,an..l.- mdlinhilija, ,,Melancholia®, durch ,die schwarze
Galle* verursachte Krankheit).

Kap. 3. Wie man die Behandlung anfangen soll.

Kap. 4. Behandlung des ,schlechten Sperma* (so Mull. Fir. ,bad

sperm®).
Kap. 5. Uber Kilte (oder Schnupfen?; Mull. Fir.: ,,Of cold®),
Kap. 6. Augen.

Kap. 7. Die beiden Ohren, usw.

Auf diese Weise geht es fort — bis zum Fufi, in 84 kurzen Kapiteln
und mit einem Anhang am Ende.
Ms.: Nr. 8. Kat. MullaFiruz, Bombay. Nicht datiert. Etwas nachlissige Schrift. Linge

10,5 inch,, Breite 6 inch., Dicke 0,3 inch, Gut geb, in Ldrbd. — 814 [Petermann II, 404 ] Berlin,
ist ohne Zweifel dasselbe Werk; denn auch hier 84 Kapitel, auch hier Kap. 1 fiber Kopfschmerzen

und Migrine (w wdy w9y 23o), auch hier Kap. 2 , Melancholie" mit derselben Form: (LJ)yi.Le,
mihdliji, und auch hier ein ,Anhang am Ende®, eine Hitim3. Den Schlull der Hitimd macht
die Entfernung des iiblen Geruches aus Mund und Achselhéhlen [:J.p_.} o®s sy Eh}‘ Leider
ist diese Handschr. auch anonym; ehenso fehlt der Titel,

44. WY 2aly Rihat dl-insan, , Erholung des Menschen®,

Stewart bemerkt iiber dieses Werk folgendes in seinem Kat. Tipp. Sult,
{vgl; dasselbe bei Ainslie Nr. 31): ,,A general treatise on medicine, in Per-
sian; to which are added prayers, charms, &c. for averting sickness. Author,
Abd al Cuvvy Ben Shehad, A. D. 1376. — Quarto. Common Hand.*

Arfer bei Stewart finden wir Mss. in As. Soc. Beng. O. a. 27. (305). Sikisti. Hier
heilt Verf.: Sl  gelll see. — Ibidem G. 23, (308).

45. ioa¥ et Taqwim dl-dbdan, ,Tabellen (iiber Gesundheit und
Krankheit) der Koérper®.

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 40): ,,An analysis, in Persian, of
the human frame; with a discussion of the various complaints each member
is separately liable to, and the proper remedies for every disease explained.
The whole is in ruled columns, and arranged in tables. Author, Yaheja
Ben Issa Aly Jezzar. — Thin Folio, Niskh Char., transcribed A. D. 1677.°¢

In Ind. Off. liegt eine Hdschr, 2298, II [Nr. 1379], betitelt Tagwim il-ibdin, bimu-
diwit dl-imrid von Jahji bin "Isi bin "Ali bin Giizzir; datiert April 1677 n. Chr. Foll. 14—61.
Kollat, Nista'liq, mit Sikistd gemischt, auch Nishi. 16 inch. % g%/, inch.

46. 151 o s Tédrgumi-i-kitab-i-ingriz, ,,Ubersetzung des eng-
lischen Buches*,

Btewart, Tipp. Bult. (vgl. Ainslie Nr. 56): ,,......... is a translation in
Persian, of an English treatise on electricity and medical experiments”.



47, L o saj Tdrgumi-i-kitib-i-fring, ,,Ubersetzung des euro-
pdischen Buches®.

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 56): ,,.... is a translation of
Dr. Cockburns?) treatise on the disease called intussusceptio.*

28567 [Nr. 1452] Ind. Off. (Foll. 62: Zeil. g, Sikasta, 8%/, inch. x 6 inch.) trigt den Titel:
Targumi-i-kitdb-i-fring dir bijin-i-imrid i-pi&is (A=) oder mit dem englischen Titel in Tran-
skription: jab M o) yed Sl Ad go = ,The Nature and Cure[s] of Fluxes. Die dritte
Auflage eines beriihmten Werkes von Will. Cockburn (auch dem hier angegebenen Werfass. —
ar JU —} mit diesem Titel erschien in London 1724. [Ob die Tippoo-Hdschr. fiber ,intus-
susceptio’® ein anderes Werk von demselben Verf. ist? Oder ob pifi# von Stewart mit intus-
susceptio idbersetzt worden ist? Denn mit unserer Nr, 46 kann die Ind. Off. Hdschr. 2957 wohl
kaum identisch sein.]

48, Ui joxe Ma'diin-i-3ifd’, ,Die Fundgrube der Heilung®.

Btewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 30): , The mine of remedies, or
the physician’s vademecum; containing a long list of diseases, with the proper
method of cure, alphabetically arranged; it is in Persian, the author Aly Ben
Hussen, of Bokhidra; A.D. 1368. — Thick Quarto, Shekesteh Amyz Hand.*

49. 5 bl mev Tigribi-i-Gimasp hakim, ,Die Erfahrungen
des Arztes Gimasp*.

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 52): ,,A general treatise in Persian,
on physic; with observations derived from actual practice. Author’s name
Jamasp. — Octavo. Shekesteh.«

80. oy 49 Nir dl-'ujin, ,Das Licht der Augen,

Verfasser: Abu ROh Mukammid bin Minsir bin Abi "Abd-allak bin
Mansur al-Jamani (al-Gurjani), bekannt unter dem Namen Zir(r)in ddst oder
pgoldene Hand®

Ein beriihmtes Werk iiber das Auge und dessen Krankheiten. Es ist
A. H. 480 = 1087/88 n. Chr, beendet, unter dem Silgliqen-Sultin Abd ‘l-Fith
Miliksah bin Muhammad (A. H. 465—485 = 1072—1092 n. Chr.).

Auf die Vorrede folgen 10 Magali:

Maqgéld 1. Uber die Wissenschaft der Anatomie. [, Zergliederung und
£Zusammensetzung'’], Definition, die dufieren Formen, spezielle und
allgemeine Mischungen (Temperamente), Berechnung der Grade, die
(Grund-)Fliissigkeiten, die Organe usw.* {;-'L-_m, :..., Iy A e g

_ () Bydey Slshy 5 Db jldy ple gliay ol gliey

Magild 2. ,,Uber die Krankheiten und Ungliicksfille, die man am

Auge, Lid und an anderen Teilen des Auges, welche diesen
Vorfillen ausgesetzt sind, deutlich wahrnehmen kann (gl 50

Q0 pia 000 oy 101 85 pa wlinl 51 gl by ey iy 0 SU W ledylsy

) William Cockb. 1660—1739; M. A, aus Edinburgh, M. D. wahrsch, in Leiden, berithmt
wegen seines Geheimmittels gegen Dyscnterie, Niheres iiber ihn in ,,Dictionary of National Bio-
graphy® {Leslie Stephen) Vol. XI, Pagg. 192 ff.



Magald 3. Augenkrankheiten, die nicht dufierlich wahrnehmbar sind

(@ 520 oy phav 11 8 lggylen o).
Maqgald 4. Behandlung derjenigen Krankeiten, die eine Behandlung

(liberhaupt) erméglichen und zulassen (yly c¥e | J _.u: nlen gl 40

J:EJI S g cley aF

Maqald 5. Augenkrankheiten, die eine Behandlung nicht erméglichen

und nicht zulassen (083 ey adls gde 151 & o2i) P 50 8 Lgyley )

Maqili 6. Uber das, was im Anfang jeder heilbaren Krankheit zu

machen notwendig ist, um den Ausbruch derselben zu verhindern
oIy e 11 8 sl suag gl Syl & e p g je oF mb sl )

{0 sl 2o i U op

Maqild 7. Beschreibung der Augenoperationen [y & lgyllus o yo

(@ > 3U ot U o5 g Kb 0 WU pta

Die Unterabteilungen dieser Maqdla sind nach Hirschberg!) folgende 30.

?1-5-{.:-1-50'-"

8.
Q.

10.

11
12.
13.
14.
15,
16.

17.

18.

1.
20.

—e

Uber das Auskratzen der Kritze (des Trachoms).

Uber die Beseitigung des Hagelkorns.

Uber die Entfernung der Steinbildung.

Uber die Losung der Verwachsung.

Uber die Schiirzung bei iiberschiissigem und eingestiilptem Haar
und bei Einstiilpung des Lids.

Uber die Verpflanzung der iiberschiissigen Haare, wenn deren
nicht viele sind, mittels der Nadel.

Uber das Brennen der iiberschiissigen Haare mit [kaustischen]
Arzneimitteln und mit dem Feuer und iber das Ankleben des
Haars mit Mastix.

Uber die Ausrottung der Blase (Hydatis).

Uber die Entfernung der Maulbeere vom Lid.

Uber die Entfernung der Ameise(n-Geschwulst).

Uber die Beseitigung des Hasen-Auges.

Uber die Beseitigung der Warze.

Uber die Entfernung der Balggeschwulst vom Lid.

Uber die Beseitigung der Blutschwire.

Uber das Abschaben des Lid-Grindes.

Uber die Eroffnung des Trinen-Abszesses im Anfang.

Uber das Ausbrennen des Trinen-Abszesses und iiber das Aus-
kratzen und Abschaben des caridsen Knochens.

Uber die Trepanation des vom Trinen-Abszef carits gewordenen
Knochens.

Uber die Beseitigung des Trinenwirzchens.

Uber die Beseitigung des Hornhautfells.

U Ich verweise auf das Werk von H. ,,Geschichte der Augenheilkunde bei den Arabern®,
Leipzig 1905, Pagg. 57 ff. (und 46), wo Hirschberg zum ersten Male das Buch , Ndr & ujin*
fir die medizin. Geschichte verwertet und dabei eingehender bespricht.
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21. Uber die Beseitigung des Fliigelfells.
22, Uber die Beseitigung des wilden Fleisches.

23. Uber die Ausziehung des (Fremdkaorpers), der in die Bindehaut
hineinfallt.

24. Uber die Beseitigung des Vorfalls.

25. Uber die Beseitigung der Hypopyon.

26. Uber den Star-Stich mit der Star-Nadel (mihatt?), der soliden und
der hohlen.

27. Uber das Hervorziehen der Schlifen-Arterie.

28. Uber das Brennen dieser Arterie.

29. Uber das Ausschneiden dieser Arterie.

30. Uber den AderlaB, den man bei der Behandlung der Augen-
krankheiten anwenden mufi, an den Adern der beiden Augen-
winkel, der Stirn, der beiden Schlifen, des Nasenfliigels, des
oberen und unteren Augenhéhlenrandes.”

Maqild 8. Uber das, was einer Behandlung weder durch Arzneien

noch durch Operationen zuginglich ist — die sogen. ,,Blauungen®
[oder Griinungen] usw. (s & &y pla 8 oF iy e &1

. {1 sy @B )

Magali g. Uber die einfachen Arzneimittel in der Augentherapie,
deren Kraft betreffs Wirme, Kilte, Feuchtigkeit und Trocken-
heit usw. (o7 o0 L2 .:.-;5, Sl GG pla ple yo B 2de sloglo e

5 (@1 225 575 5o

Magqild 10. Uber die zusammengesetzten Arzneimittel in der Augen-

therapie usw. (@1 wip jUG e il glie 3o & T Wyl 5a).

Hirschberg bemerkt iiber das Werk selbst: ,,... Das Buch ist inhalt-
reich, geordnet, klar und verstindlich, nicht ohne eigne Zutaten aus erprobter
Erfahrung. Die Darstellung ist wortreich, aber plastisch, weil auf eigner An-
schauung beruhend. Die Einkleidung in Frag’ und Antwort bildet nur einen
losen Uberwurf, der die lehrbuchmifiige Darstellung nicht verhiillt. Wenn
aber Zarrin-dast erklirt, er habe sein Buch wverfafit, damit alle Menschen diese
Wissenschaft griindlich erlernen und darin titig sein kinnen, und daB der ver-
stindnisvolle Leser das Licht seiner Augen bewahren kdnne, ohne des unwis-
senden Arztes zu bediirfen, so hat er einerseits ein zu weites Ziel sich gesteckt,
das iiberhaupt nicht erreichbar sein diirfte, andrerseits die Schwierigkeit, eine
solche Kunst zugleich wissenschaftlich und volkstiimlich darzustellen, ganz be-
deutend unterschitzt.

Jedenfalls ist sein ,Licht der Augen ein wichtiges und kulturgeschicht-
lich bemerkenswertes Buch, das wohl verdient, mit dem , Erinnerungsbuch®
von ‘Ali &' [sq und der phuswahl® von “Ammar verglichen zu werden, werm-
gleich es hinter beiden an Originalitit zuriicksteht.

1 bxe (F)
) @Y%) pers. Plur. vom arabischen Jy; zaraq., die bliuliche oder griinliche Farbe; Femin.
Ei]} zurga = Blindheit (Lane), yledxwpe (Hirschberg).
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Gedenken wir schlieflich noch seines geschichtlichen Sinnes und seiner
vergleichenden Betrachtungsweise. Er allein von allen arabischen Augenirzten,
deren Werke uns vorliegen, hat in kurzen Strichen die Entwicklung der ara-
bischen Heilkunde richtig gezeichnet. Er hat auch versucht, in seiner geogra-
phischen Mittelstellung zwischen dem ’'Iraq, dem Fruchtgarten der arabischen
Wissenschaft, und zwischen Hindostan, — die Star-Operation der Hindus, der
Iragenser und der Griechen miteinander zu vergleichen: dafll er hierin sich
geirrt, haben wir bemerkt, wollen es aber nicht mit zu herbem Tadel
belegen.

Zum Schlufi seien noch aus Hirschbergs Wiedergabe der Vorrede!)
ein paar Passus herausgenommen: ,Die Heilkunde ist zuerst in griechischer
und syrischer Sprache abgehandelt worden, bis zur Zeit unseres Propheten.
Dann wurde die arabische Sprache vorgezogen. Die Araber haben Werke
aus der griechischen und der syrischen Sprache tbersetzt. Jetzt schreiben bei
uns die meisten Leute Biicher in persischer Sprache. Auch ich habe mein
Buch persisch verfalit, damit der Vorteil desselben allen Leuten zugute komme.
Gott, der in dieser Zeit die Perser liebte, hat es verlangt.

Uber die Augenheilkunde ist bisher wenig geschrieben worden. Aller-
dings hat Hunain speziell iiber das Auge ein Werk in zehn Biichern ge-
schrieben; auch Juhanna b. Maswijah und Muh. b. Zakarija und andere
haben etwas dariiber geschrieben. Aber in Vollstandigkeit haben sie den
Gegenstand nicht dargestellt. Keiner von denen, die vor mir geschrieben, hat
die Sache vollendet. . .. Ausgewahlt habe ich, was mir gefiel, aus den Dar-
stellungen des Galen und des Hunain. Das ist kein Fehler® Er vergilit
dabei den "4/ & '[sa, aus dem er manches wirtlich entnommen, zu nennen
(Hirschb.).

Ms.: 1575 [Sale 72] Bodl. Libr. Ox. Foll. 161, Fol. 20 unbeschrieben; Zeil. 25.
Nastaliq. Grlfie g inch. x 6!/; inch. Etwas defekt am Anfang und Ende, indem die Handschr,
plétzlich mitten in der Vorrede anfiogt, und pepen das Ende der roten Magqild abbricht. Magq. 1.
anf Fol. 1% 2. Fol 24% 1. Fol. 457, 4. Fol. 74, 5. Fol. 100", & Fol. 1eg”, 7. Fol. 1197,
8. Fol. 129% 9. Fol 131", 20. Fol. 141%. — G. 63, (8364) As. Boc. Beng. Nistaliq. Ver-
fasser: Muhammid bin Mingir Gurgini.

Dl. Tractatus de morbis oculorum et eorum remediis. Anonym.

Hirschberg? hat nach einer photographischen Reproduktion des An-
fangs und Endes der einzig bekannten Hdschr. in ,,Bibliotheca Medicea Lauren-
tiana®, Cod. CCXLI, folgendes eruiert: ,Es ist eine persische, fast wirtliche
Ubersetzung der arabischen tadkirah von ' A/ 4. ' /s, unter Fortlassung der Ein-
leitung und der Schlufkapitel, also von I, c. 1 bis IIl, c. 23. Eingefiigt sind
allenthalben wiederholende Gedichtnisverse. Das letzte Kapitel (I, ¢c. 21), von
der Erhaltung der Gesundheit des Auges, ist ganz und gar in Verse aufgeldst,

"y H. hat, wie er bemerkt, durch Herrn Dr. A. Cowley in Bodl. Libr, Ox. eine photopr.
Wiedergabe der Einleitung (3 Seiten) und des wichtigsten Abschnittes (des 7. Buches — Augen-
operation, 17 Seiten) erhalten; Herr Prof, Dr. Oscar Mann zu Berlin hat dann die keineswegs
leichte Ubersetzung besorgt.

) Op. c., Papg, 6z.



— 42 -

die dem Hippokrates und Galenos in den Mund gelegt werden. Die Ab-
schrift des Codex ist von Ahmad ibni Sultin aus ....(}), im Jahre 894 (d. H.
= 1489 u. Z.) fertiggestellt. Der Codex hat jetzt die Nr. 205. — Da das Werk

nur eine Uhersetzung darstellt, verdient es keine besondere Nummer.
Nach dem Kat. von Italo Pizzi, Pag. 313, handelt Bib I iiber ,Die
Definition des Auges, dafl es ein Organ ist... (sl r.!.gn.l sa yail J;l -l
(Samsyde ptal & cwils

Foll, zo7; Zeil, 16. Grdbe 21 em x 11'em. Taliq. — Auf Fol. 163 sind verschiedene
Bemerkungen groltenteils mit derselben Hand hinzugefiigt.

52. ,Augenheilkunde®,

Verfasser: Muhammaid bin Muhammaid bin Mukammad ‘Arab Kahhil
(der Augenarzt).

Im Kat. Bibl. Naniana wird der Titel als ,,0fm Hofmat aain'* wieder-
gegeben; das Werk ist dem Sultin Abd Sa'id Bihddur Han, der im Jahre
736 d. H. (= 1335/36 n. Chr.) starb, gewidmet.

Es handelt iiber Krankheiten des Auges.

Ms.: Cod. CVIIL Bibl. Naniana. 4% Datiert 1053 A. H. im Monat Gumadi vop
Ibn "AlL.

D3.  wlao Hlpl Ms g0 segeme Migmi'd didr ‘ilag-i-dmrad-i-subjan,
psoammelbuch fiir Therapie der Kinderkrankheiten®.
Ferfasser unbekannt.

Ms.: Cod, XXXIIT, Il (Kat, Mehren) Kopenhagen. Initium: seyumie ) o Ll
A Sl JUb) elyi & 25 glee plel gl go Sl

4. w4 sy Bahr dl-fiwad’id, ,Der Ocean der Nutzbarkeiten®.
Verfasser: Dahmik bin Bihir (g o <ebo®)
Es ist geteilt in Mugaddimi und 34 Kapitel.

Ms.: Cod. XXVI (Nr. 18 in 8vo) Kopenhagen. Foll, 82. Sikisti. Trigt den falschen
Titel ¢ J) SU me b (Mehren). Datiert im §. Jahr der Regierung des "Alimgir IT = 1757
n. Chr. in der Stadt Lucknaw,

B5. Tractatus de conservanda valetudine.

Verfasser: Hakim Misik dz-Ziaman, womit (nach Mehren) Muhammid
Akbir Arzini gemeint ist.

Der Inhalt der einzelnen Kapitel ist:
Kap. 1. Uber die umgebende Luft (Bame (glyd ad o).

Kap. 2. Uber Essen und Trinken (goweltly yoyd o)
Kap. 3. Uber Schlafen und Wachen (gloss wlyd ya)

1) Sic! = =8
*) Mehren schreibt: , Auctor nobis incertus est; sed in praefatione, si recte legimus, nomen
ejus gt o Zledod indicatur, wo J vielleicht = |, die Priposition ,durch, von* ist.
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Kap. 4. Uber Anordnung von Bewegung und Ruhe des Korpers

(T ey ST a st )
Kap. 5. Uber Bewegung und Ruhe der Seele (Jjlbi gyey o5 a ).
Kap. 6. Bewahrung der , Feuchtigkeiten® (Grundfliissigkeiten) in gutem
Zustand (asile gk Lia ).
Das Werk ist dem Auringzib gewidmet.
Ms.: Cod. XXXV (Nr. 23 in 8v¢) Kopenhagen. Foll. 7. Gutes Ta'liq.

56. ata sy Bahr dl-mindfi', ,Das Meer der Nutzbarkeiten®.

Verfasser: ,Miulid Mohammed* (nach Stewart).

Stewart, Tippoo Sult. (vgl. Ainmslie Nr. 53): ,,A diffuse Persian work on
midwifery, treatment of children, enchantments, exorcising devils, etc. ... De-
dicated to Tippoo Sultan, A. D. 1794. — Large Quarto, Shekeste Amyz Hand.*

7. &l e o azee Mubtasar dir 'ilm dt-tibb, ,Kompendium der
Medizin“.

Ferfasser nicht sicher bekannt. In dem Bodley. Cat. heifit es: ,In the
hand-list of Sale’s Mss. it is ascribed to Shikab -aldin of Damascus, but on
what authority we do not know, since no author’s name occurs in the text.”

Es ist kompiliert aus Werken von Arzten aus Indien, Rim (Griechen-
land) und Arabien. Die Einteilung besteht in vier Maqald, ndmlich:

Magald 1. Theoretischer Teil der Medizin. 17 Bab.
Magald 2. Praktischer Teil der Medizin. 59 Bab.
Magald 3. Einfache Arzneimittel, alphabetisch geordnet.
Magalda 4. Zusammengesetzte Arzneimittel. 22 Bab.

Mag.: 1614 [Sale 71] L Bodl Libr. Ox. Foll. 1—g2"; Zeil, 13, Nista'liq. 6% inch. x
5 inch,

88. fe o pazme Muhtasar dir ‘ilm it-tibb, ,Kompendium der
Medizin*,

l'erfasser unbekannt.

Diese Abhandlung beginnt genau wie die vorangehende (Nr. 51), hat aber
einen anderen Inhalt, nimlich:

Bib 1. Beschreibung des Geschipfes?) (cdli, Gl cdo).
Bab 2. Beschreibung des Gehirns (jlo o).
Bab 3. Uber Urinschau und Uringlas(-,Flasche®) (ol gats g o
{1 30y iU
" Ms. 1814 [Sale 71] IT. Bodl. Libr. Ox. Foll. 93"—gg"; Zeil, 13. Nista'liq. 6%, inch, x
5 inch.

59. ey 2] pela asFe Muhtasar-i-fgami' 'n-nif dir ‘ilm, ,,}‘T.Gm=
pendium des Nutzens in der Medizin® (oder ,,Abkiirzung des Werkes [Gami']
an-nif' dér ‘ilm [-i-tibb]).

Verfasser unbekannt.

1) oder: von Natur und (Geschapl.



Die Beschreibung dieses Ms. im Katal. Mw/la Firuz, Bombay soll hier
gegeben werden: ,,Abridgenent of the Jamu-al-tibb, on medical science. Writing
negligent; the pages are loose; covers, good hard leather. L. 7.9 in, br,, 4.6 in,
th. 0.3 in. This book is more complete than No. 8, because it gives not only
the remedies but also the symptoms of every desease, and seems to be superior
in every respect. It also commences with the head, and then treats gradually
of all the portions of the body. No date*

60. b J gy sis (o) (Kitdb) Tuhfit dl-mulik fi 't-tibb, ,(Buch:)
Geschenk der Fiirsten iiber Medizin®.

Verfasser: Fahr dd-din "Ali, genannt Ibn Hakim Rukn id-din Mas'id
Muhammid, beriihmt unter dem Namen Hakim Ruidi (so nach der Konst.-
Hdschr.).

Das Werk ist dem Al-Muziffir id-din Singir Sih bin Milik Sih, dem
IV. Sultan der Silgligendynastie in Persien gewidmet; dieser Sultan starb
A. H. 498 = 1104/5.

Bei d’Herbelot, Bibl. Orient.') steht folgendes iber dieses Buch: ,,7o/-
Jfat al-molouk fil thebd. Livre de Médecine, écrit en Persien pour les Princes
par Abou bekr Ben Massoid. Cet Auteur dit, que I'Original de cet Ouvrage
a été trouvé dans le Thresors du Sultan Sangiar vers 'an 600 de 'hegire.

Mss.: Cod. XCVIII Bibl. Nan. (Kat. Assem.). Pagp. 668; unvollstindig am Ende,
4" — Wilij &d-din, Konst,, Nr. 2477. Foll. (Biwme) 252; Zeil. 15, Ta'lig.

61. o1 ¥ o= Sihhit dl-imrdd, ,Das Gesunden von Krankheiten.#

Verfasser: ,,Pir Mohammed Guzeratty* (nach Stewart) [As. Soc.
Beng.: g1 =F].

Stewart: ,.... is said to contain prescriptions for the cure of all dis-

orders . . . .*

Mee.: Tipp. Sult. Quarto, Mistaliq (vgl. Ainslie Nr. 42). Datiert 1726 n. Chr. — G. 31
(1180} As. Boc. Beng. Sikiisti,

62. & ;0 aume Muhtasar dir tibb, ,Kompendium der Medizin®
Ferfasser unbekannt.

Ma.: Madras. (Ohne nihere Beschreibung.)

63. &=l 0y W, Risdld-i-dlwah as-sihhat, ,Abhandlung iiber die
Tafeln der Gesundheit.

Verfasser: ,Der Arzt d1-Gilani (so nach dem Konst.-Kat.: Jwal b,

Ms.: Moschee Fitih, Konst.,, Nr. 3568. 1 Bd. Talig. Zeil, 11.

64, o9 Slel S Wiy Risali fi imrdd dl-badidn, ,Abhandlung
iiber die Krankheiten des Kérpers®.
Verfasser unbekannt.

Ms.: Moschee Fiatih, Konst,, Nr. 35683. 1 Band, Talig. Zeil, 11, (Sonst keine
Beschreibung des Hs.)

1y Zit. nach Kat. Bibl. Nan.



60. S g isall i'l'_...[.g pyegell pasine) (Mubtagsar dl-mdusim bi) Mir at
as-sihhit fi 't-tibb, ,,Spiegel der Gesundheit".

Verfasser: Rijat bin Muhammaidd [sfahani Tabib (Arzt).

Der erste Abschnitt handelt iiber theoretische, der zweite iiber praktische
Medizin.

Ms,: Bibl. Nat. Paris Nr. 345, Buppl. — Moschee Sofija, Konst., Nr. 3742,
Zeil, 15, 1 Band, Ta'liq. — Kairo Nr. 8233. Foll. 266; Zeil, 21, Talig. Datiert Monat
Rabt" II A, H. 1153 (= 1740/41 n. Chr.).

66. oo s Hifz dl-bddin, ,Behiitung des Kérpers®

Verfasser: Imam Mubammaéad bin "‘Umar bin Ani (? Abi? [im tirk.
Kat: g1]) 'I-Husdin ir-Razi (= Fahr ad-din Razi).

Ma.;: Moschee Sofija, Konst,, Nr. 36D4. 1 Band., Nishi. 13 Zeilen aul der Seite,

Paul Horn hat diese Hdschr. in Konstantinopel untersucht und gefunden,
dafl dieselbe einer Handschr. im Besitz R. A. Nicholsons entspricht.))] Aus
Nicholsons Beschreibung dieses Werkes in J. R. A. S, 1899 Pagg. 17—36 und
Pagg. 669—670 erlauben wir uns hier einen Auszug zu bringen:

»A Persian Manuscript attributed to Fakhru'ddin Rzl ... This manu-
script, which is now in my possession, has unfortunately lost a number of pages
at the beginning. Neither title nor author’s name occurs in the text, but in-
side the cover an old Oriental penman has left the following inscription:

330 alli ;;* iy A sl lgdllye sl Bia , ,,The Preservation of Health,
composed by Imiam Fakhrv' ddin Razi — may God make bright his
fomhle s s There is nothing to show that this Ms. is a translation
from the Greek. On the contrary, it has every appearance of being an original
work. While positive evidence as to its authorship is wanting, the ascription
to Fakhru’ ddin Razl is at least probable. The style is archaic, and quite in
harmony with other works of the period....... The authorities mentioned
are Hippocrates, Galen, Dioscorides, Khwidja Abt 'All (Avicenna)l.... Ibn
Mandavaih of Isfahin, Mubhammad Zakariyya, and a certain Seyyid or Imam
5131 |y P Contents ¥):
P. 1. The manuscript begins abruptly: ........% (the régime to be
adopted in summer).
P. 2. ... (Three causes why autumn is intemperate).
Here one or more pages are missing.

1) Siehe J. R, A, S. 1899 Pag. 424.

) Nicholson glaubt, dal dieser: ,may perhaps be Al-sharif Sharafu "ddin Isma'il (Wiisten-
feld, Nr. 23 p. 138)". Spiiter machte Horn (siche J. R, A. S. 1899 Pag. 424) daraufl aufmerksam,
dall dieser Isma'il mit Isma'il ibn Hasan ibn Muhammad ibn Ahmad al Husaini al Jurjani wahr-
scheinlich identisch sei, wozu wieder Nicheolson (in derselben Zeitschr. 1809 Pap. 670} bemerkt,
dall eine nihere Untersuchung zeigt, daf der von ihm vorgeschlagene Isma'il mit dem von Horn
genannten Autor des Dihiri-i-Hwarzmaibi identisch ist.

*) Nicholson nennt zuerst einige seltene Vokabeln; unter diesen gibt er bei JU c.agdy
keine Ubersetzung. Es sei doch bemerkt, daf Seogdy = Sl (Richardson: Dict) = 1, Gestank
vom schlechtem Fett, 2, Fett und 2JU =Suffix, postposit. : versehen mit, besitzend, Der Zusammenhang
mull zeipen, ob man: ,stinkend® oder , fett™ (ev, fettziichtig) libersetzen soll,

Y) Nicholson gibt hier den persischen Text.
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(the properties of aloes-wood, ambergries, sandal-wood, and lau-
danum).

. (... on flowers) The following are mentioned and their
properties described: F, sk, fyb, ', wims ps spm oym
(also called W) gyt wlewl wgw; guewl, -";r'- s
... [-..on potables) These are of three kinds: water, intoxi-
cating drink, other beverages; accordingly, this s falls into
three parts.

.+ [ .. properties of waters) ... nine sections.

.+ (.. on the advantages of drinking water).......

.+ (... on the different kinds of waters). There are two kinds:
(a) water containing no foreign substances, (b) water containing
such. Eight signs of pure and sweet water.

v+ (.. on the different sorts of water). There are two sorts:
(a) water which falls from the air, (b) water which proceeds
from the earth. (a) is superior to (b), (1) because it is free
from contamination, (2) because the falling raindrops move
rapidly, and motion is a cause of heat, and heat is a cause of
purity.

-!J-:.-w']: why rain in winter is better and purer than rain in
summer. Four reasons.

slue: why rain accompanied with thunder and lightning is
purer.
sheo: why rain - water, though it is purer than any other,
quickly becomes putrid.
+++ (. . . on drinking water in large quantities). Three great
evils arise from water-drinking.

. (... on the evil effects of cold water).
It is not allowed in six cases: (a) when fasting, (b] immediately
after eating, for four reasons, (c) after sexual intercourse or vio-
lent exercise, (d) when one is thirsty at night, unless the thirst
15 caused by drinking wine to excess or eating bitter and
peppery food, (e) after hot food, (f) when one is wet or hot.
.« [-.. on waters cooled by ice and snow).
... [... on waters which have suffered change)
. on food made with brackish water).
o OTEWRINEY il s
.+ (- . on the symptoms which show themselves in a drunken
man). The author propounds twenty questions..., to which
he gives answers:

1) Mis'ali = Frage.



(1)
(2)

(3)

(4)
(5)

(6)
(7)

(10)

(r1)

(17)
(18)

Why drinking wine produces drunkenness.

Why, when a man is engaged in drinking, his high spirits
increase, whereas he ends by making arow....

Why a drunken man imagines that everything is turning
round.

Why a man squints in the last stays of drunkenness.
Why, although the nature of "wine is hot, drunken men are
more sensitive to cold.

Why habitual wine-drinkers have fewer children.

Why those who drink their wine neat suffer less from
dimness of sight and vertigo, while those who mix it with
Water are liable to these maladies.

Why, seeing that cold is the cause of tremors, and wine
is hot and moist, those who drink much wine suffer from
tremors.

Why, since the nature both of children and of young men
is hot and corresponding to the nature of wine, children
should not drink it, while young men should.

Why some men cannot have sexual intercourse when they
are drunk.

Why some men, if they drink with small cups, get drunk
quickly, whereas if they drink with large cups, they do
not get drunk at all, while others again experience the
contrary.,

Why negroes ... desire more than other men to drink
wine.

Why persons accustomed to sour wine, if they happen to
drink sweet - flavoured wine at a party.... are slow in
getting drunk.

Why those who live on oily food are slow in getting
drunk.

Why those who take little exercise are slow in getting
drunk, while those who take much exercise get drunk
quickly.

Why some men, when they drink wine, are more than
usually grave and dignified, while others are more than
usually light-headed and ill-mannered.

Why crapula (juil) is worse than drunkenness.

Why sometimes when men drink wine it produces nausea,
while at other times men suffering from nausea are cured
by drinking wine.

1) ,Wilstheit des Kopfes, nervbse Aufregung nach einem Rausche (gem. Katzenjammer)'.

ZLenker, Dictionn,
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(1g) Why, when a man drinks much wine, it produces con-
stipation . . ., but if he drinks moderately, it has a laxa-
tive effect.

(20) Why some drunken men sleep a great deal, while others
sleep little, and, if they once wake, keep awake all night.

P. 76. ... [ .. on*the stayes of drunkenness)......

P. oI . (... on the various sorts of beverages employed in health
and disease). ...

P. gg. ... (... on the cure of crapula).

P.103. ... (... on the regulation of victuals)

P.108. ... (... on flesh-meats)....

P.116. ... (... on the parts of different animals) .

P.120. ... (. .. on the nature of spoon-meats).. ..

P.127. ... [ .. treating of the condiments made with vinegar, etc.)....

P.12g. ... (... on milk, and things made from it}.

P.134. ... (... on moist substances).. ..

P.138. ... (... on herbs)..

P.141, ... (.. on pot-herhs)....

P.145. ... (... on moist fruits)....

L I o | e 8 TV e

P.1g7. ... (. .. on sweet things)....

P. 158. (< onvlsy

P.160. ... (... on the manner of eating food).

P.16g. ... (. .. on sexual intercourse)....

P.221. ... (... on going to the bath)

P.226. ...( .. on motion and rest}

P.227. ... (. .. on the time for exercise)

i o B SO on the limits of moderate exercise).

(

Fl233 . (... on partial exercise). Various exercises suitable to the
fi:-ut the hand, the tongue and throat, the chest, and the eve
are specified.

P.235. ... (... on the regulation of sleep and waking).

Nicholson gibt auch ein paar Textproben mit ﬂbmsetaung. Da die
Ubersetzunggn inhaltlich auch fiir Mediziner interessant sind, sollen sie hier
abgedruckt werden,

»Fugga'Y): Most physicians have spoken of fuqgd’ in terms of strong
depreciation, except Ibn Mandavaih of Isfahan, who uses milder language. In
fact, being what it is, it is impure and does not admit of safe digestion, as it
produces raw phlegmatic humours. Seyyid Isma'il (God have mercy on him!)

') Arab. gl fuqqd’ [= pers. fuqi oder fuqa’] = ,ein Getrlink, das aus Mchl von Gerste,
Reis oder Hirse, oder auch petrockneten Weintrauben bereitet wird, eine Art Bier oder Scherbet®,
(Zenker,)



says that if a person cannot abstain from fuqqa’, three mwans of raisins should
be put in water along with a man of sugar. When the sugar melts, the mix-
ture should be boiled and strained, and pomegranate juice, or sour apple juice,
or sour quince juice added in the desired quantity. If a mixture inclining to
sweetness is preferred, the sour ingredients must be diminished, and vice versa.
In the latter case rue, mint, tarragon, a little spikenard, and a little salt are
excellent; in the former, cinnamon, aloes, cloves, ginger, and a little sugar, as
much of each as, without drawning the fuqqa’, will give it fragrance and fla-
vour and make it palatable. The sweet mixture is more proper for those
who have a moist constitution, but honey, instead of sugar, is better. A per-
son whose stomach is weak must add a larger quantity of spikenard and car-
damom. If his constitution is hot and he wishes to relax it by means of this
fugga’, he must put in hydromel instead of sugar, and apricot juice instead of
pomegranate. Remedy: Khwdja Abi ‘Ali!) says that care must be taken
not to drink fuqqd’ after wine or wine after fuggd’, because, when wine is
mixed with fuqga’', it conveys the fuqgd’ to the interior of the system, and
grave mischiefs ensue. If fugga’ is drunk and injurious effects show them-
selves, nothing should be taken on the top of it except peeled walnuts and
bleached almonds, that the oil of these, mingling with fuggd’, may thicken it
and hinder it from penetrating the veins. The patient should dip his fingers
in honey and lick them several times. Ghee and an electuary of sar'ini are
antidotes to fuqqga.”

Ubersetzung von: ,Section 3, on the range of moderate exercise. — The
time for exercise is not yet over as long as the complexion is bright and
motion agreeable, the veins full, and the breathing regular. Until the consti-
tution becomes habituated to exercise, it is a principle of great importance
that, if the temperament be hot and dry, the exercise should not be too
severe; if it be moist, and cold predominate, exercise may be carried to this
point and even further. At first the motions should be gentle, and should
gradually increase in violence till they attain a maximum which the person
taking cannot easily endure to pass. Similarly he should by slow degrees
relax his efforts until he leaves offi Before taking exercise the arms and legs
and back of the athlete should be rubbed in moderation by different hands
or with a rough towel, and then with sweet oil, e. g. almond oil or fresh oil
of sesame, and when his muscles are suppled and he has been gently rubbed,
he should indulge in exercise. This rubbing, which helps to stir up the vital
heat and opens the pores and brings superfluities to the surface so that they
admit of being expelled by exercise, is proper for a person whose muscles
are hard, whose pores are close, and who has lived on coarse diet. A person
whose muscles are soft and whose diet has not been coarse need not to be
rubbed and suppled with oil to the same extent, but when he has finished
his exercise he should go to the bath, or sit in the court of the house and
pour tepid water over his body to give ease to the skin. He should also be

1) D, h. ibn Sind (Avicenna),
Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 4
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rubbed gently a second time, and while this is proceeding he should stretch
his arms and legs and muscles, in order that the remaining superfluities, which
the motion has dissolved, may escape at the pores and be completely expelled.
It is proper to use oil in this rubbing. For one whose muscles are hard and
whose diet consists of solid food a second rubbing is necessary, but a person
with soft muscles who does not live on solid food, as he should not take the
same exercise, may dispense with the rubbing also, and if he does require it,
may be less exigent.

67. Slgmdl gty elyml ot Kitdb dl-hawidss wi minafi 'l-
magmu‘at, ,Das Buch der Eigenschaften und der Vorteile der Gesammelten®
(Anweisungen).

Verfasser unbekannt. (Ebenso Inhalt).

Ms.: Moschee Sofija, Konst.,, Nr. 3881. 1 Band, Zeil. 17. Verschiedene Hinde.
R.egister.

68. L=y & ¥, Risald fi 'I-hikmd, ,Abhandlung iiber Medizin®
(oder Philosophie).

Verfasser: Sith ir-Ra'is abi ‘Ali bin Sina (Avicenna)

Ob die Abhandlung medizinisch oder rein philosophisch ist, geht nicht
deutlich aus dem Titel hervor (eine Beschreibung gibt es nicht); aber diese
Schrift ist im tiirkischen Katalog unter ,Medizin* eingeordnet — was freilich
nicht zu beweisen braucht, dafl die Abh. auch wirklich medizinisch ist.

Mas.: Moschee Sofija, Konst.,, Nr. 3628. 1 Band. Ta'liq. Zeil. 7. (Vgl. unten Risali
fi "t-tibb von demselben Verf)

69. «.25 wl, Risili-i-dihibiji, ,Der goldene Traktat®, iiber i
s=a)l hifz ds-sihha, pyBewahrung der Gesundheit®, urspriinglich vom Ferfasser:
Abi 'l-Hasdan ‘Al &in Musa dr-Rida (t 203 A. H) arabisch geschrieben,
hier in persischer Ubersetzung von einem Unéenannten.

Ma.: 344, 2 Miinchen (Kat. Aumer), 18 cm hoch, 101/, cm breit, Foll. 15—25; Zeil, 11,

0. i ;..'JI Ad-durr dn-nifis, ,Die kostbare (kostliche) Perle®. A
medical treatise in Persian® (Triibner, Catal).

Verfasser: Mirza Muziffar Husdin Han. Herausgegeben von ‘Abd
ar-Rahman bin Haggl Mubammid Rusin Hin.

Gedruckt: Cawnpore, A. H. 1273 (= 1866 n. Chr.), Royal 8. Pagg. g2.
Geheftet.

1. ey % ‘Ilag dl-imrad, ,Behandlung der Krankheiten.
Verfasser: ,,Sharyf Khan* (Zenker, B. O. g47).

Gedruckt in Dehli A, H. 1264 (1858 n. Chr.. Lithogr. 611 Pagg. — Auch
gedr. in Lucknaw 1848.

72. Mahzin al-iksir, ,,Das Magazin des Steins der Weisen (oder der
Elixiere, Essenzen)®.
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Gedruckt: Jullundur, Aftab-i-Hind Press 1884. 4% 140 Pagg. Lithogr.
2841 Or. L.-BL: A treatise on the Hindi system of medicine,

. & g g0 ) Finn-i-duwum dir tibb, ,Der zweite Finn iiber
Medizin®.

Verfasser: 'Ali Jar Han.

» + - - general treatise, in Persian, on thé disorders to which the human
species is incident’ (Stewart)

Ms.: Tippoo Bult. (vgl. Ainslie Nr. 48). Quarto, ,Common Hand."

4. by pywe Magmi'-i-rasdil, ,Sammlung von Abhandlungen®, —
Es sind deren drei, iiber Medizin, Astrologie und Auslegung von Triaumen.
Verfasser: Abil 'l-Fadl (,,Fuzl® bei Stewart) Husiin.
Ms.: Tippoo Sult. (vgl. Ainslie Nr. 48). Quarto. ,,Common Hand.*

. L0 oy Rijad-iAliamgiri, ,,Die Girten des ‘Alamgir®,

Verfasser: Muhammid Rida aus Siras.

Es ist teils eine Arzneikunde, teils ein therapeutisches Werk; welches
dem Herrscher ‘Alimgir gewidmet ist.

Der erste Teil, Rijad I, ist geteilt in 4 Camin (wes) ,,Obstgarten®, und
bespricht die Hauptprinzipien in der Sorge fiir die Behiitung der Gesundheit;
er wurde im Jahr 1080 der H. (= 1669/70 n. Chr.) angefangen und I10go
(= 1679 n. Chr.) beendet. Der zweite Teil, Rijid II, geschricben A. H. 1096
(= 1684/85 n. Chr.)), behandelt in 12 Minzir () zuerst Arzneikunde, dann
Therapie — a capite ad calcem.

Rijad II hat die folgende Untereinteilung:

Minzir 1. Uber die Erfordernisse der Medikamentkomposition (= l.dzie yo
(b0l 55

Manzir 2. Die Grundlage des Gewichtsunterschiedes der einfachen
Mittel in den Medikamentzusammensetzungen zu kennen, usw.
(@ T p Slojie ghiyl LT cane rudlo 50

Mianzir 3. Die Vollfiihrung der Zusammensetzung (der Medikamente)
(et F Jlaonl ).

Minzir 4. Uber das, was zur Vollfilhrung der Zusammensetzung ge-
hort (ol JWkanl Slilee o).

Manzir 5. Genauere Bestimmung der Grade und Erorterung iiber
Dosierung (st poli oly oy gaetd 59).

Minzdar 6. LErwdhnung einfacher und zusammengesetzter Arzneien in
ithrer Anwendung bei (den verschiedenen Organen, und zwar bei)
dem ersten der sieben Organkomplexe, namlich dem Kopf und Hals
(B3 s )l (B3 8w sldel 31 Jy) yde j0 dlentas Sl pey Bl 55 y0).

Manziar 7. Brust I[,.;..;Jl e

Minzar 8. Magen (fasdl ... ..

Minzir 9. Riicken (... )
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Minzir 10. Genitalia (Jut3 =i ... .).
Manzidr 11. Die Hinde (gtos ... )
Minzir 12. Die Fiifle (yaday ... .}

Ms,: 2337 [Nr. 1832] Ind. Off. Foll. 307; Zeil 78. Nista'lig. 10 inch. x 6%, inch.
Enthilt Rijad I, Das Datum ist ausgewischt, Kopist: Gihin Han. — 2338 [Nr. 1349] Ind.
Off. Foll. 548; Zeil. 11. Grofes Nista'liq. 8%, inch. x 4/, inch. Nicht datiert. Minzir I. auf
Fol. 27, 3. Fol. 4%, 4. Fol. §7, 5. Fol. 8%, 6. Fol. 12, 7. Fol. 198", 8. Fol. 2647, 9. Fol, 4927,
10, Fol. 495% 11. Fol, 510" und 12, Fol. 517% — G. 29 (481) As. Boc. Beng. Nistaliq,
— G. 30 (808) ibidem. Sikisti. Defekt am Rande. — Stewart, Tipp. Sult. (Cofr. Ainslie,
Verzeichnis Nr. 42). Quarto. ,,Common Hand".

76. Luis wl, Risili-i-hifzija, ,,Abhandlung iiber Hygiene®.
Verfasser: Die Abh. wird Aébi 'Ali ibn Sind [Avicenna)] zugeschrieben.
Eine Vorrede fehlt; es fingt gleich mit dem Register an, wonach

Guftar (i) 1. DBeschreibung der Atmosphire, Jahreszeiten (oder
Wetter), Wohnungen, (deren) Nutzen und Schaden; die schidlichen

Einwirkungen bei allen diesen abzuhalten (lely sisjly a290] ol 5o

do p Dpie Py pdey mbiep). 3 Fasl
Guftir 2. Uber Speise und Getrank (wytey Jyle gl ) 2 Guz’
und 5 Fasl
Guftar 3. Bewegung und Ruhe (5.2, 3, 8, pa SV A ;:,Lg 32
_ {[oder: gyfuy SV a ma3 0]
Guftir 4. Uber Schlafen und Wachen (gyluy o o S5 (5lanty i 5
{[oder: Biyy pyi o3 y0]
Guftar 5. Uber Entleerung und Verstopfung (gloaly gl il med ya).
6 Fasl.
Guftir 6. Uber seelische Vorfille [ Jlii Sl § (éylye wlo 39}
Ms.: 2792 [,,A Ms. of Mixed Contents*] I. Ind. Off. Foll, 1¥—36%

77. amal) Bis WL, Risidli-i-hifz as-sihhi, ,Abhandlung iiber Hygiene®.
Verfasser: [Hunain (* in der Bodl. Hdschr. steht Husain) bin [shaq]?).
Die Abhandlung ist geteilt in Bib, die gewohnlich anfangs die Aufie-
rungen des Galen, Hippokrates, Aristoteles, Muhammad Zakariji usw. referieren.
Wird auch: K7zab-i-iltijarat-i-tagwim betitelt.
N ]:[a 1821 [Ouseley 120] Bodl. Libr. Ox. Foll. 76—86; Zeil. 15. Nista'liq. 7 inch. x
3'/y inch,
8. .:1: pe o las Kitib dar ‘ilm-i-tibb, ,,Buch iber Medizin®,
Ein Sammelbuch verschiedener medizinischer Aufsatze: namlich:
1. Eine anonyme Abhandlung iber Kopfkrankheiten u. a.
2. Eine andere anonyme Abh. iiber Gichs (&) u. a.
3. Ein kiirzerer Traktat iiber die ,,Untersuchung (Ausfindigmachen) der
Grade der Hitze und Kalte, Feuchtigkeit und Trockenheit (pd=zw) 40

{fogyey Suplyy S0y Syl aay0

) Verfasser unsicher; ob es der hier genannte ist, das ist nach Kat. Bodl. Libr. fraglich.
*) Verschrieben fir Ewyes Trockenheit.
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4. Syyey Jum 3 po Dir-tidbir-i-habild wa maulad, ,,Uber das
Regime der Schwangeren und des (neugeborenen) Kindes.
[5.] [Eine Fortsetzung der vorangehenden Nr. 4, aber in arabischer
Sprache.]

[6.] [Ein kurzer Traktat von ar-Razi, gleichfalls arabisch.]
7. Uber Laxieren Uf‘:'f}*
[8.] [Maqala 2 aus [htijarat-i-Badi'i, siehe dieses Werk unter ,,Pharma-
kologie®. Datiert 1681 n. Chr.]
0. b o wiweltl (=Gupl) yp Tarig-i-d8amidan-i-bih-i-&ini,
wDie Art die China-Wurzel einzunehmen®.
10, Jot wiyr ypé8 :Wie yo Dir midn3a’-i-zuhir-i-&db-i-&ini, ,Uber
das erste Erscheinen der China-Wurzel®,

Ms.: 22056 [Nr. 820] Ind. Off. Foll, 157; Zeil. 15 -17. Niashi. g inch, x 6%, inch.
Abh, 1. auf Fol. 17, z. Fol. 6g% 2. Fol. 79%, 4. Fol. 80", [5. Fol. 82, 6. Fol. 85}, 7. Fol. go’,
[8. Fol. 967, g. Fol. 1497, und 10, Fol. 152~

79. o ple 50 8wy Risdld dar ‘ilm-i-tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®,

Verfasser: Uwiis dl-Latifi aus Ardabil

Kompiliert, wie es heifit in der Vorrede, aus vielen beriihmten Biichern
und Abhandlungen und geteilt in vier Maqald, namlich:

Magqald 1. Uber einige Vorteile der Hygiene (e bia Sy Ldm gl ol
Maqald 2. Uber einfache Arzneimittel (3540 &501 ol 39).

Magaild 3. ,,Uber Nahrungsmittel wihrend der Krankheit* (s y

(S 8232

Magqila 4. Uber erprobte Arzneizusammensetzungen, gebrauchlich als

Stimulantia, Latwergen, Theriaca, Weine (Sirupe) usw. (o5 PP e

(B 3180 SILJy gualney Slajie ji slatiee &0

Ms.: 2359 [Nr. 406] Ind. Off. Foll. 160; Zeil. 17. Meistenteils in Sikistd. 7%, inch, x
47fy inch. Datiert den 16, April 1769 n. Chr,

80. b oo ;o &, Risila dar ilm-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.

Eine wie die vorangehende betitelte, anonyme Schrift, die in g Bab,
je in mehrere Fasl eingeteilt, iiber Therapie der Krankheiten und einfache und
zusammengesetzte Heilmittel handelt.

Ma.: 2360 [Nr. 1261] Ind. Off. Foll. 102; Zeil. 12—13. Nista'liq. 11/, inch. X
71/ inch,

81. &you oy Tagwim dl-adwija, ,,Tabelle der Arzneimittel®.

Verfasser nicht bekannt.

Jede Seite ist in vier Hauptkolonnen eingeteilt, jede mit einem Krank-

heitsnamen; diese Kolonnen zerfallen wieder in Unterkolonnen, deren respek-
tive Uberschriften sind:

wiys Heilmittel,
ol s deren Erklarung (Beschreibung),



] glyl deren Arten,
ol yual deren Auswahl,
@l gljo deren Mischung,

ol =y deren Kraft (Einwirkung), usw.

(Vgl. ,Tagwim al-dbdan“ oben.)

Ms.: 2350 [Nr. 2231] Ind. Off. Foll 73; Nistaliq. Ziemlich beschidigt, aber sorg-
fillig ausgebessert, 12 inch. X 7 inch, Datiert A, H. 1143 (= 1730/31 n. Chr,). — Stewart, Tipp.
:'?:I:::a]{l:g! Ainslie Nr. 38). Anonym. Quarto, NistaliQ. — G. 13 (98) As. Boe. Beng.

82. ) $ uw, Risali fi 't-tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin.

Verfasser: Imam Muhammad Zakarija ar-Razi [Rages]

Handelt iiber Kopfschmerzen, schlechtes Sehvermigen, Katarrh, schmerz-
lose Zahnextraktion (!), Atembeschwerden, Briune, Neuralgie, Rupturen, Ohren-
sausen, Nasenblutung, Haarbildung, Ossifikation, Therapie der Wunden, Rheu-
matismus, Brandwunden, Prolapsus ani, Kolik, Dysenterie, Kinderkolik, Dysen-
terie bei den Kindern, Hiiftweh, Miidigkeit, Kritze, mit einer kurzen Angabe
der Therapie bei jeder dieser Krankheiten. Es scheint, als ob diese Schrift nur
ein Extrakt aus einigen Teilen des eigentlichen Werkes ist — es hat auch
keinen formellen Anfang oder Schlufi (Palmer).

Ms.: B. 13, 45. Trin. Coll. Cambr. Nr. B. (,Pp. 62" to 64°*%). Klein 8vo, Ende
15. Jahrh,

83. ixa) uia S o, Risald fi hifz as-sihha, ,Abhandlung iiber
Hygiene®”, betitelt saayl s  Lae Misbdh-i-3dih Auhadi, ,Die Lampe des
Sdih Auhad“.

Verfasser: Siih Muhammad bin abi Migd Nasir.

Es ist wahrscheinlich eine Ubersetzung des Werkes: ,Misbih al-arwih
wa asrir al-atbah® von Saih Auhad ad-din Kirmani.

Das Werk ist in g Kapitel geteilt, iiber verschiedene hygienische MaB-
nahmen und arabische Materia medica, samt einer Hatimi iiber Eigenschaften
kostbarer Steine und diejenigen verschiedener Tiere (Palmer).

Ms.: R. 13. 45. Trin. Coll. Cambr. Nr. 14 (,,Pp. 8g® to 107%%),

k!

84. ,Ramiz-i- A'zim“}).

»A comprehensive work on the Greeko-Arabic system of medicine®,

Verfasser: ,,Hakim Muhammid A'zim*!).

Gedrucks: Dehli, Yisufi Press, 1884. 4% Vol. I. 538 Pagg. Lith. (Or.
Lit-Bl. IT Nr. 2852).

85. Ratschlige zur Bekdmpfung kérperlicher wie geistiger
Krankheiten, eine Schrift ohne Titel, nach arabischen Quellen persisch zu-
sammengestellt.

Verfasser: Hakim *Ali Sufi.

Ms.: 65 [Sprenger] IT Berlin, Foll. 175—251, doch zwei Folia mit 162; 24 em X 15 cm;
17 Zeil,

1) wohl: A'zim,
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86. Ay b Tibb-i-Jasufi, Medizin nach Jisuf*.
Verfasser: Jlsuf bin Muhammaid, mit dem Dichternamen Jisufi.

Eine Sammlung von Rezepten zur Behandlung verschiedener Krank-
heiten, die hier nach der gewdhnlichen Regel a capite ad calcem geordnet sind.

Gedruckt: Lahore: Victoria Press 1882, 8% 111 Pagg. Lith. (Or. Lit-BL
Nr. 2857).

Mag.: Hikim Ogld "Ali Pa3i, Konst., Nr. 578. 1 Band. Ta'liq. Zeil, 19. — Or. Mss,
Libr, Madras, 1 Kopie. — Mulla Firuz, Bombay, die letzte Abhandl. in dem Bande: allu,

.:.rl..r“,i:-.n nsw. (Cat. Nr. 11). Die Kopie datiert A. H. 1197,

87. axylb Qdnhnéa

Verfasser: ,2Mahmid b. "Omar Jaghmini‘* (Mehren)

e+ + - versio persica libri medici . ... quem Mahm. b. 0. J. ex canone
Avicennae excerpsit cfr. H. Ch. t. IV. p. 495. Opus in 10 Magqgalat divisum
est, sed ultima sectione deest (in der Kopenhag. Hdschr))........ Inscriptio
finalis f. 189 sic legitur: wiilyi adly o azUpl & ob (W o — Qiniindg,
der kleine Qanon [Avicennae], den man ,das Hinreichende® [Buch — liber
sufficiens] nennt,

Ms.: XXVII, 5, Kopenhagen (Cat, Mechren) Foll. 111—189. Index dazu unter den
Notizen in demselben Band (Foll. 190—194). — In King's College, Cambridge, ist eine ihnlich
betitelte Handschr. Ob aber dieselbe Schrift wie unsere Nr, 8727

88. a=gb Qantndd

Verfasser: ;Ahmud-Bin-Mahmood Chushmeence® (Zenker, Or.
B. Il Nr. 944).

J2anooncheh; or a Treatise on the Theory and Practice of Physic, by
Ah.-B.-Mah.-Ch., with a commentary in Persian, and notes in English by Ubd-
ool-Mujeed, and a Glossary English and Persian® (Zenker l. c.)

Gedruckt: Calcutta 1827, 8% (Zenker; Hammer-Purgstall).

89. LyWi jaye Migiz dl1-Qdnin, , Abkiirzung des Qanon [Avicennae].

Verfasser: , 1bn-ool-Nufees” (Nafis] (Hammer-Purgstall?).

Herausgeg. von ,Moulovee Mohammed Solyman of Hrat and Roh-ool-
Ameen, of Boolea® (H.-P.).

Gedruckt: Calcutta 1828. Folio. Pag. 285s.

Ms.: 13 [Sprenger 1584] 9. Berlin. Foll. 1187 folgg. Fragment; Anf. und Ende fehlen.
Enthilt Fion II und den Schiuf des I, der mit 1782 n. Chr. datiert ist,

90. ) S oyWl jaydt Al-Migiz (sic) 41-Qaniin fi 't-tibb, Abkiirzung

des Qantn fi ’t-tibb®.
Verfasser: "Ala 'd-din "Ali bin abi Hardim dl-Fari®) (; Je o0 U
ft A pp

Ma.: Balir Agid, Konst.;, Nr. B20. 1 Band Nishi.

') Eine persische Ubersetzung des arab. Originals von an-Nafis (+ 1288 n. Chr.),
?) oder: l-Farsi? (= o &),



91. Lyl jage o2 Sdrh-i-Magiz dl1-Qédnun, ,Kommentar zur Abkiir-
zung des Qanon [Avicennae]®.

Verfasser; Nifis bin ‘Aud al-Kirmani.

Ma.: Badir Agi, Konst,, Nr. 519. Datiert A, H. 841 (Dat. der Ablassung des Werkes?),

92. . sy Hawl kibir, ,Der grofe Hawi (Continens)®.

Verfasser: Fahr ad-din ar-Razi.

Man muB mit Horn (,,Const.) fragen: ,Wirklich persische Ubersetzung
des arabischen Originals?

Mas.: Hikim Oglu'Ali Pasid Nr. 570. 1 Band; Zeil 25, Es steht im Kat.: ,,Persisch!
Geschrieben in Ta'lig. [Bei der Nr. 569 desselben Katal. unmittelbar voran steht: Hiwi safir?) , Der
kleine Hiwi' (Continens) von demselben Verfasser; dieses Werk ist arabisch und in MNishi ge-
schricben, — Nach der Angabe im tirkischen Katalog scheint es kein Zweifel zu sein, dal wir
hier eine persische Ubersetzung des ,,Continens’ haben. ]

93, tiloyly Lralley Mo Ll Asmd’-i-'ildl wi ‘alimitha wi dusdfha,
»Die Namen der Krankheiten, deren Symptome und Beschreibungen (oder
Rezepte! ¥ — syl jow Je in Kiirze.

Verfasser: nicht angegeben.

Ein Kompendium, in welchem Krankheiten und Mittel gegen dieselben
aufgezihlt werden, ebenso hygienische Mafinahmen beim Essen und Trinken,
beim Koitus usw.; geteilt in mehrere Kapitel.

Der Anfang lautet:

»,Phlegmone nennt man eine Blut-Schwellung (wenn in der festen und
der fliissigen Substanz des Gehirns das Blut) weifl wird, und die Bedeutung
davon usw.* {cTI o SRy Oy Saee Ty lal o yedd).

Ms.: MCCCXCVI (Cod. 250 (2) 8cal.) Leiden. FPagg. go. Unvollstindig am Ende,

Geschrieben in Nista'liq durch denselben Abschreiber, der einen anderen (nicht medizinischen) Teil
des Codex mit der Jahreszahl 889 d. H. datiert hat.

9. & iy 3 o Kitab dz fiwa’'idha-i-tibb, ,Das Buch von
den Vorteilen der Medizin® — ,kompiliert nach den ersten Meistern der Heil-
kunde, wie Hippokrates, Galen u. a.“

Verfasser: ,,Abu-5a'd® (Leidener Katal)

Gleichfalls ein medizinisches Kompendium, das in 5 Bah$ (sectiones),
welche zusammen 49 Kapitel enthalten, eingeteilt ist.

Bahi I. ,,Uber die Vorteile der Kauterisation in der Medizin® (yai1
J (ol S b e yadl T4 ade iy
Bahs II. ,Uber die Behandlung der Krankheiten des (menschlichen)
Kérpers a capite ad calcem® (54 U ~ 31 poil slezylen gle yl).
Bahs IIl. ,,Uber die Therapie des Fiebers, der Pocken (*?)% und
Masern® (s.as, u..:-l:, i gls o).

) Im Katal, s.o, Druckfehler fir e,

*) wiey ist sowohl Beschreibung als Rezept.
%) sl ist mehrdeutig.

I-J rle‘:i



Bah§ IV. ,Uber die Behandlung von eiternden Wunden, Schwellungen

und Verletzungen® (\gal oy lgwlal 3 lgdyy Mo yoil)
Bahs V. ,Uber alle spezifischen Gifte und ihre Gegenmittel“ (2 o
(B2y gle [5] seld gy
Ms.: MCCCLXXXVIII (Cod. 804 (3) Warn.) Leiden. Foll 76 (f. go—166). —

MCCCLXXXIX (Cod. 260 (1) Bcal.) Leiden. ,In initic mutilum exemplar®; auch sonst defekt,
Trigt den Titel _d —lJ Buch idber Medizin,

95. Weée pio o Wb,y Risildi dir daf-i-middidrritha, ,,Abhandlung
iiber die Abwehr von Schidlichkeiten®.

Verfasser: der Traktat soll angeblich urspriinglich arabisch durch Aéu
'Alf ibn Sina geschrieben worden sein.

Der Name des Ubersetzers wird nicht genannt. Die Ubersetzung ist dem
Amir Gimal 4d-dduli wi'd-din Husdin Tirhon gewidmet,

Ms.: Add. 8501 [James Grant] II Brit. Mus. Foll. 1g9—go. Nistaliq. Alte Hand-
schrift, datiert Hamidin A, H. B84 (= 1480 n, Chr.).

96. Ouiy wiy @y lyy iy Bawasir wi niwasir wia ring-i-
bawasir wid Suqaq, ,,Himorrhoiden, Fistulae ani, Schmerzen der Himor-
rhoiden und Fissurae (ani)®.

Verfasser: Muhammid bin Gimail, genannt 'Ala’ az-fadib (der Arzt).

Ms.; Add. 65681 [James Grant] IIT Brit. Mus. Foll. 276¥—2q4. Nista'liq. (Gehort
zu demselben Hd.-Codex wie die vorangehende Nr. g1.)

97. B kesds Taqdimit dl-ma'rifd, ,,Die Vorstufe des Wissens*.
Ein kurzer Auszug aus Dihird-i-Hwardzm3ahi uber ,,prognostics or pre-
monitory symptoms® (Rieu, Brit. Mus.)

Ms.: Add. 8601 [James Grant] III. Foll. g1—g3. €3/, inch, X 4 inch. Zeil. 14 &
2%[, inch, Nasta'li. Dat. 1480 n. Chr.

98. 2u ai=s Tuhfi-i-34hi, ,Das konigliche Geschenk®.

Eine persische Ubersetzung des arabisclien Werkes iber ,augenblickliche
Heilung*® (8=t1 %), dessen vollstindiger Titel lautet: .y istal :,.. & .;.h.ll pros]

e L)

Dastlr at-tibb fi sirr as-sand’a wa bur’ as-sa'al)

Ferfasser: Muhammad bin Zakarija dr-Razi (Razes).

Ubersetzer: Siih Husdin Gabiri dl-Ansari.

Die persische Ubertragung wurde fiir den Gebrauch des Sultan Muham-
mid A'zdmiah (gestorben A.H. 1119 = 1707 n. Chr.) bestimmt; sie ist in 24
Fasl eingeteilt.

Ms.: 1610 [Fraser 194] Bodl. Libr. Ox. Foll. 11; Zeil. 12, Nista'lig. 4%, inch. x
3 inch, Nicht datert.

99, &bl %y Elall m J odl] yywo Dastiir at-tibb fi sirr ag-sana
wa bur’ as-sa'a, dasselbe Werk wie das vorangehende, von ar-Razi [Razes)

) Professor Dr. Guigues, Beiriit, hat eine Ubersetzung ins Franzésische besorgt.
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verfaft, ins Persische durch Muhammidd Husdin ibn Kirim °‘Ali iiber-

tragen.
Ma.: Add. T723. IV. Brit. Mus. Foll 197—z207,

100. Eine andere, ihnliche Abhandlung iiber ,,augenblickliche
Heilung*. :

Verfasser nicht bekannt.

Ms.: 1611 [Fraser 211'/,] Bodl. Libr, Ox. Foll. g8—105; Zeil, 17, Nachlissiges Nista'liq.
g inch, X 5 inch. Fingt mit Fagl 2 an und geht bis zum 9. Fasl.

101. sadl) yoes Distir dl-fasad, ,,Merkbiichlein vom Aderlasse®.
Verfasser: ,Muh'ammed Beg“ (Pertsch, Katal.

,Die Abhandlung soll, der Einleitung zufolge, aus sechs Bab bestehen;
die Handschrift bricht aber bereits in dem 7. der neun Fasl ab, in welche

das erste Bab (aad byj & o) zerfallen soll. — ,,... aus der ... dlajlsi 8 i

und anderen Schriften zusammengetragen.”
Ms,.: 684 [Sprenger 1513] 2. Berlin.

102. iiw &=y Tubhfidt dl-'asiqin, ,,Das Geschenk fiir Liebende®;
heit auch: b Jle o ‘:.I.g:,:_m Mugidrriabit-i-Bd "Ali Sina, ,Sind's erprobte
Mittel*.

Verfasser: ,,Bi ‘Aly Sina‘

,Recipes relating to minor pharmacy, the toilette, erotic affairs, etc.
Translated from the Arabic of the famous Avicenna. With marginal notes.*

(Triibner, Cat. 1860).

Gedrukt: Lucknaw, A. H. 1284 (1867).

Bei Triibner findet man weiter unter it cdss Tuhfit dl "asiqin fol-
gendesil i. e. Present to Lovers; a treatise on popular medicine in
three chapters and numerous sub-divisions. Printed by order of Kidi Muham-
mad 'Ibrihim, aided by Nireddin. One vol. 8. pp. 228, bound. Litho. Bom-

bay, A.D. (soll sein: A. H) 1276. — Contents, Chapter L !"""" ._p_,.. lal y

About Drinking Wine, pp. 6—24. — Chapter IL I"-""' olyy el ...-,.L.u ol g9
p1«l  On the Connection with Women, pp. 25—188. — Chapter IIL. sy 53 40
pliv] sdn; cdey pa  On the Utility of the Bath and the Treatment of several
Diseases. — The author of this book which is partly founded on Kilini, is
not named. We have heard of no MS. copies being in European libraries.

Es sind offenbar zwei verschiedene Werke, die aber beide denselben Titel
Tuhfit d1-'d%iqin) fiihren.

108. , A treatise on Atashak, or venereal disease*.

Verfasser: ,;)Imad ud-Din Mahmud® (16. Jahrh)

Anfang: Jile gloj po ST Sudyxe & 50 gys miy, d.h. Uber eine Krank-
heit, die unter dem Namen Ati$ik? bekannt ist, in friiherer Zeit. — Es heifit

1 Uﬁr die Bedingungen des Aderlasses,
B 21a5) atidk (Suff. &' dimin) = 1. fulmen {»,,:J..} = 2, morbus ...-;'LJ.'I' als| dbild-i-fring die-
tus (als) 4bili = pustula, papula).  A5] iti§ = Feuer, Flamme, Brand. Nach Palmer dict, atisik =

»the venereal disease‘’.



im Kat. Brit. Mus. (Rieu): ,,That disorder, formerly unknown, had lately been
treated of by Mir Bahd ud-Daulah Nurbakhshi. The author improved the
leisure he enjoyed during a stay at Mashhad to write a fuller account of it.c

Mas.: Add. 19619 [Samuel Lee] IX. Brit. Mus. Foll, 285—308. 8!/, inch. x 4!/, inch.
15 Zeilen auf der Seite, je 2%/, inch, lang, Nastaliq, Datiert Gumada II. A. H. 1103 (= A. D.
1602),

Die Publikation dieser Handschrift wiirde von grofiem Interesse sein in
betreff der Frage nach der Entstehung der Syphilis in geographischer Hinsicht;
denn dtisik mufll hier sicher Syphilis bedeuten. (Vgl. Nr. 140.)

104. a0 Muhtasar, , Kompendium®.

Verfasser nicht angegeben.

A small collection of prescriptions against all sorts of diseases, headache,
toothache, melancholy, etc. The chief ingredient is a Jis & :l. The heading
does not seem to be complete: o5 & Sy :,gl,.-L o

Beginning: Y@l <hladl sle il bl 8210w 30 b .
End: o al) 5 ob caxme bl 30 Sl o d slo il oty

Ms.: 1618 [Ouseley 125] Bodl. Libr. Ox. Foll. 1—3; Zeil. 22. Nistalig. 6%/, inch. x
4!/, inch.

105. ,A treatise on the different kinds of fever and their cures.®

s - » « incomplete at the beginning. It seems to be translated from Sanskrit,
as many words appear on the margin in Devanagari characters (Fol. 1%. The
abrupt beginning (in the middle of the first of the four fasls which forms this

tract) runs thus: @ oyl0 IS cala Sy fl Ay udasy,

Ms.: 1615 [Marsh 19] I. Bodl. Libr. Ox. Foll. 52; Zeil, 12, Nista'liq. 67/, inch. x
4%/, inch,

106. , A short tract in defence of the inoculation of the
small-pox.“

Verfasser: Firdz bin Mulla Kads (W)

»The tract was written shortly after the introduction of inoculation in
Surat, with the object of refuting the religious objections which Dastiir Barztirji,
a Parsl of Rustampiirah, had raised against the practice.

It contains some Zend and Pelilevi texts?®) in the original character.

Ms.: 26309 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. ¢g; Zeil. 11, je 2% inch lang. Kleines
Sikadsti-amiz, aus dem Beginn des 19, Jahrh,

107. ,,A Treatise on the small-pox.. .
Gedrucki: 1800 (0. Jahr). 4° [Zenker Nr. 954].

¥y Wenn jemand Kopfschmerzen hat, so soll er von dem gesegneten Wasser . . .
%) Sind diese Texte medizinisch?!
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108. &b cswai Nasibat-ndama, ,Das Buch des guten Rats*,

Verfasser: Sartq-i-Hakim.

Geschrieben fiir N{dirwin (N6&irwin).  Enthilt Gesundheitsregeln.
Anfang: Jlb Jee o oy Sy oF Solal ) 0l glyady efa Jyle sGia.
s Wisse, dall Sarig Hakim (der Arzt) dem Noésirwan ein Geschenk von Rat-
schligen gab und erzahlte, wie sich ihre praktische Durchfiilhrung gestalte

Ms.: 14 [Ms. orient. Fol.248] 45. Berlin. (Tn der Sammlung: bise sy &ide,
datiert 1741 n. Chr.). Anf Fol. 242"

109. 028 sLEl Jeis el ypwo Dastir al ‘amal bagaul-i-atibba-i-
hindi, ,Merkbuch fiir die Praxis, nach indischen Arzten.”

oA Treatise on the climate of India, the nature of its seasons, their
effects upon the human constitution and rules to counteract them, according
to the practice of Indian physicians ... .”

Verfasser: Abit "Alf ibn Sina angeblich.

Mg,; 2792. IV. Ind. Off. Foll. no"™—og4".

110, = 2 ssin u;l ¥ sy wofaad S wild’ o a=.; Nusha dir
gusSidin usw. Eine Schrift tiber Aderiap.

Anfang: @l ,le oy 30 & Swdyl sl golal i)

Die Bedingungen fiir den Aderlafi sind die, dafl im Friihling usw.

Ma,: 2792, V. Ind. Off. Foll. g4"—q7".

111. ,,On curing the bites of venomous reptiles®.

Verfasser: nicht bekannt.
Mpg.: Trinity Coll. Cambridge 19 (Pp. 108b 1o 110a), Pag, 114 Katal. Palmer.

112. s w1y Qawa'id at-tibbija, ,Die Grundlagen der Medizin®,
Verfasser: nicht bekannt.
Ne.: Or. Ms, Libr, Madras. 1 Kopie.

113. st b Tibb-i-nama'lim, ein medizinisches Werk ohne Titel
und anonyn,
Mg.: Or. Ms, Libr. Madras, 1 Kopie.

114. 45 9w, Risdld-i-nibd, ,,Abhandlung iiber den Puls®,

Verfasser: unbekannt.

Gedruckt: Lucknaw ohne Jahr (Bibl. Or. Sprenger 1909 und Zenker
B. O. 953).

115. &,5 ww, Risala-i-qarira, ,,Abhandluug iiber den Urin®.
Verfasser unbekannt.
Gedruckt: Lucknaw o. ]. (Bibl. Or. Sprenger 1909 und Zenker B. O. g53).

116. i~ s, Risili-i-buhran, wAbhandlung iber die Krise”.
Verfasser unbekannt.
Gedruckt: Lucknaw o. J. (Bibl. Or. Sprenger 190og und Zenker 3. O. g53).
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11%7. , Tedarik essomoum i. e. de cavendorum venenorum ratione®
(wohl = ,yedl &ylos Tiddaruk ds-sumim, Gegengabe von Giften).

Verfasser: ,Hussein Muhammedis filio (H. ibn Muh.), cogn. el Tabib,
a quo absoluto a. H. g63.% 2 Teile.

Mpa.: Paria. vgl. Cat. Mss. Bibl. Reg. Tom. I. (1739) Pag. 285: Codex CLIV,

118. w1 au Nafi' at-tibb, ,Die Vorteile der Medizin®,
Verfasser unbekannt.

Inhalt ebenso.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 3761

119, b1 3 3yl sep 3 Targumi-i-unmadag fi't-tibb, ,Ubersetzung
des Werkes: Muster [in] der Medizin®.

Verfasser: Sajjid Muhammid at-tabib, bekannt unter dem Namen:
Amir Cilabi ().

Ms.: Nr. 518 Bafir Agi, Konst, Talig. 1 Band.

120. Nach dem tiirkischen Katal. Badir Agi, Konst., enthilt die eben
erwihnte Handschrift Nr. 518 auch eine Abhandlung iiber &=l sia Hifz as-
sihha, Hygiene.

121. sdwie sash) ©l, Risili-i-at'imi-i-muntababid wi aribi,
wAbhandlung iber ausgewihlte Speisen und Getranke®.

Verfasser: unbekannt.

Ms.: As'ad Effendi, Konst, Nr. 2461. Talig

122. U 2y Gaduhir nimid, ,Buch der Edelsteine®.
Verfasser: Muhammaid bin Minsur.
Naheres tiber den Inhalt ist nicht bekannt.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst.,, Nr. 3811, 1 Band; Nishi. Zeil, 15, — G. 14.
(1022) und G. 16 (1174) As. Boc. Beng. Betitelt 5ol Blga. Nista'lig.

123. ota 4l Bidjan as-sind’dt, ,Erklirung der Kiinste®.
Verfasser: Abl '1-Fadil Hubai$!) bin Ibrahim al-mutatabbib®)
Naheres iiber den Inhalt nicht bekannt.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst.,, Nr, 8574, 1 Band, Ta'lig. Zeil. 13. (Vgl. H. H. IL
Nr. 1986.)

124, W= gyl g &0 Tdgriba fi agawil dl-hukiamd’, , Erprobtes
in den Reden der Arzte (oder Gelehrten, Philosophen)®.

Verfasser wie Inhalt nicht niher bekannt.

Mse.: Moschee Aja Sofija, Konst, Nr. 3676. 1 Band, Nishi

') Im Katal.: Jta
5 Im Katal: caddao|



126. ,Khilasa Zikai“.
Verfasser und Inhalt nicht niher beschrieben.
Gedruckt: Dehli 1849. 8 (Zenker B. O. 9s56).

126. - eyl azme Mubtasar dndir ‘ilm-i-tabib, ,,Kompendium
der Heilkunde.

Verfasser: Abl Sa'd Zard Kalim (sy = gl 0y3), s Judaus®.

Kompiliert aus Werken ilterer arabischer, persischer, indischer, grie-
chischer Arzte und Gelehrten, wie Aristoteles, Hippokrates, Sokrates, Lugmadn,
Jihannd, ‘Isi bin Misawija, Ja'qib bin Ishiq al-Kindi, Gélinds, Muhammad
Zakarija usw. Das Buch handelt iiber Temperament (o, cl3¢), Pulsfiihlen
(bams), Urin und Urinschau (¥5,,6, 1), Schopfung und Natur (aild, & i),
Heil- und Arzneimittel (lgiloyoy Wyyla).  Geteilt in 160 Kapitel.

Ms.: Leiden MCCCLXXXVI (Cod. 604 (1) Wamn.), Sehr alt! Datiert A. H. 363
(= 1167/68 n. Chr,). Schon geschrieben,

127. Abhandlung iiber Kinderkrankheiten usw.

Verfasser nicht benannt.

n»Eine Abhandlung, welche, ohne alle Einleitung und ohne Angabe des
Titels oder des Verfassers, Vorschriften der verschiedensten Art medizinischen

und kosmetischen Inhalts gibt. Den Anfang macht ein Abschnitt iiber Behand-
lung der Kinder, dann folgen Vorschriften iiber das Weilmachen der Zihne,

iiber Bernsteinspastillen L, 03, Behandlung geschwollener Briiste ol e
ol usw.

Anfang: iy o JF U goug 5l o & Seealy goly 23 JUikef TR L
il ik g sy o0 ¢ (Pertsch).

Ms.: 807 [Petermann 481] 2. Berlin, Foll. 62"—87% Zeil. 11—13. Grdbe 19,5 cm X
13 cm. Erst schines, dann (von Fol, 77 an) schlechtes Ta'lig.

128. ,Recipes for various diseases.” Anonym.

»It begins with an @i su =y e [Behandlung des (herabgesetzten) Koha-
bitationsvermégens usw.]*

Ms.: 2317 Ind. Off. Foll. 41"—43.

129. sesie Muqaddimi, pEinleitung® zu einer medizinischen Schrift,
welche handeln soll iiber ,die Kenntnis des Korpers, Behiitung der Gesund-
heit, Diagnose der Krankheiten und deren Behandlung und das, was wirksam
ist bei der Verinderung der Mischung der Kérperfliissigkeiten (Jye asly .

(elia i 39 Sumi

Die Mugqaddima ist eingekleidet in die Form von Belehrungen, welche
der Imam Rida auf Befragen dem Mé&'miin angedeihen 1aft (Pertsch).

Ms.: 4 [Minutoli 187] 11, Berlin. Fol. 5287,

130. & o i oy Zad al-musifirin dir tibb, ,Reisevorrat der
Reisenden in der Medizin®,
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Verfasser: Muhammiad Mahdi bin ‘44 Tagij.
Gedruckt: A.H. 1276 (= 1859/60) im Monat Gumada I. Foll. 288. (Dorn,
Cat. d. ouvr. etc.)

131, .l oW e oo Gim-i-gihin numaj-i-' Abbasi, ,Der Welt-
spiegel des ‘Abbas“,

»A treatise on the use and benefits of wine." — Geschrieben A. H 1037
(= 1627 n. Chr.), wenige Monate nach dem Tod des "Abbas L

Verfasser: Qadi ibn Kasif ad-din Muhammad.

Msa.: Nr. CXLVIII Ind. Off. (R. & B.). Foll, 51; Zeil. 23. Grdle 20 cm X 10!/, cm,
Datiert A. H. 1232 (= 1816/17). ,,Written transversely on the page in nasta'liq“. — Add. 19619.
I. Brit. Mus.

132. ,Medical treatise on diseases and their treatment.®

Verfasser nicht angegeben.

Eine Reihe Krankheiten werden in ihren Symptomen geschildert, und
bei jeder Krankheit ist die Behandlung hinzugefiigt.

Dem Index zufolge enthilt der Kodex folgendes:

(Fol. 17:) Uber das Aussetzen des Geschmackssinnes (3,5 ik ).

(Fol. 27:) Uber die Schwere der Zunge ( Wl J& ,3)

(Fol. 37:) Uber Geschwulst der Zunge, iiber die Ranula, iiber Erschlaffung

(Parese) der Zunge I{,,,,L-f!f i puly poddy I=,'L-.flll 3y 3

(Fol. 47:) Fissuren der Zunge ( \ly Jus 33).

(Fol. 47:) Brennen und Trockenheit der Zunge {.,,L.:I:II s, wl...fu Bia ya).

(Fol. 57:) Uber Jucken in der Zunge, und Exkoriation (&5, gl iEa_.‘. 3.

(Fol. 57:) Blasen am Munde (o1 5% ;o).

(Fol. 67:) Phagedinische Pusteln an den Lippen usw. (5.2, Elfi 32

Der letzte Abschnitt handelt iiber Schmerzen im Magen (Bsxdi zay ya).

Mgp.: Nr. CXLIX Ind. Off.(R.& B.). Foll. go; Zeil, 19. Gréle 18 cm X 10 cm, Defekt
am .Anfang und Ende, MNicht datiert; stammt aus dem 18, Jahrh. Geschrieben in Nim-Sikisti,

133. ,A little handbook on common maladies and their treat-
ment, in 22 chapters® (Bab)

Verfasser nicht bekannt.

Den Anfang macht die Beschreibung von Schmerzen im Kopf und in
den Augen, Fissuren an den Lippen, Zahnschmerzen, Magenschmerzen.

Ms.: Nr. CL (1) Ind. Off. (R. & B). Foll. 1"—12". Kleines Nim-Sikista.

134. ,Modi, causae, et signa medicinae”
Verfasser unbekannt.

Msa.: Cod. XXXVIIL. Vatikan (Kat. 1831 Tom, IV Pap. 645). Fell 131, 8vo, Datiert
A, H. g63 (= 1555 n. Chr.),

135. ,e%e syl Ajini-i-Sikindir, ,Spiegel des Sikandire,

Verfasser: Sikdndir-i-Amuli l[él.:l. yion .

Ms.: G. 1. (268) As. Soc. Beng. Inkomplett. Sikisti.
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136. auu ;= Bahr dl-minafi’, ,Eine Fiille (Ozean) von Nutzen*,

Verfasser: Dijd’ bin Hwagagi (Lalyi o +ks).

Inhalt nicht niher bekannt. Moglich, dafl das Werk pharmakologisch
ist und nicht path.-therap. in engerem Sinne.

Ms.: G. 5. (182) As. Hoe. Beng.

137. ol ouk=t) afise Bada'i' al-hikmaidt-i-nasiri, ,Neue Ent-
deckungen der christlichen Medizin®.

Verfasser: ,,Dr. Tholozan of France® (gyil3 ol yrio)})

Gedruckt: A. H. 1287 (= 1870/71 n. Chr.).

[@. 6. (870) As. Boc. Beng. Im Katal. von Airif "Ali heilt es von diesem Buch:
pLhe cover of the book bears the manuscripte note: «Traité d’anscultation par le docteur Tholozan,
premier médicin du Shah de Perse. Téheran 1860s. On the back: »Recd. 28 April 1862..%]

138. oy ®l, Risili-i-Uwiis, ,Abhandlung des Uwiis®,
Verfasser: Uwais Latifi (bl eyl

Niheres nicht bekannt,

Ms.: G. 23 (877) As. Boe. Beng. Sikista.

139. oy ;:L..} Risala-i-Kdk, ,,Abhandlung des (Panditen) Kékas.
Verfasser: Kok, der Pandit (ol Uy,

Woriiber das Buch handelt, ist nicht bekannt, nur dafl es medizinisch ist,
Ms.: G. 27 (894) und G, 28 (1100) As. Soc. Beng. Sikisti.

140. 24 iis & Tibb-i-Dard Sikihi, ,,Die Medizin seiner Majestat
Dara (Darius) Sikuh,

Verfasser®): Hakim Nir dd-din Muhammaid Sirazi.

Leclere gibt?) eine Beschreibung dieses Werkes nach der Pariser Handschr.,
welche 3422 Pagg. enthiilt und reichlich illustriert ist.?)

Es werden ungefihr vierzig &ltere und jiingere Autoren, die der Verf.
benutzt hat, genannt. In dem ersten der drei Bande starken Handschr, wird
hauptsiachlich die Anatomie behandelt, dann die ,,agents naturels®: die Klimate,
Wohnungen usw.; weiter iiber die Pulsarten, die Zeichen der Krankheiten, den
Urin und die ‘Exkremente.

Band I. Uber Bewegungen und iiber Ernihrung. Medicamenta simplicia
und Medic. composita.

Band III, der grofite Band (1600 Pagg.) Pathologie und Therapie. Den
Rezepten sind Quellenangaben beigefligt. Variola, Krebs und Hautkrankheiten
werden beschrieben. Weiter die Syphilis: ,,Frankisches (Europdisches) Feuer®,
oder , Frankische Pusteln (Papeln) auch ,,Ati$dk* genannt (umfalt ungefahr
20 Foll); hauptsichlich Rezepte gegen diese Krankheit. Hier wird angegeben,

) Dr. Tholozan war ,médecin principal de 1"armée, premier médecin du Schah du Perse*
und fibersetzie mehrere europlische Werke ins Persische (Larrey, Académie des Sciences).

" Mach Leclerc Hist. d. |. Med. arab. II, pag. 332,

3) Hist. d. I. Med. arab. I, 332, 332 u. 334.

4) Im Band IT und IIT. Im letzteren profle Abbild, von den Blutgefilen,
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daffi ‘Imidd &d-din iiber die Syphilis geschrieben haben soll.}) — Luxationen
und Frakturen. — Gifte. Opium umstindlich behandelt. — Kinderkrankheiten
und Geburtskrankheiten. — Zubereitung von Medic. simplicia. Destillation usw.

Ms.: Bibl. Nat. Paris Nr. 342 Buppl.”) — G. 33 (69) und G. 34 (415) As. Boe.
Beng. Nista'lig. Die letzte Hdschr. ist defekt am Ende.

Verfasser: Muhammaid Iljis.
Ms.: G. 35 (88) As. Boc. Beng. Nista'lig.

142. s w1 Fiwaid al-fudd, ,Die Vortsile (oder Funktionen) der
groflen Fingeweide”,
Verfasser: Siaih Tahir (o).

Ms.: G. 30 (945) As. Soc, Beng. Datiert A, H, 1022 (= 1613 n, Chr)). Sikists,
Defekt am Ende,

143. ) ome Mugirrib a4-3ifd’, , Erprobung der Therapie®.
Verfasser: Ahmad Multani.
Ms.: G. 650 (105) As. Boc. Beng.

144. i) geme Migma' as-gand’i’, ,Sammlung der Kunstfertigkeiten®,
Verfasser unbekannt, wie auch der Inhalt.
Ms.: &. 51 (168) As. Boc. Beng. Sikisti.

145. o= ;n,.:_n. Magma‘a-i-intihab, ,,Sammlung auserwihlter Dinge®,
Verfasser unbekannt, wie der Inhalt.
Ms.: G. 52 (668) As. Boc. Beng. Nasta'liq.

146. Ll = Nusha-i-Gdmis, ,Eine Schrift) von Gimis®.
Verfasser: Gamis Hakim (der Arzt)
Inhalt nicht niher bekannt.

Ms.: G. 6l (535) As. Boc. Beng, Sikist,

147. lp» 8= Nusha-i-garrahi, ,,Schrift?) iiber Chirurgie®.
Verfasser: Mirzi Mubammid Husdin Af$ar ()ud).

Das Werk ist kompiliert nach den Vorlesungen des Dr. Pollack.¥)
Gedruckt: A, H. 1273 (= 1856/57) Lithogr. [As. Soc. Beng.].

148. &suj §a Zubdat al-hikdm, ,Der Rahm des Wissens®,
Verfasser: Sims id-din bin Nir id-din.

Inhalt nicht naher bekannt.

Ms.: O. a. 33 (1070) As. Boe. Beng. Sikista,

¥y Vgl. diese Schrift, die an anderer Stelle verzeichnet ist.
) Nach Leclerc Hist. d. 1. Med, arab. II, pag. 332.
%) oder: Rezepte?
%) Professor an der ,Madrisi-i-Dir dl-funin®, Leibarzt des persischen Schihs Nisir #d-
din QAacar,
Fonahn, Quellen der persischen Medizin. 5
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149. %o gl L, sasy Targumi-i-risald-i-Gilinds Hakim,
.,Ubersetzung der Abhandlung Galens, des Arztes®.

Ubersetzer: Wizir-i-Waliji-Hurasin,

Was fiir ein Werk von Galen hier ins Persische iibersetzt vorliegt, dariiber
gibt der Bengaler Katalog keinen Aufschluf.

Ms.: O. a. 33 (1070) As. Boc. Beng. Sikists,

150. s = s Cind nusha-i-tibbiji, ,FEinige medizinische
Rezepte.

Das Werk ist ohne Titel und anonym.

Ma.: O. a. 53 (898) As. Hoc. Beng.

151, _& ¥, Risild-i-tibb, , Abhandlung iiber Medizin®.
Anonym. — Inhalt nicht naher bekannt.
Ms.: O. a. 65 (873) As. Boo. Beng.

162. b 355 ob Tibb-i-Firiz-Sahi, ,Medizin des Firiz-Sahe.
Verfasser und Inhalt nicht niher bekannt.
Msa.: 0. a. 55 (873) As. Boe. Bang.

153. éan pvs ., Risila-i-dilail dn-nibd, ,,Abhandlung iiber
Nachweise aus dem Pulse®.

Verfasser unbekannt.

Ms.: O. a. 65 (1089) As. SBoc. Beng. Nista'liq.

154, Jyd1 p¥o En.., Risdld-i-dilail dl-biul, ,,Abhandlung iiber Nach-
weise aus dem Urin“.

Verfasser unbekannt.

Mas.: O. a. 85 (1089) As. Boe. Beng. Nista'lig,

155. sb &= s Cind nusha-i-tibbiji, ,Einige medizinische
Rezepte*’.

Verfasser nicht bekannt.

Ms.: O. a. 85 (1089) Aa. Boe. Beng. Sikisti,

156. —b y L, Risdli dir tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®.

Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 85 (1069) As. Boc. Beng. Sikasti.

157. & y» ¥, Risild dir tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 66 (1069) As. Boc. Beng. Sikiista,

1568. iy Eoys Huldsit al-dsrar, ,,Quintessenz der Geheimnisse®,
Ferfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 85 (1069) As. Hoc. Beng. Sikasta,



159. .:.:: s L, Risild dir tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®.
Vesfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: 0. a. 656 (1088) As. Boe. Beng. Sikasti, Defekt,

160. —& o wl, Risili dir tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 856 (1088) As. S8oc. Beng. Defekt. Geschr, in Sikasta,

161. _& o 2a3b sl Risili-i-ndqisi dir tibb, ,Eine unvollstindige
medizinische Abhandlung®, deren

Verfasser, Tite! und Inhalt nicht bekannt ist.

Ms.: O, b. 2 (301) As. Boo. Beng. Sikisti,

162. _an J _ur Kitdb fi "t-tibb, ,Buch iiber Medizin®.
Verfasser wie Inhalt nicht bekannt.
Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst,, Nr. 3623, Zeil, 12 auf d, Seite. Ta'lig.

163, ;51 et Namis-i-Akbir, oder ,Honneur (Ehre) des Akbar®.
Auch ,,Juziivyet Kulliyyat” genannt.

Verfasser: ,,Diya’ ud-Din Nakhshabi.®

Uber Krankheiten und deren Behandlung.

Me.: Nr. CXLVI Ind. Off. (Katal. Ross & Browne),

164. s, Risild, , Abhandlung, ,,sopra i medicamenti conveni-
enti ai differenti temperamenti dell’ uomo®,
Anonym.

Ms.: Bibl. Naniana, Cod. OV in 12°% Pagg 160, Datiert A. H. 1097 (= 1685 oder
1686 n. Chr.).

165. @I,n;u =5 Tahqiq dl-buhrin, ,Untersuchung iiber die Krisis*
(der Krankheiten),

Anonym.

Gedruckt: mit zwei anderen pharmakologischen Abh. zusammen in Luck-
naw A. H. 1264 (= 1847/48 n. Chr.. [Bibl. Sprenger.]

166. Index zu einer Abkandlung iiber medikamentise Therapie, in
48 Kapiteln (auf Papier mit Wassermarken 1804—1816).

(Geschrieben von Rev. J. Haddon Hindley.

Ms.: Add. 6947 Brit. Mua.

167. .;,1,!;:54 ;u...:, Risdld-i-mugidrriabdt, , Abhandlung iiber Erprobte
(Heilmittel)*.

Verfasser: 'Imad id-din Mahmid.

Enthidlt medizinische Ratschlige und Rezepte fiir viele Krankheiten,

Mes.: 1508 éFraserr 211] Bodl. Libr. Ox. Foll, 1—30; Zeil. 11. Nachlissiges Nashi.
Nicht datiert. — 356 [Petennmn 303] 2 Berlin. Foll, 3. Zeil. 29. Kleines zierliches Ta'liq.
34,5 cm X 24 cm.

5-.-
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168. i J Eeyame Magmi‘at fi't-tibb, ,Sammelheft iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.

Ma.: Hosrit Pidi, Konst, Nr. 471. Es soll bemerkt werden, dal es bei dieser Hand-
schrift nicht ausdriicklich steht, dal sie persisch ist; wird aber wahrscheinlich so sein,

169. a § & Bies Tuhbfit dl-gard’ib fi 't-tibb, ,Geschenk
von wunderbaren Dingen handelnd von der Medizin®.

Verfasser: Mauli ‘Alimé$ah ‘Abd dr-rahméan bin Saéili (Fote) bin
Sacili Amir. :

Ma.: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 3678,

170. =) §535 jazee Muhtasar-i-tidkirdt dl-kahhélin, ,Kom-
pendium des Erinnerungsbuches der Augenirzte®.

Anonym.

Ma.: Moschee Aja Sofija, Konst.,, Nr. 3684, Ta'lig. Zeil. 19,

171, 1l gy ;.._u.JJ Tirgumi-i-tagwim il-ibdin, ,Ubersetzung (des
arabischen Werkes) Tabellen iiber den gesunden und kranken Kérper®.

Verfasser: Mu'in bin Mahmid &@lmutitabbié Kirmani.

Ma.: Mozschee Aja Sofija, Konst.,, Nr. 8687. (H. Halifa IT, Nr. 1487.)

192, 2wy Shpaily dlly Y oyt 3 wpl@ll oy Nuzhiit dl-qulib
f1 sark dl-arad wa'l-méamalik wa' - unsurijat wi'l-dflak, ,,Erquickung der Herzen
handelnd von der Erklirung von den Lindern, von den Reichen, den aus
Elementen bestehenden Dingen und den Spharen®,

Verfasser: Abi Bikr Muhammaid bin Hamd al-mustdufi al-Qazwini
(+ A. H. 750 = 1349/50 n. Chr.).

Ms,: As'ad Effendi, Konst,, Nr. 2505, Tza'lig.

173. ,Mitteilungen medizinischen Inhalts.“ _Anonym.
Me,: Die Rinder der Hdschr, 6156 [Minutoli 202] Berlin.

194. & e o s Nusha dir ‘ilm-i-tibb, ,Schrift iiber Medizin®,

pFragment of a medical work, dealing with the diseases of the various
parts and limbs of the human body and their respective cures. ... The end
is found on fol. 11* (treating of the various colours of the urine).*

Anonym.
Ms.: 2370 [Nr. 1969] Ind. Off. Nista'liq. 8%/, inch. x g3/; inch.

176. 11 & Kitib-i-agrad, ,Buch der Ziele®,

Anonym.

Bespricht Magenkrankheiten und Mittel dagegen.

Ms.: MCCCCIII. (Cod. 428) (2) Warn.) Leiden. Fragment, 5/, Pagg., Kapitel 4—6.
Anfang des 4. Kap.: 1]..:..5' ré.b..'a Sil plab gy il lgRalle Bome god] Bole Sy Clidl ge gad]
gl g 3 wyyt CBalyTU plaby gy gy 2L les 1S, ol

1) Ob yaar?
1) Ob ol3? Doek s. Worterbuch Richardson: ,annihilated®.

) g —!
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176. ,,Eine Schrift iiber Krankheiten des Menschen und deren
Kur (Pertsch).

Titellos und anonym.

In 14 Bab eingeteilt.

Ms.: 4 [Minutoli 187] 22, Berlin (Kat. Pertsch), Foll. 613*—624". Mit dem Ende
des g, Bib bricht die Abschrift ab. 40 cm X 27 cm.

17979. ,Eine kurze, anonyme Abhandlung, ... medizinischen
Inhalts“ (Pertsch).
In der Vorrede heifit es: n-.i'm:. ey J,u » J..u.a (OWCT] B 1] WS wt o el
ﬂl [ e | )-ll-l i:FI-IT :}u} Ell# ,--*..'IJ, -J.I:- l-ﬂ'.m-}
(Umfafit die Kenntnis vom Kérper, von der Gesundheit, von den Krank-
heiten, der Atiologie und Therapie).
wDer Inhalt ist in einen Tirtib (iber lgma — Zahnpulver — handelnd)
und zwei Fasl (sa? jo — Aderlal — und 3y 8WF yued jo — Warmes Bad)
genannte Abschnitte eingeteilt’* (Pertsch).
Ms.: 808 [Sprenger 1912] 3 Berlin. Foll. 64™—68. Ta'liq. 24 cm X 14,5 cm. Zeil. 13,

178, (sic!) pod) =Ly Jiy3l sets Huldsi-i-aqwil dl-atibba’ dl-qadim(),
,Quintessenz der Worte der fritheren Arzte®.

Anonym.

Ms,.: Wilij dd-din, Konst, Nr, 2498. 1 Band Wiashi. Zeil. 15. Foll, 182,

179. g -us Sifa’ il-‘alil, ,Heilung des Kranken,
Verfasser: ,Karim Muhammid ‘Utman*
Ms.: Or. Mss., Libr. Madras. 1 Kopie.

180.  jyoma -us Sifa’ dl-magdar, ,Heilung des Pockenkranken®,
Anonym.
Ma.: Or. Mss, Libr. Madras. 1 Kopie

181. iy oo Tibb-i-Siragi, ,,Medizin nach Sirdg(ad-din)".
Verfasser: Sirag(ad-din)
Msa.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

182. &4y b sy Tiargumi-i-tibb-i-fring, ,,Ubersetzung euro-
péischer Medizin*.

Anonym. Weiter nichts bekannt,

Me.: G. 12 (1007) As. Boc. Beng. Sikisti,

183, o4& @we jymes Didsthr-i-Mu‘dlig Héan, ,Merkbuch des Mu'ilig
Han.«
Verfasser: Mu'alig Han.

Ms.: G. 19 (835) As. Boc. Beng. Sikisti. Unvollstindig,
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184, (1) &stagyt () gVl J e o Kitdb-i-Qaljiin fi "l-habl () ir-
rihanija ()Y
Verfasser und Inhalt sonst nicht bekannt.

Ma.: Moschee Aja Sofija, Konst,, Nr. 3713. Ta'liq. Zeil. 13. (Vgl. Horn, Const.,
Nr. 557; Horn hat 400 (= 40?7}, sonst wie hier).

185. Distir dl-hunid, ,,Merkbuch der Hindiis®.

Sanskritmedizin ins Persische iibertragen.

Verfasser: Aman allah Firliz Ging Hin Zimin, genannt Amani2) (f 1047).
Msa,: Bibl. Lindesiana Nr. 721, Grole 31,5 X 20,7 ¢cm, Cr, 1800 n, Chr,

186.  syoxfe) Slsll ye ol Kitab-i-‘din dl-hajit-i-Iskindiri, ,,Das
Buch der Lebensquelle Alexanders.

Ananym.

Ms.: 1623 [Schefer, P. 213] Coll. Behefer, Paris (Bibl. Nation.). XVII. Jahrh.
Foll. 153. Gréle 19 cm X 13 cm. Indisches Nista'lig.

187. custs o Kitib-i-hikmit, ,Buch der Medizin (oder Philosophie)®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt,
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

188, (y=eb & 5 Kitdb-i-tibb-i-ndima’lim, ,Buch der (bisher)
ungekannten Medizin®.

Anonyme.

Ma.: Or. Mss. Libr, Madras. 1 Kopie,

189. o=>=o o Kitab-i-nushagat, , Buch der Rezeptchen®™

Anonym.
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

190. swlwdly gipdl gl & o LU Kifijit dt-tibb fi bdjan dl-
dmrad wi 'l-mu’aldgat, ,Das Hinreichende [der Medizin] in der Beschrei-
bung der Krankheiten und deren Kuren*.

Anonym.
Ms.: Moschee Lilehli, Konst.,, Nr. 18456. Ta'lig. 1 Band.

191. Ju wU c2p Nuzhit-nimi-i-‘Alaji, ,,Das Buch der Ver-
gniigung zum Gebrauch des "Ala’ dd-dauld?®) (Pertsch).

Anonym.

Dieses enzyklopddische Werk enthiilt:

A. L (Jy) =die) Uber Natur und Eigenschaften des Menschen und den
Nutzen seiner Glieder, in drei Abteilungen ( ja); fol. 9%
B. XII, 10. Uber Augenmittel; Foll. 1667 ff.

Ms.: 10 (pt. B; Beetzen: Nr. 148) Herzogl. Bibl. Gotha (Kat. Pertsch). Vgl
Nr. 196 hier!

) Die Wiedergabe des Titels (im tiirkischen Katal) scheint falsch zu sein, ich verzichte auf
eine Ubersetzung,

¥) Sein Dichtername.

*) Beiname des Prinzen von Mizindirin, dem dieses Werk gewidmet ist,
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192. ,ezme Muhtasar, ,Kompendium®,
Uber Pesfasser und Inhalt nichts bekannt.
Ms.: Or. Mas. Libr. Madras. 2 Kopien.

193. ,uer 5 Najjir-i-a‘zam, ,Das grofte Licht (d. h. die Sonne).
Anenym. Inhalt nicht naher bekannt.
Ms.: ‘Umiimi, Konst,, Nr. 4198, Gedruckt (7) (feds = ey E]_

194. e 5, Rukn-i-a'zam, ,Die grofite Saule
Anonym. Inhalt nicht niher bekannt.
Ms.: ‘Umimi, Konst.,, Nr. 4187, Gedruckt(?) (seas).

195. & o sail f:n.} Risdla-i-ndqisa dar tibb, ,,Unvollstindige Ab-
handlung iiber Medizin®.

Titellos.
Verfasser: Hakim ‘Ali Akbar.

Ms.: O. a. 60 (185) As. Boc. Beng. Sikasti.

196.  Jus =eyp Nuzhit-i-'Alaji, ,,Das Unterhaltungsbuch fiir al-‘Ala.

Verfasser: lbn Abi “l-Hair.

Ob dieses Werk, dessen Inhalt nicht beschrieben worden ist, dasselbe
sei wie Nr. 191 hier, laft sich vorlaufig nicht bestimmen.

Ms.: G. 80 (928) As. Soc. Beng. Sikisti, Die Handschrift ist am Anfang und
Ende defekt,

19%9. ,,A short tract, giving medical advices and an explanation

of various diseases**
Verfasser: Hakim ‘Ali Akbir.
Ms.: 1618, I. Bodl. Libr. Ox. Foll. 175'—186". Zeil. 1g. Naista'liq-Sikista.

198. sowalar oy Al-fiwd'id ds-sultdnijd, ,Die koniglichen niitz-
lichen Kenntnisse®,

Anonym. Inhalt nicht bekannt.
Ms.: Moschee Fitih, Konst,, Nr. 3682, Nishi. 1 Band. Zeil. 15.

199, _w & =& Kitab fi 't-tibb, ,Buch iiber die Medizin®.
Anonym. Inhalt nicht niher bekannt.
Ms.: Moschee Fatih, Konst.,, Nr. 3615. Talig. 1 Band. Zeil. 15.

200. w1 S Lisa» Hidéjit fi 't-tibb, ,Fihrung in die Medizin®,
Verfasser: Abu Bikr Rabi® bin dl-Ahwin.
Ma,.: Moschee Fitih, Konst., Nr. 3848. ,Arabische Schrift.® 1 Band. Zeil, 23.

201. &y éss wl, Risili-i-tahqiq-i-nibd, ,,Abhandlung iiber die
Untersuchung des Pulses®.

Anonym.
Ms.: Or. Mas. Libr. Madras. 1 Kopie.
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202. b ¥, Risdli-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Anonym. Inhalt nicht niaher bekannt.
Ms,.: Or. Mss. Libr. Madras. 3 Kopien.

203. & = Nusha-i-tibb, ,,Eine Abschrift!) iiber Medizin®,
Verfasser wie Inhalt nicht bekannt.
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

204, e o= Nushagit-i-mutifarriqa, ,,Verschiedene Schriften®
(iber Medizin) [oder: Verschiedene Rezepte].
Verfasser und Inhalt nicht bekannt,

Ms,: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

205. &) J g, Risili fi "t-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: Hosrdt P434, Konst,, Nr. 460. Taliq. Zeil 15.

e o ——

1) oder Rezepter?



ITII. Medizinische Werke in poetischer Form.

Es wird uns nicht befremden, daff man bei den zur poetischen Ein-
kleidung literanscher Produkte so sehr veranlagten Persern auch eine medi-
zinische ,,Poesie” vorfindet. Es scheint angemessen, diese unter einem Kapitel
unterzubringen, ocbwohl sie inhaltlich teils zu den vorangehenden Kapiteln (iiber
Anatomie, Physiologie, Pathologie, Therapie, Hygiene u. a.)), teils zu dem nach-
folgenden (iiber Pharmakologie u. a.) gehort.

206. sy e ;ll....j Risila-i-‘ilig al-imrad, ,Abhandlung iiber
Therapie der Krankheiten®.

Verfasser: Jusuf bin Muhamméd aus Hirdt, mit dem Dmhttrna.men
Jisufi (ca. 1500 n. Chr.).

Wir geben hier die Beschreibung des Inhalts hauptsichlich nach der
Leipziger Handschrift (siehe Kat. Fleischer) — Die Krankheit wird gewthn-
lich erst bei Namen genannt, deren Ursache, Symptome und Wesen beschrieben,
worauf die Therapie, die in Rubd'fja-Versen abgefafit ist, und Beschreibung
der Zubereitung der Arzneien folgen. — Es fangt mit Kopfkiankheiten an:
»Cephalalgia sanguinica, cholerica, phlegmatica und melancholica®, diejenige,
welche durch die Sonnenhitze entsteht, oder durch Kailte; Hemikranie, Hirn-
hautentziindung (plw,.), VergeBlichkeit (ylwi), Schlaflosigkait [ﬁ:.}, Wahnsinn
(wys), amoris impotentia (i), Schwindel (yau), Schwanken (y)y0), Epilepsie (gy),
Apoplexie (s2k.), der Alp (gwpV), Einschlafen der Glieder [,..:;‘:.}, Hemiplegie
fﬂm}, Facialisparalyse f;,,d) Tremor (eines Gliedes,  uxij), klonischer Krampf
{E.-....n:l tonischer Krampf (55 — Magenkrankheiten. — Ohrenkrankheiten. —
Krankheiten der Nase — des Gesichts — des Mundes — der Zihne — der

Zunge — der Kehle — der Brust — des Herzens — der Mammae — des
Magens — der Leber — der Milz — des Darmes — der Analregion — der
Nieren und Harnblase — der weiblichen Genitalien — des Riickens und der

Nates, der Hinde und der Fiile. — Fieber. — Krankheiten auf der Karper-
oberflache, wie Geschwiilste (p1yy1), Phlegmone ( Syeati), Erysipelas [durch ,Wind®
entstanden] ( =, 8pa), ;,Wind-Geschwulst® ( =2 ol sSchlaffe Geschwulst”
(y5y py9)s Skropheln (pjui), geschwollene Lymphdriisenpakete (sal.), Bubo (s.2),



Krebs (yWy), Elephantiasis (ploa), (makuldser?) Ausschlag (syea), Pusteln (at),

Blasen (b\ii), ein kritzedhnlicher Ausschlag (arab. 4%, pers. :ﬂ}, Trockene
Kritze (ias), usw. usw. — Krankheiten der Haare. — Magerkeit und Fett-

suchtt — Bifl und Stich der Schlangen, Skorpione, Spinnen [n:f;], Bienen,
Wespen, Hunde u. a. — Uber Antidote.

Msgs.: 267. 4. Leipzig (Stadtbibl. Kat, Fleischer). Foll. 18 —62". Datiert 3. Sawwil
A, H. 968 (1561 n. Chr.), Betitelt: elpelll ele a.TL..} mit (1) iyl zela. — Moschee Aja
Sofija, Konst., Nr. 3878 betitelt hp!,.qlﬂ gle ngenannt® (1): aylyil| xela. I Band. Ta'lig.

Zeil, 5. — MCCCXIX (Cod. B59 (2) Warn.) Leiden. Trigt denselben Titel wie die Leipz
Hd. und ist wie es scheint auch im dbrigen mit dieser letzteren konform.

207. wlyi) zels Gami' dl-fiwaid, ,,Sammlung von Nutzbarkeiten<.

Verfasser: Jisuf bin Muhammid, genannt Jisufi.

Dieses kleine Werk soll nach der Vorrede ein Kommentar oder Supple-
ment zum vorigen Werke ‘llag il-amriad sein.?)

Wir geben die Beschreibung nach dem Mulla Firtz-Katalog?) ,,Yusufy
E. Muhammad Yusuf the Physician is the name of the author of this book,
which treates entirely on the cure of diseases, and the greatest peculiarity in
it is that nearly all the prescriptions are given in quatrains. The first recipes
are given for the diseases of the head, the eyes, ears, lips, teeth, tongue, &ec.
Then come the other portions of the body going downwards; e. g. the throat,
breast, heart, liver, &c. At the end of the book recipes are inserted against
the splitting of the hair, emaciation, snake-bites, wasp-stings, dogbites. It appears
to be a nice little medical work, but has no date.”

Mga,: Mulla Firuz Bombay. ,Very distinctly black writing, bound in strong leather
covers, L. 6,8 inch., br. 4,1 inch., th. 0,3 inch.* — 287. 4 Leipsig (siche bei dem voran-
gehenden Werke!). — Moschee Aja Sofija, Konst, Nr. 3878 (siche bei dem vorangehenden
Werke!), — 2304 [Nr. 1375] Ind. Off. Foll. 1—g7*. Datiert A. H. 910 (= 1504/5 n, Chr))
unter Sultin Bibir (14904—1530 n. Chr). Zeil 12, Nistaliq. Grdfe 7'/; inch. x 4°(; inch. —
Wilij ad- din, Konst, Nr. 3494. 1 Band. Foll. 168; Zeil, 17. — Bibl. Nan. Cod. C.
BY, Datiert A, H. 1005 (= 1596). — O. a. 85 (106g) As. Boc. Beng. Sikiisti, — Stewart,
Tipp. Sult. (= Ainslie Nr. 49). — 15601 [Fraser 210] Bodl. Libr. Ox. Foll. 73;
Zeil. 15. Nishi, ,,Probably the compiler’s autograph.* Datiert A. H. 917 (= 1511{12 n. Chr,).
— Add. 23560 IV. Brit. Mus. Foll. 262—264. Nur im Extrakt (i) intihib).

208. lai sy Fiwaid-i-ahjar, ,Die auserwdhitesten Nutzbarkeiten®.

Verfasser: Jisuf bin Muhammid, genannt Jhsufi

Ein didaktisches Gedicht iiber Medizin.

Geteilt in gakd qita’, deren finale Konsonanten in nachstehender Reihe
aufeinander folgen: 1, —, &, ¢, 95 35 3 0% B2 0% B0 B2 s £ 00 30 B s
Es ist eine Beschreibung der gebriuchlichsten Arzneien, deren Zubereitung,
Anwendungen und Wirkungen in 128 Abschnitten, deren jeder gewdhnlich nur
aus 2 bis 3 Distichen besteht; verfait A. H. 913 (= 1507/8 n. Chr.).

1) Die Sache liegt nicht klar. In der Leipziger Hdschr., wo, dem Titel nach, das "Ili§ il-
amrdd und Gimi' al-fiwiid zwel verschiedene Werke sind, findet man im Text nicht diese Schei-
dung. Weiter sagt der Titel der Handschrift in der Sofia-Moschee (wenigstens pach dem tiirk.
Katal.), dal die beiden Werke ein und d.uselbe seien,

%) Woraus es ersichtlich ist, dal Gami' 4l fawdid und ‘Il&¢ al-8mrdd in betreff Anordnung

des Stoffes beinahe panz gleich sind.



Mas.: CCLEXVII [Ac, K. z05] L. Btadtbibl. Leipsig. 4° min. Foll. 1"—14%. Nista'lig,
— CCCLXXIX Wien (Kat. Krafft). Foll. 4. Schiines Taliq in diagonalen Linien, Geschrieben
A. H. 1071 (= 1660 n. Chr.), — 138 [Nr. 422] Inst. Lang. Or. Bt. Petersb. (Kat. Rosen).
Foll, §*—j77. Defekt; enthilt den Anfang und einige sxb3 qita’, Grobe 19 % 11 cm, Zeil 13
bis 16, je 6 em lang. — 28304 [Nr. 1375] Ind. Off. enthilt, Foll. 97*—102', ,.a short appendix,
styled yoJU (in Nista'lig, 12 Zeil, auf d. 5), was moglicherweise dasselbe wie ,LiY) 'H':ri' ist, —
Stewart, Tipp. Sult. (= Ainslie Nr. 48) mit Gami' #l-fiwdid zusammen. 8vo Nista'liq. —
0. a. 656 (1088) As, Boc. Beng. — Add. 16819 [W. Yule] IX. Brit. Mus. Foll, 175—180.
g9'/, inch. X 6', inch, Sikisti-imiz, cr. A. H. 1152 (1739 n. Chr.)

209. _jpte, Jyl WL, Risali-i-ma'kal u misrab, ,,Abhandlung iiber
Speisen und Getriinke®.

Verfasser: [Jusuf bin Mubhammaiad, genannt] Jisufi.

Ein Lehrgedicht in Mitniwi-Versen iiber Essen und Trinken.

Mas.: CCLXVII [Ac. K. 205] 2. Btadtbibl. Leipsig (Kat. Fleischer). Foll. 14"—16"
4" min, Nistaliq. Die Worter Ogui  2ed gleich im Anfang geben die Zeit der Abfassung dieser
Schrift als A. H. 1006 (= 1578/9 n. Chr,) an; ob das stimmt? — 880. 3. Berlin (Pertsch).
Riinder, Foll. 22—27". Auf jedem Rande 12—13 Verse. — 2886 [Nr. 1604] Ind. Off. Foll. §;
6—7 Verse auf der Seite. Nista'liq. Grée 7%/, inch. X 4!/, inch. Geschriehen (,,Compiled“!)
filr den Sultin Tipdt A, H. 1204 (= 178g/90 n. Chr,), — 2867 [Nr. 1614] Ind. Off. Foll. g.
6 Verse auf der Seite, Nastaliq. 75/, inch. x 4%/, inch. (Abgeschrieben von ‘Abd il-Qidir wie
Nr. 2366, — 2388 [Nr. 1485] Ind. Off. Foll. 12; 4—5 Verse auf der Seite, Nista'liq. 7 inch.
X 4'/y inch. Nicht datiert. — 23368 [Nr. z810] Ind. Off. Foll. 12. Grofltenteils Nishi.
7'/¢ inch. X 4%/, inch. Datiert A. H. 1204 (= 1789 n. Chr). Der Kopist nennt sich Mirzd
Muhammid Nasir Af3ir (wahrscheinlich der Verfasser von oo sd=g Tubfi-i- Mubammidi,
siche dieses Werk). — 2370 [Nr. 196g9]. Foll. 11"—13". — 0. a. 65 (1068) As. 8oc. Beng.
— Bibl. Nan. Codex C. Im Anfang.

210, cxw Bis yo sawad Qagidi dir hifz-i-sihhat, ,Qaside iiber Be-
hiitung der Gesundheit. (Gedicht.)

Verfasser: JUsuf bin Muhammad, genannt Jhsufi.

Es ist dem Fiirsten Babar (+ 1530 n. Chr.) zugeeignet und enthilt die
folgenden Kapitel:

I. Uber Essen und Trinken.

2. Uber Bewegung und Ruhe des Korpers.
. Uber Bewegung und Ruhe der Seele.
Uber Wachen,

Uber Laxantia.

Uber Adstringentia.

. Concubitus,

Jahreszeiten.

. Uber Verschiedenes.

Mss.: CCLXVII [Ac. K. z05]. 3. Leipzig Stadtbibl. (Kat. Fleischer). Foll. 16 bis
17", — Bibl. Nan. Cod. C. Im Anfing. — 2366 [Nr, 1604] Ind. Off. 2367 [Nr. 1614]
ebenda, 3388 [Nr, 1485] ebenda, 2389 [Nr, 2810] ebenda (siehe beim vorangehenden Werke!),
— MCOCCXCVIII (Cod. 85690 (1) Warn.) Leiden; ,..... ante annum 937 (A, H,)
compaositum®,

R

211, ey .:.-L;u' Kullijat-i-Jasufi, ,,Simtliche Werke des Jlsufi®.
Verfasser: Jusuf bin Muhammad, genannt Jisufi.

Das Ms. O. a. 27 (305), As. Soe. Beng., enthalt unter anderem auch dieses Kullijit;
im Katalog steht keine Beschreibung, nur die Worte: wlpe Diwin, ,,Komplette Gedichtsammlung*
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und ,,7 pages only* hinzugefigt, was dann bedeuten sollte, dab dieses kein Werk fiir sich, sondern
die pesamten medizinischen Gedichte des Jdsuf bin Muh, sei. — Weil aber genauere Mitteilungen
dariiber fehlen, soll es hier besonders aufgefiihrt werden.

[ JoV stit b Taldb-i-3ifa’-i-kamil, ,,Studium der kompletten Therapie.

Verfasser: Muhammid Sanndn (ylbe sw=e)

Dieses umfangreiche, pharmak.-therapeutische Werk wird ndher unter dem
Kapitel ,,Pharmakologie’ beschrieben; es soll nur hier bemerkt werden, daf
die kurze Vorrede in Versen geschrieben ist.]

212.  wabl lpo Diwin-i-at'imi, ,,Gedicht iiber Viktualien®,
Verfasser: Miulana abd Ishiq Hallag, aus Sirdz.
Gedruckt. Konstantinopel, Impr. Ebu'zzia 1303 (1886). 8°

213, JWn ol Gﬁ_wihir il-magqal, ,,Die Juwelen der Rede*.

Verfasser: "Ali bin Sdih Mubhammad &in "Abd ar-rakman.

Die Vorrede ist in Prosa, das Werk selber in poetischer Form abgefafit.
Es behandelt verschiedene Drogen und Medikamente (beschrieben im Grie-
chischen, Syrischen usw.) mit arabisch-persischen Erorterungen. Ein sel-
tenes Werk.

Es ist in zwei ®¥de Maqdld eingeteilt, nidmlich:

Magild I. ,Behandlung der Krankheiten, a capite ad calcem, dufler-

lich wie innerlich® (Wbl 5 LBl (o3 U o 31 Gl Sl yla o).
Magala II. ,Erklarung iiber auserwihlte Speisen und Getrianke; Vor-
sichtsmafinahmen gegen alle Ausschreitungen® (Slyytey Slyle gy 4o
(5T0L; Wi 31 jymal 5 yladl
Die Zeit der Abfassung des Werkes ist nicht bekannt. Die Bodleyana-
Hdschr. ist ungefihr 200 Jahr alt; in der Vorrede wird Muhammad Iljis aus

Siriz erwihnt,

Ms.: 1609 [Ouseley 125] Bodl. Libr. Ox. Foll. 203—337° Nista'liq. Zeil. 17.
Grdfe 6%/, inch. x 5 inch. Nicht datiert. — Vgl auch Ouseley, Katal. 397, welche Hdschr, mit
der Bodleyana-Hdschr. identisch ist.

214. ww o5y Fiwd’id dl-insdn, ,Die niitzlichen Kenntnisse des
Menschen®.

Verfasser: Rawani.

Der Verfasser hat dem Sultan (Gilal dd-din Muhammad Akbir (1556 bis
1605 n. Chr.) sein Werk A. H. 1004 (= 1595) gewidmet.

Es ist ein medizinisches Gedicht iiber Namen und Eigenschaften der
Medikamente und Nahrungsmittel in (nicht genauer) alphabetischer Ordnung.

Ms.: MCCCCII (Cod. 882, Warn.) Leiden.

215. L;&;..Jf it Sifa' dl-mirid, »Heilung der Krankheitlen); auch be-

titelt: Ja.JJI sus Sifa’ ar- rifgul, ,,Eﬂhandlung des Mannes, oder [ glgt) —lgd b
Tibb-i-Sihab(i), , Medizin des Sihib d-din‘.

Verfasser: Sihab dd-din éin ‘Abd al-Karim,



Eine Abhandlung, in Matnawi-Versen, iiber die medizinische Wissenschaft
im allgemeinen und iiber spezielle Therapie. Der Anfang lautet:

wlyy Sl Jy T i
ol oy sy
Im Jahr ggo d. H. (= 1582 n. Chr.) wurde die Schrift beendet.

Msgs.: XXIII [Nr, 16 in 8v0] I u. IL. Kopenhag. (Kat. Mehren), Foll. 111. MiBiges
Ta'lig. — 2316 [Nr. 951] Ind. Off. Foll. 91; ,2 coll, each 1. 17, Kleines, aber distinktes
Niastaliq. Grdle 7%/, inch. X 4 inch. Datiert von Nigm id-din il-Husiioi A. H, 1171 (= 1758
n. Chr.) — 2314 [Nr. 1828]. Foll. 82; .,z coll, #ach 1. 17*. Nista'li. 10 inch. X 5% inch.
Defekt und stark wurmfradip. Datiert von Rulim Mubammiid bin Hakim Hin Jisuf. A.H. 1163
(= 1752 n. Chr.), — 8317 [Nr. 1735] 3. Ind. Off. Von Fol. 45 ab. Hier in 162 Bib ein-
geteilt, Datiert 1721 n. Chr. Grofe 8 inch. x 41/, inch. Nista'liq und Sikists.

216.  Jasy ple (ww) (Kitab-i-) ‘ilm u ‘amal, ,(Buch iiber) Theorie und
Praxis (in der Medizin)*.

Der eigentliche Titel sowie Name des Ferfassers fehlen in der Berliner
Handschr.; aber in der letzteren steht iiber den Anfang des Werkes hinzu-
geschrieben: ,Treatise on the Theory and Practice of Medicine by Asmatula

of Lahore (also:  gyydY ) Reas)
Das Werk ist in Mitniwi-Versen des Metrums Rimiil
e | e e e i e | e |

geschrieben und beginnt mit dem Verse:

P sl e 5l P Sl el g0 b
pRa Uy 3l e Iy 2 b e g ks U
(wo das erste Misra’ metrisch nicht richtig ist).

Ma.: 808 [Sprenger 1895] Berlin (Kat. Pertsch), Foll. 227, Gribe 20 X 16 cm.
Sikistd, oft recht schwer zu lesen, zweispaltig geschrieben; 14 Zeil, auf der Seite. Abschrift voll-
endet am 4. Di 'l-ga’'di A. H. 1194 (= 1. Nov. 1780 n. Chr),

217. oU,=ul s Tuhfit al-mugirribat, ,,Geschenk von Erprobten
(Rezepten)™.

Verfasser: Angeblich der beriihmte Weise Lugqmain Hakim (der Arzt,
der Philosoph).

Pertsch beschreibt die Berliner-Hdschr. folgendermaflen: ,,. . . Die Rezepte,
welche zum Teil medizinischer, zum gréfiten Teil aber sympathischer oder
ahnlicher Art sind, handeln in 42 Bab iber Erzeugung von Liebe und Haf,
iiber , Binden® und ,Lésen” einzelner Korpertheile, sowie minnlicher oder
weiblicher Individuen, iiber Abwehr boser Geister, Ausfinden gestohlener Gegen-
stinde v. dgl. m., dann iiber Aphrodisiaca, iiber Abwehren von Zauberei, iiber
Heilen von Schufi- und Hicbwunden usw. Das letzte, 42. Kapitel, handelt iiber

oyl gy y@3 &Y. Die Einleitung, welche aufler der Inhaltsangabe der
42 Bab nur wenige Zeilen umfafit, ist in Prosa geschricben, das Werk selbst
aber in Mitndwi-Versen des Metrums Rimil —v——|—v——|—v—. Ver-
schieden scheint das gleich betitelte Buch bei Relatsek S. 107 Nr. 6 zu sein.

) Das Bekiimpfen tbdlicher Gifte:
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Anfang des ersten Kapitels:
wa 3yl 2l
piet DBy 335 Oguy wad
o B 9K syl 2
Am Ende dieses Abschnittes steht die Jahreszahl 1229 (beginnt 24. Dez.

1813)
Mas.: 51 [Sprenger 1928] 3. Berlin (Kat. Pertsch).

218. iy 5a; Zubdit it-tibb, ,Der Rahm der Medizin®.

Anonym.

Soll versifiziert sein.

Nihere Beschreibung fehlt sowohl im tiirkischen Katalog als bei Homn
(,,Const. ).

Ms.: H. 8. 122, Nr. 387 , Autograph®.

219. da J seylize Minzimi fi t-tibb, ,Poém iiber die Medizin®,
Verfasser: ,Halimi, der medizinische Poet® (} ol jelt))  ds).
Ms.: Moschee Fitih. Konst, Nr. 3838, Nishi; 16 Zeil.

220. b e yo sejhize My Risdld-i-mdnzimd dir ‘ilm-i-tibb,
psversifizierte Abhandlung iiber Medizin®.
Ms.: 2326 [Nr. 812] Ind. Off. Foll. 1—18. Aus der Mitte des 18, Jahrh.

221.  reghine ;.:.5 Zubdi-i-minzlimi, ,Rahm des Poéms®.
Verfasser: Sih 'All der Sohn des Swlaiman Kakhél (Kahhil = Augenarzt).
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras.

22%. e Ll J L,y Risdld fi 't-tibb minzdm, ,,Abhandlung
iiber Medizin in Versen®.

Verfasser: Nitari (4,).

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 38256. Talig. Zeil. 11. 1 Band.

223. Einselne medizinische Verse findet man auch:

1. 1615 [Marsh 1g] Bodl. Libr. Ox. Fol. 537, wo das erste lautet:
RS XTVRSRE G /IO Vet o
gy D9k h;.ak:f PLEERE
2. 830 [Petermann II, 632] 2. Berlin. Ein Lehrgedicht iiber Hippo-
logie. Titel olal).
3. 830. 3. Berlin, auf den Rindern ze¢r dem oben erwihnten Lehr-
gedichte —y 2y e Verse von Sa'ié und Hakim Sifa'd,
4. 607 [Petermann 481] 3. Berlin. Fol. 877; ein im Versmafie Muta-
qdrib geschriebenes (also nicht dem Sih-nimi entnommenes 1) Mit-

ndwi-Gedicht von Krankheit und Heilung des 5 d. i. Nodir-
win. . . . (Pertsch).

1) So Pertsch!



5. 2847 [Nr. 2245] Ind. Off Fol. 113". Ein medizinisches Gedicht in
Mitnawi-Versen, beginnend:

& plab 51 ) :muu;:i',_,c;_

6. Add. 16819 Brit. Mus. Am Ende kiirzere poetische Stiicke in Per-
sisch und Hinddstani.

7. Nr. CL. II Ind. Off (Kat. Ross & Browne). Foll. 1i7"—20": ,,A small
tract containing maxims, chiefly in verse, called Pand-ndma-i-
Jahangiri. Begins: olil U glospey JWel ylodj ) &  6pClen LU.;:..;
P Bhle si U3y Jemll gyres 151 yis. Dated A.H. 1124. Scribe
(and possibly compiler) [s31,] Salahu 'd Din of Ahmaddbad.”

Anhang. Nach Horn, ,Const“ soll Nr. 3568, Aja Sofija, Konst, s
okl 3 Kitab qarabadin, zusammengesetzte Heilmittel, poetisch geschrieben
sein. Anonym.



IV. Pharmakologie.

224, Loy BUs e Loy o Kitdb dl-dbniji ‘an haqd’iq il-
adwijd, ,Das Buch der Grundlagen, iiber die wahre Beschaffenheit der Heil-
mittel“. (Liber fundamentorum pharmacologiae.)

Verfasser: Abli Minslr Muwiiffaq &in “Ali dl-Hariwi.

Das Werk ist dem Sultin &l-Minslir gewidmet. Flige/ (Kat. Hofbibl,
Wien) sagt in seiner Beschreibung dieses alten, einzig bekannten Ms.: ,,... und
da dieser Amir dlmusiddid dlmu'ajjid?) d1-Minsir kein anderer sein kann, als
der von 350 bis 11. Radschab 365 (beg. 20. Febr. 961 bis April 976) Churisin
und Transoxanien beherrschende Samanide Mansiir Bin Naoh Nasr Bin Isma'il,
so ergibt sich abgesehen von inneren Griinden, die unabweislich auf dasselbe
Resultat hinfilhren, schon hieraus anniherungsweise die Lebenszeit des Ver-
fassers. Nicht hundert Jahre spidter als die Zeit, wo dieser schrieb, wurde der
in jeder Beziechung hochst denkwiirdige Kodex von "Ali dem Sohne Ahmad’s
al-Asadi at-Tusi, des am Hofe des Gaznawiten Mahm(d lebenden Dichters und
Lehrers des Firdausi im Schawwal 447 (Januar 1056), also vor mehr als acht-
hundert Jahren in seiner Abschrift vollendet, und lifit uns als vortrefflich er-
haltenes Denkmal eines so hohen Alters einen Blick thun in den Zustand und
die Geschichte der Medizin in jenen Gegenden Persiens, zumal hinsichtlich des

indischen Einflusses auf sie, ...... Die dem Titel beigefiigten Worte i,
el ) smell |l deuien an, dafi der Kodex fiir den Rais Abulkasim ab-
geschrieben wurde. . . . Bl. 2 nennt sich der Verfasser und erzihlt, wie er

aufler persischen Quellen auch griechische und indische benutzt habe. Aufer-
dem bemerkt er Bl 47, dafl das Buch zur Erleichterung des Auffindens alpha-
betisch geordnet sei. . . . 547 Artikel...... 1

Da das Werk von Dr. Abdul-Chaliz Achundow (siehe nachfolg. Nr. 226)
vollstindig ins Deutsche iibersetzt und sehr genau durch denselben Gelehrten
sowohl wie von Kodert u. a. (siche Kobert: Historische Studien 1803, IlI) kom-
mentiert worden ist, und dazu diese Quellen leicht zu haben sind, wird es hier
nicht nétig sein, nihere Einzelheiten iiber AbG Mansur Muwiffags beriihmte
Arbeit zu bringen.

1y ,der recht leitet und stickt'™,
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Ms,: 1485 [A. F. 340 (83)] Wien. Foll, 219. Quarto min. Zeil. 13. 7 Zoll X 5'/; Zoll,
Papier — Baumwolle = Hdschr, Sehr gut erhalten. — [Vgl. auch Hammer, Codices arabicos.
Persicos, Tureicos Bibl, caes.-reg. — Palat. Vindob., 1820, Nr. 83].

Gedruckt: Franc. Romeo Seligmann: Codex Vindobon. sive medici Aéa
Mansur Mowaffag bin Ali Heratensis liber fundamentorum pharmacologiae . . .
Textum ad fidem codicis qui exstat unici edidit in Latinum vertit commentariis
instruxit... Parsl. Prolegomena et textum continens. Accedunt tabulae tres
lithogr. Vindobonae 1838. 8v.

220. Sl e o Sy gpete gl AJU Kaol) Slia e )l ST Liber
fundamentorum Pharmacologiae, auctore Abu Mansur Mowafik Ben Ali
el Herevi—Epitome codicis manuscripti persici Bibl. caes. reg. Vienn. inediti.
Primus Latine donavit Dr. R. Seligmann. Pars 1. Vindobonae 1831. Pars II
(Litera » Continuatio) 1833.

Siehe auch: Seligmann, Ueber drey hochst seltene Persische Handschriften.
Wien 1833. Pag. 1—23. (Hier wird als Druckjahr der Epitome etc. Pars I
1530 angegeben.)

226. Kobert, R.: Historische Studien aus dem pharmakologischen Institut
der Kaiserlichen Universitit Dorpat. III. 1893 (Halle a/S. Verl. von Tausch &
Grosse). [Siehe auch Koberts Einleitung zur Ausgabe der Ubers. u. Komm.
des Lib. fund. pharm. in diesem Band.]

Enthilt:

Die pharmakologischen Grundsitze (Liber fundamentorum pharmacologiae)
des Abu Mansur Muwaffak é&in Al Haraw: zum ersten Male nach dem
Urtext iibersetzt und mit Erklirungen versehen von Abdul-Chalig Achundow
aus Baku.

Erste Abteilung: Ubersetzung (deutsche), Pagg. 139—284.

Zweite Abteilung: Kommentar?).

Dann folgen: 1. Bemerkungen von Dr. Paul Horn (Pagg. 285—204) —
2. Einige Bemerkungen von Prof. Dr. J. Jolly in Wiirzburg. — 3. Aufzihlung
derjenigen Schriften, welche zu weiterer Forschung iiber den vorliegenden
Schriftsteller dem Leser empfohlen werden konnen. — 4. Einige allgemeine
Bemerkungen iiber Muwaffags Werk und iiber persische Medizin iiberhaupt
(Achundow). — 5. Mineralische Arzneistoffe (Achundow) — 6. Vegetabilische

Arzneistoffe (Achundow). — 7. Animalische Arzneistoffe (Achundow). — Einiges
iber die Gifte unseres Autors (Achundow), — [Namen- und Sachregister
450—481].

227. Just & Tibb-i-Sifa’i, ,Medizin nach Sifd'i; auch genannt:
s harmacopoea persica®, oder ,,Qaribadin-i-Sifa’i.

Verfasser: Muziffir bin Mukammad dl-Husiini #5-Sifa’i (t 1556
n. Chr.)

1) Auch erschienen als Dissert., Dorpat, Schnackenburg, 18g2, 156 5. 8vo,
Fonahn, Quellen der persischen Medizin, b
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Herr Dr. med. Ernst Seide/ (Oberspaar bei Meiflen) hat die Giite gehabt
nach einem in seinem Besitz befindlichen Ms. ein Verzeichnis des Inhaltes dieser
Schrift auszuarbeiten und hat gleichzeitig die entsprechenden Stellen der latei-
nischen Ubersetzung von Mathaeus (Frater Angelus) beigefiigt. Mit Herrn
Seidels Erlaubnis soll dieses Inhaltsverzeichnis hier abgedruckt werden.

Fol. 1 und 2* leer.

Fol. 2% Z. 1—3 basmala und subhin.

Fol. 2% Z. 4. Autor: Muziffir bin Muhammid dl-Husdint éifﬁ'!,
der das Werk aus verschiedenen Aqrabadinen nach alphabetischer
Ordnung zusammenstellte.

Fol. 2% Z. 11 bab il-alif = Kapitel 1. Beginn: anfiddari a'dai
reisird quwwit dyhad u hafiqdn u sar'ra naf® basad ... (= Pharm.
pers. p. 1, Nr. 1: Confectio comestibilis grati saporis. Principalia
membra confortans, ad palpitationem et cordis deliquium valens . . .).

Fol. 6% Z. 1 v. u. bib il-bia =Kap. 2.

Fol. 6%, Z. 1 v.o. Beg.: bad mahardf buriditi my'da u gigar u
rahim u ihtibasi timtrd nafi' buwad . . . (= Pharm. pers. p. 15, Nr. 32:
Ventus paradisi. Electuarium. Valet ad infrigidationem ventriculi,
hepatis et uteri; ita ad omnia menstruorum genera [sic! wahrschein-
lich Mifllesung bl fiir glzal])

Fol. 8% Z.6 v.u. bab it-ta=Kap. 3. ‘Beg.: tdrjaqi fariq wi anri
tirjaqi kibir hanind madarrati gizindha mitl af31 u ‘agrib u ru-
taili... wi hamad ganwardni zdhrdarra daf' kundd .. (== Pharm.
pers. p. 23, Nr. 5§8: Theriaca selecta. Nocumentum morsus viperae,
scorpionis, tarentulae et reliqguorum animalium virulentorum repa-
rat...)

Fol. 11% Z. 3 v. 0. bab at-ta=Kap. 4. Beg.: tinadaritis [sic! recte
tia ..] ismi padidh dst 4z muliki jUnani mutagadddmin ... (vgl
Pharm. pers. p. 31, Nr. 73: Siderites).

Fol. 11% Z. 3 v. 0. bab dl-gim = Kap. 5. Beg.: giwarisi Sdhrjarin
(= Pharm. pers. p. 32, Nr. 75: Confectio principum).

Fol. 14% Z.7 v.u. bab dl-ha = Kap. 6. Beg.: hibbi djarig ki iz
gihiti dymag u a'da nafi' buwidd (= Pharm. pers. p. 45, Nr. 100:
Pilulae de Hiera ... .)

Fol. 23% Z. 4 v. u. bab idl-ha = Kap. 7. Beg.: handigiin burtditi
my'dd u ih3ard u gigirrd naf’ basad ... (= Pharm. pers. p. 74,
Nr. 205: Vinum Hippocraticum. Confert ad frigefactionem stomachi,
viscerum et hepatis . . .).

Fol. 24% Z. 7 v.o. bab dd-dal = Kap. 8. Beg.: diwa ds-sini ki dnrd
dawd' dl-misk hanand .. (Sehr ihnlich die Legende zu Dova el
melouk i. e. confectio regia in: Pharm. pers. p. 77, Nr. 213).

Fol. 29* Z.g v. 0. bib id-dil = Kap. 9. Beg.: dirlir ,,Augenpulver®
(vgl. Pharm. pers. pp. go, 199)



Fol. 30% Z. 8 v.u. bab dr-ra = Kap. 10. Beg.: riigani qust falig u
lagwd u my'dd u gigdr u supurzrd ndf’ basid .. (Pharm. pers. p. 97,
Nr.277: Oleum Costi. Conferens ad paralysim et ad convulsionem;
item ad ventriculi et hepatis vitia . . .\

Fol 34% Z.6 v.u. bab dz-z3'i = Kap. 11. Beg.: zirauni pultrd
muhkam kunad .. (vgl. Pharm. pers. p. 10G: hic consulto omittuntur
remedia Zeraiini dicta, quae obscoenitatem sapiunt...!)

Fol. 35% Z.5 v. u. bab is-sin = Kap. 12. Beg.: sifirgili mushil
my'dira quwwit dyhdd u itihdji ta'am awirdd . . (= Pharm. pers.
p. 110, Nr. 315: Diacydonium purgativum, Ventriculo robur suppe-
ditat: appetentiam cibi commovet . . .)

Fol. 45% Z. 1 v. 0. bab a3-3in=Kap. 13. Beg.: 3iribi afsintin my’'-
dira iz ahlit pak kunidd (= Pharm. pers. p. 150, Nr. 448: Vinum
Absynthii. Ventriculum ab humoribus corruptis emundat).

Fol 55% Z. 5 v.u. bdab ds-sad = Kap. 14. Beg.: sabgl ki bihaqi
abjad barangi badin arad (= Pharm. pers. p. 187, Nr. 574: Cosmetica
lotio . .. vitiliginem albam ita sanat ut affecta pars unicolor cum
toto corpore evadat).

Fol. 55, Z. 9 bab #d-dad = Kap. 15. Beg.: dimad ki salabiti
tyhilrda nafi' buwad (vgl. Pharm. pers. p. 100, Nr. 582: Cataplasma
de ficubus. Confert ad oppilationem splenis).

Fol 50% Z. 3 v.u. bab &at-ta = Kap. 16. Beg.: tilajl ki dz gihati
suda’ nafi' buwid (= Pharm. pers. p. 205, Nr. 643: Linimentum.
Ad cephalalgiam calidam).

Fol. 62% Z. 3 v.u. bab al-‘din = Kap. 17. Beg.: 'atasi ki falif u
lagwda u s3aktd u dmradi baridira nafit buwidd (= Pharm. pers.
p. 225, Nr. 724: Sternutatorium. [uvans in paralysi et apoplexia:
item in tortura et caeteris affectionibus frigidis .. .).

Fol 62%, Z. 6 v. u. bab al-gain = Kap. 18. Beg.: gargarda ki iz
gihati tigli lisan ki sibdb an bilgam basid nafi' ast (= Pharm. pers.
p. 226, Nr. 727: Gargarisma. Ad linguae gravedinem procedentem
a phlegmate).

Fol. 63*, Z. 3 v. 0. bab il-fa = Kap. 19. Beg.: fIr5znd3 my'ddra
quuwit dyhad u bawidsirra naf’ buwad ... (= Pharm. pers. p. 230,
Nr. 743: Fetengionsch [sic!l. Electuarium de scoria ferri. Ventri-
culum roborat; hamorrhoidibus levamen suppeditat . . .).

Fol 65% Z. 5 v.u. bab dl-gaf=Kap. zo. Beg.: qursi ‘unsuli pijazi
‘unsuli kudak by sitindnd u dir hamir girand .. (= Pharm. pers.
P- 241, Nr. 784: Trochisci scillitici, Recipe scillam minorem. Hanc
fermento obducito . . .}

Fol. 75% Z. 7 v. 0. bab dl-kaf = Kap. 21. Beg.: kilkiling istisqa’
u buriiditi my'da u taphdji kohnd u surfdi bdlfgami u daigq dn-
nifis u qiling ... sid darid (= Pharm. pers. p. 274, Nr. 590:
Electuarium Indum de& margaritis. Valet ad hydropem; ad ventri-

G*



culi infrigidationem; ad febris contumaces; ad tussim pituitosam; ad
asthma; ad colicam .. .)

Fol. 77%, Z.7 v. 0. bab dl-lam = Kap. 22. Beg.: la'igi sdpistan
surfi u hudtniti halqra nafi’ buwid (= Pharm. pers. p. 281, Nr. go7:
Lynctus de sebestenis. Confert ad tussim et ad gutturis asperi-

tatem . .).
Fol. 79% Z. 4 v.u. bab dl-mim = Kap. 23. Beg.: mitriditlis qarib
dl-miinfa'dit dst by tirjaqi farlq dir dif'i sumim... (= Pharm.

pers. p. 289, Nr. g34: Mitridatium. Accedit ad theriacae facultatem,
sed ad antidotum ...}

Fol. 4% Z.3 v.u. bib in-niin = Kap. 24. Beg.: niqu’ safrd bdr
irdd u suda'i harrra naf' bawid (= Pharm. pers. p. 343, Nr. 1077:
Infusio myrobalanorum. Bilem educet et cephalalgiam calidam mi-
tigabit). _

(Fol. g6, Z. 7 v.u. bab il-waiw = Kap. 25). Beg.: wugir ki iz
gihdti qurihi maq'ad [sic!] naf’ buwidd (vgl. Pharm. pers. p. 350,
Nr. 1101: Remedium ad fauces: gutturnium).

Fol. g6% Z.9 bab il-ja = Kap. 26. Beg.: jaquti hafagan u gasira
nafi' dst (= Pharm. pers. p. 351, Nr. 1106: Confectio de rubinis
seu Hiacynthi. Ad cordis tremorem et ad deliquium .. conferens.).

Fol. 98" Schlufi: ‘asal-i-saf biqadr ihtija¢ bitariqi ma'htid ma’'gtn sazdind
Sarbdtt jakmitqa[l] ba'd dz &yl roz isti'mal num3jind.

Mss.: 2310 [Nr. 1208] Ind. Off. Foll, 213; Zeil. 12, Nista'lig. GroBe 8% inch, X
5%, inch., Nicht datiert. — 2311 [Nr. 2367] Ind. Off. Foll. 184; Zeil 12—15. Groles,
distinktes Nista'liq bis Fol. 179, spiter kleines Nist. und Sikisti, Grole g/, inch. x 5%, inch.
Leicht defekt und mit einer Textwiederholung im Anfang. — 2312 [Nr. 1949] Ind. Off.
Foll. 109; Zeil. 18. Sehr nachlissiges Nista'liq. Grébe g'f, inch. x 5 inch. Mehr defekt, Datiert
A. H. 1119 (= 1707/8 n. Chr.) von Muhammiad Nazir it-tabib. — 2345 [Nr. 1431] Ind. Off
Foll. 1 —65", Defekt. Nicht datiert. Distinktes Nista'liq. 10%/, inch. x 7'/; inch. — 1584
[Ouseley 266] Bodl. Libr. Ox. Foll. 104; Zeil. 23. Nishi. Nicht vollstindig datiert, nur mit
»0. Muharrim*; Jahr picht. Kollat. und mit vielen Marginalnotizen versehen, — Privatbibl. des
Herrn Dr. med. Seidel, Oberspaar b, Meillen. Papierhdschr. von 98 Foll. in gr. 8v0, — CLXXXI
Acad. Reg. Leiden. (Siehe Nitheres unter der nachfolg. latein. Ubersetz. von Mathaeus [Frater
Angelus]) — Aumer, Miinchen Nr. 343 (Cod. or. 280 [Prunneri]). 21 % 13'/y em, Foll. 148,
Zeil, 15, Nashi. — Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 43). Nastaliq. OQuarto. —
XXXIV (Nr. 22 in 8v) Kopenh, (Kat. Mehren). Foll. 124. Schénes Ta'liq. Datiert A. H.
1177 (= 1763/64 n. Chr), — Add. 26310 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. 129; Zeil. 15, je
3%, inch. lang. Grole o'y inch. x §¥, inch. Kursives, indisches Nista'liq. Wahrscheinlich aus
dem 18. Jahrh, — Add. 23558 V. Brit. Mus. Foll. 306—361. — Or. Mss. Libr. Madras.

6 Kopien. — G. 41 (860) As. S8oc. Beng. Sikisti. — &. 42 (875) As. Soc. Beng. —
Paris, Codex 155. Datiert A, H. 1o30. (Nach Leclerc a, a. O, die Nr. 999 und jos5, Paris).

R28. b iUl oW e yewts [Tafsir min Kitdb-i-qarabadin-i-parsi]
usw. Pharmacopoea persica, ex idiomate persico in latinum conversal).
Opus missionariis, mercatoribus, ceterisque regionum orientalium lustratoribus
necessarium, nec non Europaeis nationibus perutile. Accedunt in fine specimen
notarum in Pharmacopoeam persicam; tum indices duo; alter pharmaceuticus,

') Hier folgen einige Zeilen persisch, welche Abdnl-Achundow [siehe Kobert, Studien 1. e. 3]
folgendermaflen dbersetzt: , Erklirung der zusammengesetzten Medikamente Persiens, durch die
Hand des Opfers Gottes, des Heiligen Ajistia’, des Ménches des Ordens der Heiligen Elias und
Theresia, des Paters Angeins, Karmeliters aus Toulouse®,



compositiones in hoc opere contentas indigitans; alter pathologicus, remedia
ad singulares morbos ostendens. Lutetiae Parisiorum, Typis Stephani Michallet,
1681, 370 pp. 8.

Dieses heutzutage so seltene Buch ist eine lateinische Ubersetzung
des eben erwihnten 7746-i-(oder Qardabadin-i-)Sifa’s, besorgt durch den Karme-
litermdénch

Pater Angelus (vgl. Marsden: ,ab Angelo a St Josepho®, alias de la Brosse)
oder richtiger P. Matthaeus!), einen apostolischen Missionar aus Toulouse.

Die Ubersetzung wurde in Ispihin ausgefiihrt.

Ms. Der Autograph dieser Ubersetzung, aber mit der gedruckten nicht ganz dbereinstim-
mend, befindet sich in Leiden, Acad. Heg. Cod. OCLXXX]I. Wir geben die Beschreibung
des Manuskriptes nach dem betreffenden Katalog: ,,CLXXXI (Ex Willm. Cat. n. 54, p. 11. Ab
hoc emtus est ¢ bibl, Walraveni, cujus vide Catal. p. 58, n. 29). — Codex in 4% 284 paginarum,
in chartd gossyp. perspicue scriptus charact. Nishi, et bene ligatus ligaturi antiqui. Anni nota
deést, Continet librum Persicum ZludUl,d) d.i [Fi 'l-qaribidinit] auctore Jsuse e pibie
R Jews) [Muziffar bin Mubammiid il-FHusiini 15-5ifi'i] alphabetico ordine digestum, quem
auctor in initio dicit se compilasse ex multis aliis de hoc argumento operibus. Totum volumen
charti Europaei geminatum est, in qud Latina versio exstat integri operis, confecta, ut in prima
pagind dicitur, a R, P, Angele a Sto Joseph, Carmeliti discalceato Tholosano, missionario Aposto-
lico. Wersio haecce, diversa a versione, quam a® 1681 Parisiis idem edidit sub titulo Pharma-
copoea Persica, ipsins autographon esse videtur. Primum folium, in quo pagg. 1 et 2 erant con-
versae, nunc deést; apparet tamen hoc adfuisse olim et deinde exsecatum esse: ejus loco mine alind
folium reperitur, in quo annotatio latina ejusdem manis ad primam pag. exstat. Notae, adscriptae
ad marginem versionis Lat., paucissimae sunt, et saepe ab editis diversae.* — [In der Samml.
Will. Marsden, Cat. ist auch, Pag. 246, Nr. 1681, die Pharmacopoea Persica, lateinisch, auf-
gefithrt,] — Vielleicht ist das im Kat. Mulla Firdz, Bombay, nach dem Qarib.-i-Ma'siimi (siche
unsere Nr. 267) beschriebene Werk von ,,Mir Muhammid ‘Ali il-Husiini®, ein Qaribidin, dasselbe

Werk wie , Pharmacopoea persica®, obwohl es eigentlich nicht aus der kurzen Beschreib, im Kat,
Mulla Firiiz hervorgeht.

229. s onhles Thtijarat-i-Badi‘i, ,,Auswahl zum Gebrauch fiir
Badi'«,

Verfasser: 'Ali bin al-Husdin dl-Ansdri, bekannt unter dem Namen
Haggi Zdin al-‘Attar (t 1403/4 n. Chr.).

- Das Werk hat seinen Titel Iht.-i-Badi'i daher, weil es der Prinzessin
Bidi® il-Gamal gewidmet ist und wurde A. H. 770 (1368/69 n. Chr.) geschrieben;
der Verfasser war zu der Zeit 38—39 Jahre alt.

Der erste Teil des Buches, Maqald I, beschreibt Medicamenta simplicia
in alphabetischer Reihenfolge; der zweite Teil, Maqdld II enthdlt die Medic.
compostta und zwar:

Stimulantia (e yie).

Latwergen (siifle, .l=e, mittellat, electuaria delectabilia).
Latwergen (bittere, oiliyly, mittellat. electuaria amara).

Tryphera (ois,bl, von rolgepor, sanskr. triphala?), electuarium
aus Myrobalanen).

5. Konfekte, Konfitiiren (=g, mittellat. condita).

o

) Vgl. hierzu W, Marsden, Catalogue, Lons 1827, und FHorn, Fubnote zum Artikel
Diéhiri-i-Hwérizmihi, W. Z, K. M. IV, 18go.
%) Siehe Seidel: Mechitar, Anm, 347.
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6. Syrupe (&,21) und Rob (e

7. Looch (=G

8. Jafof (Pulver, ouyis).

9. Pillen (olya oder gal

10. Trochiscen (el 31).

11. Hiera (Abfithrmittel, layul).

12. Sijif (Augenmittel, .collyria, 3 verschiedene Sorten, muULs).

13. Teriak-Sorten (=6L 7).

14. Zahnpulver (SUyw).

5. Ole (gl

16. Salben (oder Pasten, Pflaster, Pomaden) (210 oder Slye; mittel-
lat. ,,unguentum sive emplastrum®).

Mss.: Add. 186748 [Wm, Yule] Brit. Mus. Foll. 347. Zeil. 19, je 4 inch. lang.
Schones Nista'lig. Datiert A. H. 1123 (= 1711 n. Chr)). 9%, inch. ¥ 6!/, inch. — Add. 7711
[Cl. J. Rich] Brit. Mus. Foll. 253. Zeil. 22, je 5 inch, lang. Nistalig, Datiert A H. 832
{= 1429 n.Chr). Gréle 10 inch. x 6%, inch. — Add.17950 Brit. Mus. Foll. 286. Zeil. 21,
je 4%, inch. lang. Nista'liq. Datiert A. H. 1094 (= 1683 n. Chr.). 11"/, inch. x 7 inch. Ent-
hilt die erste Magdli, mit vielen Randnotizen. — Add. 8001 Brit. Mus. Foll. 151. Zeil. 26,
je 5% inch. Datiert A. H. 1109 (= 1697/98 n. Chr)). 12'f; inch. x 8!/, inch. Enthilt die
erste Magdli. — Add, 23560 [Robert Taylor] Brit. Mus. Foll, z70. Zeil. 17, je 5% inch.
lang. Nista lig, offenbar aus Indien im 17. Jahrh. g'/;inch. x 6inch. Enthilt die erste Maqild,
— Add. 170875 [Edward Galley] Brit. Mus. Foll. 77. Zeil. 11, je 3% inch. lang. Schénes
Mista'liq. Datiert Lahore, Rabi’ I, im 4. Regierungsjahr des ...... (der Wame des Herrschers
ist nicht gepannt); wahrscheinlich aus dem 17. Jahrh. ¢ inch. X 6 inch. Enthilt die zweite
Maqild. — Add. 7712 [CL ]J. Rich] Brit. Mus. Foll. 1 —237. Zeil. 23, je 47/ inch. lang.
NMiishi. Datiert A, H. 1113 (= 1701/02 n. Chr.) 111}, inch, X 7%/, inch, — Add. 23568 [Robert
Taylor] Brit. Mus. Foll. z—243. Zeil. 23, je 4%, inch, lang, ikssti-imiz, Datiert A, H.
1100 (1688 n. Chr). 11l inch. x 7Y, inch. In den Schlulzeilen der ersten Maqdli wird das
Werk als ,,Mifidh &l-hazi'in, gewdhnlich genannot 1htijdrit-i- Badi'i* bezeichmet; doch gehdrt der
erste Titel zu einem anderen Werke desselben Verfassers, — CLXXTX, I° Acad. Reg. Leiden.
Codex in fol. Pagp. 552. Schines Tallig. — CLXXX Acad. Reg. Leiden. Codex in fol.
Pagg. 351. Nista'liq. Foll. 553—566 Register. — MDCCCXCIII Leiden. Datiert A, H. 810.
Elegantes Niista'liq. — MCCCXCIV (Cod. 1328) Leiden. Nicht ganz vollstindig; bricht ab
im Kapitel 10 iUber Trochiscen. Datiert A. H. 1064. Nista'lig. Auch hier findet man (in der
zweiten Maqdli) angegeben, dal ,dies der 3. Trakiat des Werkes Miftdh #il-hazd'in, welcher die
allgemein benutzten Medic. composita bespricht, ist™. Im Leiden-Katalop wird die Meinung aus-
gesprochen: , Fortasse Miftih il-hazi’in opus fuit Auctoris tripartitum, e quo postea duae partes
seorsim prodierunt, litulo Ihtijdrit-i-Bidi'i insipnitae ., — MCCCEXCV (Cod. 1450 Testa)
Leiden. Enthilt die erste Maqili. Nicht datiert. — 2288 [Nr. 3400] Ind. Off. Foll. 330.
Zeil, 16. Kleines Mishi, mit Sikiisti untermischt; oft ohne diakritische Punkte, 8%/, inch, X 5 inch.
Diese, die ilteste Kopie des Werkes, ist datiert A. H. 8035 (1402/3 n. Chr.) und offenbar von dem
Sohne des Verfassers geschrieben. (Er hat einen sehr langen Namen: Husiin bin "Ali bin Husiin
bin ‘Ali bin Muhammid usw. il-iuliji "abd Muhammiid “Abd allih Anpsiri) — 2280 [Nr. 880]
Ind. Off. Datiert A. H. 873 (146869 n. Chr.). Foll. 556. Zeil. 14. HNishi. g%, inch. x 6%, inch.
— 3201 [Nr. 798] Ind. Off. Foll. 272, Zel 25. Kleines Nista'lig. 9%, inch, X 6 inch, —
22902 [Nr. 2900] Ind. Off. Foll. 338. Zeil 19. Grolles Nistaliq. 12%f, inch. x 71/, inch.
Datiert A, H. 1090 (= 1679 n, Chr)), — 2283 [Nr. 3365] Ind. Off. Foll. 535. Zeil. 16—17.
Ungleiches Nista'liq. 8%, inch. x g', inch, — 2394 [Nr. 2242] Ind. Off. Foll. s02. Zeil. 15.
Nista'liq, mit Sikisti untermischt. 10%), inch. x 5%/, inch, Nicht datiert, — 2286 [Nr. 620|
8. Ind. Off, Foll. g1*—148". Nishi. Zeil. 15—17. 9 inch. X 6%, inch. Datieit A. H. 1002
(= 1681 n. Chr). Enthilt die zweite Maqgili. Auch wird sie alz dritte Risili des Werkes
»Miftih il-hazd'in® bezeichnet. — 1581 [Hyde 14] Bodl. Libr. Ox. Foll, 332. Zeil 17. Nista'lig.
Nicht datiert. Tm Ealalog steht: |, The first and original edition of the shorter extract from the
Miftih-alkhazi in, made by the author himself, A, H. 770 = B. D. 1368, 1369, and entitled:
Ihtijérit-i-Bidi’i; comp. H. Khalfa I. p. 197, Nr.266..... “ Foll, 308, — 15682 [Fraser 198]
Bodl. Libr. Ox. Foll. 204. Zeil. 25. Nistalig. Datiert A. H. 1118 (= 1706 n. Chr,).
Im Katal. steht: ,, This edition of the .Ihtijirit-i-Bidi'i* is already a litde enlarged . . * — 1583
[Fraser 210%] Bod. Libr. Ox. Foll. 96. Zeil. 25. Geschrieben von zwei verschiedenen Hiinden
in Nista'liq. ., The second makilah of the same work in a more modern and enlarged redaction.’
Das Werk soll (nach dem Katal) vom Verfasser nicht vollendet, sondern von einem anderen, un-
benannten, fortgesetzt worden sein. — 1584 [Frater 202] Bodl. Libr. Ox. Foll. 333. Zeil. zo.
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Nista'liq. Es heilt im Katal.: ,, The same second makilah., Another still more enlarged reaction . .,
33 bibs ... Edited by Haiji Jalil bin Amin altabib almurshidi alkizarini. This copy is apparently
the redactor's autograph, finished the 18th of Muharram, A, H, 1071, at Lihir (A. D. 1660,
Sept. 23).* — Cod. CLVII, Paris. Datiert A. H. 968. 396 Foll — Codices CL wund
CCCXXXYV Suppl., 462 Foll., ibidem. — Coll. Behefer, Paris. 1634 (Schefer, P. 224).
— Bibl, Hediw. Kairo, Pag. 514. — Mulla Firtiz, Bombay, Nr.17. Hier betitelt Qari-
bidin-i-Béidi'f. 33 Kapitel. ILinge 1o,9 inch., Breite 7,5 inch., Dicke 1 inch. Anonym. —
Mulls Firdz. Nr. 8. Linge 10,6 inch., Breite 7,1 inch., Dicke 1,1 inch. Datiert 215t Jo-
mady A. H. goo and something, at Mekkah®, — Mulla Firdz, Mr. 4. Linge 10,7 inch., Breite
6 inch., Dicke 0,9 inch. — Mulla Firtiz, Nr. 5, genau wie Nr. 3 und 4. Linge 9,8 inch,,
Breite 6 inch., Dicke 1 inch. Foll. 331. — Bibl. Naniana, Cod. CXIII in 4° Pagg. 1358.
Im Katalog steht: ,Nella Biblioth. Orient. del cel. d'Herbelot sotto l'articolo Atthar si legge quanto
segue del N. A. »Zein al Atthar est le méme qu Ali Ben Houssein al-Ansari qui composa 1'an
770 de l'hegire un livre de Pharmacie intitalé Ekhtiarat al bedi fil adoviat du choix des medica-
ments simples.e Si correppia 'an 770 in g70."* — Bibl. Nan. CXI, Pagy. 418, , Dizionario di
Materia Medicinale, L'Autore & Modhfer Ben Muhammed Alhesain Althecali (o Althecabi),'" ge-
hért vielleicht hierher? — Ebenso Bibl. Nan. CXTI, Pagg. 298, ,, ... altro esemplare del Codice
antecedente, mancante nel principio e nel fine*? — ,,Coll. Richiana Bagdad*, Katal. Nr. 320.
Cod. in fol. Nishi. — Ibid. Nr. 321. — XXIX (Nr. 21 in 8v¢), Foll. 297. Schdnes Ta'lig,
doch von Fol. 278 weniger schon. Enthilt die erste Maqili. Datiert 1o71/72 A. H. (= 1661/62
n. Chr)) in der Stadt Sih&ihinibid. — Moschee Lalehli, Konst., Nr. 1614, — Add. 6947
Brit. Mus, enthilt Fol. 223 ein Register zu Ihtijirit-i-Biadi’i, — Stewart, Tipp. Sult. (vgl
Ainslie, Nr. 38), — Kings Cocllege, Cambridge. Nr. 26 (Kat. Henry Palmer). — Strass-
burg. 4% Foll, 273, Zeil 21, Eleg. Taliq. — Mozchee Aja Sifija, Konst, Nr. 36489.
1 Band. Zeil. 17. — Ibidem, Nr. 3747. 1 Band, Zeil. 19. Talig, — lbidem, N, 3660 folg.
Wiili ad-din, Konst,, Nr. 2465, — Moschee Fitih, Konst, Nr. 3625. 1 Band. Ta'lig.
Zeil. 17. — Hikim Oglu "Ali P4i3d, Konst, Nr. 583. 1 Band. Talig. Zeil. 17. — [Im
Kat, Dimdd Zideh Qaziasker Mul. Murid, Konst., Pag. 118, findet sich ein Ihtijarit-i-
Bidi't, aber arabisch (?!).] — Sult, Bijezid, Konst.,, Nr. 2486. Hamedije, Konst.,
Nr. 838. — Nir-i' Otmanije, Konst,, Nr. 3464, 3455. — [Siehe auch Seligmann: Ueber
drey hochst seltene Persische Handschriften, Wien 1833. Pag. 24, 25 u. 35.] — Cat. Rousseau,
Paris 1817, Gr. Fol. Ta'liq. — Add, 7722 [Cl ]J. Rich] II. Brit. Mus. Foll. J0—44.
oA treatize on the preparation and preservation of medicaments, in six Fasls and a Khatimah,
extracted from the &yo)| ;3w of Hiji Zain ud-Din “Attar (see p. 469a)" — CXXVIIL
Add. 288. Foll. 317. Haupisichlich Mishi. Datiert A. H. 1103 Grife 28,75 ¥ 17,25 cm.
Zeil. 21—22. Maqdli I auf Fol. 3%, II. Fol. 20", — Mulla Firdz, Nr. 16, b o gyibie ol 3,
von Muziffir Muohammid 4l-Husdini ist moglicherweise Ihtijarat-i-Badi'i.

230. = leie Miftah dl-hazd'in, ,Der Schliissel zu den Schitzen®.
Verfasser: ‘Ali bin al-Husdin d1-Ansiri, genannt Haggi Ziin il-Attar.
Nach Bodl Kat. ,the first and original redaction of the Materia Medica!),
by . . . Zdin dl-'Attar. Vollendet am 14%" Du 'l-qa'dd, A. H. 767 (= 23. Juli
1366). Das Buch ist in 3 Maqald (oder Risald) eingeteilt.
Maqali (Risald) I. Uber einfache Arzneimittel (soyie ;.;,,.:l g
Magali (Risald) I. Uber Ersatz und Korrektion der Arzneimittel (yo

o clely Jisl
Magild (Risald) III. Uber zusammengesetzte Arzneimittel [:.:.-L._.f;q 33)

Die beiden ersten Magald sind alphabetisch geordnet; die dritte besteht
aus 12 Bab, mit verschiedenen Sorten von Salben abschlieflend.

Nach eigenem Bericht machte der Verfasser, Zdin il-Attar, drei Jahre
nach der Beendigung dieses Werkes einen Extrakt daraus unter dem Titel
Ihtijarat-i-Bidi'i, worin er die zweite Magali ganz auslieB und die dritte Maqalid
um vier Bab vermehrte, indem er aus dem urspriinglichen zweiten Bib zwei
solche machte und drei ganz neue hinzufiigte — einen nach dem fiinften und

zwei nach dem neunten (Bodl. Katal)

e — e m——

1) Siehe vorangehendes Werk!
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Ms.:- 1678 [Marsh 491] Bodl. Libr. Ox. Foll. 221. Zeil. 15. Nishi. 7'/, inch, x
4%/, inch. Miq. I auf Fol. 47, IL. Fol. 154 III. Fol. 178" , This copy is Zdin &l "Attirs auto-
graph (! itas) ki |3) as a note, written by another hand, states at the end of the copy.
Datiert Mitte des Monats Safir, A. H, 769 (= A. D, 1367, im Monat Oktober) — 15680
[Marsh 454] Bodl. Libr. Ox. Foll. 89—184. Zeil. 21, Nusta'lig,

231. w01 bW Alfiz-i-ddwiji, ,Vokabular der Medikamente®.

Verfasser: Nir did-din Muhammid 'Aéd allah bin Hakim ' Ain al-mulk,
aus Siras,

Nach dem numerischen Werte des Titels ist das Werk A. H. 1038
(= 1628/29 n. Chr.) zusammengestellt; es ist dem Fiirsten Q&hgﬁhﬁn gewidmet.

Nach dem einleitenden Teil, der Mugaddimd, welche vier Fa'idd enthilt,
folgt eine MNitijé oder alphabetisch geordnete Beschreibung der Drogen;
schliefilich eine ffatimi iiber 6 sehr niitzliche Medikamente, die in den Biichern
der Vorgidnger weniger hiufig erwidhnt werden.

Der Inhalt der Mugaddimi ist:

1. Feststellung der arabischen Bezeichnungen (ol Slalie psmal ylu 40)

2. Bezeichnungen in den Terminologien und Sprachen aller Lidnder
(Lo s Wiy clbel Sl gl o)

3. Feststellung der Natur und Grade der Medikamente, sowie der dazu ge-
horigen Bezeichnungen. Kurze Zusammenstellung von Medikamenten,

nach ihrer Natur, ihren Graden und Kriften (1 Slayoy aflb Gudsy o

_ {2y Bapdy gy 130§ o FOy GU Semryuie o Jlellsy
4. Uber Auswahl, Dosen, Korrigentien, Ersatzmittel und die Bezeich-

nungen derselben (y Slolley Iy Jouy phaoy Supdy jlime e o)

Die Hatimi beschreibt die Medikamente:

yp3ob badzahar, Bézoar,

sleye mimji(j), ,,Mumia® (Bitumen).
s> oy COb-i-Cini, Chinawurzel.
e ¢dj, Thee.

iys? qahwi, Kaffee.

y L tambakid, Tabak.

GheAn ik By e

Gedruckt: 1. Text: Dehli A. H. 1265 (1849 n. Chr)) Pagg. 228 [Zenker,
Bibl. Or. Il 945]. — Madras 1349. 8 [Zenker, ibid. 946}

2. Text und englische Ubersetzung von Francis Gladwin, Cal-
cutta 1793 [siehe z. B. Catal. Garcin de Tassy, Nr. 577]

Mpge.: 2386 [Nr. 2366] Ind. Off. Foll. 125—240. Zeil. 21. Nistaliq. 8!/, inch. X
47/y inch, — 2368 [Nr, 812] Ind. Off. Foll. 160, Zeil. 13—18, Sikisti, 8%/ inch, X 61/, inch.
Datiert A. H. 1171 (= 1757 n. Chr.), — 2337 [Nr. 1928] Ind. Off. Foll. 110. Zeil. 25. Nistaliq.
107/, inch, X 6'/, inch, Datiert A. H, 1116 (= 170§ n, Chr). — 18083 [Fraser 195] Bodl.
Libr. Ox. Foll. 162, Zeil. 17. ,Excellent Nistaliq."* 87/, inch. ¥ 53, inch, ,This Copy is
probably the author's autograph, or made at least shortly after the completion of the work, for its
date is A. H. 1040 = A, D, 1630, 1631 ... .* — 1804 [Ouseley 295] Bodl, Libr. Ox. Foll, 522,
Zeil, 8, Nista'liq. 10!/, inch. x 7!/, inch. ,This Copy -was made for Sir Robert Chambers,

1y ,,Dies ist die Schrift durch den Verfasser,"
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Chief Justice of Bengal (died 1803). It is a splendid specimen of eastern penmanship "o

XXXI (Nr. 3 in 4t°) Kopenh. (Kat. Mehren). Foll. 178, Taliq. — XXXII (Nr. 8 in Fol.)
Kopenh. {Kat. Mehren). Foll. 63. ,,Compendium operis antecedentis,”” — Bibl. Lindes.,
Nr. 720. 28,5 x 17,6 cm, Nicht datiert. Zirka 1800 n, Chr, — [Vgl. Ouseley, Kat. Nr. gor].
— Nr. CXLVI Ind. Off. (Ross & Browne). Datum unersichtlich. 18, Jahrh, Schlechtes Nista'liq.

— Kings College, Cambridge, Nr.29. — G. 3 (202) As. S8oc. Beng. Datiert A, H. 1213.
Nicht komplett.

232. sresat Zisy Tuhfit dl-mu'minin, ,Das Geschenk fiir die Recht-
gliubigen®,

Verfasser: (Angefangen von Mir Muh. Zamdn Tankabuni, fortgesetzt und
vollendet von seinem Sohn) Muhammad Mu'min Husdini.

Der Verfasser hat sein berihmtes Werk geschrieben, um die vielen Fehler
und Ungenauigkeiten in dem (vorhergehenden) Ihtijarat-i-Badi'i zu korrigieren
und fult dabei hauptsichlich auf dem arabischen Werk ,Ma la jasa'u at-tabiba
¢ahluhu®, aufier vielen anderen arabischen und indischen Quellen.

Es ist im Jahre 1669 n. Chr. vollendet und dem Sih Suliimin Safawi
(A. H. 1077—1105 = 1666—1604 n. Chr.) gewidmet.

Das Werk zerfallt in zwei Hauptteile, je mit mehreren Unterabteilungen,
und zwar wie folgt:

Teil I Tashis 1. Uber die Ursache der Uneinigkeit der Arzte iiber das
Wesen, die Eigenschaften, die Grofle der Dosen, die Bedingungen beim
Einnehmen usw. (sut 43, ,:.:F,.i-} E;:hi.- 3 T.;hl JIgH WA e gl g2

(@1 ol il byby

Tiashis 2. Die Beschreibung der einfachen Drogen, der einfachen

und zusammengesetzten Nahrungsmittel usw. {5.;,.:: e P g0

(@) 85 yay Boyha Byddly Eoye

Tashis 3. Uber das Wesen, die Beschaffenheit und die Eigen-

schaften der einfachen Arzneimittel, der einfachen und zusammen-

gesetzten Nahrungsmittel (so,de ;..;,..:I ,_;I,i., i;i:f, Lble gl o

(g a5y 335ke w3ty

Tishis 4. Uber die Behandlung von Vergiftungen [pyom  glylow y2)

5 Fasl

Tathis 5. Uber Medizinalgewichte (g5l ;o)

Teil IL (Dastird).
Qism 1. Uber eine mit den einfachen Arzneimitteln zusammen-
hingende Priparation (ssyie &jyol cwl (laze & Sl gl )
5 Tarig.
Qism 2. Uber die Praparation der zusammengesetzten Arznei-
mittel usw. {Eﬂ L e ;.1,.:-11 Canl lxze & Jlsl gl y0) 24 Bab.
Qism 3. Uber eine Therapie der Krankheiten?).

") Dieser dritte Qism fehlt in allen bekannten Kopien dieser Schrift, und man meint des-
halb, daB er vielleicht nie geschrichen worden ist,
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Gedrucke: Dehli, A. H. 1266 (= 1849 n. Chr.) Pagg. 668. 8'°; Isfahan,
A. H. 1274 (=1857/58 n. Chr.); Tihrin, o. J. und Tébriz 1874 Lith.; Lucknow,
Nawal Kishore 1883, 2. ed., 8° [Makhzan-ul-Adviya with] Tuhfat-ul-Mominin
on margin.

Es ist ins Arabische und Tiirkische iibersetzt worden (vgl. H. H. VL
(Pag. 546)

Mss.: 23328 [Nr.2246] Ind. Off. Foll. 533. Zeil. 21—25. Nista'liq, Grble g!/, inch. x
g inch, Tilhis 1. auf Fol. 37, 2. Fol. 6", 3. Fol. 127, 4. Fol. 362%, 5. Fol. 371". Qism 1.
Fol, 374% 2. Fol. 4117, Ein Teil dieses Ms, ist datiert A. H. 1223 (= 1808 n. Chr.); ‘aber andere
Teile desselben sind viel dlter, doch nicht datiert. — 2328 [Nr. 335 Ind. Off. Foll. 406, Zeil 19,
Nachlissiges Nista'liq, oft Sikasti, 117, inch. x B inch. Datiert A. H. 1139 (= 1726 n. Chr.).
TiZhis 1. auf Fol. 3% 2. Fol. ¢, 3. Fol. 117, 4. Fol. 358", 5. Fol. 166" Qism 1. auf Fol. 1687,
z, Fol. 306". — 2830 [Nr. 2226] Ind. Off. Foll. 433. Zeil. 19. Nista'liq. 118 inch. x
6%/, inch. Nicht datiert. Enthalt nur Teil I. — 233381 [Nr. 664] Ind. Off. Foll. 1—182. Zeil. 15,
Ungleiches Niista'liq. 9 inch. x § inch. Defekt; enthilt Teil 1I, Qism 1. und 2., von dem letzteren
aber nur 20 Bib. — 2832 [Nr. 1416] Ind. Off. Foll. 435. Zeil. 17. Nista'liq, 108, inch. x
57/, inch. Defekt. Enthilt die erste Hilite (die ersten drei Talhis). Datiert A. H. 1169 (= 1756
o, Chr). Foll. 432*—435" sind eine Wiederholung von Foll. 1857 — 188", Zeil. 2. — 2383
[Nr. 1524] Ind., Off. Foll. 284. Zeil. 17 —21. Ungleiches Nista'liq. 12!/, inch. x 8!/, inch.
Defekt. Enthilt die ersten drei TdShis. Nicht datiert. — 23334 [Nr. 636] Ind. Off. Foll. 240.
Zeil. 21. Niasta'lig. 10 inch. x g7/, inch. Defekt. Die drei ersten Tighis; doch bricht der letztere
ab mitten im Buchstaben . — 2335 [Nr. 26296] Ind. Off. Foll. 187. Zeil. 18. Nastalig.
10%/; inch. % 6'/, inch. Defekt. Enthillt die beiden letzten Ti3his und die beiden ersten Qism.
— W. 132 Ind. Off. (Kat. Ross and Browne). Foll. 5o8. Zeil. 17. 19%; x 10 cm. Defekt.
Enthilt die Tadhis, Datiert A, H. 1150. Gutes Nista'liq. — Add. 23567 [Robert Taylor] Brit.
Mus. Foll. z—z274. Zeil. 25, je 5V, inch. lang. Nista'lig. Datiert Samabi, Sirwdn, im” Monat
Rimidin, A. H. 1121 (= 1709 p. Chr)). 11%, inch. X 7%/, inch, — Add. 18747 [William
Yule] Brit. Mus. Foll. 382. Zeil. 27, je 5*/, inch. lang. Indisches Nista'liq. Datiert A. H.
1170 (= 1757 n. Chr.). 12 inch. x 8/, inch. — Add. 88432 []. F. Hull] Brit. Mus. Foll 531.
Zeil. 17, je 4 inch. lang. Niista'liq, aus dem 18. Jahrh. Defekt. Enthilt die Vorrede und die
ersten Tilhis. — Add. 26308 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. 103. Zeil. 23, je g5'/; inch.
lang. Kursives indisches Nista'liq, offenbar aus dem 18. Jahrh. Defekt. Enthilt Qism 1. (mit
Ausnahme von Tariq 5) und Qism 2. — Add. 16806 [Wm, Yule] IV. Brit. Mus. Foll. 78
bis 89. Tariq 5 des Qism 1. — Add. 17863 Brit. Mus. Foll. 433. Zeil. 22, je 3*/ inch.
lang. Nista'liq. 18, Jabrh. — Add. 7722 Brit. Mus. Foll. 44—62. Zwei Extrakte, —
MCCCC (Cod. 1236 (2) Behult.) Leiden. Fragment. Foll. 35. Gutes Nista'lig. —
617 [Ms. orient. Fol. 237] Berlin. Foll. 386, Zeil. 21. Flichtiges, zum Diwini neigen-
des Nasta'liq. — 018 [Ms. orient. 4° 638] Berlin. Ein wenig defekt am Anfang und am
Ende. Foll. 219. Nista'liq. Zeil. 18—22. — 610 |Sprenger 1903] Berlin. Defekt, beson-
ders im dritten TiZhis und im zweitem Qism, 351 nur auf Fol. rect. beschriebene Blitter,
Zeil, 13. 27,5 % 20,5 cm. — 830 [Ms, orient. Fol. 170] Berlin. Defekt. Enthilt die drei
ersten Tidhis. Foll. 447. Zeil, 15. Schones, kriftiges, grofes Ta'lig. 32 x 22em. — 621
[Ms. orient. Fol. 238] Berlin. Defekt. Enthilt die drei ersten Tiihis wie die vorangehende
Hdschr, Foll. 382, Zeil, 19, Sikisti, 27,5 x 16 cm, Viele Notizen auf den Rindern oder auf
besonderen, eingeklebten Blittern. — 633 [Petermann II, 318] Berlin. Defekt. Enthilt gleich-
falls nur die drei ersten Tidhis. Foll. 329. Zeil. 23. Ta'li. — 623 [Petermann II, 319] Berlin.
Defekt. Enthilt TiShis 4 und 5, und Qism I und 2. In den Uberschriften von Qism 1 und 2
wird in dieser Hdschr. als Titel des Werkes Nitifit (fsm.=j) 8l-mu'minin angegeben. Foll. 155.
Zeil. 23. Nista'lig. 28,5 x 18,5 cm, Datiert A, H, 1109 (= 1697 n Chr) — XXX (No. 7
in fol) Kopenh. Foll, 283, Ta'liq. — XXXIIT (No. 4 in 4t¢) L. Foll, 1. Ta'lig. Excerpt,
iiber Chinawurzel handelnd. — 3841 [Kat. Aumer] Miinchen. Foll. 459. Zeil. 25. 24 x 13!/, cm.
Nashi, Am Rande armenische Inhaltsangaben., — 343 [Kat. Aumer] Miinchen. Foll. 444.
Zeil. 21. 32'/, X 22 cm. Talig. Datiert A. H. 1229 in Gédnpar. — Raigib Pa%a, Konst,,
Nr. p40. Nishi. — "Alir Effendi, Konst., Nr. 268, Taliq. — Dimid Zide Qadi asker
Muh., Murid, Konst, Nr. 1475 und 1477, aber persisch? Wahrscheinlich die letzte, in Ta'lig,
geschriebene Hdschr, — Nir dl-"Utménije, Konst, Nr. 3468, 3681. — Bibl. Lindesiana,
Nr. 77. Nicht datiert, Zirka 1760, 31,7 X 21,5 ¢cm, — Bibl. Lindes., MNr. 688. Datiert
A. H. 1199 (= 1784 n. Chr)). 25,1 x 14,8 em. — Ad. Clarke, Nr. 26. Sehr grolles Quarto.
Pagg. 9o8. — [Bibl, Or. Sprenger 1g03.] — G. 7 (41), G. 8 (2983), G. P (628), @. 10 (1018)
As, Boe. Beng. — 0. a. 33 (1070) As. Boe. Beng. Defekt. (,,;The fourth diagnosis on
the antidotus of poisons,”) — [Ouseley, Kat, Nr. 402—405 und 702.] — 1806 [Ouseley 378]
Bodl. Libr. Ox. Foll. 345. Zeil. 23. Nasta'liq. 12'/, inch. X ¢ inch. Tiishis 1. auf Fol. 2",
z. Fol. 37, 3. Fol, 6%, 4. Fol. 240", 5. Fol. 296", Qism 1, auf Fol, 247", 2. Fol. 271*, — 1608



[Ouseley 349, 350, 351, 352] Bodl. Libr. Ox. Defekt. Nr. 349 hat 192 Foll., Nr. 350 hat
107 Foll,, Nr. 351 hat 175 Foll. und Nr. 352 hat 141 Foll. Niasta'lig. 14 inch. x 8'/; inch,
Zeil. 19, — 1807 [Caps. Or. A, 6] Bodl. Libr. Ox. Noch mehr defekt. Foll. 323, Zeil 22,
Nista'lig. 12 inch. x 7'/, inch. — 1808 [Ouseley 395'%! Bodl. Libr. Ox. Fragment. Foll. 67.
Zeil. 19. Nista'liq. 15 inch. x ¢!/, inch. — Mulla Firdiz, Bombay. Defekt (ti harf-i-ddl",
bis Buchstabe Dil), — Or. Mas, Libr. Madras. Einfache Arzneimittel aus Tuhfit il-ma’'minin.

233. ,,A dictionary of simple drugs, exfracted from the Tuhfat
ul-MiminIn.®

Enthilt Tashis 3. und ist in Tabellenform abgefafit. Die lateinischen und
auch oft die franzosischen Aquivalente sind beigefiigt.

Ms.: Add. 26311 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. 187. Zeil. 15, je 4'/, inch. lang.
Geschrieben zirka Ende des 17. Jahrh. 8'/; inch, x 6'/; inch. Auf der ersten Seite befindet sich

ein Siegelabdruck mit dem Namen Syt Jlay (Wr:t.u.l Gujlunnet?}

234. .:-L:;:s..n ioui Hildsit (oder Huldsat) al-mugarribat, ,,Quint-
essenz der Erprobten® (Heilmittel).
Verfasser nicht angegeben.

Die Einteilung zerfillt in eine Mugaddimi, 22 Bab und eine Hatima.
Mugaddima. Uber Gewichte (und MaBe) nach dem Sprachgebrauch der
Arzte, auch wie sie im Lande der Inder gehrauchhch sind (& ,_;J},I ol g

[l goye 3B 3us 3y Suwlbl glinas
Die verschiedenen Bab enthalten:
Bab 1. Uber Arggi und Zhnliche Mittel ( i JUely amFy 55 49).
Bib 2. Uber siifie Latwergen (mittellat. electuaria delectabilia 3 o
Biab 3. Uber Stimulantia (lajie 53 )
Bib 4. Uber bittere Latwergen (mittellat. electuaria amara, Sldyle S ya)
Bib 5. Uber Suffdf (Pulver, SUyiu 5 ;0).
Bib 6. Uber Aphrodisiaca (st &g w1y 73 ;)
Bib 7. Mittel gegen Gonorrhoe Wiy ssvina y0)
Bib 8. Uber Tilas und hnliches (o JUol 5 bl ,0)
Bib 9. Uber Arzneimittel, die besonders bei Frauen zu verwenden sind
(2milijs oyaime &7 L300 40)
Bib 10. Uber Fleischbriihe {r-mjll sle 3 ya).
Bib 11. Uber Getrinke (Syrupe?, Weine) (s,d1 )
Bib 12. Uber Tee und Kaffee (53 sla oo o)
Bab 13. Uber Zahnpulver (yyw 73 50\
Bab 14. Verdauunganregende Mittel (sidy aclo & syyol 3 o)
Bab 15. Die Behandlung von Husten und Asthma {.‘,..’i?.:! Spdy 83y awllne )
Bib 16. Die Behandlung des Leibes (K8 axilns 1)
Bab 17. Augenkrankheiten (piy _élyel 40}
Biab 18. Ohrenkrankheiten (&5 dlyel j3).
Bib 19. Die Behandlung von Pferden (i, s=llne 3
Bib zo. Uber das verschiedene Firben von Tuch (sl %S, ;o)
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Bib 21, Uber die Zubereitung von schillerndem (Moiré-)Papier (von

Qalmir) (spl 380 gile o)
Bab 22. Uber Salben (25 55 50}
Hatimid. Uber Verschiedenes (=0jize yo).

Mges.: 2346 [Nr, 2814] Ind. Off. Foll. 181. Zeil. 11. Deutliches Nista'li. 7%, inch. x
5 inch. Datiert A. H. 1180 (= 1766/67 n. Chr.). Muqaddimi auf Fol. 2°. Bib 1. auf Fol. 37,
2. Fol. 9", 3. Fol. 347, 4. Fol. 36% 5. Fol. 307, 6. Fol. 407, 7. Fol. 497, 8. Fol. 517, 9. Fol. 527,
10. Fol. 60¥, 11. Fol. 667, 12. Fol, 867, 13. Fol. 87%, 14. Fol. 8g%, 15. Fol. 04", 16. Fol. g6%,
17. Fol. g6, 18. Fol. 1017, 19. Fol. 103", 20. Fol. 114", 21. Fol. 135", 22. Fol. 138". Hatimi
picht markiert im Text. — 2347 ibid.

235, w0V yj=e Mahzidn dl-idwijd, ,Magazin der Arzneimittel*.
Verfasser: Mir Muhammid Husidin Han éin Hakim Muhammad Hadi
Héan &l-Hurésani (wohnhaft in Siraz),
Es wurde geschrieben nach A. H. 1185 (=1771/72 n. Chr.) und geteilt in
zwei Maqgald,
Magqald I ist wieder in eine Mugaddimi von 14 Fasl eingeteilt, welche
die einfachen Arzneimittel behandeln, und in eine Hatimd, wo die
Namen in verschiedenen Sprachen gegeben werden (Arabisch, Grie-
chisch, Syrisch, Persisch, Tiirkisch, Indisch).
Magali IL. behandelt die zusammengesetzten Arzneimittel. Auch dieser
Teil hat eine Mugaddimi (in 5 Fasl) und eine Hitimi in alphabetischer
Ordnung ).

Gedruckt: Calcutta A. H. 1231. Vol. I und II, A. H. 1239 (1823 n. Chr.),
1832 n. Chr. und A, H. 1260 (=1844 n. Chr) Folio. Pagg. 1032); Tihran
A. H. 1277 (=1860/61 n. Chr.); Bombay A.H. 1273 (=1856/57 n. Chr.%), und
A. H. 1283 (= 1866 n. Chr.?; Lucknow, Nawal Kishore, 1883, 2. ed., 8% [Makh-

zan-ul-Adviya with] Tubfat-ul-Mominin on margin; siche auch unter Nr. 232 oben.

Msaa.: 2383 [Nr, 1398] Ind. Off. Foll. 6o2. Zeil. 30. Kleines Nishi. 117, inch. x
7%y inch. Datiert A. H. 1193 (= 1779 n. Chr,).

236. Qardabadin-i-kdbir, ,Die grofie Pharmacopoe®,

Verfasser: Derselbe Muhammaid Husdin Han.

Gedruckt: Calcutta A. H. 1249 (1833/34 n. Chr.), '4. 2 Vols, 1466 Pagg.,
und Calc. () A.H. 1255 (1839/40 n. Chr.). — Siehe auch Zenker, Bib. Or. Il und
Churchhill, ,, The Indian Antiquary® 1888, Pag. 320.

239. oty pola Gami® dl-gdwami’, ,Der Sammler aller Sammler
Verfasser: Afdil bin Jahji Gilani (oder Kamal dd-din Afdil).
Die Arbeit ist dem Abu 'l-Mugziffir Sih ‘Abbas (d. h. ‘Abbas L, zwischen
A. H. 996—1038 [=1587/88—1628 n. Chr.]) zugeeignet.
Inhalt:
Muqaddimd, in 14 Fa'idd, tber die Arzneimittel, deren Grade, Zuber&:-
tung, Gebrauch im allgemeinen.

1) Siehe auch die Beschreibung dieses Werkes von S. J. A. Clhurchhill) in , The Indian
Antiguary®, Nov. 1838, Pag. 32q.
?) Falls hier nicht ein Irrtum meiner Quellen vorliegt.



Maqéili I. Einfache Drogen. Nach dem idbgid geordnet?).

Maqald II. Zusammengesetzte Arzneimittel.

Maqald III. Fehlt.

Maqald IV. In 24 Fasl iber Krankheiten der Haut und deren Be-
handlung.

Mss.: Add, 18543 []J. H. Sternschull] Brit. Mus. Foll. 385. Zeil. 15, je 4 inch. lang.
Gutes Nista'liq. 10!/, inch. X 6 inch, Datiert 1593 n. Chr.

R38. zely=ll zeme Midgma' dl-gdwami’, ,Collectio collectorum®.

Verfasser: Muhammidd Husdin din Hakim Muhkammid Hadi Han al-
Hurdsani, aus Sirdsz.

Der Verfasser hat (nach dem Katal. Ind. Off) als Hauptquelle ein Werk
mit dem Titel Gami' dl-giwimi'?), von seinem Grofonkel Muhammid Hasim
— bekannt als Hakim Mubammid idl-Muluk "Alawi Han bin Hakim Muham-
mid Hadi il-'Aldawi — aufler vielen anderen (Quellen, unter welchen auch
Arbeiten von seinem Vater.

Dem alphabetisch gedruckten Teil mit Drogenbeschreibungen geht ein
anderer mit allgemeineren Bemerkungen voran. Dieser das Werk eriffnende
Teil enthilt:

1. Uber Nahrungs- und Arzneimittel und die Spezifika (33, Iy3y 138 yo

.{E;;HI

2. Uber die Mittel mit zusammengesetzten Kriften und die Spezifika (yo

(ool 33y sl T ye Wl
3. Uber die Temperamente und deren einzelne Teile (flily plje gl yo
.{ig.jﬂl

4. Uber die Wege, die Temperamente der Arznei- und Nahrungsmittel

kennen zu lernen (581 azy0l ;;.,',.l Sdpma Ik glu ya)

5. Uber die Notwendigkeit der Zusammensetzung von Medikamenten

{899 oIy glfsl ol 59)

6. Uber die Art und Weise die Medikamente zusammenzusetzen (ylu 3

ECPTON S ROW %

7. Uber die Wege, auf denen man die Temperamente der zusammen-

gesetzten Heilmittel und ihrer Grade ermittelt (f1wn) S gl 5o

(] Slayo y ST pe njal

8. Uber den Weg, die Quantititen der Dosen abzuleiten (G gl 3o

(bt polie 1zl

g. Uber die Haltbarkeit einiger einfacher und zusammengesetzter Arznei-
mittel (a5 5 ojhe Lol sdus ylsl o).

10. Uber die Zeit des Ausreifens und die Dauer der Haltbarkeit der zu-

sammengesetzten Medikamente {u: o ;:.;,.:r yhas Sasa y Hhal gley gl 5ol

1 Altere Reihenfolge der Buchstaben,
!) Es kaon nicht dasselbe Werk wie unsere Nr. 229 sein, dessen Verfasser einen anderen
WNamen hat.



11. Uber den Grund der verschiedenen Auffassungen der Arzte in betreff
des Wesens und der besonderen Eigenschaften der Arzneimittel (4l o
{&2901 ;F)L, cable y Ry Jigl D]
12. Uber die Art und Weise des Einnehmens und Aufbewahrens (Frisch-
erhaltens) der Arzneimittel (] Bisy 5101 341 8k gy )
13. Uber die gehorige Art und Weise des Essens und Trinkens (gl o
(oot ol 5 wopd Pl ool
14. Uber das Brennen einiger Arzneimittel, iiber das Rasten, das Braten,
das Backen, das Zurichten und das Waschen derselben (S1at s 40
{1 Juby puody Dy B19ddy joaes 5 Biy0) ds
15. Uber die Kenntnis der Wirkungen einiger einfacher Arzneimittel und
deren Eigenschaften (\g1 jolyiy Bojhe &gl dms JWedl Sdjme ol o)
16. Uber die Erklirung einiger technischer Ausdriicke (Slalbel jdas ol 39),
alphabetisch geordnet.
17. Uber die Definitionen der Krankheiten (élyel syaa ,9), alphabetisch
geordnet.
18. Uber die groflen und kleinen Gewichte und Hohlmale des legitimen
Handels und der Medizin bei den Vilkern des Iran und Hindustan

(u:‘-*r’-'*: ot Bl 3 Kb 5 Byt U5y Jhe Julley wlisl wlt

19. Uber einige zur Astronomie und Physik gf_'hﬁrlgf: Dinge (ba gl o
(Slab 5 pymts late yyol

20. Uber Zitate aus der Medizin des Grofionkels (s. 0.), verfat vom ver-
ehrten Vater; derselbe usw. (w1, ..i?;- sale Wiy Ji b ol gl g9

{J sale

Darauf folgt die Beschreibung der Drogen nach dem Alphabet geordnet,

dann eine Hatima iiber neue Arzneimittel, deren Eigenschaften und Nutzen,
mit Anleitung zum Gebrauch derselben (Jyb 5 zile 3 Jolys 5 Ssvsa Gyl gy 5
! Juasul). Diese letztere fuflt auf einer Abhandlung von Ahmad bin Lutf
alldh Miuliwi Afindi Cilabi, die urspriinglich aus einer europiischen Sprache
ins Tiirkische, spdter aus dem Tiirkischen ins Arabische iibersetzt worden war

(Kat. Ind. OFf).

Ms.: 2361 [Nr. 1279] Ind. Off. Foll. 630. Zeil. 17. Kleines Nashi. 10% inch. x
7'/y inch. Nicht datiert. — Or. Mss. Libr. Madras. 3 Kopien.

239. ww o Umm dl-'ilag, ,Die Mutter der Therapie®.
Verfasser: Amin dlldh 4l-Husdini Han-i-zdman Firlz Ging bin
Mihabit Han Sipdhsilir bin Rijir Big, mit dem Dichternamen Amani (4l
eyt ot Wt St o o 5y Gl Oy By bl d
Eine Abhandlung iiber Abfiihrmittel, besonders mit Riicksicht auf das
Alter und Temperament des Patienten, auf die Jahreszeit und andere Umstinde.

Mss.: Egerton 1008. Brit. Mus. Foll. j5—167. Zeil. 13. Nista'lliq, anscheinend
aus Indien, frith im 18, Jahrh. Ell{‘ inch, » 5'}" inch,

B ——

) C*der i L



240. v e ;o syl Qandnéi dar ‘ilm-i-tibb, ,Der kleine Qaniin
der Medizin“.

Verfasser nicht genannt.

Es enthilt:

Magali L.
Bib 1. Uber Pillen (g ).
Bib 2. Uber Fleisch, Fisch, Milch und Eier (duy ooy lowy o= 3).
Bib 3. Uber Obst (s51y ya).

Bib 4. Uber Gemiise (Jyi; 40 ,
Bib 5. Uber einfache (Stoffe) aller Art (juip »» 31 Sloyle ).

Magqala IL
Bib 1. Uber Sirupe (Weine) und iiber Dekokte (Sliydie 5 &i)tl jo)
Bib 2. Uber (siife) Latwergen (yulae ).
Bib 3. Uber Pastillen und Pillen (wya 5 ol ).
Bib 4. Uber Klistiere (sia y0).
Bib 5. Uber Ole, Salben, Mittel fiir die Augen (p2iyey ol o

(Pt syl
Mas.: 3358 [Nr. 2064] Ind. Off. Foll. 57°—79". Zeil. 21. Nista'lig. 9'/, inch. x
5%, inch. — 23867 [Nr.2096] Ind. Off. Foll. 22. Zeil. 7. Nusta'lig. 9 inch. x 5%, inch.

Defekt.

241. b pe 30wy Qandn dir ‘ilm-i-tibb, ,Kanon der Medizin®
Verfasser: Wahrscheinlich ein Englinder, Namens m_‘;l' o (=

Eine Pharmacopoe, zusammengestellt aus arabischen, persischen, eng-
lischen und franzésischen Quellen.
Der Verfasser sagt in der Vorrede, dafl sein Werk englisch ,,A complete

English dispensatory* [.s?;:' o - ,_,LI__{;__I .:..;1.;;?’}.
Inhalt:
Qism I Kitab 1. Uber den AnlaB zur Zubereitung der Arzneimittel

und deren Eigenschaften; deren Zusammensetzung und die (erforder-
lichen) Instrumente (zu deren Zubereitung und Zusammensetzung)

(o) Vs ol Wl vy Wl Py 3 130 G a5
Kitib 2. Die Zusammensetzung der Arzneimittel aus Pflanzen und
Mineralien {;pl.;.imj SULS §1 Brgal goged waad ) o)
Qism II. Bab 1. Uber die Zubereitung von pflanzlichen Arzneimitteln
(S b9 W wl )
Bib 2. Uber die Zubereitung verschiedener Arten von Salz ()W o
.Ew rLﬁi‘l “JJ}-I—:
"} Translit.: (Joho) K.u.m.i.n s.i.m.
) Die englischen Wérter in Hinddstini-Buchstaben transliteriert,



._._gﬁ__

Bib 3. Uber die Zubereitung von mineralischen Arzneimitteln (L5 o

f.‘.'.-L;rm E;_J.Ji ey

Bib 4. Uber die Zubereitung des regulinischen (sic!) Alaunes aus

Jemen und anderen Lindern nach der Methode in London und

Edinburg (god Jis sasB (dlye Syady (1) ey wad BasB gogei jL5 g0

(g Fy o)y

Bib 5. Uber die Zubereitung von Arzneimittel, welche die Apotheker
nicht “feilhalten usw. (@] sityyied JU5 ghlhe & Bl o S5 y)

Ethé (Kat) bemerkt: ,Most of the technical terms occurring in this work
show plainly their English origin.«

Ms.: 2371 [Nr. 1640] Ind. Off. Foll, 606, Zeil, 11, Sikistd. 117y inch.—121/, inch,
x 81/, inch,

242. b e 53 Sloyde Mufradit dir ‘ilm-i-tibb, ,Einfache Heilmittel
in der Medizin“.

Verfasser nicht angegeben.

Eine Sammlung von Simplicia aus dem Pflanzen-, Tier- und Mineral-
reiche, aus europiischen Quellen und mit vielen ausgezeichneten Illustrationen.

I. Pflanzenreich, in 8 Kitab.
Kitdb 1. Samen ().
Kitib 2. Wurzeln (Wuu).
Kitib 3. Die Eigenschaften des Holzes der Biume (ciys sl :pi,s.}.
Kitab 4. Die Rinde der Biume (yli,w  slgnwy).
Kitab 5. Die Blitter der Biume (}l=&] ).
Kitab 6. Die Bliite, Knospe, Samen und Frucht (yJ, Uy aEady Jf‘
Kitab 7. Verschiedene Arten von Friichten ().
Kitib 8. Verschiedene Arten von Gummi (&lses).

Il. Tierreich. Uber Tiere: Mensch, Tiere, Vogel (Fley gladl jI Sllpa

IIl. Mineralreich.
Kitib 1. Uber Minerale (olsoas). Geteilt in 2 Sirit.

Kitib 2. Uber Metalle (y;8). Ebenso.

Kitib 3. Uber die Tone und die Vorrichtungen zur Gewinnung ihres
Oles usw. (@1 31 whyy woyly i3 wdyy WIF 5 9).  Ebenso.

Kitab 4. Uber Steine aus Minen und Nichtminen (yose j & ZUjpma

..(.. .. q_-,..\.!.- J-_hﬁ,
Kitib 5. Uber das Aufsuchen von Ton u.a. (sy J HY 59)

Ms.: 2372 [Nr. 1516) Ind. Off. Foll. 166, Zeil. 17. Leicht lesbares Sikiistd, 12/, inch, x
7%/ inch. Nicht datiert. — Stewart, Tipp. Sult.

243, JoU gus b Taldb-i-$ifd-i-kdamil, ,,Studium der vollkommenen
Heilung*.
Verfasser: Muhammaiad Sanpin (jle swsa)



Es ist ein in drei Hauptabschnitte geteiltes Werk iiber Medikamente und
medikamentése Therapie nach indischem Muster.

Uber die versifizierte Vorrede haben wir schon oben gesprochen.?)

Der Inhalt ist — in 70 Kapiteln — so verteilt, dafl erstens die einfachen,
sweitens die zusammengesetzten Arzneimittel, dann drittens die Behandlung
einzelner Krankheiten folgen.

Ms.: 818 [Sprenger 1664 und 1665] Berlin. Foll. 368 und 375, Zeil. 13. Neues,
groBes, gutes Ta'lig. 27,5 x 20,5 cm. Datiert Okt. 1748 n. Chr. Jeder beschricbenen Seite steht
eine leere gegentiber; vielleicht wurde dabei an eine Ubersetzung (ins Englische?) gedacht,

244, Jsa e Minhdg dl-mubtiddi’in, ,Der Weg der Anfinger®.

Verfasser: Ibrahim al-Husdini,

Eine Abhandlung iiber die Materia medica in 42 kurzen Bab und einer
Hatima.

Anfang: fTI s Saope 130y raiie Slellxs & st _-:-- Sea il .;.;,..rl gl

Dazu ist als Anhang ein Aufsatz betitelt: “,.:..dl e ke gyl Ja PE
(iber Ersatz fiir Opium, nach Hakim ‘Imad dd-din) hinzugefiigt.

Mes.: 23564 [Nr. 1752] Ind. Off. Foll. 1—248, Zeil. 17—18. Nistalig. ¢ inch. x
5 inch. Datiert A, H. 1147 (= 1734 n. Chr), — 2855 [Nr. 1144] Ind. Off. Foll. 138,
Zeil. 23. Nasta'lig. 10 inch. x 5%/, inch. Datiert A. H. 1194 (= 1780 n. Chr.).

245.  soase sisv Tuhfi-i-Muhammaidi, ,Geschenk des Muhammad®.
Verfasser: Mirsa Muhammaid Nasir.

Kompiliert nach dem Tiirkischen (daher ,&d yaeal) fiir den Sultin Tipu,
den Herrscher von Mysore (A. H. 1197—1213 = 1783—1799 n. Chr.), dem es
auch gewidmet ist.

Es ist geteilt in:

Tashis L. Uber die Ursache der verschiedenen Meinungen der Arzte
iiber das Wesen, besondere Eigenschaften und Dosen-Quantititen der
Medikamente; die Art des Einnehmens derselben, ihre Grade und

Krifte, ihrer Abstufung entsprechend (yo L;I:l Jigl S e gl g
[ty sy \Ggdy Sy iy 9] Sil byyty &iy9) Swpb yady Jolyhy Ssdle
Tidshis II. Beschreibung der einfachen Arzneimittel, der einfachen und
zusammengesetzten Nahrungsmittel. Erklirung ihrer generellen Wir-
kungen und Ahnlichkeiten I[s.g",-a, Boydie ;-;.i-ﬂ} Boyie ;.;,.:I Slie J3 0
(yomify N Bilbey &1 JWI luy

Mas.: 2365 [Nr. 873] Ind. Off. Foll. 745. Zeil. 19. Nicht schiines Nasta'liq. 10!/, inch. x
6%/, inch. Nicht datiert. — Stewart, Tipp. Sult, (vgl. Ainslie, Nr. b4).

246. mokel Slele Mu‘dligat-i-Iskdndiriji, ,Medizinische Kuren
nach Iskdndar®

Als Verfasser wird in einer Note Dilirding Bihadur angegeben.

1) Siehe unter Kap. ,Med. in poetischer Form®.
Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 7



Ein Werk iiber die Materia medica, nach dem System eines Waorter-
buches geordnet, aber nicht immer genau alphabetisch.

Geschrieben A. H. 1194 (= 1780 n. Chr.).})
Mas.: 2363 [Nr. 1352] Ind. Off. Foll. 318, Zeil. 19. Nista'liq. % inch. x 5'/, inch.

U7, Suy AU e SWY Jwe ‘Agd’ib dl-ittifiq didr Sindhtin-
i-tirjaq, ,,Die Wunder der Ubereinstimmung die Kenntnis des Teriaq betreffend*.

Verfasser: Muhammid Radij did-din #én Kasif dd-din.

Geschrieben wihrend des Fiirsten Mubammid A‘zim Sah, ‘Alimgirs
Sohns (ermordet 1707 n. Chr, Residenz in Gugirat)).

Der Inhalt ist auf eine Mugaddimd, drei Magsad und eine Hatimi
verteilt.

Muqaddimi. Uber die Zweifel der Skeptiker hinsichtlich der Medizin und
die Antwort auf jene ( gy ..,.h ple 2y aged ol ).
Magsad 1. Uber den BeEmn des Auftretens der wissenschaftlichen Me-
dizin und Erwidhnung einiger Ideen zur Hermeneutik (e ;548  slozl »
"L-hl...'::...! Slpyad )l pam 3y b

Maqsad 2. Uber das, was in der Medizin durch einen zutreffenden Traum
offenbart worden ist (st 2l Sole ,JL-,,; s e 5l PETRI PPN}

Magsad 3. Uber das, was mit volliger Ubereinstimmung bekannt geworden

ist und das Auftreten von Tirjagq farlig, Bezoarstein und minera-

lischer Mimid . . . (Gl Sy yeeby souog polre Blua SUWL amil yly g0

(Y shayey 230U,

Diese Abteilung ist die ausfiihrlichste und wieder in drei Fasl eingeteilt.

Hitimd. Uber Gifte und Vorsichtsmafnahmen dagegen. — Nach Galen

(Ul Sty gyl Jisnl 51 Sty ol 31 550y pyee 59

Mas.: 2351 Eﬂr 1830] Ind. Off. Foll, 68, Zeil. 19. Nistaliq. 10 inch. x 53, inch,

Nicht datiert. — 2363 [Nr. 727] Ind. Off. Foll. 128, Zeil, 13—14. Nista'liq. 8%/, inch. x
4%/s inch. Nicht datiert.

248, #ypsUl gee ‘Ain al-hajat, ,Die Quelle des Lebens®.

Verfasser: Muhammid Hadim din Muhammad Takir, der Arzt aus
Tihrin (Ethé, Kat.).

Eine Abhandlung iiber die Chinarinde ( 3 oy Cub-i-Cini), ihre Eigen-
schaften und Nutzen; ebenso iiber verschiedene ahnliche Mittel.

Dem Sih Sulidiman Safawi gewidmet.

Ms.: 2338 [Nr. 664] Ind. Off. Mit der folpenden Abh. zusammengebunden. Insgesamt
Foll. 184—282. Zeil. 15, Deutliches Nista'liq. g inch, % 5 inch.

249. Sl sis; Tuhfi-i-Suldimani, ,Das Geschenk fiir Suldiman.

Verfasser: Muhammid Hasim, wie oben.

Handelt iiber Zedoar, Bezoarstein, Mumia ( JSleyey ;230Uy ylyaa) und deren
Eigenschaften.

Eingeteilt in 3 Bab.

1 Nach derselben Note, wo der angebliche Verfasser genannt wird,



Das Werk ist, wie das vorangehende, dem Sih Suliimin Safiwi zu-
geeignet. (Geschrieben, wie es scheint, A. H. 1079 (= 1668/6g n. Chr.).

Ma.: Sieche vorangehende Nummer,

250. ,,An incomplete Pharmacopoeia®
Ferfasser unbekannt.
Eingeteilt in zwei Maqdld, wovon die erste wieder folgende 7 Bab
enthilt:
Maqala I
Biab 1. Natiirliche Eigenschaften der Arzneimittel (s401 zilb o).
Bib 2. Uber Pillen (wya)
Bib 3. Verschiedene Sorten von Fleisch und Milch (it 4 py=).
Bib 4. Obst (ar14).
Bib ;. Gemiise (Jyi).
Bib 6. Gewiirze (J1y)
Bab 7. Wohlriechende Krauter [ al;).
Magald I enthidlt 8 Bab, wovon der erste iiber Medikamentkompositionen
und deren Wirkungen samt Untersuchung von Teriaq handelt. (In der

Ind. Off.-Handsch. fehlen die ibrigen Bib.)

Ms.: 2373 II. [Nr. 2366] Ind. Off. Foll. 117" —124. Nista'lig. 8"/, inch. x 47/, inch.
Nicht datiert.

201. ,,A medical treatise on the various kinds of resins“ und
ahnliches.
Verfasser nicht bekannt.

Es fingt mit guydi Jol (Glycyrrhiza) an: P WUy Sl ope 2 u...,:Jl Jel

gl gyete Sel Feo oly SN W 5l by whyl
Ma.: 2374 [Nr. 1752] Ind. Off. Foll. 240—260. Zeil. 18, Nishi. 9 inch. x §'/, inch.
Nicht datiert,

252, ,Tiryvak 1 Faruk®, ,,A treatise on the composition and use of
the antidote called Tirj. 1 F.*

Verfasser: Kimal dd-din Husdin 7abib (der Arzt)

Die Arbeit, die in eine Mugaddimid, 3 Kapitel (genannt Rukn) und eine
Hatimid eingeteilt ist, ist dem Sah Nir dd-din Ni'mit allih, des Verfassers
erstem Beschiitzer, gewidmet.

Ms.: 168 [Or. 4651] Brit. Mus. Foll. 35. 6 inch, X 3 inch., Zeil. 18, Kleines, gutes
Nista'liq. 16, Jahrh.

253. ,Badi’ un-Navadir®

Verfasser: Rahm 'Ali Han bdin Balramind (ssdye) Han, aus Sikindirpiir.
Eine Arbeit iiber die Materia medica.

Ms.: Or. 1762 XXVII. Brit. Mus. Foll. 528—s532. Nista'liq.

254. , Account of the Discovery of tabacco and of its introduction
into India“.
Ferfasser nicht bekannt.

Ms,: Or. 1904 V. Brit. Mus. Foll, 39—s4. Datiert 1851 n. Chr,
?'
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255, iyt iU Ta'lif-i-Sirif, ,Das Werk des Sirif*,

Verfasser: Hakim Muhammad Sarif Han, der Sohn des Hadig al-Mulk
Hakim Muhammad Akmal Han.

Ein Werk iiber indische Materia medica, welches dem Sih ‘Alim (A, H.
1173—1221 = 1759/60—1806/07 n. Chr,) gewidmet ist.

Lithographiert in Dehli A. H. 1265 (== 1848/49 n. Chr)) und ebenda A. H.
1280 (==1863/64 n. Chr.).

Englische Ubersetzung von Dr, George Playfair erschien Calcutta 1833
n. Chr.

Mess.: Add. 18870 II. Brit. Mus. Foll. 144— 289, Zeil. 15, je 3%, inch. lang,
Masta'lig. 9", inch. % g%, inch. Datiert 1836 n. Chr. — Or. 17756 Brit. Mus. Foll. 158,
Zeil. 13, je 4'/, inch, lang. Nista'liq. 19, Jahth, — Or. 1608 I. Brit. Mus. Foll. 1—b6z2,
Extrakt. Nishi. — Bibl. INat. Paris, Nr. 336.

2066. ,yew misy Bida'i* dl-dsrdr, ,Die Wunder der Geheimnisse®.

Verfasser: Ahmid al-Husaini.

Ein Traktat iiber Tee, Kaffee und Tabak. Er ist in drei Masriq und
zwei Matla' geteilt,

Ms.: Or. 1946 Brit. Mus. Foll. 33. Zeil. g, je 3 inch. lang. 6/, inch. X 4'/; inch.
Wista'lig, zirka 1850 n. Chr,

207. syt elyi Hawigs dl-hdiwan, ,Die (medizinischen) Eigenschaften
der Tiere“.

Verfasser: Muhammaid Taqi Tabrizi, ibn Hwagd Muhammid.

Ein Auszug aus dem arabischen Werke ,Hajat al-hajawan® von Damiri.

Gedruckt: o. O. (in Persien) 1866, reich illustriert.

Ms.: 18870, IIL Brit. Mus. Foll. 2g0—411. Zeil. 21. Nistaliq, Datiert 1690 n. Chr.

208. o oy ¥, Risald-i-¢ub-i-¢ini, ,,Abhandlung iiber die
Chinawurzel®.

Verfasser: Mirea Qadi bin Kasif ad-din Muhammad Haemawi Jazdi
(A. H. 1075 = 1664/65 n. Chr.).

Es wird hier erwihnt, dafl die Chinawurzel durch europiische Arzte nach
‘Iriq eingefiihrt wurde, und zwar wihrend der Regierung des Sah Isma'il.

Das Werk ist eingeteilt in 3 Bab:

Bab L Uber Chinawurzel.
Bib II. Uber Kafiee.

Bib I, Uber Tee.

Ms.: Add. 19819, II. [Samuel Lee] Brit. Mus. Foll. 129—156. Zeil. 15, je 25/ inch,
lang. Nista'liq. Datiert 1692 n. Chr. — 1588 [Fraser 191] Bodl. Libr. Ox. Foll. g42. Zeil. 12,
Nistaliq,. — 1608 [Fraser 211'/;| Bodl. Libr. Ox. Foll. 81—g7. Zeil. 17. Nachlissiges
Nista'liq. Unvollstindig.

209. Abhandlung iiber Kaffee, Tee, Bezoarstein und Chinawurzel

(% & 2% 4y 6e).
Verfasser: Derselbe Muhammid FHamdawi Jazdi Tabib (,Arzt<), wie
gleich oben.
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Der Verfasser erwihnt die (kiirzere) Arbeit iiber Kaffee von ‘Imid id-

din Mahmid, seinem Prizeptor.

Inbhalt (nach Fleischer, Kat. Leipzig):

1. Kaffee.

a) Entstehung und Verbreitung des Gebrauchs des Kaffees.
b) Uber das , Temperament (.I5) des Kaffees.

c¢) Uber den Nutzen desselben.

d) Die schidlichen Wirkungen des Kaffees.

e) Art der Zubereitung (Kochen) und des Einnehmens.

2. Tee. Uber den Gebrauch von Tee in China und Tibet, wohin er
durch Kaufleute eingefiihrt wird. Uber Natur, Geruch, Wirkungen
desselben, Nutzen, Arten, Preis, Zubereitung usw.

3. Der Bezoarstein, auch genannt ,hafar at-tdis® (sl mma, Stein des
Ziegen[Gazellen]bocks). Uber dessen Ursprung, Natur, Arten, ,Tem-
perament®”, Krifte, Gebrauch und erprobte Vorziiglichkeit.

4. Die Chinawurzel. Es heilt u. a.: Obwohl diese Droge schon von
A. H. goo (d. h. 1494 n. Chr.)") in Persien bekannt war, hatte vor dem
Verfasser nur ‘Imad dd-din Mahmiid iiber diese Wurzel geschrieben.

Ob dieses Werk wirklich dasselbe ist wie das vorangehende — wie viele
meinen — mufl genauer untersucht werden. Die Redaktion beider scheint
ziemlich verschieden zu sein; oder das erste ist abgekiirzt.

Mss.: 267, Foll 68*—78%, Stadtbibl. Leipz. (Siche Kat. Fleischer) — MCCCI
(Cod. 945 [Foll. 53*—58] Warn.) Leiden.

260. wop: e wye dly Risdli-i-&ib-i-&ini hurdin, ,,Abhandlung
iiber das Einnehmen von Chinawurzel.

Verfasser: Hakim 'Imad dd-din Mahmid bin Mis'id éin Makmiid Tabib,
aus Siraz (16. Jahrh.).

Maa.: 2313 [Nr. g57] Ind. Off. Foll. 24. Zeil. 11. Kleines, deutliches Nasta'liq.
71/, inch, X 4¢'/y inch. — 1687 [Fraser 211'/;] Bodl. Libr. Ox. Foll. 68—80. Zeil, 17.
Nista'liq. — XXXIII, II. (Nr. 4 in 4t°) Kopenhag. (Kat. Mehren). Foll, 2'—14". — 19619
|Samuel Lee| Brit. Mus. 8!/, inch. x 4!/, inch. Zeil. 15. Nista'liq. Datiert 1692 n. Chr. —
Stewart, Tipp. Sult, (vgl. Ainslie, Nr. 50).

261. Ein kurzer Traktat iiber Chinawurzel.
Verfasser: Nir allah, genannt 'Ala.
Ms.: 19610 |Samuel Lee] VI. Brit. Mus. (siche gleich oben). Foll. 263—265.

262. Kurzer Traktat iiber Kaffee.
Verfasser: Mukammad Béidr ad-din d1-Qlstini ( gyeyd)).

Ms.: MCCCI (Cod. 8456 Warn.) Leiden. Nur cine Pagina am SchluB der Abh. von
Muhammid Jizdi.

263. o g Jumd o ML, Risald ddr isti'mal-i-bih-i-&ini, ,,Ab-
handlung iiber die Anwendung der Chinawurzel®.

Anornym.

Ms,: Or. Mas. Libr. Madras.

') Die Chinawurzel (nich¢ [Smilax China L.] Chinarinde!) kam 1525 n. Chr. nach Europa.
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264. Mg ol 2y ¥ L Ma ld jasa'u 't-tabiba gahluhu.

Eine persische Ubersetzung dieser bekannten arabischen Heilmittellehre
von dl-Bagdadi (d. h. Jasuf b. Ism&il b. Iljis il-Guwiini (?al- Huwiiji?) il-
Bagdadi b. a/-Kutubi).

Ms.: 683 Hikim Oglu "Ali Pai4, Konst. Talig. Zeil. z7.

265. ,wy Jete Minahil dl-dnzar, , Trinkplitze fiir die Blicke
(Augen)®,
Verfasser: Mukammiid bin “Abd allah il-Lari.

Ein Werk iiber Materia medica, kompiliert auf Veranlassung des Sultans
Mahmid Sih bin Muhammid Sih bin Ahmid Sih (1459—1511 n. Chr.).
Inhalt:

Mugaddimd, 3 Fasl umfassend.

Fasl 1. Uber medicamenta simplicia (ssyie ;-;}.:lj.
Fasl 2. Uber Wirkungen der Arzneimittel (gl Jd] Gl ;o)
Fasl 3. Uber die Dinge, die in jedem Falle Medikamente sind (L ;o
[Sgiee Bigal oyle & oda & JLEI
Maqald 1. Uber einfache Arzneimittel, nach dem Alphabet geordnet.

Ms.: 1688 [Walker 76] Bodl. Libr. Ox. Foll. 143. Zeil. 23. Nista'liq. Datiert
1608 n. Chr,

266. 50 piuly Qarabadin-i-Qadiri, ,Medicamenta composita
(Qarabadin) nach (‘Abd il-) Qadiri<.

Verfasser: Muhammaid Akbir.

In der Vorrede sagt der Verfasser, dall er vorliegende Arbeit A. H. 1126
(==1714/15 n. Chr.) begann, und dafi er dem Werk den obengenannten Titel

Ordens) war. Im Kapitel iber die Chinawurzel wird das laufende Jahr als
A.H. 1130 (=1717/18 n. Chr.) bezeichnet.

Der Inhalt zerfillt in 23 Bab, und die Composita sind unter die ver-
schiedenen Krankheiten, gegen welche sie gebraucht werden, geordnet.

Gedruckt: Bombay A. H. 1277 (= 1860 n. Chr). Pag. 354. Kl Folio.
Ebenso Dehli, A. H. 1286 (= 1869/70 n. Chr.). Pag. 467.

May.: Add. 178562 Brit. Mus. Foll. 880. Zeil. 15, je 3!/, inch. lang, g1, inch.
5'/y inch. Indisches Nista'liq. Datiert A. H. 1204 (= 1789 n. Chr.). — Caleutta Madrasah,
siche Kat. Pag. 103. Grille 10 x 7. Foll. 412, Zeil. 17. — Stewart, Tipp. Sult. (vgl
Ainslie, Nr. 41). — 2344 [Nr. zo14| Ind. Off. Foll, 164. Zeil, 23. Nista'liq. 12 inch. x
8 inch. — Q. 45. (168) As. Boc. Beng. Sikisti. Dar. A. H. 1184.

R07. eyame piuly Qarabadin-i-Ma'sumi, ,Medicamenta composita
nach Ma'sim*.

Verfasser: Ma‘siim bin Ibrihim, aus Sirds.

Im Katalog Mulla Firuz, Bombay, finden wir eine Beschreibung dieses
Werkes, die so lautet: , ... This work treats first on the necessity of com-
pound medicines, the manner of washing mineral, vegetable and animal sub-
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stances and the way of preserving them. How to dissolve and to grind mer-
cury and gold; how to extract honey, &c. On equivalents. On apothecaries’
weights. Explanation of compound names in Arabic, Persian, Greek, and
Hindostani. How to test the Taryaq Fariq and to administer it to patients.
To ascertain the nature of compound medicines. Various confections and ex-
hilarative medicines. Stomachics, laxatives, strengthening, constipating, &ec.
potions of various kinds, Various kinds of cubebs, such as laxative, consti-
pating, &c. It would be rather difficult to give an appreciative view of the
contents without lengthening it too much, as the variety of subjects treated is
great ... Am Schluff ein Appendix von Rezepten.

Mss.: Mulla Firdiz, Bombay. Linge B4 inch., Breite 6,4 inch., Dicke 1,4 inch. —
Stewart, Tipp. Sult, (vgl. Ainslie, Nr. 37). Datiert 1649 n, Chr. — 0. a. 3. (169) As,
Soc. Beng. Sikisti. — G. 58. (169) As. Boc. Beng. A. H. 1129 und maglich auch G. 58,
(867) As. Boe. Beng. (doch hier Titel: ol Sluyke von demeelben Verlasser).

268. 'siomall o Kitab ds-sdidini.

Verfasser: Al-Birini (+ 1048 n. Chr.)

Ubersetzer: Abl Bikr bin ‘Ali éin ‘Utman Asfar al-Kasini (zirka
1200 n. Chr.).

Das Werk ist urspriinglich arabisch geschrieben, aber in der Original-
sprache nicht mehr erhalten.?) — Es behandelt die Materia medica, Beschrei-
bung von vegetabilischen und mineralischen Drogen nach alphabetischer Ord-
nung. Der Ubersetzer diskutiert in einer lingeren Rede den Ursprung des
Titels; seine Auseinandersetzungen sind indessen nicht klar. (Ubrigens ist der
Text in der bis jetzt einzig bekannten Hdschr. hier stark beschidigt durch
Wurmfral).

Unter den Quellen, die dl-Birtini benutzt hat, war ein Buch mit Drogen-
namen in zehn Sprachen; ein anderes, syrisch geschriebenes mit Drogennamen
in der syrischen, griechischen, arabischen und persischen Sprache. Er nennt
auch einen angesehenen Autor, Abli Hamid bin Ahmad al-Basafi.?¥

Ms.: Or. 5848 Brit. Mus.

269. o Sloyke Mufridat-i-tibb, ,,Simplicia in der Medizin®.

Verfasser: Qaistini [ Jymd).
Ms.: 4156, 'Umimi, Konst., Foll. gr. Zeil. 19.

290. w2y ens Hawass al-asja’, ,Die (medizinischen) Eigenschaften
der Dinge*.

Verfasser unbekannt.

Besteht aus ¢ Kapiteln (Bab) iiber ,den Nutzen der Menschen® (gitw
i), iiber den Nutzen der Vierfiifiler, der Vigel, der Reptilien und Insekten,

) sic! (recte slo.al] ds-sHidald).

%) Siehe Journ. Roy. Asiat. Soc. 1902, Pag. 333; Art, XII von & Beveridge: ,,An Unknown
Work by Albirani®, — Bei H. Halifa V. 110, 10263 heilt das Buch: Kitib as-saidala (Fligel:
nwLiber botanicae theoreticas'),

%) Uber nihere Details dieses Werk betreffend siehe Beveridge, 1. c.
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der Friichte und Bliten, der Samen, der Kriuter, der Blitter, der Gummi-
sorten, der Gesteine.

Mss,: Add. 335568, II. [Robert Taylor] Brit. Mus. Foll. 243—276. 11'f; inch, x
7Yy inch. Zeil, 23, je 4%l inch. lang. Sikiisti-dmiz. Datiert 1688 n, Chr. — Badir Aga, Konst,,
Nr. 283. — CLX, Parie (Kat. 1739). Dat. A, H, BBE,

R71. oL 5 Mizin-i-Qutbiahi, ,Die Wage (der Medizin) fiir
Qutbsih®,

Verfasser: Taqi dd-din Mukammad bin Sadr ad-din *Ali.

Ein Werk iiber die Materia medica, dem Sultin Mubammid Qutbsih
(dem fiinften Herrscher von Gulkundi, 1612—1626 n. Chr.) gewidmet. — Am
Schlufl ein Verzeichnis verschiedener Ausdriicke (sw| S 4 & 8 yica s\

Ms.: 1603 [Fraser 190] Bodl. Libr., Ox. Foll. 163. Zeil. 15, Distinktes Nista'lig.
Datiert 1739 n. Chr.

272 SUlgay Slpta il il U Bab dindir manafi-i-hdsidrdt u
hidiwandt, ,Bab (Kapitel) iiber den Nutzen der Reptilien und wilden Tiere®.

Verfasser unbekannt.

Extrakt aus einem griélleren Werke. Enthilt auch Rezepte gegen In-
sekten, desgleichen solche, um das Kohabitationsvermégen zu stirken und die
Geburt zu erleichtern.

Ms.: Harl. 56446. I. Brit. Mus. Foll. 1—15. Zeil. 11. Grofe 6%/, inch. x 4!/, inch.
17. Jahrh.

273. ,,A Collection of medical prescriptions, classed under the
diseases®,

Verfasser nicht angegeben.

Beginnt mit Rezepten gegen Kopfkrankheiten, und zwar zuerst Kopf-
schmerzen (Migrane, E"‘*:’:]-

Es ist eine spate Kompilation, geschrieben in Indien.

Ms.: Add. 18870. I. Brit. Mus, Foll. 2—143. Zeil. 15, je 3/, inch. lang. Nista'liq.
Datiert 1836 n. Chr.

274. oote iUl Qardabddin-i-Sikindiri, oder auch genannt olojia
syke Mufridat-i-Sikindiri, ,,Medicamenta composita nach Sikindir.«
Verfasser: ,,Y ahyakoorb®™ (Stewart).

Ubersetzer: Sikdndir bin Isma'il, aus Konstantinopel,

Das Werk ist urspriinglich syrisch geschrieben, aber spiter von Sikindir
ins Persische iibertragen?’. — Dem Gouverneur Muhammid ‘Ali Han von Arcot
gewidmet.

Enthalt aufler arabischen Anschauungen iiber Materia medica auch viele
Meinungen spiterer europidischer Arzte.

Mss.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 2, 5 und 44). — G. 40. (118) As.
Boe. Beng. Sikisti.

1) Vgl. Qinfin-i-Sikindiiri ebenso.



290. o yome Ma'din-i-tigribat, ,,Fundgrube der Proben*
(Heilmittel).

Verfasser: Muhammid Mihdi.

Geschitztes Werk iiber Materia medica, alphabetisch geordnet.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 46). Gr. Quarto. Sikasta-imiz. Datiert
1756 n. Chr,

276. o leb 2y Firhing-i-tabibdn, ,Worterbuch der Arzte,

Verfasser nicht bekannt.

Grofleres alphabetisches Verzeichnis der Drogen mit Beschreibung ihrer
Eigenschaften !).

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 48)

297, sy a= Nusha-i-ddwiji, ,,Schrift iiber Arzneimittel®,
Verfasser nicht bekannt.

Rezeptsammlung.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 48).

D78,  Luge Sloyie Mufridat-i-Mimind, ,Simplicia nach Mimina*.

Verfasser: Mimina.

Dieses Werk iiber die Materia medica ist urspriinglich arabisch geschrieben,
aber spiter ins Persische iibersetzt.

Ma.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 8).

279. :.-b ;ﬂ.w} Risald-i-tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®.

Verfasser: Muhammid Ma'stim.

Eine pharmakologische Abhandlung, in welcher der Verfasser mit Nach-
druck die Gefahr bei der Uherlassung der Zusammensetzung von Arzneimitteln
an unkundige Personen, betont.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 47).

280. ,vou & Tibb jadgar, ,Erinnerungsbuch der Medizin®
Verfasser: Sajjid Isma'il bin Husiin a/l-Gurjani.
Uber Therapie und besonders Pharmakologie.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 27), — @. 64. (108) As. Boc. Beng.
Niista'liq und G. 66. (571), ibidem. Sikisti, — Or. Mes. Libr. Madraas.

281. oUlga ,_;I,ai. YL, Risild-i-hawdss-i-hdaiwanat, ,,Abhandlung
iiber die besonderen Eigenschaften der Tiere®.

Verfasser: Muhammid "Ali Hazin.

Man mochte annehmen, dal dieses Werk medizinisch ist und iiber die
mediziniscken Eigenschaften der Tiere handelt.

Ms.: Kings College, Cambridge, Nr. 189 (Siche: Journ. Roy, Asiat. Soc., new series 3,
1868, Pag. 105. Ed. Palmer).

') Eben wegen dieser ,Beschreibung” wird das Werk hier und nicht unter , Lexikographie®
(trotz des Titels) notiert.



N T

282. ,An extract relating to the mediocinal properties of various
kinds of food.™
Ohne Titel- und Verfasserangabe.

Beginnt: gab buyy jb ol geldy cwdlo ylyt wld Jughy sl .. .. gyl
Ms.: Add. 23558, IV. Brit, Mus. Foll. 296—30s.

283. ,,A treatise on poisons and antidotes.“

Verfasser: Hakim ‘Imad dd-din Mahmid éin Masud bin Makmud
tabib, aus Sirae.

Eine Muqaddima handelt iiber die Erklarung der Arznei- und Nahrungs-
mittel, Gifte und Teriaq (SUyy puy 138y Iyo ispni o).

Darauf folgen zwei Bab, und zwar

Bib 1. Uber die Zeichen der Gifte in Ef- und Trinkwaren (&l o

Sty aﬂ,j‘fa 3 pyem)y und
Bib 2. Uber die Behandlung der medikamentosen Vergiftungen (gle 5o
':‘5;:-' ;-ljl-’l

Ma,: 15686 [Fraser z11'/,] IL. Bodl. Libr. Ox. Foll. 1—60. Zeil. 17, Nachlissiges
Nistaliq. Nicht datiert.

284. ,A shorter tract on some compound medicines (1 dm ol 50l
Verfasser: Wahrscheinlich wie oben ‘Imad ad-din Mahmud &in Mas'id.

- - u{}] -
Beginnt mit W&y —a (Senfkérner).
Ma.: 1585 [Fraser 211'f,] IL. Bodl. Libr. Ox. Foll. 61—67 (siche vorangehende Nr. 283).

283. oydl S, Risdld-i-ifidn, ,,Abhandlung iber Opium®.

Verfasser: ‘Imad dd-din Mahmuad éin Mas'ud ar-tadid.

Diese Abhandlung ist in eine Mugaddimid, ein Asl und eine Hatima
eingeteilt,

Ms.: Add. 10618 [Samuel Lee] ITI. Brit. Mus. Foll. 157—162. Zeil. 15. 8!/, inch, %
4'/; inch. Mista'liq. Datiert 16g2 n. Chr,

286. ,lmiy) eyts Tasrih al-dsgar, ,Anatomie (Beschreibung) der
Baume*.

Verfasser: Sék ‘Abd il-‘aziz Buhari Qalindir.

Das Buch ist auf Wunsch des Colonel Sir John Murray (yolg syeils Jolf)
im Jahre 1792 n. Chr. verfafit.

Die Namen der Pflanzen werden in mehreren Sprachen erklart. Auch
sind die Pflanzen abgebildet, aber niecht gut. Die Quellen sind hiufig an-
gegeben, meist mit Abkiirzungen, die aber nicht erklirt werden. Die Beschrei-
bungen der Pflanzen sind kurz, ausfiihrlicher die Angaben iiber den medi-

zinischen Gebrauch derselben.

Ms.: 831 [Ms. orient. Fol. 171] Berlin (Pertsch). Foll. 121, Schénes Nista'liq. 32,5 %
22,5 cm,

287. &b P Firih namid, ,Das Buch der Freude®.
Verfasser: Abh Bikr Mathar bin abi 'I-Qasim bin abi Sa'id i1-Gimali,
bekannt unter dem Namen il-Jizdi.



Das Werk besteht aus 16 Maqald, wovon der Inhalt der ersten acht bei
Pertsch (Kat. Berlin) wiedergegeben wird, nimlich (nach der Vorrede in der
Berlin. Hdschr.):

Maqali 1. Uber den medizinischen Nutzen des Menschen und der Vier-
fuler (pilery plwil gdle yo).

Maq. 2. Vagel und Reptilien (! glyda o4 j9eb).

Maq. 3. Bdume und Blumen im allgemeinen (sl *)W3 5 ;i)

Maq. 4. Kriuter und deren Blatter (o Jlyly sl

Mag. 5. Gummiarten gy

Maq. 6. Kostbare Steine, und zwar sowohl in Rohsubstanz als bearbeitet
(veredelt) und ihr Fundort (gl gamey Syemey Slusly lya).

Maq. 7. Uber die Kenntnis der Arzneimittel (Bylo cdyme o).

Maq. 8. Die Eigenschaften der Ole. Physiognomik (Hey Wity Sweld o

[ X
Die Magalad sind wieder in Fasl eingeteilt. : z

Mss.: 807 [Petermann 481] I. Berlin (Kat. Pertsch), Enthilt nur die ersten 8 Maqdli.
Foll. 61. Datiert 1703 n. Chr. — CLXI Paris (Kat. 1739). Dat. A. H. 789" — Bibl
Hediv. Kairo. 288°% — Nach Leclerc a. a. O. ist ,, Tibb Gemili, Nr. 146, aus dem 14. Jahrh.,
Verf. unbekannt, ein anderes Werk als das eben erwihnte.

288, oulb ;JL-..; Risald-i-tababat, eine medizinische Abhandlung mit
Verzeichnung von verschiedenen Sorten Viktualien, Friichten, Getriinken,
Drogen usw. neben kurzen Notizen iiber deren Vor- und Nachteile samt Gegen-
mittel gegen die bei ihrem Genufi entstandenen schlimmen Folgen.

Anornym.

Ms.: 1616. I. Bodl. Libr. Ox. Foll. 1937—z203%. Zeil. 15. Nista'liq.

289. u,t Surbdthd, Sorbete, ,,...ex succis variarum rerum sac-
charo incoquendis conficiendarum® (Fleischer). Zubereitung und medizinische
Eigenschaften.

Anonym.

Ms.: CCLXVIIL 8. Btadtbibl. Leips. (Kat. Fleischer). Foll. 8o'—8z".

290. ,Formula componendi medicamenti % solyaa i) fole [middit
al-firdih gidwadi], ,,quod sic appellatur, quia laetitiam excitat et zedoaria
indica pars ejus primaria est” (Fleischer).

Anonyme.

Ms.: CCLXVIIL 7. Btadtbibl. Leipz. (Kat. Fleischer). Fol. 707

291. ,,A tract on the Pazahr or bezoarstome*.
Verfasser: 'Imad dd-din Mahmid (éin Mis'ad).
Ms.: 18870, VIL Brit. Mus. Foll, 2z65—z70,

Ob & —1

*) Im Text falsch ylgul.

 Mach Leclerc a. a. O, enthalten die Nr. 140, 160, 161 anc. fonds dieses Werk, das
auch den Titel ,,Khouas el achia® fihrt., Simtliche Mss. nach ihm unvollstindig.

%) sicl (recte — 4 —).
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292, ,Extract from the Nauras i Shahi on the bezoar and precious
stones; miscellaneous notices on aphrodisiacs, weights and measures, and
on chinaroot®.

Anonym.
Ms.: 18870. VIIL. Brit. Mus. Foll. 2;0—285.

203,  s=uall ps& Tagwim as-sihha, ,,Tabelle der Gesundheit®, ,Liber,
in quo ducentae et octoginta plantae ...”, deren Vorteile und Nachteile (in
der Medizin).

Anonym.
Ms.: CCCLVIIL [Vet. 23] Upsala (Kat. Tornberg). Foll. 44. Nashi. Datiert 1448 n. Chr.

204, b de 3o gyB Qdniin dir ‘ilm-i-tibb, ,Canon der Medizin®.

A translation into Persian of the complete London Dispensatory.
Translated by order of Tippoo Sultan. The Translator says in the preface,
that this work is the Result of the united Efforts of all the Learned (Physi-
cians) of Europe® (Stewart).

Ma.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, INx. 5B6). Dickes Cuarto, Sikisti-amiz,

295, (Sl Joo) Mugmil dl-mu'aligat, , Kompendium der thera-
peutischen Kuren‘1).

Verfasser: Muhammaid Ibrahim dl-Husdin.

Die Einteilung ist in 44 Kapitel. Im ersten Kapitel werden die Medi-
camenta simplicia, die zur Zusammensetzung von Composita benutzt werden,
aufgezahlt.

Ms.: Bibl. Naniana, Cod. CIX in 4te. Datiert A. H. 1105 (= 1603/94 n. Chr.).

296. <& S oul o Kitib-i-qaribadin fi tibb, ,Buch iiber
Medicamenta composita [handelnd von Medizin}*

Verfasser nicht angegeben. Inhalt auch nicht naher bekannt.
Ms.: Moschee Ajd SdOfija, Konst,, Nr. 3688. Talig. Zeil. 14.

297. Mufiarrih al-qulib, ,Erfreuer der Herzen*,

Verfasser: Hakim Muhammid Akbir, genannt Arzani.

Gedruckt: Lucknow, Munshe Nawwal Kishore 1883, 628 Pagg., 89 Lith,
und (Lucknow) 1886, 89 278 Pagg., Lith, 5 Edit.

298. Iksir-i-A'zdm, ,Der Stein der Weisen, nach A'zim*.
Verfasser: Hakim Muhammid A'zim Hin, Naszim-i-gahan.
Gedruck?: Lucknow 1885, 4% Vol. 1—4, Pagg. 2652, Lith.

299. ouni ;JL.,J, Risald-i-aqrabadin, ,,Abhandlung iiber Medica-
menta composita®,

Verfasser und Inhalt nicht niher bekannt.
Ms.: Moschee Fitih, Konst., Nr. 3680. Zeil. 15.

1) Gehdrt vielleicht eigentlich unter ,, Therapie®; weil aber Niheres als das hier Gegebene fiber
das Werk nicht bekannt ist, filhre ich es hier auf,
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300. 215 .;JL.} Risala-i-gawahir, ,Abhandlung iiber Edelsteine*.
Verfasser: Muhammid bin Minsar.
Ob medizinische, wie im tirkischen Katalog notiert? Gegebenenfalls

wiirde es sich wohl um medizinische Eigenschaften der kostbaren Steine handeln.
Msa.: Moschee Fitih, Konst., Nr. 3688, Ta'liq. Zeil. 13.

301, xs 5 mlie -:ﬂ-g?;m gy Risdlid-i-itrijat u sand’i' u bida'y,
s ireatise on Perfumes, another on various Preparations®.

Verfasser nicht angegeben.

Der erste Traktat behandelt verschiedene aromatische Pflanzen, Kampfer,
Alogholz, Moschus, Ambra usw.; Destillation #therischer Ole. Der andere iiber
die Bereitung von kiinstlichen Edelsteinen usw.

Msa.: Mulla Firidz, Bombay.

302. &,om Lou, Rijad dl-idwijd, ,,Girten der Arzneimittel®.
Verfasser: [ Jusuf bin Muhammaid, dessen Dichtername ist] Jisufi.
Gesehrieben A. H. 946 (= 1539/40 n. Chr.) und handelt iiber

1. Einfache Arzneimittel, alphabetisch,
2. Zusammengesetzte Arzneimittel, und
3. Prifung der Vortrefflichkeit und des Nutzens des Tirjag-i-fariq (des

hochgeschitzten Teriagpriparates).

Mas.: MCCCXCVII (Cod. 6801 Warn. Leiden. Datiert A. H, 988, — 126. IL
Institut des Langues Orient., Bt. Petersb. (Kat. Rosen).

303, Slss e g Sl 2el ¢y Tdnsih nami-i-ilhdni fi ‘ilm
dl-ma’'dinijat, ,Fiirstliches Rarititen-Buch handelnd von der Metallurgie®.

Verfasser: Muhammad bin al-Husdin at-Tisi ( eyl

Ob medizinisch, wie im tiirkischen Katalog angegeben?

Ms.: Moschee Aji Sifija, Konst., Nr. 3605, Ta'lig. Zeil, 17.

304. ,Ein Werk iiber zusammengesetzte Heilmittel” (Pertsch).
Verfasser unbekannt,
Es beginnt mit Mitteln gegen Epilepsie, ,,Melancholie®, Hemiplegie, Apo-
plexie (Tic convulsiff), Tremor, Facialisparalyse (), Klonische Krimpfe (ze
&
(goddy gy abeyy mey @By Wyndley

Ms.: 813. IIL Berlin (Kat. Pertsch). Foll. 1557—203, Kriftiges, deutliches Sikiista mit
23 Zeil, anf der Seite, 21,5 X 15 cm.

305. ,Un traité de pharmacopé«!), dessen Ferfasser nicht (im Katalog
Blochet 1900) genannt wird, befindet sich im
Ms.: 1480 (Bchefer, P. 180) Paris. Datiert 18, Jahrh,

306. ,De utilitatibus et incommodis ciborum, potulentorum,
vestimentorum.*

Verfasser: Rasid ad-din Utag ().

) Wohl eigentlich ein therapeutisches Werk, wird aber mangels genauerer Kenntnis des
Inhaltes dem Titel gemild hier aufgefiihrt,
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Geschrieben auf Befehl des Argiin Han (1284—1293 n. Chr.).
Anfang: g pfa gar & Ul ol sty aalyd polly 800l el Suyf ae

e R oyl L:’IJ'-' ale &l ola u'_u'n:.h- ﬂ)ﬁ:F B el B )] Iu'r-."ll_:
Ms.: XXXVI (Nr. 24 in 8vo) Kopenhag. (Kat. Mehren), Foll. g, Ta'lig.

307. Uber zusammengesetzte Heilmittel.

Verfasser unbekannt.
Me.: CLVI Paris (Kat. 1738).

308. Hadiqat-i-'alim, ,Hortus mundi®.
Verfasser: Muhammad Zaman Tahmasp.
Inhalt nicht naher bekannt.

Ma.: CLVIII Paris (Kat. 1739).

309. ,Excerpta varia de compositione medicamentorum, inter quae
de aphrodisiacis, ma'giin-i-mufarril i. e. medicina exhilarante appellatis.”

Anonym.

Ms.: XXVII (Nr. 19 in 8¥9) 3. Kopenh. Foll. 76—q1. Ta'lig.

310. ,EineAbhandlung iiber Thier-, hauptsichlich Schlangengifte
und die gegen dieselben wirksamen Mittel.®

Verfasser: Nizam dd-din.

Auf Wunsch eines Fiirsten, wahrscheinlich (Pertsch) des "Abd allah Qutbsah
von Gulkundi, verfaft.

ADfang: Iyl Syda SLsdy o8 Wy Uy Spda gy fK8 WL Sy

Ms.: 45 [Petermann 175] 11. Berlin (Kat. Pertsch). Foll. 63" folgg.

311. 50 Gé=s Tahqiq dl-auzan, ,Die Bestimmung der Gewichte®.
Verfasser nicht angegeben.

Gedruckt: Lucknow A. H. 1264. Pagg. 25.

312. A short treatise on measures and weights.“

Verfasser nicht angegeben.
Ms.: 2799 |Nr. go8] 2. Ind. Off. Foll. 135 —138"

313, ol Ll Auzan-i-tababit, ,Die Gewichte in der Heilkunde.
Verfasser: Aus dem Werke ,,Magmi'a® des Sajjid Nur allah Nagifi u. a.
Mgs.: 2702 [Nr. 2362] VL. Ind. Off. Foll. 97" folpg.

4. oulpy,  J& 8pa5 ollie Maqamat-i-ddhird-i-hdni wi-
qarabadin, ,,Unterhaltungen iiber den ,Schatz der Fiirsten® und ,Qaribadin®.*

Ferfasser und Inhalt nicht niher bekannt.

Ms.: O. a. 73 (10) As. Soc. Beng. Nista'liq.

315. ,A compendium of the Materia medica®

Verfasser nicht bekannt.

Nach alphabetischer Ordnung, mit arabischer, persischer und indischer
Nomenklatur.
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Anfang: Bab A. Abri%am?) (j4;,1), auf Persisch Abrifim, auf Indisch

(syorg:) RiSdm usw.

& _mc%n.: Marsh 19. 3. Bodl Libr. Ox. Foll. 63"—142. Zeil. 12. Nastaliq. 67/, inch. x
316. Auszug? enthaltend eine Beschreibung der Medicamenta simplicia.
Verfasser (des Hauptwerkes): Adi '/- Hasan Sa'id bin Hibat allih ibn

at-Tilmid.

In fiinf Abteilungen eingeteilt, nimlich:

Die Namen der einfachen Mittel.
Die Natur der einfachen Mittel.
Deren Nutzen.

bW N -

Deren Schaden {.:,;.a.}.
5. Gegenmittel (=yda ado).
Derjenige, der diesen Auszug gemacht hat, wird nicht genannt. Der

Extrakt wurde angeblich auf Befehl des Fiirsten ‘Adil "Arin Hin gemacht.

Ms.: MCCCXC (Cod. 583 (2) Warn.) Leiden. Foll. 15. Ganz gut geschrieben; es
fehlen oft diakritische Punkte.

317. sy00 =e Sahdh al-adwija, ,Die volle Wahrheit in betreff der
Arzneimittel®,

Ferfasser und Inhalt nicht naher bekannt.

Msa.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie,

318. ouwyiy olokd) Al-mufridat wa'l-murakkabat, ,,Die einfachen
und zusammengesetzten (Heilmittel)*.

Verfasser: As-Saik il-Hibadi,

Me.: Umimi, Konst.,, Nr. 4157.

319. Eine kleine Abhandlung iiber Materia medica.
Anonym, im
Msa.: Mulla Firdz (5), Bombay, am Ende des Ihtijarat-i-Badi’i. Foll. 11.

320. ,Catalogue of drugs®™
Ananym, im
Ma.: Mulla Firiz (4), Bombay. Foll. 20.

321. b 0 oW 31 pye o Fann-i-duwum dz kitabi dar tibb, ,Zweiter
Fann (Kapitel) aus einem Buch iiber Medizin®.

Verfasser: Hakim "Ali Jar Han,

Titel des Werkes unbekannt.

Ms.: G. 38 (504) As. Boc. Beng. Sikusti.

1) Arab,: ibrisam,

¥) Wohl aus dem , Aqribidin® oder aus , Al-mufarrabit* (einem Auszug aus dem , Aqri-
bidin®), beide von at-Tilmid.
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322. Qarabadin-i-A'zim, ,Medicamenta composita nach A'zim*.

Verfasser: Hakim Muhammid A'zam Han.

Gedruckt: Cawpore, Nizami Press 1885. 8% Pagpg. 420. Bd. IV. 1886,
Pagg. 114. (Or. Lit. BL Ill. Pag. 152.) o »The Yinidni (griechische) Materia
medica** von Hakim A'zim Han und Akmail Han, gedr. Dehli, Siddiqi Press.
1900. Pagg. 720, 4% enthilt wohl dasselbe Werk.

323, slo oWy glje Sdyme o 8l Risdld ddr ma'rifit-i-mizag-i-
muriakkibit-i-sind‘i, ,,Abhandlung iiber die Kenntnis der Mischung der zu-
sammengesetzten Heilmittel®,

Verfasser nicht angegeben.

Die Arbeit ist dem ‘Abd allih Qutb Sih von Gulkundi (1611 — 1672
n. Chr.) gewidmet und ist folgenden Inhalts:

Muqaddimd. Uber die Mischung von Arzneien und von Nahrungsmitteln
und die Kenntnis ihrer einzelnen Bestandteile {::..-u:" gle S gl g
{ol 51 b (W31 132,
Fasl 1. Uber die Grade der Arzneimittel (&2q00 kS Slags Al sk jal
Fasl 2. Die Grade und Beschaffenheit der zusammengesetzten Medi-
kamente [.1.3'}.. sy ;.._3.;, Baya).
Fasl 3. Uber die Erkennung des Temperaments der Mischung; iiber
Gleichgewicht und Grade der Wirme und Kilte usw. (s Gupb 4o
Hatimd. Anleitung zur Zubereitung von Medikamentkompositionen und
die Vorbedingungen ihrer Vollkommenheit (byty —F1y5 file Gib

Mas.: 808 [Sprenger 1912] 2. Berlin (Kat. Pertsch). Foll, 58"—04.

324. Drogenverzeichnis und Rezepte; die letzten bestehen aus
,kostliche Salben®, aus einem Mittel, das ,,eine Schwangerschaft verhindert®
(Sl Jon zile & Jlyo yls 49), und eines, welches die Schwangerschaft vor-
bereitet® (o L:&a o).

Verfasser: Ob ‘Ali bin Siih Mukammid bin ‘Abd ér- Rahman? (Siehe
Gawahir il-magal.)

Ma.: 1609 [Ouseley 125] Bodl. Libr. Ox. unter &lisle (Anhang), die auf Gawihir &l
miqil folgen. Foll. 337"—3b0. Nista'liq. 6%/, inch. x 5 inch,

325, 39k ;-;:..:-I ok o Didr bijin-i-idwija-i-mufridi, ,Uber ein-
fache Arzneimittel®,
Verfasser unbekannt.
Ms.: G. 24 (148) As. Boe. Beng. Defekt am Ende, Sikist,

1) Soll sein: et 37



326. il yie Mufirrih dn-nifs, ,Aufheiterer der Seeler,
Verfasser nicht bekannt.

Inhalt pharmakologisch oder pharmako-therapeutisch?
Ms.: Or. Mss, Libr. Madras. 1 Kopie.

327. Sy jkee Mumtaz-i-‘Arifi, ,Auserwihltes nach ‘Arifi*.
Verfasser: ‘Arif.

Inhalt pharmakologisch oder pharmako-therapeutisch?
Ma.: Or. Mss. Libr. Madras., 1 Kopie,

328. Pharmacopoe, in welcher die Drogen unter ,warm¥, ,kalt®
otrocken®, , feucht” klassifiziert sind.

Anonym.

Mg.: Mulla Firdz, Bombay, Bildet die letzten ¥/, des Bandes mit , Asmi-i-adwiji etc.”

329. i iy Fiwd'id al-hikmit, ,Die Vorteile der Medizin®,

Verfasser: Mida 'I-Fadil al-hagg Suldiman Efendi #én Sulidiman bin
Mukammid Welif ibn al-kigd Himéit bin ‘Isa bin Hasin.

Uber einfache Arzneimittel und medizinische Kunstausdriicke.

Ms.: Bibl. Hediw. Kairo.

330. siod P geme Magma' 'l-minafi’ 'l-badanija, ,Sammlung
von niitzlichen Dingen fiir den Korper®,
Verfasier unbekannt.

(Inhalt pharmakologisch?)
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras.

331. ,Tratta di Materia Medicinale, cio¢ di piante, fossili, ed
animali, e delle rispettive loro qualita e virti medicinali.’¥ — Alphabetisch.

Anonym.

Ms.: Cod. CX Persie in 8". Bibl. Naniana. Papp. 534. Datiert A. H. 1ozo.

&

332, _ely=1 o Kitdb al-hawiss, ,,Das Buch der besonderen Eigen-
schaften®,

Wabhrscheinlich pharmakologisch.
Ms.: Or. Mas. Libr. Madras.

333. ,[Another] small treatise on compound medicaments.”
Okne Titel und Verfasser.

Beginnt mit 4U] wa habb-i-ijarig — iso¢ — Pillen.
Ms.: 3345 [Nr, 1431] 4. Ind. Off. Foll. 1347 —152" Distinktes Nista'liq. Nicht
datiert. 10%/, inch. X 7'/, inch.

334. ol -8, Risald-i-ddzdn, ,Abhandlung iiber Gewichte.
Verfasser: Mir Muhammad M{'min, aus Astirabad,
Einige Extrakte aus diesem Werke im

Ms.: 2310 [Nr. 1208] Ind. Off. Mit Fragmenten ciniger anderer Abhandlumgen am Ende
nach dem Tibb-i-%ifi'l und auf den Vorsetzeblittern.
&

Fonahn, Quellen der persischen AMedizin,
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330. Kleine Fragmente pharmako-therapeutischen Inhalts und einige
Arzneizubereitungen:

Ms.: 2206. 7. Ind. Off. Ein kurzer Traktat iber ishil, Abfihrmittel, auf Fol. goT.
Ms.: 312 |Petermann 478] Berlin. Am Ende ein Rezept zu einer Wundsalbe
) iy
g m.':‘;aal [Nr. 664] Ind. Off. Am Ende: U3 30 Supd ail iiber Surbat von (der
Pflanze) Ochsenzunge, von Mirzi A 'I-Qdsim Hakim, aus Siriz, — Rezepte von Hakim ‘Jnisa:
allih, usw.

Ms.: 2335 |Nr. 2696] Ind. Off. Am Ende (3 Foll.): ,,A few other medical fragments',

Ms.: Codex CCCLXXX Wien (Kat. Krafft). Verschiedene Rezepte, als Stimulantia,
extrafeine Aupenschwiirze won Mird Mukammdd Hupdin, Muhammidische Medizin, Salbe vom
Arzte Muharrir Ridd, Tilonia vom Arzte “Jfmdd dd.din Makmid (bin Muhammid), aufheiterndes
Mittel von Judgdtl, Zedoaria vom Arzte Hogir und dem Protomedicus Fusdrm, Miltel des Arztes
Mugim Gildei.  Foll. 14,

Ms.: Egerton 1008. I. Brit. Mus. Rezeptsammlung.

Ms.: Cod. XXTII. Kopenh. (Mehren). Am Ende: Medizinalpewichte,

Me.: Add. 179857 Brit. Mus. Am Ende: DUl goid Ty Komposition der
indischen Medikamente: Pik{it). Foll, 76"—7q,

Ms.: 835 |Ms. orient. 89 23] Berlin (Pertsch). Foll. 132¥—133" Rezepte zu Latwergen,
Getrinken, Sirupen, Eingemachtem, Pillen usw,

Ma.: 2301 [Nr 1207] Ind. Off. Foll. 167—282 (nicht: Foll. 171—177, 220—223, 275
biz 278). Verschiedene Traktate diber Materia medica, dber Teriak, Opium, Fruchtsaft, eine Schrift
iiber , Nitrin", wie fiber Krankheiten,

Ms.: Hgerton 1008. Brit. Mus. II. Medicamenta composita und IIL. alphabetisch pe-
ordoete Medicam, comp.

Ms.: 2312 [Nr. 1949] Ind. Off. Am Ende, auf Fol. 1 und an dem Vorsetzeblatt kleine
Traktate fiber Drogen, Rezepte usw,

Ms.: (Nr. = ) beschrieben von P. Horn in Z, D. M, G., 51, 1897, Art.; Aus italienischen
Bibliotheken (Die pers. u. tiirk, Hds. des Vatikans). Eine vorn und hinten unvollstindige medizin.
Abh. Inhalt: Fillen, Soffif (Pulver), Hiera, Dekokte u. a. Arzneien.



V. Hinweis auf einige veterinir-medizinische Schriften.

336, Lwyd o Kitab dl-furdsijd. Oder slay W Kitab-i-biditara.
Verfasser: Muhammad ibn Ja'qlb #n ehi Hisam (p3a) dl-Hidli (2),
Existiert sowohl in arabischer als in persischer Sprache.

Me.: MCOCCCI Leiden. Ebenda auch arabische Ausgaben, (Siehe EKat)

337. g0 o Kitab dl-hiil
Verfasser: Muhammaid ibn Ja'qib usw. (siche Nr. 337).
Ms.: MCCCCXII (Cod. 814 (11) Warn.) Leiden.

338, sU gi Hiil-nimi
Perfasser: Ahmid bin Kimal Pasa.
Ms.: 'Umiami, Konst.,, Nr. 422]. Taliq.

339, U jlet Sdhbaz-nami (Falknerei).
Verfasser unbekannt.
Me.: 2703 [Nr. 718] Ind. Off. Foll. 134. (Stewart, Tipp. Sult.)

340. U . Fiardas-nami (,,Pferde-Buch®).
Verfasser: 'Abd allah, aus ,Kulbergah® in Dekan.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. Datiert 1407 n. Chr, — Mulla Firiz, Bombay. Hier auch

ein Firis-nimd mit Abbildungen. — Bibl. Thompson, Lond. 100, 38. — Ubrigens gibt
es mehrere fhnliche Schriften von wverschiedenen Verfassern. Vgl Nr. 208 und T30 in Bibl.
Lindesiana, G. 38 (1075), G. 37 (1101) beide in As. Boe. Beng., Verf, Ziin dl-"8limin
Hadimi.

341. (W)esdla =dy0 Diddldt-i-halqat (usw.).
Ms.: Mulla Firdz, Bombay.

342, &b ;L Baz-niami (,,Falkenbuch®)
Sieche Add. 26308 Brit. Mus. 24. Kapitel des Qism II des Werkes ,, Tuhfat

al-muia' minin®.

343, &0 jude Midmar-i-danis.

Vesfasser: Nizam dd-din Ahmid Sadir.

Geschrieben A. H. 1071.

Mas.: 830 [Petermann II, 632] 1, Berlin (Kat., Pertsch) — 127 [Nr. 253] Instit. d.

Langues Or., 8t. Petersb. (Kat, Rosen).

qw
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344. wisgn o Kinz dl-hidajd, eine persische Ubersetzung des
arabischen Werkes iiber das Pferd: , Al-agwal al-kifija wa'l-fusGl a3-%ifija® vom

Verfasser: Al Malik al Mugahid ‘Al bin al-Malik al-Miajjad Daid
(A. H. 721—764).

Ubersetzer: Falr dd-din bin Akmid bin al-Miila Hidr &r-Ridbari,

Ms.: 161. Or. 3483 Brit. Mus. Foll. 185,

345. M LU aiss Tuhfi-i-kin-i-ildig. (Uber Krankheiten der
Pferde und deren Behandlung).

Eine Ubersetsung ins Persische aus dem Indischen durch Muh?mmﬁd
QAasim &in Sarif Han.

Mp.: Siehe Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 67). — G. 44 (278) As. Boc.
Beng. Sikisti.

346. olel b WL, Risdld-i-tibb-i-dspan. (Uber die Krankheiten
des Pferdes.) Eine Ubersetzung aus dem Sanskritischen ins Persische durch
Zdin il-Amin.

Siehe Stewart, Tipp. Sult. (Ainslie, Nr, 58}

347, «w 55 Qurrit dl-milik. (Uber Pferde) Ubersetzung aus dem
Sanskritischen.

Ma.: Or. 1887, IL. Brit. Mus. Foll, 331—374. — Dieselbe Hdschr. III enthilt auch
eine kiirzere Abhandlung iber Tierheilkunde.

348, o lwl b -8, Risdld-i-tibb-i-dspin. (Pferde.

Verfasser: Ziin d1-‘dlimin Hasimi.

Vielleicht = Firds-namd (siche gleich oben) von demselben Verfasser.
Ms.: G, 26 (893) As. Hoc, Beng, Sikasti



VI. Medizin und Hilfsficher in einigen persischen
Enzyklopéidien.

349. In dem Werke Jusl oy Mirat di-hajal, wo aufler Biographien
auch Abhandlungen iiber verschiedene Wissenschaften, darunter die Medizin,
sich befinden.

Ms.: K. Hof- u. 8taatsbibl. Miinchen (siche Kat. Aumer, Nr. 4).

850, In: yit) s J )y Guloa Hadd'ig dl-anwir fi hagd'ig dl-dsrar.

Ms.: 1481 [Fraser 183] Bodl. Libr. Ox. Auf Fol, 76" folgg.: "ilm it-tibb (Medizin);
auf Fol. 867 folgg.: td%rih (Anatomie); auf Foll. 88 folgg.: 'ilm #s-siidini (= as-saidili? Phar-
mazie); auf Foll, 102° folgg.: "ilm #l-biitard (Tierheilkunde). .

301, In: gyl yile J oyl i Nafd'is dl-funin fi ‘ard’is al-ufin,
Qism II, Maqgald 4.

Ms.: 1483 [Fraser 175] Bodl. Libr. Ox. — Add. 16827, Add. 23555 u. Add. 18 828.
Brit. Mus.

302, In: LoVl Jumo Mugmil al-kikmd, Qism 1L
Ms.: 1482 [Fraser 188 B] Bodl. Libr. Ox.

303, In: el zels Gami' al-uliom (Verf. Fahr dd-din Muhammid bin
‘Umidr ar-Razi, gest. A. H. 606 [beg. Juli 1209 n. Chr.]).

Ms.: 142. Or. 2072. Brit. Mus. Auf Fol. 102° beg. "ilm iit-tibb (Medizin); auf Fol. 114°
tilrih (Anatomie). Darauf folgen saidali (so? statt siidind) und biitari, Pharmazie resp. Veteriniir-
medizin, — Stewart, Tipp. Sult.

304, In: emdi &y Zindr dal-magalis (von Migd dd-din Muhanimid
il-Husidini; kompiliert A. H. 1004 = 1595/96 n. Chr). — Guz III, Fasl 1.
»Uber wunderbare Heilungen von Blutungen aus der Brust, durch christliche
Arzte (s53Y yyow po e shbl j1 & duyd Slellae gl 59)

Ms.: 1493 [Elliott 419] Bodl. Libr. Ox. Fol. 240"

300, spde Jyie 'Ugitl-i-'asird, ‘Aql IV, Fahm 37: Pest und Epidemie
(03 bs)h — ‘Aql V, ‘lm-i-tibb (Medizin).
Ms.: 1485 [Elliott 9] Bodl. Libr. Ox.
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3566. In: Jue PRt Sl Danis-nama-i- Ala'i, gewohnlich genannt coxa
SWe Hikmat-i- Al ,

Verfasser: Hwagd Ré'is abit *All ibn Sini

Me.: Or. 16830 Brit. Mus. Auf Fol, 175" ,,ilm-i-tabi’i oder "ilm-i-zirin®.

307. In dem Kollektaneenband Nr. 1457 (Schefer P. 148), Paris (siche
Blochet, Katal. 1900} befindet sich ein Traktat tiber Medizin.

308. In: yuw 6y, Rijad- al-ibrar von Husain ‘Aqili Rustimdari ist
ein Kapitel iiber Medizin (Rdidd V)
Ms.: Or. 3648 Brit. Mus.

309. In: scqme Miagmi'd vom Verfl Muh Husiin bin Kiriam ‘Al
Ispihani.

Gleichfalls Medica.

Ms.: Add. 7719 [CL J. Rich] Brit. Mus. Foll. 72%—gz",

Anhang:
sU,lss Bditirnamid. Anonym.
Ms.: Moschee Fiatih, Konst., Nr. 6346, J.




VII. Medizinische Lexikographie, medizinische Geographie,
Biographie, Briefe, Portrits.

360. &w o1 Giwdhir dl-lugat, ,Die Juwelen der Sprache®, oder
yly=ll y=u Balr dl-gidwihir, ,Uberflufl (eig. Meer, Ozean) von Juwelen.

Verfasser: Muhammad bin Jusuf dr-fadié al Hirdwi.

Ein medizinisches Wiérterbuch, als dessen Quellen hauptsichlich folgende
Werke aufgezihlt werden: Canon (Avicennae) mit Kommentaren, A$-Sifi', il-
Minhag, dl-Gami', dt-Taqwim, Migmi' il-lugat, die verschiedenen ,,Quellen®,
dl-Hawi dl-kdbir (der grofle), dl-Magdz, mit Kommentaren, Nuzhit, dl-Qamus
(von Firlizabadi, gest. 1414 n. Chr.), dd-Ddstir, dl-Migrib, dl Muhidddb, at-Tag,
ad-Diwan, as-Sahah, as-Sirah.

Auch einige Biographien finden sich in diesem Werke.

Es ist dem Gildl dd-din Milik Dinir gewidmet.

Gedruckt in Calcutta 1830 unter dem Titel: Bahr dl-gawahir!).. Pagg. 302,
zweispaltig.

Ma.: 1580 [Ouseley 174] Bodl. Libr. Ox. Foll. 261. Zeil. 16. Nista'lig. Nicht datiert.

361. -Lby w5 Qustas dl-atibba’, ,Die Wage der Arzte

Verfasser: Nir dd-din Muhammid "4éd alléh Hakim “Ain al-mulk
Ouariiéi, aus Sivds.

Medizinisches Worterbuch, auf Veranlassung eines indischen Grofien Mirza
Aman allah Fir(iz-ging Hin-i-ziman (usw.) im Jahre 1640/41 n. Chr. geschrieben.

Ms.: 824 [Sprenger gg94| Berlin (Pertsch). Foll. 167, Zeil, 17, Ziemlich gutes Niista'liq,
25 ¥ 16 cm.

362, sy B zele Gami'-i-dlfaz-i-‘isiwij, ,Wortersammlung
nach ‘Isa%,

Behandelt Drogennamen aus Ihtijarat-i-Bidi'i im Arabischen, Persischen
und Hindustani.

Geschrieben fiir cgay #ite ,Doktor Pudget (3), in Sirat, A. H. 1222
(= 1807 n. Chr.).

Ms.: Add. 17948 Brit. Mus. Foll. 136. Zeil. 11, je 4%, inch. lang. 12'/, inch. X
g'/y inch. Nista'lig.

') ydlymll y=y , The Bubr-ool Juwahir. A Medical Dictionary by .... Edited by Hu-
keern Abd-ool Mujeed.®
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363, olojie Wyl ;..a.:-b 2L, Firhing-i-tibb dir bdjan-i-lugat-
i-mufridat, ,An alphabetical vocabulary of simple drugs®.

Anfang: @I JoU oy Gl oybse logg ghlbe S 31 85T Jyl Sal gy 30 Wyld 81

Mg.: 2317. I. Ind. Off. Foll 1¥—40".

364. ,A glossary of the Hindi terms occuring in the Materia
Medica, with their Arabic and Persian equivalents, Forming an alphabetical
index to the Lol ys=e (Mahzidn idl-idwijd, siehe ,,Pharmakologie®).

Der Titel ist: swoid jLd oy 825001 y550 b 3 e iy el ;._r,.ar S
Auf dem Rande oft englische Aquivalente. — Das Glossarium hat auch
den sanskritischen Titel: Dravya gana.

Ms.: 2056 [Nr. 3526] I. Ind. Off. Foll. 1'—85".

365. ,,A glossary of similar (vgl. oben Nr.364) Hindi terms,
occurring in a medical work, stvled .Uy 5l (Bh-a-G p-r-k-i-s). Sanskritworter
in einer Kolonne, Hindiwérter in einer anderen und die Folicangaben in
einer dritten.

Der Titel ist: swsid jud cager o0y 3l D 5 g0 Eigo) Sawygd

Die Sanskritworter sind mit sanskritischen Buchstaben (des Devanagari-

Alphabets) geschrieben.
Ms,: 2068 [Nr, 3526] II, Foll. 89*—i31".

366. ,Fragment of a glossary of scientific terms*.
Ms.: 2360 [1261] Ind. Off. Foll. gg—102.

J69. ,Catalogus remediorum Hindicorum, Persicorum, Arabi-
corum".
Ma.: .... Hopenhag. Foll. 173—176.

368. ,Ein kurzes Worterbuch der Materia medica® (Lupy auio 4o
Jlaal
==l

Ms.: 6814 [Petermann II, g04] Berlin (Katal. Pertsch), Nach dem 84. Kapitel des titel-
losen 'Werkes {iber Therapie in demselben Band.

369. , Nomina arabica, persica, turcica, plantarum et metallorum cum
nominibus latinis quae illis respondent, et ipsis aradice scriptis.®

Ms.: Opus 8. Stadtbibl. Leipzig (Kat. Fleischer). Foll. 83°— 84", (Siche genaue Be-
schreibung bei Fleischer).

370, cuta Ul silisie ©ud] g0 Biyol sbwl Asma-i-ddwijid dar alsind-i-
muhtalifa wa risdld-i-hikmat, ,Die Namen der Arzneimittel in verschie-
denen Sprachen und Abhandlung iiber Medizin®.

In seiner Beschreibung dieses Werkes (im Katal. Mulla Firz, Bombay)
sagt Rehatsek: ,,;This Ms. is medical, and consists of various mineral and vege-
table drugs classified alphabetically, and, moreover, marked with the initial
letter, in red ink, of the language from which each medicament is taken, e. g

Arabic, Persian, Greek, Turkish, Pehlevi, Nabatecean, and Syriac .. .
Ms.: Mulla Firiiz, Bombay.
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871, sy ol Asamij-i-ddwija, ,,Die Namen der Arzneimittel*.

Verfasser: Husdin bin ‘Ali bin Husiin dl-Anséri, bekannt als Husidin
bin Haggi Ziin,

Rehatsek: ,, ... The initials of hot, cold, dry, etc. are prefixed to each
medicine to design its nature®.

Msa.: Mulla Firdz, Bombay.

372. ,A short medical glossary“.

Anonym.

Geteilt in a): saidy Wy ilyel slgab &eny. Die Namen der Krank-
heiten im Persischen und Indischen, und

B): goaby guiVy GUgry oy 8130 o sasy Drogennamen im Arabischen,
Griechischen, Persischen und Indischen.

Ms.: 2364 [Nr. 88] Ind. Off. Foll. 35. Zeil. 14. Groles Nista'liq. 9/, inch. X 5 inch,
Nicht datiert.

393. oy &y ow Kitdb-i-zinat al-ibdan, ,Das Buch der Zierde
der Korper®.

Verfasser: Al-Hakim Schlimmer (jds), ,,der Hollanders.

Gedruckt: Tdhdrin A. H. 1276 (= 1859/60 n. Chr.).

#74. Terminologie médico-pharmaceutique et anthropologique
frangaise-persane, avec traduction angl. et allemande des termes frangais,
indicat. des lieux de provenance des princip. produits, animaux et végétaux,
détails nouv. sur le gisement de plusieurs minerais importants, sur les princip.
eaux minérales, sur la thérapeutique indigéne et sur les maladies endém. et
partic. les plus intéressantes des habitants de la Perse.

Verfasser: Joh. L. Schlimmer.

Gedruckt: Tahdran. 1874. Goy Seiten. 37 Pagg. persisch. Register.

37d. A vocabulary of the names of the various parts of the human
body and of medical and technical terms in english, arabic, persian, hindu
and sanscrit.

Verfasser: Peter Breton.

Gedruckt: Calcutta, 1825. 1 Vol. in — 4. Lith. (Cat. Thonnelier, Paris
1880). Second edition Calc. 1827 (Cat. Garcin de Tassy).

376, In: Ao yais Cdhar ‘unsur-i-dani§, dem grollen arabisch-
persischen Worterbuche von

Amin allih (siehe ,,Umm il-ilag®) sind eine Menge medizinische Aus-
driicke zu finden,

Ms.: Add. 55664 [Charles Hamilton] Brit, Mus. (Foll. 358).

377, b clslbae 5 oW 4 prex yare ‘Unsur-i-¢dharum dir lugdt o
mustalahat-i-tibb.
Verfasser unbekannt.
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Enthdlt Drogennamen, botanische, anatomische Termini, Namen der
Krankheiten in mehreren Sprachen (Arabisch, Griechisch, Tiirkisch, Persisch,
Hindustini). — Fingt an mit der Besprechung von Lesis) A-b-d-i-m-i-d (= ém-
onuiee) (soll das betreffende Werk von Hippokrates sein). — Enthilt auch Rezepte.

Ms.: 2373. L Ind. Off. Nicht vollstindig (bricht ab im Kapitel: K, &, Fasl H, ).
Foll. 1¥—116,

378, LA list of Arabic, Persian, and Hindi names of diseases”, mit
interlinedrer persischer Umschreibung. 14 kurze Kapitel.

Anornym,
Ms.: 1618 |Fraser 193] I. Bodl. Libr. Ox. Foll. 1* folgg. Nista'liq.

379. ,An alphabetical list of Arabic, Greek, Persian, and Hindi
names of drugs and medicines®.

Anonym.

Ms.: 16818 [Fraser 193] IL. Bodl. Libr. Ox. Foll, 7¥ folgg. Nista'liq.

380. ,An incomplete alphabetical list of plants and herbs (a sort
of synopsis herbarum), also comprising Persian, Hindi, Greek, and Arabic
names,

Anonyn.

Ms.: 1618 [Fraszer 193] IIL. Bodl. Libr. Ox. Foll. 24*—31. Nistaliq. Bricht ab im
Buchstaben . S.

381. ,Der Anfang eines Worterbuches einfacher Arzneimittel, mit
Ji,bl beginnend* (nach Leclerc = Ptychotis verticillata).

Anonym.

Ms.: 4, 32 Berlin (Pertsch). Foll, 752°. Bricht bereits im B ab.

382. Arabische Kunstausdriicke aus der Materia medica, mit
persischer Erklirung.

Anonyni.

Anfang: A% Jwd) 1y a38ly &gl & 2l Bugdys

Ms.: 13 [Sprenger 1584) 6. Berlin (Pertsch). Foll, 62*—68*.

383. ,,A Compendious Vocabulary English and Persian, in-
cluding all the Oriental Simples in the Materia Medica, employed in modern
practice; with Tables subjoined of the succession of the Khaliffs and of the
Kings of Persia and Hindostan®.

Verfasser: Francis Gladwin.

Gedruckt in Malda, Bengal, 1780, 4 (Marsden, Cat.).

(In betreff anderer europaischer Werke iiber persische Heilmittel und Terminclogie siche
nLiteratur zur neupersischen Medizin'.)

384. In: Ggw @b Ta'rih-i-Bidihagq, ,,Geschichte des Biihags®,

Verfasser: Abh ’l-Hasan ‘Ali bin Sims il-Islim abd '1-Qasim Ziid bin
Saih dl-Islim abd Sulidiman Amirik Muhammid usw., dl-Baihaqi,

ist ein Kapitel iiber ,Pestzeichen, die fiir jede Gegend charakteristisch sind*.

Ms.: 88. Or. 3687. Brit. Mus. Datiert A, H. 835 (= 1432 n. Chr.).



385. In: W =i Mirdt dl-Qasan, ,,Der Spiegel Qisins® vom

Verfasser: Mirza 'Abd dr-rahim bin Muh. Ibrdhim #l-Qasini, mit dem
Dichternamen Suhail,

werden Pest- und endemische Krankheiten beschrieben.

Me.: 98, Or. 3603. Brit. Mus, Datiert Tahéirin A. H. 1304 (= 1887 n, Chr.).

386. In: L<sUl gy aeay Targumai-i-ta'rih al-hukima, eine persische
Ubersetzung (durch Maqsiid ‘Ali, aus Tébriz) der Gelehrten-Biographie von
Maidana Sams dd-din Muh, Suhriwirdi,

sind Biographien vieler griechischer und auch arabischer Arzte und Philo-
sophen (Askulap, Hippokrates, Aristoteles, Galen, Pythagoras, Plato, Lugman,
Hunain b. Ishig, Ishiq b. Hunain, Hunain Tabib, Tabit b. Qurra, Muh. b.
Zakarrija ar-Razi, eine lange Biographie des ibn 5ina, usw.).

Ms.: 814 |Nr. 1579] Ind. Off. (und andere Kopien). — 100. Or. 4858, Brit. Mus,.
{Siehe auch anderc grole, biographische Werke )

387. Brief an ibn Sina (Avicenna) mit ibn Sinis Antwort
Verfasser dieses angeblichen Briefes ist nicht angegeben.
Me.: 2368 [Nr. z810] Ind. Off. Foll. 17"

388. U siw Briefe von Sdih Faidi (a8 (oder Fijadi) an ver™
schiedene Arzte.

Herausgegeben von Nur dd-din Muhammid, dem Sohn des "Ain a/-
mulk (Arzt aus Siraz).. Fiidi war ein Onkel des Herausgebers.

Ms.: Egerton 805. II. Brit. Mus, Foll. gr—1352. Zeil 15, je 3%/, inch, lang. Kur-
sives, indisches Nista'liq.

389, Portrits von Arzten. Siehe

Ms.: Or. 1372 Brit. Mus., wo auf Fol. 77 cin Bild des Hakim Sif#'i, Arzt und Dichter
unter "Abbas I, (1557—1620). (Der Name des Malers steht auch dabei, er lebte unter "Abbis L)

Unter den vielen Abbildungen von ,Hakim® (d. h. Gelehrte, Arzt, Philo-
soph] gibt es natiirlich mehrere Arzte. Das mufi erst genauer untersucht
werden. Siehe weiter solche Abbildungen in Mss.: Or. 375 Brit. Mus., Add.
18801 Brit. Mus. u. a.

390. Varia. 1. Notizen medizinischen Inhalts von verschiedenen
Hinden in

Ms.: 613, vor dem Beginn des I. und ITI. Berlin (Pertsch).

2. In dem reich illustrierten Werke Nr. 332, Suppl. (Paris), Foll. 249 stark,
betitelt ,,Merveilles de la Nature* (nach Leclerc, a. a. Q. ist auch
etwas iiber den Menschen enthalten.

3. Bodl. Libr. Nr. 1908, ale .6 slaay cwygh, Katalog der Bibliothek
des Acchai Sahib, handeln Nr. 1006—1134 tiber Human- und Veterinir-
medizin.



Nachtrag.

391. ,Khuliset ul Hikmet or Essence of Medicine®
Verfasser: ,,Hakhim Hamid®
Ms.: Nr. 1678, Trinity-College, Dublin.

392, = BL LW Byl ol Asdmij-i-adwijit dl-farsija bi
lugat ‘ardbij, ,Die Namen der persischen Arzneimittel in der arabischen
Sprache®.

Anonym.

Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst.,, Nr. 3468 (Horn, Konst, Nr. 518).

8393. .uk=y &=y Tuhfat al-hukama’, ,Das Geschenk der Arzte (Philo-
sophen, Gelehrten)®.

Verfasser: Mahmid bin Iljis.

Ms.: Nir ¢l-" Utmanije, Konst., Nr. 3489 (vgl. Horn, Konst, Nr. 526).

394, 1w fes S onedn By Tidkirat as-Sahwit fi tabsirat
al-laddat (iiber Geniisse?).

Verfasser: Safi id-din Muh. tabib Gilani.

Ms.: Nir el-'Utmanije, Konst,, Nr. 3479 (vgl. Horn, Konst, Nr. 530).

395, afd Jpl JI @l (uy® pazsme) Talwih ild asrar at-tangih
(Muhtasar-i-Qanun), ,Kompendium des Qanon [Avicennae]®.

Verfasser: Fahr dd-din Hugandi (siehe Horn, Konst, Nr. 535 und
H. H: II 5 452 Z. 2)

Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst,, Nr. 36085.

396. vyt yaz=e Muhtasar-i-Galinis.
Aneonym.
Msa.: Nir el-"Utmanije, Konst.,, Nr. 3583.

397. 9 ol Gawahir al-ard'is.
Verfasser: Abt '1-Qdsim "Abd allah bin ‘Ali Kasani.

Msas.: Moschee Aja Sofija, Konst.,, Nr. 3813; ibidem Nr. 3814 aber arabisch?
(Horn, 1.2, Nr. £38).
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398. sy 2le gl g Diar bidajan maianafi*-i-&aj (Uber den Nutzen
des Thees).

Anonym.

Ms,.: Hamidije, Konst.,, Nr. 1483, 1 (siche Horn, L. ¢. Nr. §39).

399. s oy ¥L, Risild-i-&ub-i-&ini (Uber die Chinawurzel)
Anonym,
Ma.: Hamidije, Konst.,, Nr. 1488, 31 (vgl. Horn, L c. Nr. 540).

400. o p& w1 Fawd'id-i-bih-i-gini (Uber die Chinawurzel).
Anornym.

Ms.: Nir el-'Utmanije, Konst.,, Nr. 4870, 8 (vgl. Horn, L. ¢, Nr. 540).

401. = s eli Hawdss al-badi'i
Verfasser: Husdin bin Sajjid Ni‘'mait allah tabib at-Tini
Ma.: Moschee Aja Sofija, Konst, Nr. 2048, 7 (vgl. Horn, L <., Nr. 546).

402, ¥ o S Fi sirr al-asrdr und jlpwdl ju seay Targumi-i-sirr
al-asrar.

Anornym.
Ms.: Hamidije, Konst,, Nr. 146838, 3 (vgl. Horn, Konst,, Nr. 5g1).

403, b1,iy F:-L-Jr, ol Bl & ¥, Risala fi 's-sijasat al-hbassat
u'l-"ammat li Buqrat(Hippokrates). Vgl. Horn, Konst, Nr. 552: ,,iiber-
setzt vom Schreiber der Handschrift Abid "Ali Hasan bin Ibrdhim Sulmasi (so

vokalisiert), — Ist welche Hippokratische Schrift?
Ma.: Moschee Fitih, Konst., Nr. 6297. 5.

404. wld clai (} eea) S Fi hisd’ (hasa[n]) al-matina. (Uber
Blasenstein.)

Anornym.

Ms.: Hamidiji, Konat,, Nr. 1483, 8.

405. o= Al-muhbtirat
Verfasser: "All bin Ahmad bin Hubal

Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst, Nr.3583. Vgl H. H. V. Nr. 11595 (arabisch;
Hom, 1, ¢. gé1),

406. syl plol Slophe  jazsme Mubtasar-i-mufridat-i-Imam as-

Suwaidi (Kompendium der einfachen Arzneimittel nach as-Suwaidi). Siehe
Brockelmann, Gesch. d. arab. Litt. I, 403, 38.
Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst.,, Nr. 3504.

407, Jy v Nagm-i-dzil (2 oder izl
Anornym.
Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst., Nr. 3614 (vgl. Horn, L c 566).

408. U1 ('pja) Eepn waw Sabab hirmat (hirm!) al-hamr (Uber das
Verbot des Weines).

Anonym.

Ms.: Aqserai It. Nr. 868 (Horn, Konst, Nr. 56q).
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16, Nr. 19, Kifijit at-tibb, unter Mss,): Paris, Bibl. Nat., Nr. 145, ancien fonds (Leclerc, 1, ¢.

20, Fullnote 3, sind die Worter von: Oder hiingt — bis des Rindes"?? zu streichen!)

24, 2. Zeile von unten:) Siwidi, lies: Suwaidi.

44, Nr, 6o, Die Angaben iiber das hier verzeichnete Werk: Tuhfit &l muldk sind gar nicht
klar, Es scheint, als gebe cs in der Tat drei verschiedene; eins vom Verf, Rusdi,
ein anderes von AbQ Bikr bin Mas"iid (Basri) [vgl. Horn, Const., Nr. 528,
Nach ihm ein Ms. in Moschee Hamidije, Konst., Nr. 382.] und ein drittes
mit ihnlichem Titel von "Ali fil-Ansari (bekannt unter dem Namen Zain il-
"Attir). Vgl auch Horns Aufzeichnungen Z. D. M. G, 51,1 (18g5).

36, Nr. 4o, Muhtasar-i- Hiff:) Inkalt in Klammer zu streichen; statt dessen zu setzen: Vgl
Horn, Const, Nr, §43: ... vielleicht Gurginis Jadgir? (Siehe Register hier)

55, Nr. 86, Tibb-i-Jisufi, nach Mss, und S. 74, Nr. 207, (:":ﬂ:mi' .+« nach Mss.:) (Vgl Heorn,
Const., Nr. £37)

56, Nr. 9o, Al-Migiz ., . . von "Ald "d-din, in der Fubnote:) Vgl. Horn, Konst., Nr. 564:
Qurasil

61, Nr. 117, ,,Tedarik essomoum etc,” als Néte zu Codex CLIV: Nach Leclerc L ¢ uas
dem Jahre 963 A. H = 1555 n, Chr, stammend.

61, Nr. 119, Tarfumi-i-unmidag . . ., unter Ms.:) (Vgl. H Halifa, I, Nr. 1331.)

61, Nr. 121, Risili . . .:) Nr. 2461, soll sein Nr 2469

61, Nr, 124, Tifribi usw., unter Ms.:) (Vgl. unten, Nr, 178, Hilisi-i-aqwil usw [siche Horn,
Konst , unter Nr. 520]).

62, Nr, 126, Muhtagar Zindir "ilm-i-tabib, unter Ms.:) Nach Leclerc, 1. c., liegen in Leyden
vier Exemplare, 1386—1389. — Paris, Bibl. Nat. Nr. 162, ancien fonds.
(Leclere, 1. e.).

68, Nr. 16g, Tuhfit dl-Fard’ib, nach dem Worte | Amir®:) (Nach H. Halifa, 1I, Nr. 2633 ge-
storben A, H. ¢87 [cr, 1570 n. Chr.]).

6g, Nr. 178, Hilisi-i-aqwil usw, unter Ms.:) (Vgl. oben, Nr. 124, Tigribi usw. [siche Horn,
Konst Nr s20])

74, Nr. 206, Risili-i-'ilig dl-imrid, unter Mss ;) Nach Leclerc, | c.; Paris, Bibl. Nat.,
Nr. 17 u. 153, ancien fonds.

84, Nr. 227, Ende Mss.:) — Niir el-'Utman, Konst,, Nr. 3583.

91, Nr, 232, Tuhfit dl-mi’'minin am Ende der Mss.:) Nach Leclerc, . ¢. eine Hdschr, in
Paris, Bibl. Nat. (Nr.?).

100, Nr. 257, Hawiss il-h., unter Ms.:) — As"ad Effendi, Konst., Nr 2579 (Horn, L ¢,
Nr. 547)-

103, Nr. 269, Mufridit . . ., nach Qaizini:) Farsi,

105, Nr, 280, Tibb Jadgir, am Ende des Ms.:) — Siehe S. 36, Nr, 40, Muhtasar-i-Hiff usw.

108, Nr. 293, Tagwim as-sihha, unter Ms.:) — Moschee Fitih, Konst., Nr. 56207, 3
(Horn, Konst, Nr. 534: H. Hal. Nr. 34958%).

111, Nr, 318:) soll Habadi sein.

. 119, Nr, 36¢, Giwihir il-lugat, unter Ms.;) Nach Leclerc, . ¢.; Paris, Bibl. Nat. Nr. 312, Suppl.









Kurze Notizen tiber einige hervorragende persische Arzte.

1. Minstr bin Muhammaad &in Akmad bin Jusuf bin Fagih Iljis lebte
um 1400 n. Chr.

Er hielt sich lingere Zeit an den Fiirstenhéfen auf und widmete eines
seiner Werke (die Anatomie) dem Fiirsten Pir Muhammid Bihadur Han, ein
anderes (die ,Kifija*) dem Sultin Ziin il-‘dbidin von KiSmir, bekannt als
eifriger Férderer der Kunst und Wissenschaft.

Er verfafite die beriihmte Anatomie: , Td4rih-i-Mins(ri (im Jahre 1306
n. Chr)) und mindestens 27 Jahre spiter ein Buch iber interne Medizin , Kifiji-
i-Mansiiri,

2. Ziain ad-din abii Ihvakim Isma'il bin Akmad bin Mulammad al-
Huséini il-Gurgini, erste Hilfte des 12, Jahrh. n. Chr.

Im Jahre 1110/11 n. Chr. (= A. H. 504) kam er nach dem Lande
Hwarizm und trat in den Dienst des Gouverneurs Abd 'l-Fith Mubhammid bin
Jamin dl-mulk Qutb dd-din, dem er das grofle Werk ,Dihird-i-Hwardzm3ahi«
widmete.

Aufler diesem verfafite er auch ein anderes, bekanntes Buch, betitelt
piagrad dt-tibb®, das teilweise auf dem vorangehenden ,Dihird% beruht und
ebenso iiber interne Medizin handelt, und , Jadgar®, pharmakologischen Inhalts,
samt ,,Hafij-i- Ala'i,

Nach lingerem Aufenthalt in Hwdrdizm begab er sich nach Mirw, wo er
im Jahre 1136/37 n. Chr. (= A. H. 534) starb.

3. ‘Al bin al-Husiin al-Ansari, bekannt unter dem Namen Hajgi Ziin
al-"Attar [der Apotheker], 14. Jahrh. n. Chr.

Er wurde A. H. 730 (= 1329/30 n. Chr.) in Siriz geboren, wo sein Vater
Gamal 4d-din Husdin aus Ispihdn im Jahre 1315/16 n. Chr. sich als Arzt nieder-
gelassen hatte. Er stand in hohem Ansehen bei dem Sih Sugid' (regierte
1358/50—1384/85 n. Chr.), an dessen Hof er 16 ganze Jahre verweilte, und
starb 1403/4 n. Chr. (A. H. 806. — Er schrieb ,Ihtijirat-i-Badi'i® iber die
Materia medica, ,Miftah dl-Haza'in®, ,, Tubfit il-mulik® und ,Risali dir sifit-
i-mdrdan u zdnan®.

4. Mukammad Qasim Allahabadi, mit dem Beinamen Hindi3sah, bekannt
unter dem Namen Firidtd, um 1600 n. Chr.

Fonahn, QJuellen der persischen Medizin. 9



Er ist wegen seiner Geschichte Indiens (Gul$in-i-Ibrihimi) beriihmt ge-
worden. Wurde A. H. 960 (1552/53 n. Chr) in Astiribad geboren und starb
nach 1623 n. Chr. — Er schrieb ein Lehrbuch der Medizin ,,Ihtijarat-i-Qasimi®,
auch genannt ,Distir dl-atibba®,

5. Amén alldh &/-Husiini Héan siman, mit dem Dichternamen Améni,
um Anf. 17. Jahrh. n. Chr.

Er hat eine hervorragende Rolle gespielt sowohl als Staatsmann und Krieger
als auch dls Verfasser auf verschiedenen Gebieten. Er war ein Sohn des be-
riithmten Mihabit Han Zimin Beg und diente mit Auszeichnung unter Gihangir
und Sihgihin. Er erhielt den Titel Handzid Hin und wurde Gouverneur
von Kibul 1622 n. Chr. Nach der Thronbesteigung des Sahgiihin wurde ihm
der Titel Hin zimin verlichen. Er nahm an dem Dekan-Kriege gegen Sahi
teil und starb als Gouverneur von Bilagat im Jahre 1046 d. H. (= 1636/37 n. Chr.).

Aufler einem Warterbuch, worin viele medizinische Ausdriicke vorkommen,
und seinem bekannten Diwin und seiner Geschichte (Kitab.... ging-i-Badawiird)
schrieb er auch iiber Medizin, z. B. ,Umm il-ilag* iiber Abfiihrmittel (siehe
dieses).

6. Sultan ‘Ali tabib dl-Hurasani, in der ersten Hilfte des 16. Jahrh.
n. Chr.

Erst nach vierzigjihriger Praxis — in Hurasan, Mawira #n-Nihr und
hauptsichlich in Simirqand — begann er seine medizinische Schriftstellerei
wihrend seine sDienstes an den Héfen des Sultins Kuékingi Hin und dessen
Sohnes Abi Sa'id auf Veranlassung eines Fiirsten Abi 'l-Muzaffir Mahmaud
Sih, den er wegen einer gefihrlichen Krankheit mit gliicklichem Ausgang
behandelte.

Er schrieb ein Werk iiber Therapie, betitelt ,,Distir dl-ilag*.

7. Muzaffir din Muhammad &l- Husiini 35-Sifa’i, erste Hilfte des
16. Jahrh. n. Chr.

Er stammte aus Kda3an; starb im Jahre 1556 n. Chr. (= A. H. g63). —
Verfalite die bekannte, ins Lateinische ibersetzte ,Pharmacopoea persica®,
deren persischer Titel ,,']_‘ibh-i-gif‘ﬁ'i'f oder ,,Qarﬁbigin-i-éifé’i“ ist.

8. Muhammaiad Mu'min &/- Husiini, Sohn des Mir Mukammid Ziman
Tindkabini®) Dailami, zweite Hilfte des 17. Jahrh.

Er ist geboren in Tinikibin; sein Vater und Grofivater waren Leibirzte
bei den Safiwi-Konigen, und er selbst war in den Dienst des Sih Suldimén
(1666/67—1693/94 n. Chr)) getreten. Aus seiner Feder stammt das bekannte
Werk ,, Tubfat dl-mu'minin®,

9. Muhammid Akbir, gewéhnlich genannt Sih Arzini, Sohn des
Mir Haggi Muhammid Mugim, in der ersten Hilfte des 18. Jahrh. n. Chr.

Er wandte sich an Sajjid ‘Aliwi Han, einen angesehenen Arzt aus Siriz,
der an den Hof des Auringzib A. H. 1115 (= 1703/4 n. Chr) kam, um unter

Iy Aus Tandkabdn im Distrikt von Amul.



ihm seine medizinischen Kenntnisse zu erweitern; da dieser ihn nicht unter-
weisen wollte, ging er dann nach Siriz, um dort Medizin zu studieren,

Schon um 1700 n. Chr. begann er seine Wirksamkeit als erfolgreicher
medizinischer Schriftsteller. Seine bekanntesten Werke sind: ,, Tibb in-Nibiv,
, Tibb-i- Akbiri®, ,Mufirrih al-qulibe, ,Mizin-i-tibb*, ,Ta'drif il-imrade,
yMugirribat-i-Akbari®,

10. Niur dd-din Muhammid "Abd allak bin Hakim 'Ain al-mulk, aus
Siraz, erste Hilfte des 17. Jahrh. n. Chr. (Vgl. Verf. 22. — Derselbe?!)

Er ist bekannt geworden durch die Herausgabe mehrerer, noch vor-
handener Briefsammlungen, teils durch die seiner Oheime Abi 'I-Fadl und
Faidi, teils durch die eigener Briefe; auch hat er iiber Siifi-Terminologie ge-
schrieben. Sein bekanntes, auch gedrucktes und ins Englische iibersetztes,
medizinisches Werk fiithrt den Titel ,Alfiz-i-idwiji, Er ist auch der Ver-
fasser des grofen ,,Tibb-i-Dird Sikahi“ und des Buches ,,Mugirribat®,

11. Muhammad Husdin Han @l- Agili d1-Aliwi bin Hakim Mukam-
mid Hadi Han al-' Agili al- Hurasani (wohnhaft in Sivdz), zweite Hilfte des
18. Jahrh. n. Chr.1)

Sein Vater Muh. Hadi Han, héchst wahrscheinlich auch sein Grofivater
Muh. Ha%im Han, und méglicherweise sein Urgrofivater (Muh. Hadi Han? waren
Arzte. — Bekannt ist der Verfasser durch sein ,Mahzan il-idwija®, das mehr-
mals aufgelegt wurde.

12. Kamal dd-din Husdin faéib, zweite Hilfte des 16. Jahrh. n. Chr.

Er war Arzt bei dem Sih Nimat allih Jizdi (Enkel des beriihmten Hei-
ligen Sah Ni'mit allih Wali). Nach dem Tode seines Beschiitzers ging er an
den Hof des Sah Tihmasp und wurde seiner Wunderkuren wegen beriihmt.
Doch der Sih Tahmasp schitzte ihn persénlich nicht sehr wegen seines Hanges
zum Wein. Seine letzten Lebensjahre verlebte er im Dienste des Han Ahmad
in Gilin?),

Er schrieb eine Abhandlung iiber Teriaq.

13. Muhammaiad Tagqi Tabrizi, um 1650 n. Chr.

War im Dienst des Nawwab? Mirza Muhammaid Ibrihim, des Sohnes des
Sadr ad-din Mubhammid, wihrend der Regierung des Sih ‘Abbas I — Er
verfafite das pharmakologische Werk ,Hawass al-haiwan*,

14. Hakim ‘Imid ad-din Mahmud &in Masaud bin Makmid tabib, aus
Siraz, zweite Hilfte des 16. Jahrh. n. Chr.

) Leclerc L. e, I1. 334 erwihnt , Mirza Mohammed Hakim, Alavuy khan, 1670—1749, Verf,
des ,Djema eddjouami’ (;sorte d'encyclopédie médicale trés estimée’)™,

¥) Nach Tuhfi-i-Simi (siehe anch Kat. Brit. Mus. Add. 23560, 1) soll Kimil &d-din A. H.
953 = 1546/47 gestorben sein. Dies stimmt nicht mit der Angabe (sieche Kat, Brit. Mus. Suppl.
159. Or. 4691), daB er nach der Thronbesteigung des Muh. Hudibiindd, A. H. 985 = 1577/78,
in den Dienst des Ahmid Hin tritt; und auch nicht mit seinem Aufenthalt am Hofe des Sih
Tihmisp. I (7 1576) gegen das Lnde der Regierung dieses letzteren.

%) NMabob'*: Geuverneur,

g.



Er war ein naher Verwandter des eben erwihnten (Nr. 12) bekannten
Arztes Kimdl dd-din Husiin; beide waren aus derselben Stadt. Er wird er-
wihnt!) als einer der beriilhmtesten Gelehrten gegen Ende der Regierung des
Sih Tihmasp (t 1576 n. Chr.) und wird sowohl als hervorragender medizinischer
Verfasser als auch als ein tiichtiger Arzt geschildert. Weiter wird berichtet,
da er nach lingerem Dienst bei "Abd allah Han Istigli, dem Gouverneur von
Sirwdn, nach Mashid versetzt wurde. Unter ‘Imad ad-din hatte Qadi Nir allih
in seiner Jugend die medizinischen Werke des Mir Rijit #d-din Mansir (aus
Siraz, T 1 541/42 n. Chr.) studiert.

Er schrieb verschiedene pharmakologische Abhandlungen, iiber Gifte und
Gegengifte, iiber Medicamenta composita, iiber die Chinawurzel, iiber Opium,
iiber Bezoarstein, und die ,Risald-i-jaimbd’“ (siehe dieses). Weiter verfafite er
eine Abhandlung iiber die Syphilis (Atisdk) und deren Geschichte, eine Ab-
handlung, die leider noch nicht niher studiert und noch nie publiziert worden
ist. Auch iiber Anatomie hat ‘Imad idd-din geschrieben (vgl. H. Halfa III, 377)

15. Muhammid bin Jusuf drfadid al-Hardwi (,der Arzt aus Hairat
[oder Hirow:]), zweite Hailfte des 15. Jahrh. n. Chr.

War ohne Zweifel der Vater des nachstehenden Jisufi. — Er schrieb das
arabisch-persische ,,Giwihir il-lugat®, ein medizinisches Wérterbuch.

16. Jusuf bin Mulbammad bin Jusuf at-tabié, mit dem Dichternamen
Jusufi, erste Hilfte des 16. Jahrh. n. Chr.

Er war ein Sohn des eben genannten Muhammaid bin Jisuf, und noch
mehr bekannt als dieser. Lebte in der Zeit des Sultin Babir (f 1530) und
dessen Sohn Humajin. — Von seinen medizinischen Werken kennen wir:
»Fawa'id-i-ahjar®, geschrieben A. H. 913 (1507/08 n. Chr.), ,,Qasidd fi hifz is-
sihha®, dem Sultin Bibir gewidmet, A. H. 937 (=1530/31 n. Chr.) ,Rijad
dl-ddwija“, dem Sultan dediziert. A. H. 946 (= 1539/40 n. Chr), ,'llag il-
imrad“ und Kommentar dazu ,,Gimi il-fiwd’id“ und ,,Tibb-i-Jasufi?2),

17. Kémal édd-din Badi é&z-zdman abi 'l-Fad! Hubii§ bin Ibrdhim
bin Mukammid (siehe auch Wiistenfeld: Gesch. d. arab. Arzte, Nr. 73).

Seine Lebenszeit ist nicht genau zu datieren. Pertsch (Gotha-Katalog)
weist darauf hin, daB man einen Anhaltspunkt fiir die Zeitbestimmung dadurch
erhilt, dafi der Kdmal dd-din in dem gleich unten erwihnten Werke sagt, es
sei auf Veranlassung des Sultin Abii ’'l-Harit Milik Sih geschrieben. Freilich
hat man noch nicht bestimmt, welcher Fiirst des Namens Milik Sih die Kunji
Abu ’l-Harit getragen hat; aber Pertsch meint, es wird sich zweifelsohne aus-
findig machen lassen. Wenigstens kann es nach ihm keiner von den drei
Silgnqgensultinen dieses Namens gewesen sein. — Er schrieb die , Kifdjit it-tibb*.

18. Abh "1-Magd as-tabib dl-Biidawi.

Seine Lebenszeit ist nicht nidher bekannt. Indessen fiigt er (in seiner
Anatomie) bei der Erwihnung des ‘Ald dd-din die Worter: Gott sei ihm gnidig

- —_ —

1) Siche Kat, Brit. Mus, unter Add. 23560,
) In dem groflen biographischen Werk , Mahzin &l-gard'ib* (vollendet 1803/04) ist eine
Biographie von ,,Miulind Jdsuft* gegeben.
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(rahmit allih ‘aldi-hi), woraus es ersichtlich ist, dafi er nach dessen 'i‘ad, also
nach A. H. 687 (== 1288/89 n. Chr)) gelebt hat. — Schrieb: , Muhtasir dir
‘ilm-i-tidrih* iiber Anatomie. Er wird auch erwihnt als Verf, eines Kommentars
zu Mdgiz dl-Qandn von “Ald dd-din (gedruckt Calcutta 1828 n. Chr.).

19. Bhiwih (syy¢ [oder sye/]) bin Hawass Han, Anfang 16. Jahrh.

Dieser Verfasser wird erwidhnt!} als einer der griliten Emire wihrend
der Regierung des Sikindir Sah Lodi (A. H. 894—023 = 1488/80—1517/18
n. Chr). Es wurden ihm hohe Wiirden und Amter verlichen. Indessen fiel er
in Ungnade beim Nachfolger des Sikiinddr Sih, dem Sultin Ibrihim, und kam
ins Gefingnis, kurz nach der Thronbesteigung (im Jahr 923 d. H.= 1517 n. Chr.)
des Sultins; zwei Jahre spiter wurde er zum Tode verurteilt. — In Elliotts
,»History of India®, Vol. IV, Pag. 451, Note 2 wird ein Auszug Waqi'at-i-Mustiki
gegeben, worin erzdhlt wird, daf , Mian Bhadh* viel mit Gelehrten verkehrte
und die groflen Minner seiner Zeit um sich versammelte. Er brachte Biicher
aus Hurdsin und iberreichte sie gelehrten und verdienten Minnern. ... Er
lief Arzte aus Hind und Hurdsin zu sich kommen und machte eine Auswahl
aus ihren Werken. Das auf diese Weise kompilierte Buch erhielt den Namen
,, Libb-i-Sikdnddri® und ,,es steht in Indien kein Werk in gréfierem Ansehen
als dieses”. Das Werk heifit auch , Ma'din a3-3ifa’-i-Sikdndir5ahi«,

20. Hakim Sikdnddr bin Hakim Isma'il, der Grieche ans Konstantinopel,
um 1750 n. Chr.),

Wie eben gesagt, stammte er aus Konstantinopel, kam aber spiter nach
Indien und wurde Arzt bei dem Niwwab (,Nabob®) Muhammid ‘Ali Han von
Arcot? im Jahr 1747 n. Chr. — Er schrieb das bekannte Buch ,,Qdnin-i-
Iskdndiri.

21. Mahmid bin Muhammaid "Aéd allalk bin ' Abd allidh bin Makmid
Nir alléh, um 1500 n. Chr.

Er kam A. H. go2 (1496/97 n. Chr.) nach Siraz und studierte hier drei
Jahre lang Medizin bei verschiedenen Arzten (wie Mahmid Nur allih, Maulini
Gilal il millit wi 'd-din Muhammid u. a.%. Darauf begann er seine literarische
Produktion und schrieb das Werk ,, Tubfi-i-hani’, das er dem Sultan Sa'id
Bihadur Han (wahrsch. = Sultin Sa’id Han) widmete.

22. Nir dd-din Muhammaid ‘Aéd allal Hakim Ain al-mulk Qurdisi,
aus Sirdz, erste Hilfte des 17. Jahrh. n. Chr. (Vgl Verf 10. — Derselbe?!)

Er war (nach Pertsch) wahrscheinlich ein Sohn des im Jahr 1003 A. H.
(= 1504/95 n. Chr.) verstorbenen Hakim ‘Ain il-mulk, aus Siraz4. — Er ver-
fafte ein Warterbuch medizinischer Ausdriicke (arabisch-persisch) im Jahr 1050
d. H. (= 1640/41 n. Chr.; oder vielleicht im Jahr 1040 d. H. = 1630/31 n. Chr.}.
Der Titel dieses Werkes ist' ,,Qustas il-atibba’ .

1) Siehe , Tabagit-i-Akbiridhi'*, Add. 6543, Brit. Mus. und bei Firidti (Kgl. Kat. Rieu
unter Add, 17951)

) Richtiger Arkit (Sry))

%) Vgl. Kat, Ind. Office unter ,, Tubfé-i-hini*.

) Zu diesem siche , Ain-i-Akbiri, Ubersetz. von Blochmann, I, 480, Nr, 234.
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23. Muhammiid bin Mahmid d1-Amuli ( L), erste Hilite des 14. Jahrh.
Er war Mudérris (Lehrer, Professor] in Sultinijd wihrend der Regierung
des Ulgditd (A. H. 703—716=1303/04—1316/17 n. Chr) — Er verfaBte
verschiedene Kommentare, so z. B. einen Kommentar zu , Kullijit* des Canon
Avicennae, und die persische Encyclopaedie ,Nifa'is dl-funin fi ‘ard’is il-
‘ujin®, worin auch die Medizin behandelt ist. — Er starb im Jahr 1352 n. Chr.

24. Abd Minslr Muwwdiffag &l-Héirdwi (aus Hirow?!), um 950 n. Chr.

Er war? wahrscheinlich der Erste, der auf den Gedanken kam, ein medi-
zinisches Werk fiir das persische Volk in leicht verstindlicher Sprache zu
schreiben. Mit diesem Plane bereiste er ganz Persien und Indien, um seine
Kenntnisse zu vervollstindigen und persische Namen der Drogen kennen zu
lernen. Nach beendigten Reisen schrieb er dann sein Buch iiber ,Die pharma-
kologischen Grundsitze®, das einem Konig (dessen wirklicher Name nicht ge-
sichert ist?), der im Jahre 975 n. Chr. starb, gewidmet ist.

25. Mirza Qadi bin Kasif dd-din Muwhkammid, erste Hilfte des
17. Jahrh. n. Chr.

Sein Vater Kasif war Leibarzt des Sih ‘Abbas I Er wurde in Ispihan
geboren und wurde Siih dl-slim in derselben Stadt. Starb in Ardibil A, H.
1075 (= 1664/65 n. Chr). — Er verfafte Gim-i-¢ihan nimaj-i- Abbasi (Uber
den Nutzen des Weines).

'} Nach Abul Achundow, nicht aus Herat®,
?) Siehe Abul Achundow, 1. c. Pag. 304.

# Abul Achundow ist der Meinung, dal , Amir-el Mansur-el-Moéjid” nur ein Titel und
kein WName ist.
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of the late Dr. Adam Clarke, etc, Illustrated by facsimiles of curious illuminations, drawings, &c.
by J. B. B. Clarke, — London 1835,

46. Catalogue of the Oriental Mss, in the Library of Kings College, Cambridge.
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Lipsiae 1833.
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!y Siehe Kolers: Studien 18g3. IIL
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— des Menschen und deren Kuren, Eine Schrift
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FPharmacopoeia, An incomplete gg.
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Prescriptions, A collection of medical 104,

and aniidotes 106,



Properties, An extract relating the medicinal ... |
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Recipes for various diseases O2.

Remediorum Hindicorum, Persicorum,
bicorum, Catalogus 120,

Fesins, A medical treatise on 99.

Ara-

Schlangengift, Eine Abhandlung #ber Tier-, |
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Scientific terms, Fragment of a glossary of 120,

Small-pox, A short tract in defence of the in-
oculation of 5. l

— A Treatise on the 5. {
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their 63.
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